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ADOBE
Softwarelicensaftale

MEDDELELSE TIL BRUGEREN: LAS DENNE AFTALE GRUNDIGT. VED AT BENYTTE HELE ELLER DELE
AF SOFTWAREN ACCEPTERER DU ALLE AFTALENS VILKAR OG BETINGELSER, HERUNDER |
SARDELESHED BEGRANSNINGER I: BRUGEN SOM BESKREVET | AFSNIT 2; OVERDRAGELIGHED SOM
BESKREVET | AFSNIT 4; GARANTI SOM BESKREVET | AFSNIT 6 OG 7; ANSVAR SOM BESKREVET | AFSNIT
8 OG SPECIFIKKE UNDTAGELSER SOM BESKREVET | AFSNIT 14. DU ERKLZARER, AT DENNE AFTALE HAR
SAMME RETSKRAFT SOM ENHVER ANDEN FORHANDLET AFTALE, DER UNDERSKRIVES AF DIG. HVIS
DU IKKE KAN ACCEPTERE BETINGELSERNE | DENNE AFTALE, MA DU IKKE BENYTTE DENNE
SOFTWARE. HVIS DU HAR MODTAGET SOFTWAREN PA ET FYSISK MEDIUM (F.EKS. CD) UDEN
MULIGHED FOR F@RST AT LASE DENNE LICENS, OG DU IKKE ACCEPTERER DENNE AFTALE, KAN DU FA
REFUNDERET DET BEL@B, DU OPRINDELIGT BETALTE, FORUDSAT AT DU: (A) IKKE ANVENDER
SOFTWAREN OG (B) RETURNERER DEN SAMMEN MED EN GYLDIG KVITTERING FOR BETALING TIL DET
STED, HVOR DU K@BTE DEN, INDEN FOR TREDIVE (30) DAGE FRA KZBSDATOEN.

Alle immaterielle rettigheder til Softwaren tilhgrer Adobe og Adobes leverandgrer. Adobe tillader dig udelukkende at
Bruge Softwaren i overensstemmelse med vilkarene i denne Aftale. Brug af visse materialer fra tredjepart, der falger med
Softwaren, kan veere underlagt andre vilkar og betingelser, der normalt findes i en serskilt licensaftale eller "Read Me"-fil i
det pageeldende materiale.

1. Definitioner. “Software” betyder (a) alt indhold i de filer, pa den eller de disketter, CD-rom'er eller andre medier, som
falger med denne Aftale, herunder men ikke begrenset til (i) Adobes eller tredjeparts data eller software; (ii) digitale
billeder, lagrede fotografier, clipart, lyde eller andre kunstneriske verker (“Stock Files”); (iii) tilharende skriftlige
vejledninger eller filer (“Dokumentation™); og (iv) fonte; og (b) opgraderinger, modificerede versioner, opdateringer,
tilfgjelser og kopier af Softwaren i det omfang, det findes, hvortil Adobe har meddelt dig licens (herefter samlet benaevnt
“Opdateringer”). “Brug”, “Brugt”, eller “Bruger” betyder adgang, installation, downloading, kopiering eller pa anden vis
udnyttelse af Softwarens funktionalitet i overensstemmelse med Dokumentationen. “Tilladt Antal” betyder en (1), med
mindre andet er angivet i en gyldig licens (f.eks. volumenlicens), der er meddelt af Adobe. “Computer” betyder en central
CPU (Central Processing Unit), der accepterer oplysninger i digital eller lignende form og kan manipulere sddanne
oplysninger med henblik pa at opnd et bestemt resultat baseret pa en sekvens af instruktioner. “Adobe” betyder Adobe
Systems Incorporated, et selskab registreret i Delaware (USA), hjemmehgrende pa adressen 345 Park Avenue, San Jose,
California 95110, USA, hvor underafsnit 10(a) i denne Aftale finder anvendelse; i alle andre tilfelde betyder det Adobe
Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Irland, et selskab, der er
oprettet i henhold til irsk ret og et affilieret selskab til og licenstager fra Adobe Systems Incorporated.

2. Softwarelicens. Sa leenge du overholder betingelserne i denne softwarelicensaftale (“Aftalen”), meddeler Adobe dig en
ikke-eksklusiv licens til at Bruge Softwaren til de formal, der er beskrevet i Dokumentationen samt nedenfor.

2.1 Generel Brug. Du er berettiget til at installere og Bruge en kopi af Softwaren pa din kompatible Computer, op til det
Tilladte Antal Computere; eller

2.2 Serverbrug. Du er berettiget til at installere en kopi af Softwaren pa din filserver med det formal at downloade og
installere Softwaren pa andre Computere i dit interne netvark op til det Tilladte Antal, eller du har ret til at installere en
kopi af Softwaren pa en filserver i dit interne netveerk alene med det formal at Bruge Softwaren via kommandoer, data eller
instruktioner (f.eks. scripts) fra en anden Computer pa dit interne netveerk, forudsat at det samlede antal brugere (ikke
antallet af samtidige brugere), der har tilladelse til adgang til og Bruger Softwaren pa en sadan filserver, ikke overstiger det
Tilladte Antal. Ingen anden netveerksbrug er tilladt, herunder men ikke begranset til Brug af Softwaren enten direkte eller
via kommandoer, data eller instruktioner fra eller til en Computer, der ikke udgar en del af dit interne netveerk til Internet-
eller 'web hosting'-tjenesteydelser eller af nogen anden bruger, der ikke har licens til at Bruge denne kopi af Softwaren i
kraft af en gyldig licens fra Adobe; og



2.3 Sikkerhedskopi. Du er berettiget til at fremstille en sikkerhedskopi af Softwaren, forudsat at din sikkerhedskopi ikke
installeres eller anvendes pa nogen anden Computer. Du er uberettiget til at overdrage rettighederne til en sikkerhedskopi,
med mindre du overdrager alle rettigheder til Softwaren som beskrevet i afsnit 4.4.

2.4 Brug pa baerbare Computere eller hjiemme Computere. Ud over den ene kopi, der er tilladt under afsnit 2.1 og 2.2, er
den primare bruger af den Computer, som Softwaren er installeret pa, ogsa berettiget til at fremstille yderligere én kopi af
Softwaren alene til Brug for den primaere bruger til eget Brug pa enten en baerbar Computer eller en Computer, der befinder
sig i vedkommendes hjem, forudsat at Softwaren pa den baerbare Computer eller hjemme Computeren ikke anvendes
samtidigt med, at Softwaren pa den primare Computer anvendes.

2.5 Stock Files. Med mindre andet er anfgrt i de “Read-Me”-filer, der vedrgrer Stock Files, som kan anfare bestemte
rettigheder og begraensninger i henseende til sddant materiale, er du berettiget til at vise, &ndre, reproducere og distribuere
enhver del af de Stock Files, der fglger med Softwaren. Du ma dog ikke distribuere Stock Files som sadanne, dvs. under
forhold hvor Stock Files udger den primeere veerdi i det produkt, der distribueres. Stock Files ma ikke anvendes til
fremstilling af injurierende, &reskraenkende, svigagtigt, uanstendigt, obskent eller pornografisk materiale eller nogen anden
form for materiale, der kreenker tredjemands immaterielle rettigheder eller pd nogen anden ulovlig made. Du er uberettiget
til at gare krav geeldende til varemarkerettigheder i henseende til Stock Files eller til vaerker, der skabes pa grundlag deraf.
2.6 Adgang til tredjeparts websted. Softwaren giver dig adgang til tredjeparts websteder ("Tredjepartwebsteder"). Du far
adgang til og mulighed for at anvende Tredjepartwebsteder, inkl. varer, tjenester eller information, der stilles til radighed pa
disse websteder, som er underlagt de vilkar og betingelser om nogen, der findes pa det pagaeldende Tredjepartwebsted.
Tredjepartwebsteder ejes ikke og drives ikke af Adobe. DIN BRUG AF TREDJEPARTWEBSTEDER SKER PA EGEN
RISIKO. ADOBE AFGIVER ELLER PATAGER SIG | FORBINDELSE MED TREDJEPARTSWEBSTEDER INGEN
GARANTIER, BETINGELSER, SKADESL@SHOLDELSESFORPLIGTELSER, TILKENDEGIVELSER ELLER
VILKAR, DET VZRE SIG UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE, OG UANSET OM SADANNE MATTE F@LGE
AF LOV, RETSPRAKSIS, RETSSADVANE, SEDVANE, SKIK OG BRUG ELLER BASERET PA NOGET ANDET
GRUNDLAG ELLER NOGET ANDET FORHOLD, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL, IKKE-
KRAENKELSE AF TREDJEPARTS RETTIGHEDER, ADKOMST, INTEGRATION, NGJAGTIGHED, SIKKERHED,
TILGANGELIGHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET, SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL.

2.7 Certificerede Dokumenter.

2.7.1 Certificerede dokumenter og CD-tjenester. Med Softwaren kan du redigere og validere Certificerede Dokumenter.
Et "Certificeret Dokument" eller en "CD" er en pdf-fil, der er signeret med en digital signatur ved at benytte (a) faciliteterne
pa Software-cd'en, (b) et certifikat og (c) en "privat" krypteringsnggle, der modsvarer certifikatets "offentlige” nggle.
Bekraftelseaf en CD kreever, at du anskaffer et certifikat fra en autoriseret CD-tjenesteudbyder. En "CD-tjenesteudbyder"
er en uafhaengig leverander af tredjepartstjenester, der er opfert pa http://www.adobe.dk/security/partners_cds.html.
Valideringen af en CD kraver CD-tjenester fra den CD-tjenesteudbyder, der har udstedt certifikatet. "CD-tjenester" er
tjenester, der leveres af CD-tjenesteudbydere, herunder, men ikke begraenset til (a) certifikater udstedt af sadanne CD-
tjenesteudbyydere til Brug sammen med Softwarens CD-faciliteter, (b) tjenester med relation til udstedelse af certifikater og
(c) andre tjenester med relation til certifikater, herunder, men ikke begraenset til verificeringstjenester.

2.7.2 CD-tjenesteudbydere. Selvom Softwaren indeholder CD bekraftelse og -valideringsfaciliteter, leverer Adobe ikke de
ngdvendige CD-tjenester, der er ngdvendige for at anvende disse faciliteter. Kab af, tilgeengelighed og ansvar for CD-
tjenesterne er et forhold mellem dig og CD-tjenesteudbyderen. Gennemga og accepter den galdende Udstedererklaring og
denne Aftale, inden du stoler pa en CD, eventuelle digitale signaturer, der anvendes i den forbindelse og/eller alle relaterede
CD-tjenester. "Udstedererklaring" er de vilkar og betingelser, hvorunder CD-tjenesteudbyderen tilbyder CD-tjenester (se
hyperlinkene pa http://www.adobe.dk/security/partners_cds.html), inklusive eksempelvis abonnementsaftaler, aftaler med
den part, der skal have tillid, regler og praksis for certifikater samt afsnit 2.7 i denne Aftale. Ved at validere en CD ved
hjelp af CD-tjenester, anerkender du og er indforstaet med, at (i) certifikatet, der anvendes til at signere en CD med et
digital signatur, muligvis er tilbagekaldt pa verificeringstidspunktet, hvilket betyder, at en digital signatur pa en CD kan
fremsta som gyldig, selvom den i virkeligheden ikke er det, (ii) en CD's sikkerhed eller integritet muligvis er
kompromitteret pd grund af handlinger eller udeladelser fra den, der har signeret CD'en, den gaeldende CD-tjenesteudbyder
eller anden tredjepart, og (iii) du skal leese og forstd, tillige med at du er bundet af den gaeldende Udstedererklering.

2.7.3 Garantifraskrivelser. CD-tjenesteudbydere tilbyder alene CD-tjenester i henhold til den geeldende Udstedererklaering.
ADGANGEN TIL CD-TJENESTER GENNEM BRUGEN AF SOFTWAREN SKER ALENE "SOM DEN ER OG
FOREFINDES" UDEN GARANTI ELLER PLIGT TIL SKADESL@SHOLDELSE AF NOGEN ART (MEDMINDRE




DETTE ER ANGIVET AF EN CD-TJENESTEYDER | DEN PAG/ALDENDE CD-TJENESTEUDBYDERS
UDSTEDERERKLARING). ADOBE OG DE ENKELTE CD-TJENESTEUDBYDERE (MEDMINDRE DETTE ER
UDTRYKKELIGT ANGIVET | DEN PAGZALDNEDE CD-TJENESTEUDBYDERS UDSTEDERERKL/ERING)
AFGIVER ELLER PATAGER SIG | FORBINDELSE MED CD-TJENESTERNE INGEN GARANTIER,
BETINGELSER, SKADESL@SHOLDELSEFORPLIGTELSE, TILKENDEGIVELSER ELLER VILKAR, DET VARE
SIG UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE, OG UANSET OM SADANNE MATTE F@LGE AF LOV,
RETSPRAKSIS, RETSSADVANE, SEDVANE, SKIK OG BRUG ELLER BASERET PA NOGET ANDET
GRUNDLAG ELLER NOGET ANDET FORHOLD, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL IKKE-
KRAENKELSE AF TREDJEPARTS RETTIGHEDER, ADKOMST, INTEGRATION, NGJAGTIGHED, SIKKERHED,
TILGAEA\IGELIGHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET, SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL.

2.7.4 Skadeslgsholdelse. Du er indforstaet med at holde Adobe og den pagaldende CD-tjenesteudbyder (medmindre
andet udtrykkeligt er angivet i Udstedererklzringen) skadeslgs, hvad angar ethvert form for ansvar, tab, retshandlinger,
erstatninger eller krav (herunder alle rimelige udgifter, omkostninger og advokatsalaerer), som matte opsté i forbindelse
Brugen af eller tilliden til enhver CD-tjeneste, herunder, men ikke begranset til (a) tillid til et udlgbet eller tilbagekaldt
certifikat; (b) urigtig verificering af et certifikat; (c) brug af et certifikat pa méader, der ikke er tilladt i henhold til den
relevante Udstedererklering, denne Aftale eller geldende lov; (d) undladelse af at udvise rimelig demmekraft i situationer,
hvor der stoles pa CD-tjenesterne; eller (e) undladelse af at gennemfare nogen af forpligtelserne som er pdkraevet i henhold
til den geeldende Udstedererklaering.

2.7.5 Ansvarsbegraensning. ADOBE ELLER EVENTUELLE CD-TJENESTEUDBYDERE (MEDMINDRE DETTE ER
ANGIVET | DEN PAG/ALDENDE CD-TJENESTEUDBYDERS UDSTEDERERKL/ARING) ER UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER ANSVARLIG OVER FOR DIG ELLER NOGEN ANDEN PERSON ELLER JURIDISK ENHED
FOR NOGEN FORM FOR TAB AF BRUG, OMS/ZATNING ELLER AVANCE, MISTEDE ELLER BESKADIGEDE
DATA, ELLER ANDRE FORMER FOR KOMMERCIELLE ELLER GKONOMISKE TAB ELLER FOR NOGET
DIREKTE, INDIREKTE, HENDELIGE, ELLER SPECIELLE TAB, LOVM/SSIG ERSTATNING, ERSTATNING
MED STRAFELEMENT, ELLER NOGEN FORM FOR F@LGESKADER MED SOM MATTE OPSTA SOM FZLGE
AF BRUGEN ELLER TILLIDEN TIL CD-TJENESTERNE, OG DETTE SKAL GALDE UANSET OM ADOBE ELLER
EVENTUELLE CD-TJENESTEUDBYDERE ER BLEVET GJORT OPMARKSOM PA RISIKOEN FOR SADANNE
ERSTATNINGSKRAV, ELLER HVIS SADANNE ERSTATNINGSKRAV KUNNE FORUDSES. DENNE
BEGR/NSNING ER OGSA G/ALDENDE | TILFALDE AF VAESENTLIG MISLIGHOLDELSE ELLER
MISLIGHOLDELSE AF VASENTLIGE BETINGELSER ELLER VILKAR | DENNE AFTALE.

2.7.6 Tredjepartbegunstigede. Du er indforstaet med, at enhver CD-tjenesteudbyder, du anvender, er tredjepartbegunstiget,
hvad angar Afsnit 2.7 i denne Aftale, og at den pageeldende CD-tjenesteudbyder er berettiget til pa egne vegne at
gennemtvinge sadanne betingelser, som var den pagaldende CD-tjenesteudbyder Adobe.

3. Ejendomsretten til immaterielle rettigheder, ophavsretsbeskyttelse. Ejendomsretten til immaterielle rettigheder. Softwaren og
alle kopier, som du fremstiller, tilhgrer Adobe Systems Incorporated og selskabets leverandgrer. Softwarens struktur, opbygning
og kode er vaerdifulde forretningshemmeligheder og fortrolige oplysninger tilhgrende Adobe Systems Incorporated og selskabets
leverandgrer. Softwaren er beskyttet af lov, herunder bl.a. den i USA og andre lande gaeldende lovgivning om ophavsret samt
internationale konventionsbestemmelser. Med mindre det er udtrykkeligt angivet heri, giver denne Aftale dig ingen immaterielle
rettigheder til Softwaren og alle rettigheder, der ikke udtrykkeligt meddeles, er forbeholdt Adobe og Adobes leverandarer.

4. Begreansninger.

4.1 Meddelelser. Du ma ikke kopiere Softwaren bortset fra som angivet i afsnit 2. Enhver kopi af Softwaren, som du
fremstiller, skal indeholde de samme meddelelser om copyright og andre meddelelser om ejendomsret, der vises i
Softwaren.

4.2 Ingen @&ndringer. Du ma ikke andre, tilpasse eller oversatte Softwaren. Du ma ikke at foretage reverse engineering,
dekompilering, og du ma ikke adskille eller pa anden vis forsgge at afslgre Softwarens kildekode undtaget i det omfang, du
udtrykkelig er berettiget til at dekompilere i henhold til gaeldende lov, og det er essentielt at gare dette for at sikre
Softwarens funktion i forbindelse med et andet softwareprogram, og du farst har anmodet Adobe om at give de
oplysninger, der er ngdvendige for at opna en sadan funktion, og Adobe ikke har stillet sddanne oplysninger til radighed.
Adobe har ret til at stille rimelige betingelser og kraeve et rimeligt gebyr, far sddanne oplysninger gives. Alle sddanne



oplysninger, som gives af Adobe, og oplysninger, som du opnar gennem denne tilladte kompilering, ma alene anvendes af
dig til det heri beskrevne formal og ma ikke bringes til tredjemands kendskab eller anvendes til at lave software, somi al
vaesentlighed svarer til Softwaren. Anmodninger om sadanne oplysninger skal rettes til Adobe Customer Support
Department.

4.3 Ingen "unbundling”. Softwaren kan indehold forskellige applikationer, hjeelpeprogrammer og komponenter og kan
understatte flere platforme og sprog og leveres muligvis til dig pa flere medier eller i flere kopier. Ikke desto mindre er
Softwaren designet og leveret til dig som en samlet produktpakke (bundle), der er beregnet til Brug som en samlet
produktpakke pa hgijst det Tilladte Antal Computere jf. afsnit 2. Du behgver ikke Bruge alle komponenterne i Softwaren,
men du ma ikke adskille Softwarens komponenter til Brug pa forskellige Computere. Hver Computer, hvortil du kopierer
en del af den pageeldende Software produktpakke skal betragtes som en af det Tilladte Antal Computere. Du ma ikke
adskille eller ompakke Softwaren med henblik pa distribution eller videresalg.

4.4 Ingen overdragelse. Du er uberettiget til at udleje, bortlease, salge, viderelicensere, tildele eller overdrage dine
rettigheder til Softwaren eller autorisere nogen del af eller hele Softwaren til kopiering til andre brugeres Computer,
undtagen i det omfang det méatte vere udtrykkeligt tilladt i denne Aftale. Du er dog berettiget til at overdrage alle dine
rettigheder til Brug af Softwaren til en anden person eller juridisk enhed under forudsztning af, at: (a) du til en sadan
person eller juridisk enhed ogsé overdrager (i) denne Aftale, og (ii) serienumre, Softwaren og alt anden software eller
hardware bundled, pakket eller prainstalleret sammen med Softwaren, herunder alle kopier, Opdateringer og tidligere
versioner, (b) du ikke beholder kopier, herunder sikkerhedskopier og kopier lagret pa en Computer; og (c) modtageren
accepterer denne Aftales vilkar og betingelser og alle gvrige vilkar og betingelser, som var galdende for dit lovformelige
kab af en licens til Softwaren. Uanset det foranstdende er du uberettiget til at overdrage uddannelseskopier, "pre-release’-
og "not for resale"-kopier af Softwaren.

5. Opdateringer. Hvis Softwaren er en Opdatering af en tidligere version af Softwaren, skal du have en gyldig licens til en
sadan tidligere version for at Bruge Opdateringen. Alle Ppdateringer leveres som en licensombytning. Du er indforstaet
med, at ved at Bruge en Opdatering, ophaver du frivilligt dine rettigheder til at Bruge enhver tidligere version af
Softwaren. Du kan som en undtagelse fortsatte med at Bruge tidligere versioner af Softwaren p& din Computer, efter du
har taget Opdateringen i Brug, men kun som en hjalp i overgangen til Opdateringen, forudsat at; (a) Opdateringen og de
tidligere versioner er installeret pa samme Computer; (b) den tidligere version eller kopier deraf ikke er overdraget til en
anden person eller overfart til en anden Computer, med mindre alle kopier af Opdateringen ligeledes overdrages til en
sadan person eller overfgres til en sddan Computer; og (c) du accepterer, at alle forpligtelser, som Adobe matte have med
hensyn til supportering af den tidligere version af Softwaren, kan bortfalde, nar Opdateringen er til radighed.

6. BEGRANSET GARANTI. Medmindre andet er anfart i afsnit 14, garanterer Adobe over for den person eller juridiske
enhed, der farst kaber en licens til Softwaren til Brug i overensstemmelse med vilkarene i denne licens, at Softwaren i al
vaesentlighed vil fungere i overensstemmelse med Dokumentationen i en periode pa halvfems (90) dage at regne fra
modtagelsen af Softwaren og nér denne anvendes pa den anbefalede operativsystem og hardwarekonfiguration. Ikke-
veaesentlige udsving i Softwarens funktionalitet i forhold til Dokumentationen udger ikke grundlag for et garantikrav.
DENNE BEGRANSEDE GARANTI GALDER IKKE PROGRAMRETTELSER, 'PRE-RELEASE'-KOPIER (BETA),
PRZVEKOPIER, EVALUERING, PRODUKTPR@ZVER ELLER 'NOT FOR RESALE'-KOPIER (NFR) AF
SOFTWAREN (se afsnit 14). For at gare et garantikrav geeldende skal du returnere Softwaren til det sted, hvor du kebte
den sammen med gyldig kvittering for kabet inden for en periode pa halvfems (90) dage. Hvis Softwaren ikke i al
veesentlighed fungerer i overensstemmelse med Dokumentationen, er Adobes eneste forpligtelse og din eneste
afhjeelpningsmulighed begranset til, efter Adobes valg, enten ombytning af Softwaren eller tilbagebetaling af den
licensafgift, du betalte for Softwaren. DEN BEGRANSEDE GARANTI, DER ER ANF@RT | DETTE AFSNIT, GIVER
DIG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHEDER. DU KAN HAVE ANDRE RETTIGHEDER, SOM KAN VZARE
FORSKELLIGE FRA RETSOMRADE TIL RETSOMRADE. Yderligere oplysninger om garanti findes i afsnittet med
oplysninger om dit retsomréade sidst i denne Aftale eller kan fas ved henvendelse til Adobes Customer Support Department.

7. ANSVARSFRASKRIVELSE. OVENSTAENDE BEGRANSEDE GARANTI ANGIVER DIN ENESTE
MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER | TILFALDE AF ADOBES ELLER DETTE SELSKABS LEVERAND@RERS



GARANTIBRUD. ADOBE ELLER DETTE SELSKABS LEVERAND@RER GARANTERER IKKE OG KAN IKKE
GARANTERE FOR FUNKTIONALITETEN ELLER DE RESULTATER, DU KAN OPNA VED AT BRUGE
SOFTWAREN. BORTSET FRA OVENSTAENDE BEGR/ANSEDE GARANTI, OG | HENSEENDE TIL NOGEN
GARANTI, BETINGELSE, ANBRINGENDE ELLER VILKAR | DET OMFANG, SAMME IKKE KAN ELLER IKKE
MA FRAVIGES ELLER BEGR/ANSES | HENHOLD TIL GALDENDE RET | DIT RETSOMRADE, AFGIVER ELLER
PATAGER ADOBE OG DETTE SELSKABS LEVERAND@RER INGEN GARANTIER, BETINGELSER,
ERKLARINGER, ELLER VILKAR, DET VZARE SIG UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE, OG UANSET
SADANNE MATTE FOLGE AF LOV, RETSPRAKSIS, RETSS/EDVANE, S/EDVANE, SKIK OG BRUG ELLER
BASERET PA NOGET ANDET GRUNDLAG ELLER OM NOGET ANDET FORHOLD, HERUNDER MEN IKKE
BEGRANSET TIL IKKE-KRANKELSE AF TREDJEMANDS RETTIGHEDER, SALGBARHED, INTEGRERING,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. Bestemmelserne i afsnit 7 og 8
skal fortsat veere geeldende efter Aftalens ophgr uanset arsag. Dette indebzarer dog ikke en fortsat ret til at Bruge Softwaren
efter denne Aftales ophar.

8. ANSVARSBEGRAENSNING. | INTET TILFALDE ER ADOBE ELLER SELSKABETS LEVERANDZRER
ERSTATNINGSANSVARLIGE OVER FOR DIG FOR NOGEN SKADER, KRAV, TAB ELLER OMKOSTNINGER
UANSET DISSES ART ELLER NOGET DIREKTE, INDIREKTE ELLER HANDELIGE TAB ELLER FLGETAB, ,
ELLER FOR TABT ARBJEDSFORTJENESTE ELLER MISTET OPSPARING OG DETTE UANSET OM EN ADOBE-
REPRAESENTANT MATTE VARE BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE TAB,
SKADERSERSTATNINGER, KRAV ELLER OMKOSTNINGER ELLER FOR NOGET KRAV FREMSAT AF
TREDJEMAND. FORNAVNTE BEGRANSNINGER OG FRASKRIVELSER FINDER ANVENDELSE | DET
OMFANG, GALDENDE RET I DIT RETSOMRADE TILLADER DET. DEN SAMLEDE HAFTELSE FOR ADOBE
OG FOR SELSKABETS LEVERAND@RER | MEDF@R AF ELLER | FORBINDELSE MED DENNE AFTALE,
UANSET OM DET DREJER SIG OM KONTRAKTMASSIGT ERSTATNINGSANSVAR ELLER
ERSTATNINGSRETLIGT ANSVAR UDEN FOR KONTRAKT (I BEGGE TILFALDE OMFATTENDE UDEN
BEGRZAENSNING UAGTSOMHED) ELLER PA ANDEN VIS, ER BEGRANSET TIL DET BEL@B, SOM MATTE
VARE BETALT FOR SOFTWAREN. Intet i denne Aftale begraenser Adobes ansvar over for dig i tilfeelde af ded eller
personskade som falge af Adobes uagtsomhed eller svig. Adobe optraeder pa vegne af sine leverandgrer i henseende til
fraskrivelse, udelukkelse og/eller begraensning af forpligtelser, garantier og ansvar som anfgrt i denne Aftale, men ikke i
andre henseender eller for noget andet formal. Yderligere oplysninger kan eventuelt findes i afsnittet med oplysninger om
dit retsomréde sidst i denne Aftale eller kan fas ved henvendelse til Adobes Customer Support Department.

9. Eksportregler. Du erklzrer, at Softwaren ikke vil blive sendt, overdraget eller eksporteret til noget land eller anvendt pa
nogen made, som er forbudt i henhold til loven "United States Export Administration Act" eller nogen anden
eksportlovgivning, -begraensninger eller -forordninger (under ét benaevnt "Eksportlovgivning"). Safremt Softwaren
betragtes som hgrende ind under eksportregulerede emner i medfer af Eksportlovgivningen, erklarer og garanterer du
desuden, at du ikke er statsborger eller pa anden made bosiddende i et land omfattet af eksportforbud (herunder uden
begransning Iran, Irak, Syrien, Sudan, Libyen, Cuba, Nordkorea eller Serbien) og at det ikke er dig i medfer af
Eksportlovgivning pa anden vis forbudt at modtage Softwaren. Alle rettigheder til Brug af Softwaren gives pa betingelse af,
at sddanne rettigheder fortabes, safremt du undlader at efterleve denne Aftales vilkar.

10. Lovvalg. Denne Aftale er underlagt og skal fortolkes i henhold til geeldende ret i: (a) Staten Californien, hvis en licens
til Softwaren kabes, mens du opholder dig i USA, Canada eller Mexico; eller (b) i Japan, hvis en licens til Softwaren kgbes,
mens du opholder dig i Japan, Kina, Korea eller et andet land i Sydgstasien, hvor alle officielle sprog skrives med enten
ideografisk skrift (f.eks. hanzi, kanji eller hanja), og/eller anden skrift baseret pa eller med samme struktur som ideografisk
skrift som f.eks. hangul eller kana; eller (c) Irland, hvis en licens til Softwaren kgbes, mens du opholder dig i et andet
retsomréade, der ikke er beskrevet ovenfor. Domstolene i henholdsvis Santa Clara County, Californien, hvor californisk ret
er geldende, Tokyo District Court i Japan, hvor japansk ret er geldende, og kompetente domstole i Irland, hvor irsk ret er
galdende, skal have ikke-eksklusiv jurisdiktion i henseende til alle tvister vedrgrende denne Aftale. Neerveerende Aftale er
hverken underlagt lovvalgsregler for noget retsomrade eller de Forenende Nationers konvention om aftaler om
internationale kgb (CISG), hvis anvendelse udtrykkeligt er udelukket ved nervarende Aftale.



11. Generelle bestemmelser. Hvis en del af denne Aftale erklaeres ugyldig eller ikke kan handhaves, pavirker det ikke
gyldigheden af den gvrige del af denne Aftale, som fortsat skal have gyldighed og kan handhzves i henhold til dens vilkar.
Denne Aftale skal vaere uden prejudice i forhold til sédanne lovbestemte rettigheder, som en part, der handler som
forbruger, métte have. For forbrugere i eksempelvis New Zealand, der anskaffer Softwaren til personlig Brug eller
hjemmebrug (ikke i forretningsgjemed) er denne licens underlagt "Consumer Guarantees Act". Denne Aftale kan alene
&ndres ved skriftlig aftale underskrevet af en af Adobe dertil bemyndiget repraesentant. Opdateringer kan af Adobe gives i
licens til dig med yderligere eller anderledes vilkar. Denne Aftale udger den samlede aftale mellem Adobe og dig i
henseende til Softwaren, og den treeder i stedet for enhver tidligere tilkendegivelse, diskussion, lgfte, meddelelse eller
annoncering vedrgrende Softwaren. Den engelske version af denne Aftale vil vaere geeldende ved fortolkning eller
udlaegning af denne Aftale.

12. Oplysning til slutbrugere i den amerikanske forvaltning. Softwaren og Dokumentationen er “Commercial Item(s),” som
dette begreb er defineret i 48 C.F.R. §2.101, og bestar af “Commercial Computer Software” og “Commercial Computer
Software Documentation,” saledes som disse begreber er anvendt i 48 C.F.R. §12.212 eller 48 C.F.R. §227.7202, i det
omfang, disse bestemmelser métte finde anvendelse. | overensstemmelse med 48 C.F.R. §12.212 eller 48 C.F.R.
§8227.7202-1 til 227.7202-4, i det omfang, disse bestemmelser métte finde anvendelse, gives denne "Commercial
Computer Software" og "Commercial Computer Software Documentation” i licens til slutbrugere i den amerikanske
forvaltning (a) alene som "Commercial Items" og (b) alene med de rettigheder, der gives alle andre slutbrugere i medfar af
denne Aftales vilkar og betingelser. Der tages forbehold for ikke-offentliggjorte rettigheder i henhold til den i USA
geldende ophavsretlovgivning. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA.

Adobe Technologys licensudstedelse til den amerikanske forvaltning. Du er indforstaet med at licens til Adobe Software
erhvervet af den amerikanske forvaltning eller dennes underleverandgrer erhverves iht. praksis angivet i 48 C.F.R. §12.212
(for civile myndigheder) og 48 C.F.R. §8§227-7202-1 og 227-7202-4 (for forsvarsministeriet). For s vidt angar slutbrugere
i den amerikanske forvaltning, forpligter Adobe sig til at overholde alle love om ligeret, i det omfang disse métte vare
relevante, bestemmelserne i Executive Order 11246, med senere &ndringer, paragraf 402 i loven "Vietnam Era Veterans
Readjustment Assistance Act" fra 1974 (38 USC 4212), og paragraf 503 i loven "Rehabilitation Act"” fra 1973, med senere
@&ndringer, og reglerne i 41 CFR Parts 60-1 til 60-60, 60-250, og 60-741. Reglen om positiv serbehandling og
bestemmelserne i foregdende afsnit skal ved henvisning dertil udgare en del af denne Aftale.

13. Overholdelse af licensvilkar. Hvis du er en virksomhed eller en organisation, accepterer du hermed, at du pé
anmodning fra Adobe eller fra en af Adobe bemyndiget repreesentant inden for tredive (30) dage vil dokumentere og
bekrafte, at Brugen af alt Software fra Adobe pa tidspunktet for henvendelsen er i overensstemmelse med dine gyldige
licenser fra Adobe.

14. SPECIFIKKE UNDTAGELSER.

14.1 Begreenset garanti for Brugere bosiddende i Tyskland eller @strig. Hvis du har anskaffet Softwaren i Tyskland eller
@strig, og du normalt er bosiddende i et af disse lande, gaelder afsnit 6 ikke for dig. | stedet garanterer Adobe, at Softwaren
leverer de funktionaliteter, der er angivet i Dokumentationen (“aftalte funktionaliteter”) i den begreensede garantiperiode
efter modtagelsen af Softwaren, nar den Bruges sammen med den anbefalede hardwarekonfiguration. | dette afsnit betyder
"begraenset garantiperiode” et (1) ar, hvis der er tale om en erhvervsmaessig bruger, og to (2) ar, hvis der ikke er tale om en
erhvervsmaessig bruger. Ikke-vaesentlige afvigelser fra de funktionaliteter, der er aftalt, tages ikke i betragtning og udlgser
ingen garantirettigheder. DENNE BEGRANSEDE GARANTI GALDER IKKE SOFTWARE LEVERET TIL DIG UDEN
BEREGNING, F.EKS. OPDATERINGER, "PRE-RELEASE"-KOPIER, PROVEKOPIER, PRODUKTPRZVER ELLER
"NOT FOR RESALE"-KOPIER (NFR) AF SOFTWAREN, ELLER SOFTWARE, DER ER BLEVET £NDRET AF DIG,
| DET OMFANG AT SADANNE ANDRINGER har MEDF@RT EN FEJL. For at gere et garantikrav gaeldende i den
begreensede garantiperiode, skal du for egen regning returnere Softwaren med gyldig kvittering for kabet til det sted, hvor
du kebte den. Hvis Softwarens funktionaliteter adskiller sig veesentligt fra de funktionaliteter, der er indgéet aftale om, er
Adobe berettiget til — gennem afhjalpning og efter eget valg — at reparere eller ombytte Softwaren. Hvis dette ikke lgser



problemet, er du berettiget til en reduktion i kebsprisen (reduktion) eller til at annullere kabsaftalen (ophavelse).
Yderligere oplysninger om garanti fas ved henvendelse til Adobe Customer Support Department.

14.2 Ansvarsbegransning for brugere bosiddende i Tyskland eller @strig.

14.2.1 Hvis du har anskaffet Softwaren i Tyskland eller @strig, og du normalt er bosiddende i disse lande, gelder afsnit 8
ikke for dig. Under hensyntagen til bestemmelserne i afsnit 14.2.2 er Adobes lovmaessige erstatningsansvar i stedet
begranset, som fglger: (i) For sa vidt angér erstatningskrav opstaet pa grund af et mindre uagtsomt brud pa en vaesentlig
kontraktforpligtelse er Adobe udelukkende ansvarlig over for dig op til det erstatningsbelgb, der typisk kan forudsiges pa
tidspunktet for kgbsaftalen indgéelse og (ii) Adobe er ikke ansvarlig for erstatningskrav opstaet pa grund af et mindre
uagtsomt brud pa en ikke-veesentlig kontraktforpligtelse.

14.2.2 Ovennzvnte ansvarsbegransning gelder ikke obligatoriske, lovbestemte ansvar, herunder sarligt ikke ansvar under
tysk lov om produktansvar, ansvar i forbindelse med indestaelsen for en specifik garanti eller ansvar for uagtsomme péafarte
personskader.

14.2.3 Du skal treeffe alle rimelige forholdsregler for at undga og begranse skader. Saerligt skal du sgrge for at foretage
sikkerhedskopiering af software og data pa den Computer, der er genstand for bestemmelserne i denne Aftale.

14.3 Yderligere betingelser for 'pre-release’-produktet. Hvis produktet, du har modtaget med denne licens, er en far-
kommerciel udgivelse eller beta-software (‘pre-release’-Software), gaelder falgende afsnit. | det omfang bestemmelserne i
naervaerende afsnit kommer i konflikt med vilkar eller bestemmelser i denne Aftale, skal dette afsnit ga forud for sadanne
vilkar og bestemmelser, hvad angér 'pre-release’-Software, men kun i det omfang det er ngdvendigt for at lgse konflikten.
Du accepterer, at denne Software er en 'pre-release’-version og ikke et udtryk for det endelige produkt fra Adobe og kan
indeholde fejl og andre problemer, som kan medfare systemfejl eller andre fejl samt tab af data. 'Pre-release’-Softwaren
leveres derfor 'SOM DEN ER OG FOREFINDES', og Adobe fraskriver sig enhver garanti og ethvert ansvar. HVOR
ERSTATNINGSANSVARET IKKE KAN UDELUKKES FOR 'PRE-RELEASE'-SOFTWARE, MEN KAN
BEGR/ENSES, ER ADOBES ANSVAR OG ADOBES LEVERAND@ZRERS ANSVAR BEGRANSET TIL
HALVTREDS DOLLARS (US$50) | ALT. Du accepterer, at Adobe ikke har givet tilsagn om eller garanteret, at 'pre-
release’-Software annonceres eller gares tilgeengelig i fremtiden, at Adobe ikke har nogen udtrykkelige eller stiltiende
forpligtelser over for dig til at annoncere eller introducere 'pre-release’-Softwaren, og at Adobe ikke udgiver et produkt, der
ligner eller er kompatibelt med 'pre-release'-Softwaren. Som falge heraf accepterer du, at enhver forskning og
produktudvikling, som du udfarer i forbindelse med 'pre-release’-Softwaren eller produkter knyttet til 'pre-release’-
Softwaren, sker pa eget ansvar og risiko. Sa lzenge denne Aftale er geeldende, skal du, hvis det anmodes af Adobe, melde
tilbage vedrgrende testning og Brug af 'pre-release’-Software, herunder afgive fejlrapporter. Hvis du har modtaget 'pre-
release’-Softwaren i overensstemmelse med en separat skriflig aftale, f.eks "Adobe Systems Incorporated Serial Agreement
for Unreleased Products”, er Brugen af Softwaren underlagt en sadan aftale. Du accepterer og bekrafter, at du ikke mé og
ikke vil give 'pre-release’-Software i underlicens, bortlease, udlane, udleje, tildele eller overdrage 'pre-release'-Software.
Ved modtagelse af en senere ikke endelig version af 'pre-release’-Softwaren eller en offentlig tilgeengelig version af
Softwaren, enten som et stand-alone produkt eller som en del af et starre produkt, accepterer du at returnere eller gdelaegge
alle tidligere versioner af 'pre-release’-Softwaren, som du har modtaget fra Adobe, og at holde dig til vilkarene i
naervaerende licensaftale for alle senere versioner af 'pre-release’-Softwaren. Desuagtet det foranstaende accepterer du, at
hvis du er bosiddende udenfor USA, vil du returnere eller gdeleegge alle versioner af 'pre-release’-Softwaren, som ikke er
endelige, inden tredive (30) dage fra din testafslutning af Softwaren, hvis denne dato ligger fer datoen for Adobes farste
kommercielle offentlige udgivelse af en version af Softwaren.

14.4 Andre betingelser for pravekopier, produktprgver og 'Not For Resale'-kopier (NFR) af Softwaren. Hvis produktet, du
har modtaget med denne licens, er en prgvekopi, produktprgve eller en 'Not For Resale'-kopi af Softwaren ('Pravekopier af
Software'), finder fglgende afsnit anvendelse, indtil du kaber en licens til den endelige version. | det omfang
bestemmelserne i naerveerende afsnit kommer i konflikt med vilkérene eller bestemmelserne i denne Aftale, skal dette afsnit
ga forud for sadanne vilkar og bestemmelser, hvad angar Prgvekopier Softwaren, men kun i det omfang det er ngdvendigt
for at lgse konflikten. DU ACCEPTERER, AT PROVEKOPIER AF SOFTWARE INDEHOLDER BEGRANSET
FUNKTIONALITET OG/ELLER FUNKTIONER FOR EN BEGR/ZANSET PERIODE. ADOBE GIVER SOFTWAREN |
LICENS 'SOM DEN ER OG FOREFINDES' SOM EN DEMONSTRATIONSMODEL. Hvis Prgvekopien af Softwaren er
en timeoutversion, vil programmet afslutte handlinger efter et angivet tidsrum (f.eks. 15, 30 eller 45 dage) efter installation
(‘Dato for timeout'), som er angivet i Softwaren. Pa datoen for timeout skal nerveerende licens ophgre, medmindre den
forlenges af Adobe ved kgb af en endelig version hos Adobe. Du accepterer, at Prgvekopier af Softwaren skal ophgre med
at virke pa datoen for timeout. Filadgang eller output, som er oprettet med en Prgvekopi af Softwaren eller et produkt, der



er forbundet med Pragvekopier af Softwaren, er pa eget ansvar. ADOBE FRASKRIVER SIG ENHVER GARANTI ELLER
ANSVARSFORPLIGTELSE OVER FOR DIG. HVOR ERSTATNINGSANSVARET IKKE KAN UDELUKKES FOR
PRZVEKOPIER AF SOFTWAREN, MEN KAN BEGR/ANSES, ER ADOBES ANSVAR OG DETTE SELSKABS
LEVERAND@ZRERS ANSVAR BEGRANSET TIL HALVTREDS DOLLARS (U.S. $50) | ALT.

14.5 Undervisningssoftware. Hvis den Software, der leveres med neerveerende Aftale, er et Educational Software Product
(software produceret til Adobes uddannelseskanal), ma du ikke Bruge Softwaren, medmindre du er
undervisningsslutbruger. Kontakt din forhandler af Adobe Authorized Academic (uddannelsessoftware) for at fa at vide,
om du opfylder betingelserne. Hvis du vil have oplysninger om forhandlere af Adobe Authorized Academic i dit omrade,
skal du ga til http://www.adobe.com/store og se under Buying Products Worldwide (forhandling af produkter pa
verdensplan).

Safremt du har spgrgsmal vedrgrende denne Aftale eller du gnsker yderligere oplysninger fra Adobe, skal du bruge den
adresse og de kontaktoplysninger, der falger med dette produkt, nar du kontakter det Adobe-kontor, der betjener dit
retsomrade.

Adobe er et registreret varemerker eller et varemeerke tilhgrende Adobe Systems Incorporated i USA og/eller andre lande.
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ADOBE
Licentieovereenkomst voor Software

KENNISGEVING AAN DE GEBRUIKER: LEES DEZE OVEREENKOMST ZORGVULDIG DOOR. DOOR
DE SOFTWARE OF EEN DEEL VAN DE SOFTWARE TE GEBRUIKEN, STEMT U IN MET ALLE
VOORWAARDEN EN BEPALINGEN VAN DEZE OVEREENKOMST, DAARONDER MET NAME
BEGREPEN DE BEPERKINGEN MET BETREKKING TOT: GEBRUIK ZOALS BESCHREVEN IN ARTIKEL
2; OVERDRAAGBAARHEID ZOALS BESCHREVEN IN ARTIKEL 4; GARANTIE ZOALS BESCHREVEN IN
ARTIKELEN 6 EN 7; AANSPRAKELIJKHEID ZOALS BESCHREVEN IN ARTIKEL 8; EN SPECIFIEKE
UITZONDERINGEN ZOALS BESCHREVEN IN ARTIKEL 14. U STEMT ERMEE IN DAT DEZE
OVEREENKOMST BINDEND EN AFDWINGBAAR IS EN GELIKE GELDINGSKRACHT HEEFT ALS EEN
GESCHREVEN, ONDERHANDELDE OVEREENKOMST DIE DOOR U IS ONDERTEKEND. INDIEN U NIET
INSTEMT MET DE VOORWAARDEN EN BEPALINGEN VAN DEZE OVEREENKOMST, DIENT U DE
SOFTWARE NIET TE GEBRUIKEN. INDIEN U DE SOFTWARE HEBT VERKREGEN OP TASTBARE
GEGEVENSDRAGERS (ZOALS CD-ROM'S) ZONDER DAT U DEZE LICENTIE HEBT KUNNEN LEZEN EN
U STEMT NIET IN MET DEZE OVEREENKOMST, KUNT U RESTITUTIE VERKRIJGEN VAN ELK
BEDRAG DAT U OORSPRONKELIJK HEBT BETAALD, INDIEN U: A) DE SOFTWARE NIET GEBRUIKT
EN (B) DEZE BINNEN DERTIG (30) DAGEN NA AANKOOP MET EEN BETALINGSBEWIJS NAAR DE
PLAATS VAN AANKOOP RETOURNEERT.

Alle intellectuele eigendomsrechten in en met betrekking tot de Software berusten bij Adobe en haar leveranciers.
Adobe staat u toe de Software slechts te Gebruiken in overeenstemming met de bepalingen van deze Overeenkomst.
Ten aanzien van het Gebruik van materialen van derden die onderdeel vormen van de Software kunnen andere
voorwaarden en bepalingen van toepassing zijn, die u over het algemeen kunt vinden in een afzonderlijke
licentieovereenkomst of in een “Read-Me”-bestand ("Lees-Mij") dat zich bij de betreffende materialen bevindt.

1. Definities. "Software" betekent (a) de totale inhoud van de bestanden, diskette(s), CD-ROM('s) of andere
gegevensdragers waarbij deze Overeenkomst wordt verstrekt, daaronder begrepen maar niet beperkt tot (i) software
of computerinformatie van Adobe of van derden; (ii) digitale beelden, meegeleverde foto's, clip-art, geluiden of
andere artistieke werken ("Bibliotheekbestanden™); (iii) bijbehorende schriftelijke materialen of bestanden ter uitleg
("Documentatie™) en (iv) fonts; en (b) alle eventuele upgrades, gewijzigde versies, updates, aanvullingen en kopieén
van de Software waarop u door Adobe een licentie verleend wordt (tezamen te noemen "Updates™). "Gebruik",
"Gebruikt" of "Gebruiken" betekent het openen, installeren, downloaden, kopiéren of op enigerlei andere wijze
benutten van de functionaliteit van de Software in overeenstemming met de Documentatie. "Toegestane Aantal"
betekent één (1), tenzij anders is aangegeven volgens een geldige licentie (zoals een volumelicentie) afgegeven door
Adobe. "Computer" betekent een centrale verwerkingseenheid (CVE) waarmee informatie in digitale of
gelijksoortige vorm wordt gelezen en gemanipuleerd teneinde een specifiek resultaat te behalen, gebaseerd op een
reeks instructies. “Adobe” betekent Adobe Systems Incorporated, een rechtspersoon naar het recht van Delaware,
345 Park Avenue, San Jose, California 95110, indien subartikel 10(a) van deze Overeenkomst van toepassing is;
anders betekent "Adobe" Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus,
Saggart D24, lerland, een onderneming naar lers recht en een gelieerde onderneming en licentienemer van Adobe
Systems Incorporated.

2. Softwarelicentie. Onder de voorwaarde dat u zich houdt aan de bepalingen van deze Licentieovereenkomst voor
Software (deze "Overeenkomst™), verleent Adobe u een niet-exclusieve licentie om de Software te Gebruiken voor
de doeleinden beschreven in de Documentatie, zoals hierna is uiteengezet.

2.1 Algemeen Gebruik. U mag één exemplaar van de Software installeren en gebruiken op uw compatibele
Computer, tot het Toegestane Aantal Computers; of

2.2 Gebruik op een server. U mag één exemplaar van de Software installeren op uw Computer bestandsserver voor
het downloaden en installeren van de Software op andere Computers binnen uw intern computernetwerk tot het
Toegestane Aantal, of u mag één exemplaar van de Software installeren op een Computer bestandsserver binnen uw
interne computernetwerk met als enig en uitsluitend doel de Software te Gebruiken met behulp van opdrachten,
gegevens of instructies (zoals scripts) vanaf een andere Computer die is aangesloten op uw interne netwerk, mits het
totale aantal gebruikers (niet het aantal gelijktijdige gebruikers) dat toegang heeft gekregen tot, of de Software



gebruikt op, een dergelijke bestandsserver het Toegestane Aantal niet overschrijdt. Enig ander netwerkgebruik is
niet toegestaan, hieronder begrepen doch niet beperkt tot, het rechtstreeks gebruik van de Software dan wel met
behulp van opdrachten, gegevens of instructies van of naar een Computer die geen deel uitmaakt van uw interne
netwerk, voor Internet of webhostingdiensten of door enige gebruiker die niet gerechtigd is tot het gebruik van dit
exemplaar van de Software middels een geldige licentie van Adobe; en

2.3 Backup-exemplaar. U mag één kopie van de Software maken voor backup-doeleinden, mits uw backup-
exemplaar niet op enige computer wordt geinstalleerd of Gebruikt. Het is niet toegestaan de rechten over te dragen
ten aanzien van een backup-exemplaar, tenzij u alle rechten en verplichtingen met betrekking tot de Software
overdraagt zoals aangegeven in Artikel 4.4,

2.4 Thuisgebruik of gebruik op draagbare Computer. Naast het enkele backup-exemplaar dat is toegestaan zoals
aangegeven in Artikelen 2.1 en 2.2, mag de primaire gebruiker van de Computer waarop de Software is geinstalleerd
een tweede kopie maken van de Software voor zijn of haar exclusieve gebruik op een draagbare Computer of op een
Computer thuis. De Software mag echter niet op de draagbare Computer of op de Computer thuis worden gebruikt
als deze tegelijkertijd ook op de primaire Computer wordt gebruikt.

2.5 Bibliotheekbestanden. Tenzij anders is bepaald in de bij de Bibliotheekbestanden behorende "Read-Me"-
bestanden ("Lees-Mij"), die specifieke rechten en beperkingen kunnen bevatten met betrekking tot dergelijke
materialen, mag u alle met de Software meegeleverde Bibliotheekbestanden weergeven, wijzigen, reproduceren en
distribueren. U mag de Bibliotheekbestanden echter niet afzonderlijk of losstaand distribueren, d.w.z. in situaties
waarin de Bibliotheekbestanden het hoofdbestanddeel of de voornaamste waarde vormen van het te distribueren
product. Bibliotheekbestanden mogen niet worden gebruikt voor de productie van smadelijk, lasterlijk, frauduleus,
onzedelijk, obsceen, of pornografisch materiaal of ander materiaal waarmee inbreuk wordt gemaakt op de
intellectuele eigendomsrechten van derden of op anderszins illegale wijze. U kunt geen merkrechten doen gelden
met betrekking tot de Bibliotheekbestanden of daaruit of daarvan afgeleide werken.

2.6 Toegang tot websites van derden. Met de Software kunt u toegang krijgen tot websites van derden (*Sites van
Derden"). Op uw toegang tot en gebruik van een Site van Derden, met inbegrip van goederen, diensten of informatie
die op of via deze sites verkrijgbaar zijn, zijn de gebruiksvoorwaarden en bepalingen van de desbetreffende sites van
toepassing. Sites van Derden zijn geen eigendom van Adobe en worden niet beheerd door Adobe. UW GEBRUIK
VAN SITES VAN DERDEN IS VOOR UW EIGEN RISICO. ADOBE VERLEENT MET BETREKKING TOT
SITES VAN DERDEN GEEN GARANTIES, VOORWAARDEN, SCHADELOOSSTELLINGEN,
VERKLARINGEN OF BEPALINGEN, UITDRUKKELIJK OF IMPLICIET, BlIJ OF KRACHTENS DE WET,
GEWOONTE OF ANDERSZINS, DAARONDER BEGREPEN DOCH NIET BEPERKT TOT GARANTIES DAT
GEEN INBREUK WORDT GEMAAKT OP RECHTEN VAN DERDEN, OF GARANTIES MET BETREKKING
TOT TITEL, VERHANDELBAARHEID, INTEGRATIE, ACCURAATHEID, BEVEILIGING,
BESCHIKBAARHEID, KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN SPECIFIEK DOEL.

2.7 Gecertificeerde documenten.

2.7.1 Gecertificeerde documenten en GD Diensten. De Software stelt u in staat Gecertificeerde Documenten
(Certified Documents; CD) te maken en te valideren. Een "Gecertificeerd Document” of "GD" is een PDF-bestand
dat digitaal is ondertekend met gebruikmaking van (a) de GD-functionaliteit van de Software, (b) een certificaat en
(c) een “private” coderingssleutel die overeenkomt met de “openbare” sleutel (public key) in het certificaat. VVoor het
maken van een GD moet u een certificaat aanvragen bij een geautoriseerde GD Service Provider. De “GD Service
Provider” is een onafhankelijk serviceverlenend bedrijf dat wordt vermeld op
http://www.adobe.nl/security/partners_cds.html. Voor het valideren van een GD zijn GD Diensten benodigd van de
GD Service Provider die het certificaat heeft verleend. “GD Diensten” zijn diensten die worden verstrekt door GD
Service Providers, daaronder mede begrepen maar niet beperkt tot (a) certificaten die worden verleend door een GD
Service Provider voor gebruik met GD-functionaliteit van de Software, (b) diensten die betrekking hebben op het
verlenen van certificaten en (c) andere diensten die betrekking hebben op certificaten, daaronder mede begrepen
maar niet beperkt tot verificatiediensten.

2.7.2 GD Service Providers. Ofschoon de Software validatie- en ontwerpfuncties voor GD's bevat, levert Adobe
niet de GD Diensten die vereist zijn voor het gebruik van deze functies. Het aanschaffen en de beschikbaarheid van,
alsmede de verantwoordelijkheid voor de GD Diensten is een aangelegenheid tussen u en de GD Service Provider.
Voordat u vertrouwt op een GD, een hierop toegepaste digitale handtekening en/of hieraan gerelateerde GD
Diensten, dient u eerst de van toepassing zijnde Uitgeversverklaring en deze Overeenkomst door te lezen en te
accepteren. Met “Uitgeversverklaring” worden de bepalingen en voorwaarden bedoeld waaronder elke GD Service
Provider GD Diensten aanbiedt (zie de links op http://www.adobe.nl/security/partners_cds.html), waaronder
bijvoorbeeld overeenkomsten van abonnees, overeenkomsten van belanghebbende partijen, verklaringen omtrent




beleid en praktijk ten aanzien van certificaten, en Artikel 2.7 van deze Overeenkomst. Door een GD te valideren met
gebruikmaking van GD Diensten, bevestigt u en gaat u ermee akkoord dat (i) het certificaat dat wordt gebruikt om
een GD digitaal te ondertekenen kan worden ingetrokken op het moment van verificatie, waardoor de digitale
handtekening op de GD geldig lijkt terwijl dit niet zo is, (ii) de beveiliging of integriteit van een GD kan zijn
aangetast door een handeling of een nalatigheid van degene die de GD ondertekent, de desbetreffende GD Service
Provider of een andere derde partij; en (iii) dat u de van toepassing zijnde Uitgeversverklaring moet lezen en
begrijpen, en hieraan gebonden bent.

2.7.3 Afwijzing van garantie. GD Service Providers bieden GD Diensten uitsluitend aan in overeenstemming met
de van toepassing zijnde Uitgeversverklaring. TOEGANG TOT DE GD DIENSTEN MET GEBRUIKMAKING
VAN DE SOFTWARE WORDT UITSLUITEND “ALS ZODANIG” (“AS IS”) GELEVERD, ZONDER ENIGE
VORM VAN GARANTIE OF SCHADELOOSSTELLING (MET UITZONDERING VAN DE GARANTIES OF
SCHADELOOSSTELLINGEN DIE WORDEN VERSTREKT DOOR EEN GD SERVICES PROVIDER IN DE
UITGEVERSVERKLARING). ADOBE VERLEENT MET BETREKKING TOT DE GD DIENSTEN GEEN
GARANTIES, VOORWAARDEN, SCHADELOOSSTELLINGEN, VERKLARINGEN OF BEPALINGEN,
UITDRUKKELIK OF IMPLICIET, BIJ OF KRACHTENS DE WET, GEWOONTE OF ANDERSZINS,
DAARONDER BEGREPEN DOCH NIET BEPERKT TOT GARANTIES DAT GEEN INBREUK WORDT
GEMAAKT OP RECHTEN VAN DERDEN, OF GARANTIES MET BETREKKING TOT TITEL,
VERHANDELBAARHEID, INTEGRATIE, ACCURAATHEID, BEVEILIGING, BESCHIKBAARHEID,
KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN SPECIFIEK DOEL.

2.7.4 Schadeloosstelling. U gaat ermee akkoord Adobe en elke van toepassing zijnde GD Service Provider (tenzij
uitdrukkelijk anderszins is vermeld in de Uitgeversverklaring van de GD Service Provider) te vrijwaren van
aansprakelijkheid, verliezen, rechtszaken, schade of vorderingen (daaronder mede begrepen redelijke onkosten en
advocatenhonoraria) die voortkomen uit of betrekking hebben op het gebruik van, of het vertrouwen op, een GD
Dienst, daaronder mede begrepen maar niet beperkt tot (a) het vertrouwen op een verlopen of ingetrokken certificaat;
(b) de onjuiste verificatie van een certificaat; (c) het gebruik van een certificaat op een andere manier dan is
toegestaan door een van toepassing zijnde Uitgeversverklaring, deze Overeenkomst of toepasselijke regelgeving; (d)
het, in gegeven omstandigheden, niet aanwenden van een redelijk inzicht of beoordelingsvermogen bij het
vertrouwen op de GD Diensten; of (e) het niet nakomen van de verplichtingen zoals neergelegd in een van
toepassing zijnde Uitgeversverklaring.

2.7.5 Beperking van aansprakelijkheid. IN GEEN ENKEL GEVAL KAN ADOBE OF EEN GD SERVICE
PROVIDER (TENZIJ UITDRUKKELIJK ANDERSZINS IS BEPAALD IN DE UITGEVERSVERKLARING)
JEGENS U OF ENIGE ANDERE PERSOON OF ENTITEIT AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD VOOR
HET VERLIES VAN GEBRUIK, INKOMSTEN OF WINST, HET VERLIES OF DE BESCHADIGING VAN
GEGEVENS, OF ANDER COMMERCIEEL OF ECONOMISCH VERLIES OF VOOR ENIGE DIRECTE,
INDIRECTE, INCIDENTELE, SPECIALE, WETTELIJKE, PUNITIEVE, MORELE SCHADE OF
GEVOLGSCHADE IN VERBAND MET UW GEBRUIK VAN OF VERTROUWEN OP GD DIENSTEN, ZELFS
AL WAS ADOBE OF DE GD SERVICE PROVIDER OP DE HOOGTE GESTELD VAN DE MOGELIJKHEID
VAN DERGELIJKE SCHADE OF WAS DERGELIJKE SCHADE TE VOORZIEN. DEZE BEPERKING GELDT
ZELFS BIJ EEN WEZENLIJKE OF MATERIELE TEKORTKOMING ONDER DEZE OVEREENKOMST OF BIJ
EEN INBREUK OP DE WEZENLIJKE OF MATERIELE BEPALINGEN VAN DEZE OVEREENKOMST.

2.7.6 Begunstigde derde partijen. U gaat ermee akkoord dat elke GD Service Provider die u gebruikt een
begunstigde is met betrekking tot Artikel 2.7 van deze Overeenkomst, en dat deze GD Service Provider het recht
heeft die bepalingen in eigen naam af te dwingen als ware de GD Service Provider Adobe.

3. Intellectueel eigendom, bescherming van auteursrecht. Intellectuele eigendomsrechten. De Software en alle
geautoriseerde kopieén die u daarvan maakt, zijn intellectueel eigendom van Adobe Systems Incorporated en haar
leveranciers. De structuur, organisatie en code van de Software behoren tot de beschermde, niet openbare en
vertrouwelijke informatie en handelsgeheimen (trade secrets) van Adobe Systems Incorporated en haar leveranciers.
De Software is wettelijk beschermd, onder meer door de auteurswetten van de Verenigde Staten van Amerika en
andere landen en door internationale verdragsbepalingen. Behoudens voor zover uitdrukkelijk in deze
Overeenkomst uiteengezet, worden u onder deze Overeenkomst geen intellectuele eigendomsrechten inzake de
Software verleend, en zijn alle rechten die hierbij niet uitdrukkelijk worden verleend voorbehouden door Adobe en
haar leveranciers.

4. Beperkingen.



4.1 Kennisgevingen. Het is u niet toegestaan de Software te kopiéren, behalve voor zover bepaald onder Artikel 2.
Alle kopieén die u maakt, dienen dezelfde kennisgevingen met betrekking tot het auteursrecht en andere
eigendomsrechten te bevatten als zijn aangebracht op of in de Software.

4.2 Wijziging niet toegestaan. U verbindt zich ertoe de Software niet te wijzigen, aan te passen of te vertalen U zult
de Software niet aan reverse engineering onderwerpen, decompileren, disassembleren of anderszins trachten de
broncode van de Software te achterhalen, behoudens voor zover decompileren uitdrukkelijk is toegestaan op grond
van toepasselijke regelgeving, dit nodig is om de Software met een ander softwareprogramma te kunnen gebruiken
en u Adobe eerst hebt verzocht de benodigde informatie te verstrekken om dit gebruik te bewerkstelligen en Adobe
dergelijke informatie niet beschikbaar heeft gesteld. Adobe behoudt zich het recht voor redelijke voorwaarden op te
leggen en een redelijke vergoeding te vragen voor het ter beschikking stellen van dergelijke informatie. Alle
dergelijke informatie die door Adobe wordt verstrekt en alle informatie die u heeft verkregen als gevolg van een
dergelijke toegestane decompilatie mag alleen worden gebruikt voor het bovengenoemde doel en mag niet aan
derden ter beschikking worden gesteld of worden gebruikt om software te maken die grotendeels gelijk is aan de
Software. Dergelijke verzoeken om informatie dienen te worden gericht aan de Afdeling Customer Support van
Adobe.

4.3 Geen ontbundeling. De Software kan verschillende toepassingen, hulpprogramma’s en onderdelen bevatten, kan
meer platforms en talen ondersteunen en kan aan u worden verstrekt op meerdere gegevensdragers of in de vorm van
meer exemplaren. De Software is echter ontworpen en wordt aan u verstrekt als een enkel productpakket dat moet
worden Gebruikt als pakket op niet meer dan het Toegestane Aantal Computers zoals dit is toegestaan volgens
Artikel 2. U bent niet verplicht alle onderdelen van de Software te gebruiken, maar u mag de samenstellende
onderdelen van de Software niet ontbundelen of afscheiden voor Gebruik op verschillende Computers. Elke
Computer waarop u een onderdeel van het Softwarepakket kopieert, wordt opgevat als een computer die deel
uitmaakt van het Toegestane Aantal Computers. U mag de onderdelen van de Software niet ontbundelen of scheiden
en de Software niet opnieuw verpakken voor distributie of wederverkoop.

4.4 Geen overdracht. Het is u niet toegestaan de Software of enig deel daarvan te verhuren, te verkopen, in lease of
in sublicentie te geven, op de computer van een derde persoon te laten kopiéren of uw rechten op de Software toe te
wijzen of over te dragen, behoudens voor zover uitdrukkelijk is toegestaan krachtens deze Overeenkomst. U bent
daarentegen wel bevoegd al uw rechten op het Gebruik van de Software aan een derde natuurlijke of rechtspersoon
over te dragen, onder de voorwaarde dat: (a) u daarbij ook overgaat tot overdracht aan de (rechts)persoon in kwestie
van (i) deze Overeenkomst en (ii) de/het serienummer(s), de Software en alle overige software of hardware die met
de Software is gebundeld, verpakt of standaard wordt geinstalleerd, inclusief alle kopieén, Updates en eerdere
versies, (b) u geen kopieén achterhoudt, daaronder begrepen backups en kopieén die op een computer zijn
opgeslagen en (c) de ontvangende partij instemt met de voorwaarden en bepalingen van deze Overeenkomst en alle
andere voorwaarden en bepalingen waaronder u een licentie voor de Software hebt verkregen. Niettegenstaande het
voorgaande mag u geen kopieén van de Software overdragen, die zijn bestemd voor educatie, op proef zijn verkregen
of anderszins niet voor de handel zijn bestemd.

5. Updates. Indien de Software een Update van een voorgaande versie van de Software betreft, dient u een geldige
licentie te bezitten voor het gebruik van die voorgaande versie om de Update te mogen Gebruiken. Alle Updates
worden aan u verstrekt op basis van een licentiewisseling. U stemt ermee in dat u door een Update te gebruiken
vrijwillig het recht opgeeft om een eerdere versie van de Software te gebruiken. Bij wijze van uitzondering mag u de
vorige versie van de Software op uw computer blijven gebruiken uitsluitend ter assistentie bij de overgang naar de
Update op voorwaarde dat: (a) de Update en de vorige versie(s) van de Software op dezelfde computer zijn
geinstalleerd, (b) de vorige versie(s) of kopieén daarvan niet zijn overgedragen aan derden of zijn overgebracht op
een andere Computer, tenzij tevens alle exemplaren van de Update aan die derden zijn overgedragen of naar die
Computer zijn overgebracht, en (c) u erkent dat eventuele verplichtingen van Adobe tot ondersteuning van de vorige
versie(s) van de Software na het beschikbaar komen van de Update kunnen worden beéindigd.

6. BEPERKTE GARANTIE. Tenzij anders is aangegeven in Artikel 14, garandeert Adobe aan de persoon of entiteit
die het eerst een licentie voor de Software heeft verworven voor gebruik in overeenstemming met de voorwaarden
van deze Overeenkomst, dat de Software voor een periode van negentig (90) dagen vanaf het moment van ontvangst
van de Software in hoofdzaak in overeenstemming met de Documentatie zal functioneren als deze op het aanbevolen
besturingssysteem en de aanbevolen hardwareconfiguratie wordt gebruikt. Niet-wezenlijke variaties in de prestaties
in vergelijking met hetgeen is beschreven in de Documentatie gelden niet als reden om aanspraak te maken op de



garantie. DEZE BEPERKTE GARANTIE GELDT NIET VOOR PATCHES (FOUTHERSTELLINGEN), PRE-
RELEASE (BETA), TRYOUT, EVALUATIE, PROEF EN NIET VOOR WEDERVERKOOP BESTEMDE
EXEMPLAREN VAN SOFTWARE (Zie Artikel 14). Om aanspraak te kunnen maken op de garantie, dient u de
Software, vergezeld van een bewijs van aankoop, binnen voornoemde negentig (90) dagen te retourneren naar de
plaats van aankoop. Indien de Software niet in hoofdzaak volgens de Documentatie functioneert, blijft de gehele
aansprakelijkheid van Adobe, alsmede uw exclusieve verhaalsmogelijkheid en uitsluitende recht, beperkt, ter keuze
van Adobe, tot hetzij vervanging van de Software, hetzij restitutie van de licentievergoeding die u voor de Software
hebt betaald. DE IN DIT ARTIKEL BESCHREVEN BEPERKTE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE EN NAUW
OMSCHREVEN RECHTEN. U KUNT OOK ANDERE RECHTEN HEBBEN, AFHANKELIJK VAN HET
RECHTSGEBIED WAAR U BENT GEVESTIGD. Voor verdere informatie omtrent garanties, dient u de informatie
met betrekking tot specifieke jurisdicties aan het eind van deze Overeenkomst te raadplegen, indien aanwezig, of
contact op te nemen met de Afdeling Customer Support van Adobe.

7. UITSLUITING. DE BOVENSTAANDE BEPERKTE GARANTIE VERMELDT DE ENIGE EN
UITSLUITENDE VERHAALSMOGELIJKHEDEN TER ZAKE VAN SCHENDING VAN GARANTIES DOOR
ADOBE OF HAAR LEVERANCIERS. ADOBE EN HAAR LEVERANCIERS KUNNEN EN ZULLEN GEEN
GARANTIES VERLENEN MET BETREKKING TOT DE PRESTATIE OF DE RESULTATEN DIE U MET
BEHULP VAN DE SOFTWARE KUNT BEREIKEN. BEHOUDENS DE VOORNOEMDE BEPERKTE
GARANTIE EN ELKE GARANTIE, BEPALING, VERKLARING OF VOORWAARDE WAARVOOR GELDT
DAT UITSLUITING OF BEPERKING NIET IS TOEGESTAAN ONDER HET OP U VAN TOEPASSING
ZIJNDE RECHT IN HET RECHTSGEBIED WAAR U BENT GEVESTIGD, VERLENEN ADOBE EN HAAR
LEVERANCIERS GEEN GARANTIES, VOORWAARDEN, VERKLARINGEN OF BEPALINGEN,
UITDRUKKELIJK OF IMPLICIET GARANTIES, BIJ OF KRACHTENS DE WET, GEWOONTE OF
ANDERSZINS, NOCH AANVAARDEN ZIJ ENIGE VERPLICHTING, MET BETREKKING TOT ENIGE
ANDERE KWESTIE, DAARONDER BEGREPEN DOCH NIET BEPERKT TOT GARANTIES DAT GEEN
INBREUK WORDT GEMAAKT OP RECHTEN VAN DERDEN, OF GARANTIES MET BETREKKING TOT
VERHANDELBAARHEID, INTEGRATIE, KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN SPECIFIEK DOEL.
De bepalingen van Artikel 7 en Artikel 8 blijven ook na beéindiging van deze Overeenkomst gelden, wat de oorzaak
van deze beéindiging ook is, maar hierdoor wordt geen recht geimpliceerd of in het leven geroepen tot verder
Gebruik van de Software na beéindiging van deze Overeenkomst.

8. BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID. ADOBE EN HAAR LEVERANCIERS ZIJN IN GEEN GEVAL
AANSPRAKELIJK JEGENS U VOOR ENIGE SCHADE, VORDERINGEN OF KOSTEN, NOCH VOOR ENIGE
GEVOLGSCHADE, INDIRECTE SCHADE, INCIDENTELE SCHADE OF GEDERFDE WINST OF GEMISTE
BESPARINGEN, ZELFS WANNEER EEN VERTEGENWOORDIGER VAN ADOBE OF EEN LEVERANCIER
OP DE HOOGTE WAS GESTELD VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE, VORDERINGEN
OF KOSTEN OF VAN ENIGE VORDERING VAN DERDEN. DE VOORGAANDE UITSLUITINGEN EN
BEPERKINGEN ZIJN SLECHTS GELDIG VOOR ZOVER ZIJ TOEGESTAAN ZIJN ONDER HET
TOEPASSELIJKE RECHT IN UW JURISDICTIE. DE TOTALE AANSPRAKELIJKHEID VAN ADOBE EN
VAN HAAR LEVERANCIERS OP GROND VAN OF IN SAMENHANG MET DEZE OVEREENKOMST IS
BEPERKT TOT HET BEDRAG DAT VOOR DE SOFTWARE IS BETAALD, INDIEN VAN TOEPASSING.
Niets in deze Overeenkomst dient te worden opgevat als een beperking van Adobe’s aansprakelijkheid jegens u in
geval van overlijden of persoonlijk letsel tengevolge van Adobe’s nalatigheid of bedrog (fraude). Adobe treedt op
namens haar leveranciers waar het de afwijzing, uitsluiting en/of beperking van verplichtingen, garanties en
aansprakelijkheid betreft, zoals bepaald in deze Overeenkomst, doch niet voor wat betreft andere zaken of
doeleinden. VVoor verdere informatie dient u de informatie met betrekking tot specifieke jurisdicties aan het eind van
deze Overeenkomst te raadplegen, indien aanwezig, of contact op te nemen met de Afdeling Customer Support van
Adobe.

9. Exportbepalingen. U verbindt zich ertoe de Software niet te verzenden, over te brengen of te exporteren naar
landen, of te gebruiken op enigerlei wijze waarvoor een verbod geldt op grond van de Export Administration Act
(wet op de exportadministratie) van de Verenigde Staten van Amerika of andere exportwetten, -beperkingen of —
regelgeving (de "Export Laws™). Bovendien, indien de Software wordt geidentificeerd als exportartikel vallend
onder de Export Laws, garandeert u dat u geen ingezetene of anderszins inwoner bent van een natie onder embargo
(daaronder mede begrepen maar niet beperkt tot Iran, Irak, Syrié, Sudan, Libié, Cuba, Noord-Korea en Servié) en dat



u niet op enige andere wijze volgens de Export Laws bent uitgesloten van het ontvangen van de Software. Alle
rechten onder deze Overeenkomst tot Gebruik van de Software zijn verleend onder de voorwaarde dat die rechten
vervallen indien u verzuimt de bepalingen van deze Overeenkomst na te leven.

10. Toepasselijk recht. Deze Overeenkomst wordt beheerst door en zal worden uitgelegd overeenkomstig het van
kracht zijnde recht: (a) in de staat Californié, indien een licentie voor de Software wordt verkregen als u in de
Verenigde Staten, Canada of Mexico verblijft, of (b) in Japan, indien een licentie voor de Software wordt verkregen
als u in Japan, China, Korea, of ander Zuidoost-Aziatisch land verblijft waar alle officiéle talen worden geschreven
in ideografisch schrift (zoals hanzi, kanji of hanja) en/of in ander schrift dat is gebaseerd op een gelijksoortige
structuur als ideografisch schrift, zoals hangul of kana; of (c) in Ireland, indien een licentie voor de Software wordt
verkregen als u in enige andere staat of rechtsgebied verblijft dan hierboven is beschreven. De rechtbanken
respectievelijk in Santa Clara County, Californié, indien Californisch recht van toepassing is, de Tokyo District
Court in Japan, indien Japans recht van toepassing is, en de bevoegde rechtbanken in Nederland, indien Nederlands
recht van toepassing is, hebben niet-exclusieve rechtsbevoegdheid met betrekking tot alle geschillen betreffende of
gerelateerd aan deze Overeenkomst. Deze Overeenkomst is niet onderworpen aan conflictegels van welke staat of
rechtsgebied dan ook of aan het Verdrag der Verenigde Naties inzake internationale koopovereenkomsten
betreffende roerende zaken, waarvan de toepassing dan ook expliciet is uitgesloten.

11. Algemene bepalingen. Als enig onderdeel van deze Overeenkomst ongeldig, niet bindend en/of niet afdwingbaar
blijkt, heeft dit geen effect op de geldigheid van de rest van deze Overeenkomst, die geldig en afdwingbaar blijft
onder de van toepassing zijnde bepalingen. Deze Overeenkomst doet geen afbreuk aan de dwingendrechtelijke
rechten van partijen die handelen als consument. Zo geldt bijvoorbeeld voor consumenten in Nieuw-Zeeland die de
Software voor persoonlijk of huishoudelijk gebruik (niet voor zakelijke doeleinden) hebben aangeschaft dat deze
Overeenkomst is onderworpen aan de Consumer Guarantees Act. Deze Overeenkomst kan alleen door een
schriftelijk document worden gewijzigd dat is ondertekend door een daartoe bevoegde vertegenwoordiger van Adobe.
De licentie die Adobe u verleent voor Updates kan additionele of afwijkende bepalingen bevatten. De Engelse versie
van deze Overeenkomst zal worden gebruikt wanneer deze Overeenkomst moet worden geinterpreteerd of uitgelegd.
Dit is de gehele Overeenkomst tussen Adobe en u met betrekking tot de Software en deze Overeenkomst treedt in de
plaats van alle voorgaande verklaringen, besprekingen, toezeggingen, mededelingen of reclame met betrekking tot de
Software.

12. Kennisgeving aan eindgebruikers binnen de overheid van de Verenigde Staten van Amerika.

12.1 De Software en de Documentatie zijn "Commercial Item(s)" (commerciéle artikelen), zoals gedefinieerd in 48
C.F.R. 82.101, en omvatten "Commercial Computer Software" (commerciéle computersoftware) en "Commercial
Computer Software Documentation” (documentatie bij commerciéle computersoftware) zoals deze termen worden
gebruikt in 48 C.F.R. §12.212 respectievelijk 48 C.F.R. §227.7202. Overeenkomstig 48 C.F.R. §12.212
respectievelijk 48 C.F.R. §8§227.7202-1 t/m 227.7202-4, worden de "Commercial Computer Software" en
"Commercial Computer Software Documentation™ in licentie gegeven aan eindgebruikers binnen de overheid van de
V.S. () uitsluitend als "Commercial Items" en (b) uitsluitend met die rechten die aan alle andere eindgebruikers
worden verleend uit hoofde van de bepalingen van deze Overeenkomst. Rechten op niet-gepubliceerde werken
worden voorbehouden krachtens de auteurswetten van de Verenigde Staten van Amerika. Adobe Systems
Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA.

12.2 Licenties van Adobe Technology voor de overheid van de Verenigde Staten van Amerika. Wanneer licenties
van Adobe-software door de overheid van de Verenigde Staten van Amerika worden aangeschaft, of voor diens
aannemers, gaat u ermee akkoord dat de licentiéring plaatsvindt overeenkomstig de bepalingen in 48 C.F.R. §12.212
(voor niet-militaire instellingen) en 48 C.F.R. §§227-7202-1 en 227-7202-4 (voor het Amerikaanse ministerie van
Defensie). Met betrekking tot eindgebruikers binnen de overheid van de Verenigde Staten van Amerika zal Adobe
voldoen aan van toepassing zijnde wetgeving met betrekking tot gelijke rechten, waaronder mede begrepen, indien
van toepassing, de bepalingen van "Executive Order 11246", zoals geamendeerd, "Section 402" van de "Vietham Era
Veterans Readjustment Assistance Act" van 1974 (38 USC 4212) en "Section 503" van de "Rehabilitation Act" van
1973, zoals geamendeerd, en de voorschriften van 41 CFR Parts 60-1 t/m 60-60, 60-250 en 60-741. De clausule en
voorschriften met betrekking tot positieve discriminatie van minderheden ingesloten in voorgaande zin worden
geacht met deze verwijzing te zijn opgenomen in deze Overeenkomst.



13. Naleving van licenties. Indien u een bedrijf of organisatie bent, stemt u ermee in dat u op verzoek van Adobe of

de bevoegde vertegenwoordiger van Adobe binnen dertig (30) dagen volledig gedocumenteerd zult verklaren dat uw
gebruik van alle software van Adobe op het moment van het verzoek in overeenstemming is met uw geldige licenties
van Adobe.

14. SPECIFIEKE UITZONDERINGEN.

14.1 Beperkte garantie voor gebruikers die woonachtig zijn in Duitsland of Oostenrijk. Als u de Software hebt
verkregen in Duitsland of Oostenrijk, en u heeft normaal gesproken uw verblijfplats in één van die landen, is Artikel
6 niet van toepassing. In plaats hiervan geeft Adobe de garantie dat de Software de functionaliteit biedt die is
beschreven in de Documentatie (de "overeengekomen functionaliteit™) voor de periode van de beperkte garantie na
ontvangst van de Software wanneer deze wordt gebruikt op de aanbevolen hardware-configuratie. "Periode van de
beperkte garantie”, zoals dit in dit Artikel wordt gebruikt, betekent een (1) jaar wanneer u een bedrijfsmatige
gebruiker bent en twee (2) jaar wanneer u geen bedrijfsmatige gebruiker bent. Niet-wezenlijke afwijking van de
overeengekomen functionaliteit komt niet in aanmerking en hieraan kunnen geen garantierechten worden ontleend.
DEZE BEPERKTE GARANTIE GELDT NIET VOOR SOFTWARE DIE GRATIS AAN U IS VERSTREKT,
ZOALS UPDATES, PRE-RELEASE PRODUCTEN, TRYOUT- OF DEMOVERSIES, PROEFVERSIES,
SOFTWARE-EXEMPLAREN DIE NIET VOOR WEDERVERKOOP (NVW-VERSIES) BESTEMD ZIJN, OF
SOFTWARE DIE ZODANIG DOOR U IS GEWIJZIGD DAT HIERDOOR EEN BESCHADIGING IS
OPGETREDEN. Indien u aanspraak wilt maken op garantie, moet u tijdens de periode van de beperkte garantie, op
onze kosten, de Software retourneren samen met het aankoopbewijs naar de locatie waar u deze hebt verkregen. Als
de functionaliteit van de Software wezenlijk afwijkt van de overeengekomen functionaliteit, heeft Adobe het recht —
bij wijze van nakoming en naar eigen goeddunken — de Software te repareren of vervangen. Als dit mislukt, hebt u
recht op een korting op de aanschafprijs (korting) of mag u de aankoopovereenkomst annuleren (ontbinding). Voor
verdere garantie-informatie kunt u contact opnemen met de afdeling Customer Support van Adobe.

14.2 Beperking van aansprakelijkheid voor gebruikers die woonachtig zijn in Duitsland of Oostenrijk.

14.2.1 Als u de Software hebt verkregen in Duitsland of Oostenrijk, en u heeft normaal gesproken uw verblijfplaats
in één dan die landen, is Artikel 8 niet van toepassing. In plaats hiervan is, met inachtneming van de bepalingen in
Artikel 14.2.2, de wettelijke aansprakelijkheid van Adobe als volgt beperkt: (i) de aansprakelijkheid van Adobe is
beperkt tot het schadebedrag dat normaliter voorzienbaar is op het moment dat de aankoopovereenkomst wordt
afgesloten voor wat betreft schade die wordt veroorzaakt door een enigszins nalatige inbreuk op een wezenlijke
contractuele verplichting en (ii) Adobe is niet aansprakelijk voor schade die wordt veroorzaakt door een enigszins
nalatige inbreuk op een niet-wezenlijke contractuele verplichting.

14.2.2 De hiervoor vermelde beperking van aansprakelijkheid geldt niet voor verplichte wettelijke
aansprakelijkheden, in het bijzonder voor aansprakelijkheden onder de German Product Liability Act,
aansprakelijkheid voor het verstrekken van een specifieke garantie of aansprakelijkheid voor persoonlijk letsel door
schuld.

14.2.3 U dient alle redelijke maatregelen te nemen om schade te voorkomen en te beperken, in het bijzonder door
backup-exemplaren te maken van de Software en van uw computergegevens in overeenstemming met de bepalingen
in deze Overeenkomst.

14.3 Extra voorwaarden voor pre-release producten. Indien het product dat u bij deze licentie hebt ontvangen een
pre-commerciéle versie of beta Software (“Pre-release Software”) is, is dit artikel van toepassing. Indien een
bepaling in dit Artikel conflicteert met (een) andere voorwaarde(n) of bepaling(en) in deze Overeenkomst, gelden
voor de Pre-release Software de bepalingen en voorwaarden in dit Artikel in plaats van de andere voorwaarden of
bepalingen, maar uitsluitend voor zover een conflict bestaat. U erkent dat de Software een pre-release versie is, en
geen eindproduct van Adobe, en dat deze versie bugs, fouten en andere problemen kan bevatten die mogelijk tot
systeem- of andere fouten en gegevensverlies kunnen leiden. Derhalve wordt de Pre-release Software aan u
beschikbaar gesteld “IN DE STAAT WAARIN DEZE ZICH BEVINDT” (“AS IS”) en Adobe wijst elke
garantieverplichting of aansprakelijkheid jegens u af. VOORZOVER AANSPRAKELIJKHEID VOOR PRE-
RELEASE SOFTWARE NIET KAN WORDEN UITGESLOTEN, MAAR KAN WORDEN BEPERKT, IS DE
TOTALE AANSPRAKELIJKHEID VAN ADOBE EN HAAR LEVERANCIERS BEPERKT TOT DE SOM VAN
VIJFTIG DOLLAR (U.S. $50). U erkent dat Adobe u niet heeft beloofd of gegarandeerd dat de Pre-release Software
in de toekomst bekend of beschikbaar zal worden gemaakt, dat Adobe geen expliciete of impliciete verplichting
jegens u heeft om de Pre-release Software bekend te maken of te introduceren en dat Adobe mogelijk geen product
introduceert dat vergelijkbaar of compatibel is met de Pre-release Software. Dienovereenkomstig erkent u dat
onderzoeks- of ontwikkelingswerkzaamheden die door u worden uitgevoerd met betrekking tot de Pre-release
Software of enig product dat is verbonden met de Pre-release Software, volledig voor uw risico zijn. Gedurende de



periode van deze Overeenkomst zult u indien hierom wordt gevraagd door Adobe, feedback aan Adobe geven met
betrekking tot het testen en het gebruik van de Pre-release Software, met inbegrip van fout- of bugrapporten. Indien
u de Pre-release Software hebt ontvangen met een afzonderlijke schriftelijke overeenkomst, zoals de Adobe Systems
Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products, is uw gebruik van de Software tevens onderworpen aan de
bepalingen van een dergelijke overeenkomst. U stemt erme in en garandeert dat u de Pre-release Software niet in
sublicentie of lease geeft, uitleent, verhuurt, toewijst of overdraagt. Bij de ontvangst van een latere, onuitgegeven
versie van de Pre-release Software of uitgifte door Adobe van een commerciéle versie van de Software, ongeacht of
dit een afzonderlijk product of een onderdeel van een groter product betreft, stemt u ermee in om alle vorige versies
van de Pre-release Software die u hebt ontvangen van Adobe te retourneren of te vernietigen en de voorwaarden in
acht te nemen van de licentieovereenkomst voor dergelijke latere versies van de Pre-release Software.
Niettegenstaande het bepaalde in dit artikel, stemt u ermee in dat u, als u buiten de Verenigde Staten van Amerika
verblijft, alle niet-uitgegeven versies van de Pre-release Software te retourneren of te vernietigen binnen dertig (30)
dagen nadat u de Software hebt getest, wanneer deze datum voorafgaat aan de datum van de eerste verzending door
Adobe van de commercieel en publiekelijk uitgegeven Software.

14.4 Extra voorwaarden voor tryout versies, demo- en proefversiesproduct samplers en NVW-versies. Indien het
product dat u bij deze licentie hebt ontvangen een tryout, demo-, proef- of NVW-versie van de Software (“Tryout
Software”) is, is het volgende artikel van toepassing totdat u een licentie koopt voor de volledige winkelversie van
een dergelijk product. Indien een bepaling in dit artikel conflicteert met een andere voorwaarde of bepaling in deze
Overeenkomst, geldt voor de Tryout Software de bepaling in dit artikel in plaats van de andere voorwaarden of
bepalingen, maar uitsluitend voor zover een conflict bestaat. U ERKENT DAT DE TRYOUT SOFTWARE
BEPERKTE FUNCTIONALITEIT EN/OF FUNCTIES BEVAT VOOR EEN BEPERKTE PERIODE. ADOBE
GEEFT DE TRYOUT SOFTWARE IN LICENTIE “IN DE STAAT WAARIN DEZE ZICH BEVINDT” (“AS IS™),
UITSLUITEND ALS DEMONSTRATIEMODEL. Als de Tryout Software een timeout-versie is, kunnen met het
programma geen bewerkingen meer worden uitgevoerd na een vastgestelde tijdsperiode (bijvoorbeeld 15, 30 of 45
dagen) volgend op de installatie (de “Time Out-datum”), welke wordt aangegeven in de Software. Op deze Time
Out-datum verloopt de licentie onder deze Overeenkomst, tenzij deze wordt verlengd door Adobe bij uw aankoop
van een volledige winkelversie van Adobe. U erkent dat de Tryout Software niet langer werkt vanaf de Time Out-
datum en dat de toegang tot bestanden of uitvoer die is gemaakt met de Tryout Software of enig product dat is
verbonden met de Tryout Software volledig op eigen risico is. ADOBE WIJST ELKE VERPLICHTING
BETREFFENDE GARANTIE OF AANSPRAKELIJKHEID JEGENS U AF. VOOR ZOVER
AANSPRAKELIJKHEID VOOR TRYOUT SOFTWARE NIET KAN WORDEN UITGESLOTEN, MAAR KAN
WORDEN BEPERKT, IS DE TOTALE AANSPRAKELIJKHEID VAN ADOBE EN HAAR LEVERANCIERS
BEPERKT TOT DE SOM VAN VIJFTIG DOLLAR (U.S. $50).

14.5 Educatieve Softwareproducten. Indien de Software die u bij deze Overeenkomst hebt ontvangen Educatieve
Software is (Software die is vervaardigd voor de distributie op het educatieve kanaal van Adobe), mag u de Software
niet gebruiken tenzij u in uw jurisdictie kwalificeert als een Educatieve Eindgebruiker. Neem contact op met een
bevoegde Adobe-leverancier van academische (educatieve) producten om na te gaan of u hiervoor in aanmerking
komt. Om een bevoegde leverancier van academische Adobe-producten te vinden in uw regio, gaat u naar
http://www.adobe.com/store en raadpleegt u de koppeling voor de wereldwijde verkoop van producten (“Buying
Products Worldwide™).

Indien u vragen hebt over deze Overeenkomst of indien u informatie van Adobe wilt aanvragen, kunt u
gebruikmaken van de bij het product gevoegde adres- en contactinformatie om contact op te nemen met de vestiging
van Adobe in uw land, of schrijven naar de Customer Support Department, Adobe Systems Incorporated, 345 Park
Avenue, San Jose, CA 95110-2704, U.S.A.

Adobe is een gedeponeerd merk of merk van Adobe Systems Incorporated in de Verenigde Staten en/of andere
landen.
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ADOBE
Ohjelmistonkayttdoikeussopimus

TIEDOKSI KAYTTAJALLE: LUKEKAA TAMA SOPIMUS HUOLELLISESTI. KAYTTAMALLA OHJELMISTOA
TAI JOTAKIN SEN OSAA HYVAKSYTTE KAIKKI TAMAN SOPIMUKSEN SISALTAMAT EHDOT, MUKAAN
LUKIEN ERITYISESTI SEURAAVAT RAJOITUKSET: (a) KAYTTOA (KOHTA 2) (b) SHRRETTAVYYTTA
(KOHTA 4), TAKUUTA (KOHDAT 6 JA 7), KORVAUSVASTUUTA (KOHTA 8) SEKA KOHDASSA 14
MAARITELTYJA POIKKEUKSIA KOSKEVAT RAJOITUKSET.HYVAKSYTTE, ETTA TAMA SOPIMUS ON
TAYTANTOONPANTAVISSA KUTEN TEKEMANNE JA NEUVOTTELEMANNE KIRJALLINEN SOPIMUS,
JONKA OLETTE ALLEKIRIJOTTANEET. MIKALI ETTE HYVAKSY NAITA EHTOJA, ALKAA KAYTTAKO TATA
OHJELMISTOA. MIKALI OLETTE HANKKINUT TAMAN OHJELMISTON KIINTEALLA
TALLENNUSVALINEELLA (KUTEN CD-LEVYLLA) ILMAN ETTA TEILLA ON OLLUT MAHDOLLISUUTTA
LUKEA TATAA KAYTTOOIKEUSSOPIMUSTA ETTEKA HYVAKSY SOPIMUKSEN EHTOJA, VOITTE SAADA
HYVITYKSEN ALUN PERIN MAKSAMASTANNE HINNASTA. MIKALI: (A) ETTE OTA OHJELMISTOA
KAYTTOON JA (B) PALAUTATTE OHJELMISTON SEKA MAKSUTOSITTEEN OSTOPAIKKAAN
KOLMENKYMMENEN (30) VUOROKAUDEN KULUESSA OSTOPAIVASTA.

Adobe ja sen toimittajat omistavat kaikki Ohjelmistoon liittyvat aineettomat oikeudet. Adobe sallii Ohjelmiston Kayttn
vain tdmén Sopimuksen ehtojen mukaisesti. Joihinkin Ohjelmistoon sisaltyviin muiden osapuolten materiaaleihin saattaa
liittya muita ehtoja, jotka tavallisesti l6ytyvat kyseisten materiaalien yhteydessa olevista ”Lue minut”-tiedostoista tai
erillisista kayttdoikeussopimuksista.

1. Maéritelmét. “Ohjelmisto” tarkoittaa (a) kaikkea tdman sopimuksen yhteydessa toimitettujen tiedostojen, levykkeiden,
CD-ROM-levyjen ja muiden tallennusvalineiden sisaltéa, mukaan lukien muun muassa (i) Adoben tai jonkin muun
osapuolen Tietokoneohjelmistot ja Tietokoneisiin liittyvét tiedot, (ii) sahkdisessa muodossa olevat kuvat, valokuvat, Clip
Art -kuvat, d&nitiedostot tai muut taiteelliset tuotokset (“Varustiedostot®), (iii) kirjalliset selittdvat materiaalit tai tiedostot
(“Dokumentaatio®) ja (iv) fontit; seké (b) mahdollisia Ohjelmiston paivityksid, muokattuja versioita, liséyksié ja kopioita
(yhteisesti “Paivitykset“), joihin Adobe on mydntanyt sinulle kdyttdoikeuden. Ohjelmiston “Kéytt6“ tai "Kayttdminen”
tarkoittaa Ohjelmiston kdyttéonottamista, asentamista, Tietokoneelle lataamista, kopioimista tai Ohjelmiston toiminnoista
muulla tavoin hyétymistad Dokumentaatiossa kuvatulla tavalla. “Sallittu Lukumaéara“ tarkoittaa yhta (1), mikali voimassa
oleva Adoben mydntama kayttdoikeus (esimerkiksi méaarélisenssi) ei toisin maaraa. “Tietokone* tarkoittaa suoritinta (eli
CPU:ta) , joka hyvaksyy tietoa digitaalisessa tai sitd vastaavassa muodossa ja kasittelee tata tietoa sille annettujen ohjeiden
mukaisesti tietyn tuloksen aikaansaamiseksi. “Adobe* tarkoittaa Adobe Systems Incorporated -yhtiéta (Delawarelainen
yhti6), osoite: 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, USA, jos tdmén sopimuksen kohta 10(a) soveltuu. Muutoin
viittaus tarkoittaa Adobe Systems Software Ireland Limited -yhti6ta, osoite: Unit 3100, Lake Drive, City West Campus,
Saggart D24, Irlanti, joka on Irlannin lainsdddanndn alainen yhti6 sekd Adobe Systems Incorporated -yhtion tytaryhtio ja
lisenssinhaltija.

2. Ohjelmiston kayttdoikeus. Olettaen, ettd kayttaja noudattaa tdman Ohjelmiston kayttdoikeussopimuksen (taméa
“Sopimus*) ehtoja, Adobe myontaa kayttajalle Ohjelmiston yleisen Kéyttdoikeuden Dokumentaatiossa kuvattuihin
tarkoituksiin, niin kuin jaljempéné todetaan.

2.1 Yleinen kaytto. Kayttdja voi asentaa Ohjelmiston kopion sen kanssa yhteensopivaan Tietokoneeseen ja Kayttaa tata
kopiota Tetokoneiden Sallitun Lukumaaran rajoissa.

2.2 Palvelinkayttd. Kayttaja voi asentaa Ohjelmiston yhden kopion Tiedostopalvelimelle, josta Ohjelmisto ladataan ja
asennetaan muihin siséiseen verkkoon kytkettyihin Tietokoneisiin Sallitun Lukum@aéran rajoissa, tai asentaa Ohjelmiston
yhden kopion siséisen verkon Tiedostopalvelimelle siten, ettd ainoana ja yksinomaisena kayttotarkoituksena on Ohjelmiston
Kéayttdminen toiselta sisdisen verkon tietokoneelta kdsin komentojen, tietojen sydton tai ohjeiden (esimerkiksi
komentotiedostojen) kautta, kunhan téllaisen tiedostopalvelimella olevan Ohjelmiston sallittujen kéyttajien kokonaisméaara
(joka ei tarkoita samaa kuin yhtaaikaisten kayttajien maard) ei ylita Sallittua Lukumaarad. Muunlainen verkkokaytto ei ole
sallittua, mukaan lukien muun muassa Ohjelmiston kéytt6 suoraan tai komentojen, tietojen sy6ton tai ohjeiden kautta
sisdiseen verkkoon kuulumattomalta tietokoneelta késin, Internet-palvelut tai WWW-palvelimen yllapitopalvelut tai kayttd
sellaisen kayttajan toimesta, jolle Adobe ei ole mydntényt voimassa olevaa kayttdoikeutta Ohjelmiston kopion kayttoon.



2.3 Varmuuskopiointi. Kayttaja voi tehda Ohjelmistosta yhden varmuuskopion, edellyttden ettd tata varmuuskopiota ei
asenneta mihink&én tietokoneeseen eika kdytetd misséan tietokoneessa. Kayttaja ei voi luovuttaa kenellekdan oikeuksia
varmuuskopioon, ellei han luovuta kaikkia oikeuksia kohdassa 4.4. kuvatulla tavalla.

2.4 Kayttd Kannettavassa Tietokoneessa tai Kotitietokoneessa. Kohtien 2.1 seké 2.2 mukaisten yksittdisten kopioiden
lisdksi, Ohjelmistoon asennetun tietokoneen ensisijainen kéyttaja voi tehda toisen kopion Ohjelmistosta yksinomaiseen
kayttdonsé kannettavalla tietokoneella tai kotitietokoneellaan edellyttden, ettd kannettavalla tietokoneella tai
kotitietokoneella olevaa Ohjelmistoa ei kdytetd yhté aikaa ensisijaisella tietokoneella olevan Ohjelmiston kanssa.

2.5 Varustiedostot. Mikali Varustiedostoihin liittyvat ”Lue minut”-tiedostot eivét sisalld muunlaisia oikeuksia tai
rajoituksia naiden tiedostojen kayttoon, kayttaja voi tuoda nayttédn, muokata, jaljentad ja jakaa eteenpdin kaikkia
Ohjelmiston mukana toimitettavia Varustiedostoja. Kayttajalla ei kuitenkaan saa jakaa Varustiedostoja erillaén, toisin
sanoen siten, ettd Varustiedostot muodostavat jaettavan tuotteen tarkeimmaén osan. Varustiedostoja ei saa kdyttaa herjaavan,
loukkaavan, vilpillisen, epasiveellisen tai pornografisen materiaalin tai jonkin kolmannen osapuolen immateriaalioikeuksia
loukkaavan materiaalin tuottamiseen tai muutoin lainvastaisella tavalla. Et voi vaatia tavaramerkkioikeuksia
Varustiedostoihin tai niistd johdettuihin tuotoksiin.

2.6 Paasy kolmannen osapuolen internet-sivustoon. Padsy kolmannen osapuolen internet-sivustoon. Taman Ohjelmiston
avulla on mahdollista kayttaa kolmansien osapuolten internet-sivustoja ("kolmansien osapuolten sivustot™). Kolmannen
osapuolen sivustossa mainitut mahdolliset kdyttdehdot koskevat tallaisen sivuston kaikenlaista kayttoa seka tallaisten
sivustojen kautta tarjottuja tuotteita, palveluita tai tietoja. Adobe ei omista tai hallinnoi kolmansien osapuolten sivustoja.
KAYTTAJA KAYTTAA KOLMANNEN OSAPUOLEN SIVUSTOJA OMALLA VASTUULLAAN.

ADOBE EI MYONNA MITAAN NIMENOMAISIA TAI KONKLUDENTTISIA, SAADOSTEN TAI YLEISEN TAVAN
MUKAISIA TAI MUUTOIN KYSEESEEN TULEVIA EHTOJA, TAKUITA, HYVITYKSIA TAlI KORVAUKSIA
MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA KOLMANSIEN OSAPUOLTEN OIKEUKSIN LOUKKAAMATTOMUUS,
TUOTTEEN SOVELTUVUUS KAUPANKAYNNIN KOHTEEKSI, INTEGROITAVUUS, TYYDYTTAVA LAATU
TAI SOVELTUVUUS TIETTYYN KAYTTOTARKOITUKSEEN MITA KOLMANSIEN OSAPUOLTEN
SIVUSTOIHIN TULEE.

2.7 Oikeaksi todistetut asiakirjat.

2.7.1 Oikeaksi todistetut asiakirjat ja CD-palvelut. Ohjelmiston avulla voi luoda ja todistaa asiakirjat oikeaksi . "Oikeaksi
todistettu asiakirja" tai "CD" on PDF-tiedosto, joka on digitaalisesti allekirjoitettu kayttdmalla (a) ohjelmiston CD-
ominaisuuksia, (b) todistusta ja (c) "yksityista" salausavainta, joka vastaa todistuksen "julkista” avainta. CD:n luominen
edellyttad stodistuksen hankkimista valtuutetulta CD-palveluntarjoajalta. "CD-palveluntarjoaja” on riippumaton
palveluntarjoaja, joka on ilmoitettu osoitteessa http://www.adobe.fi/security/partners_cds.html. CD:n oikeaksi todistaminen
edellyttad todistuksen mydntaneen CD-palveluntarjoajan CD-palveluiden kdyttéa. CD-palveluntarjoajat toimittavat "CD-
palvelut”, joihin kuuluvat rajoituksetta (a) CD-palveluntarjoajien myontamat todistukset, jotka on tarkoitettu kaytettaviksi
ohjelmiston CD-ominaisuuksien kanssa, (b) todistuksien myéntamiseen liittyvat palvelut ja (c) muut todistuksiin liittyvéat
palvelut, mukaan lukien rajoituksetta vahvistamispalvelut.

2.7.2 CD-palveluntarjoajat. Vaikka ohjelmistossa onkin CD:n luonti- ja oikeaksitodistamis-ominaisuudet, Adobe ei tarjoa
néiden ominaisuuksien kdyttéon vaadittavia CD-palveluita. CD-palveluiden osto, saatavuus ja niihin liittyvat vastuusuhteet
ovat kayttajan ja CD-palveluntarjoajan vélinen asia. Ennen CD:hen, sen mahdolliseen digitaaliseen allekirjoitukseen ja/tai
CD:hen liittyviin CD-palveluihin turvautumista, kayttdjan on ensin tutustuttava myontajan lausuntoon ja tahan
sopimukseen. "Myontdjan lausunto"” tarkoittaa CD-palveluntarjoajan julkaisemia CD-palveluiden ehtoja (katso linkit
osoitteessa http://www.adobe.fi/security/partners_cds.html), mukaan lukien esimerkiksi tilaussopimukset, luottavan
osapuolen sopimukset, todstamiskaytannot ja muut kéytantélausunnot seka tdméan sopimuksen kohdan 2.7. Kun todistat
oikeaksi CD:n kéyttdmélla CD-palveluita, hyvaksyt, ettéd (i) CD:n digitaaliseen allekirjoittamiseen kaytetty todistus voidaan
hyl&ta vahvistamisen yhteydessd, jolloin CD:n digitaalinen allekirjoitus ndytta4 olevan voimassa, vaikka se ei itse asiassa
ole voimassa, (ii) CD:n tietoturva tai eheys voi vaarantua CD:n allekirjoittajan, CD-palveluntarjoajan tai muun kolmannen
osapuolen toimen tai laiminlydnnin vuoksi ja (iii) kdyttajan on luettava, ymmarrettava ja hyvaksyttdvd myontajan lausunto.
2.7.3 Takuuta koskeva vastuuvapauslausekes. CD-palveluntarjoajat tarjoavat CD-palveluita vain Myodntdjan Lausunnossa
olevien tietojen mukaisesti. PAASY CD-PALVELUIHIN TARJOTAAN OHJELMISTON KAUTTA "SELLAISENAAN"
ILMAN MITAAN TAKUUTA TAI VASTUUTA (CD-PALVELUNTARJOAJAN MYONTAJAN LAUSUNNOSSA
ERITTELEMAT TAKUUT JA VASTUUT OVAT VOIMASSA). ADOBE JA CD-PALVELUNTARIJOAJAT EIVAT
MYONNA (LUKUUN OTTAMATTA MYONTAJAN LAUSUNNOSSA ERITELTYJA TIETOJA) MITAAN
NIMENOMAISIA TAI KONKLUDENTTISIA TAKUITA TAI EHTOJA, OLIVAT NE SITTEN SAADOSTEN TAI
YLEISEN TAVAN MUKAISIA, TAI MUUTOIN KYSEESEEN TULEVIA, MUKAAN LUKIEN KOLMANSIEN
OSAPUOLTEN OIKEUKSIEN LOUKKAAMATTOMUUS, TUOTTEEN SOVELTUVUUS KAUPANKAYNNIN
KOHTEEKSI, INTEGROITUVUUS, TYYDYTTAVA LAATU TAI SOVELTUVUUS TIETTYYN
KAYTTOTARKOITUKSEEN KOSKIEN CD-PALVELUITA.




2.7.4 Vahingonkorvaus. Kayttaja sitoutuu pitamaan Adoben ja mahdollisen CD-palveluntarjoajan (lukuun ottamatta
myontdjan lausunnossa olevia tietoja) kaikkien vastuiden, menetysten, toimenpiteiden, vahingonkorvausvaateiden (mukaan
lukien kaikki kohtuulliset kulut ja asianajopalkkiot) ulkopuolella, kun ne aiheutuvat CD-palveluiden kaytdstd mukaan
lukien rajoituksetta (a) luottaminen vanhentuneeseen tai hylattyyn todistukseen; (b) todistuksen vaara vahvistaminen; (c)
muun kuin Myontdjén Lausunnossa, tdssé Sopimuksessa tai sovellettavassa laissa mainitun todistuksen kaytto; (d)
kohtuullisen arvioinnin kayttamatta jattaminen CD-palveluiden kayton yhteydessa tai (e) jonkin Myontajan Lausunnossa
eritellyn sitoumuksen noudattamatta jattaminen.

2.7.5 Vastuunrajoitus. ADOBE EIKA CD-PALVELUNTARJOAJA VASTAA (ELLEI MYONTAJAN LAUSUNNOSSA
OLE NIMENOMAISESTI TOISIN ESITETTY) KAYTTAJALLE, KENELLEKAAN MUULLE HENKILOLLE TAl
ORGANISAATIOLLE MISTAAN KAYTTOMAHDOLLISUUKSIEN-, TULON- TAI ANSIONMENETYKSESTA,
TIETOJEN HAVIAMISESTA TAI VAURIOITUMISESTA EIKA MISTAAN VALITTOMASTA TAI VALILLISESTA,
AKILLISESTA, ERITYISESTA, LAKISAATEISESTA, RANGAISTUSLUONTEISESTA, SUORASTA TAI
EPASUORASTA VAHINGOSTA LIITTYEN CD-PALVELUIDEN KAYTTOON TAI NIIHIN TURVAUTUMISEEN,
VAIKKA KYSEISET VAHINGOT OLISIVAT ENNAKOITAVISSA TAI NIISTA OLISI ILMOITETTU ETUKATEEN.
TAMA VASTUUNRAJOITUS ON SOVELLETTAVISSA VAIKKA TAMAN SOPIMUKSEN
PERUSTAVANLAATUISIA TAI OLENNAISIA EHTOJA OLISI RIKOTTU.

2.7.6 Kolmantena osapuolena olevat edunsaajat. Kayttaja hyvaksyy, etta hanen kdyttdménsa CD-palveluntarjoaja on tdman
sopimuksen kohdan 2.7 tarkoittama kolmantena osapuolena oleva edunsaaja. Tallaisella CD-palveluntarjoajalla on oikeus
pistéa taytantoon tallaiset ehdot omissa nimissaan aivan kuin CD-palveluntarjoaja olisi Adobe.

3. Aineettomat oikeudet, Tekijanoikeussuoja. Aineettomat oikeudet. Ohjelmisto seka sen hyvéksytyt kopiot, joiden
tekemiseen sinulla on oikeus, ovat Adobe Systems Incorporatedin ja sen toimittajien aineetonta omaisuutta. Ohjelmiston
rakenne, jarjestely ja koodi ovat Adobe Systems Incorporatedin ja sen toimittajien arvokkaita liikesalaisuuksia ja
luottamuksellista tietoa. Ohjelmisto on suojattu lailla, mukaan lukien Yhdysvaltain sek& muiden maiden tekijénoikeuslait ja
kansainvaliset sopimusmaéaraykset. Lukuun ottamatta nimenomaisesti tdssé todettua, tdima Sopimus ei luo Kayttajalle
mink&a&nlaisia aineettomia oikeuksia Ohjelmistoon liittyen. Adobe seka sen toimittajat pidattavat kaikki oikeudet, joita ei
nimenomaisesti ole luovutettu.

4. Rajoitukset

4.1 llmoitukset. Kéyttéja ei ole oikeutettu kopioimaan Ohjelmistoa ellei toisin ole nimenomaisesti todettu kohdassa 2.
Kaikkien kayttdjan tekemien Ohjelmistojen pitaa sisaltad samat tekijanoikeudet ja muut Ohjelmistossa olevat
omistusoikeutta kuvaavat ilmoitukset.

4.2 Muuttamiskielto. Kayttdja ei saa muokata, mukauttaa tai kaantda Ohjelmistoa. Lisaksi kayttaja sitoutuu olemaan
purkamatta, k&antdmatta ja hajottamatta Ohjelmistoa sekd muutoin pyrkii olemaan selvittdmatta sen lahdekoodia, paitsi
siind méarin, kuin soveltuva laki nimenomaisesti sallii Ohjelmiston hajottamisen tarvittaessa Ohjelmiston saamiseksi
toimimaan toisen ohjelmiston yhteydesséa ja kdyttdja on ensin pyytanyt Adobea toimittamaan tallaisen toiminnan vaatimat
tiedot eik& Adobe ole toimittanut naita tietoja kdytettavéaksi. Adobella on oikeus maaratd voimaan kohtuulliset ehdot seka
pyytaa kohtuullista korvausta ennen tallaisten tietojen toimittamista. Tdméan kaltaista Adoben toimittamaa tai kayttajan
sallitulla tavalla hankkimaa tietoa saa kayttaa ainoastaan edelld kuvattuun tarkoitukseen. Niité ei saa paljastaa millek&an
kolmannelle osapuolelle tai kayttaa tatd Ohjelmistoa olennaisesti muistuttavan ohjelmiston luomiseen. Tietoja koskevat
pyynnot tulee osoittaa Adoben asiakastukiosastolle.

4.3 Erottamiskielto. Ohjelmisto voi siséltaa erilaisia sovelluksia, hydtyohjelmia seka osia ja saattaa tukea lukuisia ohjelmia
ja kielia. Ohjelmisto voidaan myds toimittaa Kayttéjalle lukuisten viestimien kautta tai lukuisina kopioina. Huolimatta tasta
Ohjelmisto on suunniteltu ja se toimitetaan yksittdisend tuotepakettina Kéytettavaksi sellaisena vain Tietokoneiden Sallitun
Lukuméarén rajoissa kohdan 2 mukaisesti. Kayttdjaa ei vaadita Kayttdmaan kaikkia Ohjelmiston osia eiké kayttaja
my0dsk&an saa erottaa Ohjelmiston osia Kéytettavaksi eri tietokoneilla. Jokaista Tietokonetta, jolle kayttaja kopioi jotain
Ohjelmistopaketin osaa, pidetddn yhtend Tietokoneen Sallittuun Lukum@araan kuuluvana. Kayttéja ei saa erottaa tai pakata
Ohjelmistoa uudelleen levittdmis- tai jalleenmyyntitarkoituksiin.

4.4 Siirtamiskielto. Kaytt4ja ei saa vuokrata, leasingvuokrata, alivuokrata, luovuttaa tai siirtdé oikeuksia Ohjelmistossa tai
myo6ntad kayttdoikeutta Ohjelmistoon tai mihink&&n sen osaan niin, ettd Ohjelmisto tai jokin sen osa kopioitaisiin toisen
kayttajan tietokoneelle, muutoin kuin tassd yhteydessa erityisesti sallitulla tavalla. Kayttdja voi kuitenkin siirtdd kaikki
oikeutensa Ohjelmiston Kayttoon toiselle yksityishenkilélle tai juridiselle henkil6lle seuraavien ehtojen mukaisesti: (a)
kayttaja siirtad kyseiselle henkildlle myos (i) timan Sopimuksen, (ii) Ohjelmiston seka kaikki Ohjelmistoon liitetyt tai sen
yhteydessé ennalta asennetut ohjelmistot ja laitteet, mukaan lukien kaikki kopiot, Péivitykset ja edeltavét versiot, (b)
kayttaja ei sailyta itselladn mitaan kopioita mukaan lukien varmuuskopiot ja tietokoneelle tallennetut kopiot ja (c)



Ohjelmiston oikeudet vastaanottava osapuoli hyvaksyy tdmén Sopimuksen ehdot seka mahdolliset muut ehdot, joiden
alaisena kayttaja on hankkinut Ohjelmiston kéyttboikeuslisenssin. Edelld todetusta huolimatta kéyttajalla ei ole oikeutta
siirtdd oikeuksia Ohjelmiston koulutus-, ennakkojulkaisu- tai "ei jalleenmyyntiin" -kopioihin.

5. Péivitykset. . Mikéli Ohjelmisto on Paivitys Ohjelmiston aikaisempaan versioon, kayttajalla on oltava voimassa oleva
kayttdoikeus aikaisempaan Ohjelmistoon voidakseen Kayttaa kyseista Paivitystd. Kaikki Paivitykset tarjotaan kayttajalle
kayttdoikeuden vaihto-oikeuteen perustuen. Kayttdja suostuu siihen, ettd Kayttamalla Paivitystad han vapaaehtoisesti luopuu
oikeuksistaan kayttaa kaikkia Ohjelmiston aikaisempia Paivityksid. Poikkeuksena tdhan Kayttaja voi jatkaa Ohjelmiston
aikaisempien versioiden Kéyttamistd Tietokoneellaan Paivityksen vastaanottamisen jalkeen helpottaakseen siirtymista
paivitettyyn versioon seuraavien ehtojen mukaisesti: () Paivitys ja aikaisempi versio asennetaan samalle tietokoneelle, (b)
aikaisempaa versiota tai sen kopioita ei siirretd muun osapuolen haltuun tai toiselle Tietokoneelle, paitsi jos kaikki
Paivityksen kopiot siirretddn myds kyseiselle osapuolelle tai Tietokoneelle, ja (c) kayttaja hyvaksyy liséksi sen, ettd Adoben
mahdolliset sitoumukset Ohjelmiston aikaisemman version tukemiseen saattavat paattya Paivityksen toimittamiseen.

6. RAJOITETTU TAKUU. Adobe takaa (lukuun ottamatta kohdassa 14 méaariteltyjapoikkeustilanteita) luonnolliselle — tai
oikeushenkil6lle, joka alun perin hankki kayttooikeuslisenssin Ohjelmistoon tdméan Sopimuksen mukaista kéayttéa varten,
ettd Ohjelmisto toimii olennaisilta osiltaan Dokumentaation mukaisesti yhdeksdnkymmenen (90) paivan ajan Ohjelmiston
vastaanottamisesta lukien kéytettdessa suositeltua kayttojarjestelmad ja laitteistokokoonpanoa. Toiminnan epéoleelliset
poikkeamat Dokumentaatiosta eivat muodosta oikeutta takuuseen. TAMA RAJOITETTU TAKUU El KOSKE
PIENPAIVITYKSIA, ENNAKKOJULKAISUJA (BETA-VERSIOITA), KOKEILUVERSIOITA,
ARVIOINTIVERSIOITA, NAYTETUOTTEITA TAI OHJELMISTON EI JALLEENMYYNTIIN -KOPIOITA (Katso
kohta 14). Voidakseen esittda takuuvaateen kéayttajan on palautettava ostopaikkaan Ohjelmisto sekd maksutosite siitd, etta
Ohjelmisto on hankittu yhdeksankymmenen (90) pdivan ajanjakson aikana. Mikéli Ohjelmisto ei olennaisilta osiltaan toimi
Dokumentaation mukaisesti, Adoben taysi korvausvastuu seké sayttajan saama hyvitys rajoituvat Adoben péatdksen
mukaan vaihtoehtoisesti joko Ohjelmiston vaihtamiseen toiseen tai Kayttajan Ohjelmistosta maksaman lisenssimaksun
palauttamiseen. KYSEINEN RAJOITETTU TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE ERITYISIA LAILLISIA OIKEUKSIA.
LISAKSI KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA MUUNLAISIA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT
LAINKAYTTOALUEITTAIN. Lisatietoja takuusta on saatavilla timan Sopimuksen lopussa olevista paikallisia toimistoja
koskevasta osoite- yhteystietoja kohdasta. . Tarvittaessa voitte ottaa yhteyttd Adoben asiakastukiosastoon.

7. VASTUUVAPAUSLAUSEKE. EDELLA OLEVA RAJOITETTU TAKUU MAARITTAA KAYTTAJAN KOKO
OIKEUDEN VAHINGONKORVAUKSIIN ADOBEN TAI SEN TOIMITTAJIEN TAKUURIKKOMUKSEN JOHDOSTA.
ADOBE JA SEN TOIMITTAJAT EIVAT VOI EIVATKA TAKAA OHJELMISTON TOIMIVUUTTA TAI VASTAA SEN
KAYTOSTA AIHEUTUVISTA SEURAUKSISTA LUKUUN OTTAMATTA TAKUUTA TAI EHTOA, SIIHEN MAARAAN
ASTI JOTA EI KAYTTAJAN TOIMIALUEELLA VOIMASSA OLEVAN JA SOVELLETTAVAN LAIN MUKAAN VOI
RAJOITTAA. ADOBE JA SEN TOIMITTTAJAT EIVAT MYONNA MINKAANLAISIA NIMENOMAISIA TAI
KONKLUDENTTISIA, SAADOSTEN-, TUOMIOISTUINKAYTANNON-, YLEISEN TAVAN TAI KAYTANNON
MUKAISIA TAI MUUTOIN SOVELTUVIA TAKUITA TAI EHTOJA MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA KOLMANSIEN
OSAPUOLTEN OIKEUKSIEN LOUKKAAMATTOMUUS, TUOTTEEN SOVELTUVUUS KAUPANKAYNNIN
KOHTEEKSI, TYYDYTTAVA LAATU TAI SOVELTUVUUS TIETTYYN KAYTTOTARKOITUKSEEN. Kohtien 7 ja 8
ehdot pysyvat voimassa tdimén Sopimuksen irtisanomisesta huolimatta, riippumatta siitd, misté syysta ne ovat aiheutuneet. Tdma ei
kuitenkaan tarkoita tai luo minkaanlaista jatkuvaa oikeutta Kayttad Ohjelmistoa tdméan sopimuksen irtisanomisen jalkeen.

8. VASTUUNRAJOITUS. ADOBE TAI SEN TOIMITTAJAT EIVAT MISSAAN OLOSUHTEISSA VASTAA
KAYTTAJALLE MINKAANLAISISTA VAHINGOISTA, VAATEISTA TAI KUSTANNUKSISTA EIVATKA
VALILLISISTA TAI, SATUNNAISISTA VAHINGOISTA TAI ANSION- TAI SAASTOJEN MENETYKSISTA. NAIN
SIINAKIN TAPAUKSESSA, ETTA ADOBEN EDUSTAJALLE OLISI ILMOITETTU TALLAISTEN MENETYSTEN,
VAHINKOJEN, VAATEIDEN, KUSTANNUSTEN TAI KOLMANNEN OSAPUOLEN ESITTAMIEN VAATEIDEN
MAHDOLLISUUS. EDELLA OLEVAT RAJOITUKSET OVAT VOIMASSA SOVELTUVAN TOIMIVALTAISEN
LAIN MUKAISESTI . ADOBEN JA SEN TOIMITTAJIEN SOPIMUKSEEN PERUSTUVA YHTEISVASTUU VASTUU
RAJOITTUU MAHDOLLISEEN OHJELMISTOSTA MAKSETTUUN SUMMAAN. Mikaan taman Sopimuksen maarays
ei rajoita Adoben vastuuta Adoben laiminlydnnista aiheutuneesta kuolemasta tai henkilévahingosta eika
oikeudenvastaisuudesta (petoksesta). Adobe toimii toimittajiensa puolesta ainoastaan kiistadkseen, rajaakseen ja/tai
rajoittaakseen tdman Sopimuksen mukaisia velvoitteita, takuita ja vastuita, mutta ei muussa suhteessa tai tarkoituksessa.



Lisatietoja 16ytyy taman Sopimuksen lopussa olevista paikallisia toimistoja koskevasta osoite- yhteystietoja kohdasta.
Tarvittaessa voitte ottaa yhteyttd Adoben asiakastukiosastoon.

9. Vientiséddnnokset. Kayttdja hyvaksyy, ettd Ohjelmistoa ei saa toimittaa, siirtdd tai vieda sellaiseen maahan tai k&yttaa
sellaisella tavalla, jonka Yhdysvaltain vientid koskevat lait, rajoitukset tai sddnnokset (“vientisddnnokset*) kieltavat.
Lisaksi, mikali Ohjelmisto on vientisdannodsten rajoitusten alainen, kayttdja vakuuttaa, ettei han ole kauppasaarron alaisen
maan kansalainen tai muutoin oleskele tallaisessa maassa (mukaan lukien muun muassa Iran, Irak, Syyria, Sudan, Libya,
Kuuba Pohjois-Korea ja Serbia) ja ettd vientisaannokset eivat muutoin kielld kayttajaa vastaanottamasta Ohjelmistoa.
Kaikki Ohjelmiston Kéyttdoikeudet myonnetaan silla ehdolla, ettd mydnnetyt oikeudet menetetddn, mikéli kayttaja ei
noudata tdman Sopimuksen ehtoja.

10. Sovellettava laki. Tdhdn Sopimukseen sovelletaan lakeja, jotka ovat voimassa (a) Kalifornian osavaltiossa, jos
Ohjelmiston kayttooikeuslisenssi on hankittu Yhdysvalloissa, Kanadassa tai Meksikossa, (b) Japanissa, jos Ohjelmiston
kayttooikeuslisenssi on hankittu Japanissa, Kiinassa, Koreassa tai muussa Kaakkois-Aasian maassa, jossa kaikki viralliset
kielet kirjoitetaan kasitekirjoituksella (esim. hanzi, kanji tai hanja) ja/tai muulla kirjoitustavalla, joka perustuu
késitekirjoitukseen tai muistuttaa rakenteeltaan sitd, kuten hangul tai kana, tai (c) Irlannissa , jos Ohjelmiston
kayttdoikeuslisenssi on hankittu muulla lainkéyttéalueella kuin edellda mainituilla. Vastaavasti kaikissa sopimukseen
liittyvissé kiistoissa ei-yksinomainen tuomiovalta Kalifornian lakia sovellettaessa on Santa Claran piirikunnan
tuomioistuimella, Japanin lakia sovellettaessa Tokion aluetuomioistuimella ja Irlannin lakia sovellettaessa Irlannin
toimivaltaisilla tuomioistuimilla. T&h&n sopimukseen ei sovelleta mink&én laink&yttdalueen lakiristiriitoja koskevia
saénnoksié tai yleissopimusta kansainvalisté tavaran kauppaa koskevista sopimuksista (ns. YK:n kauppalaki), jonka
soveltaminen erityisesti suljetaan pois.

11. Yleiset méaaraykset. Mikali ilmenee, ettd jokin osa tastd Sopimuksesta on mitaton tai ei-tdytdntdonpanokelpoinen, tama
seikka ei vaikuta Sopimuksen jaljelle jaévien osien patevyyteen, vaan Sopimus sdilyy muilta osin sitovana ja
taytdntdonpanokelpoisena ehtojensa mukaisestiTama Sopimus ei rajoita kuluttajana olevan osapuolen lakiin perustuvia
oikeuksia. Esimerkiksi sellaisten Uudessa Seelannissa asuvien kuluttajien, jotka ovat hankkineet Ohjelmiston
henkilokohtaiseen, koti- tai kotitalouskayttoon (ei yrityskayttoon), kayttooikeuteen sovelletaan Consumer Guarantees Act -
lainsdadantod. Tdmén sopimuksen tulkinnassa kéytetadn sopimuksen englanninkielista versiota. Tat4 sopimusta voidaan
muuttaa ainoastaan kirjallisesti edellyttéen, ettd Adoben siihen oikeutettu tyontekija allekirjoittaa muutoksen. Adobe voi
lisensioda paivitykset kayttamalla tdydentdvia tai toisenlaisia ehtoja. Tdma Sopimus muodostaa Adoben ja kdyttdjan vélisen
koko Sopimuksen koskien Ohjelmistoa, ja se syrjayttaa kaikki aikaisemmat Ohjelmistoa koskevat esitykset, keskustelut,
sitoumukset, yhteydenpidot ja mainonnan.

12. Tiedotus Yhdysvaltain valtionhallinnon palveluksessa oleville Loppukayttdjille.

12.1 Ohjelmisto ja Dokumentaatio ovat kauppatavaroita ("Commercial Items"), kuten termi on maaritelty kappaleessa 48
C.F.R 82.101. Namé& Kauppatavarat koostuvat kappaleissa 48 C.F.R. §12.212 ja 48 C.F.R. §227.7202 kaytettyjen
soveltuvien termien mukaisista Kaupallisista Tietokoneohjelmistoista ("Commercial Computer Software") ja Kaupallisen
Tietokoneohjelmiston Dokumentaatiosta ("Commercial Computer Software Documentation™). Kappaleiden 48 C.F.R.
§12.212 ja 48 C.F.R. 88227.7202-1 - 227.7202-4 mukaisesti Kaupallinen Tietokoneohjelmisto ja Kaupallisen
Tietokoneohjelmiston Dokumentaatio on lisensoitu Yhdysvaltain valtionhallinnon palveluksessa oleville loppukayttajille (a)
vain Kauppatavaroina ("Commercial Items") ja (b) vain niilla oikeuksilla, jotka on my&nnetty kaikille muille
loppukéyttajille tdssa mainittujen ehtojen mukaisesti. Julkaisemattoman materiaalin oikeudet pidatetdadn Yhdysvaltain
tekijanoikeuslakien mukaisesti. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA.

12.2 Yhdysvaltojen valtionhallinnon Adobe-teknologian kayttdoikeuslisenssit. Yhdysvaltain valtionhallinnon tai minka
tahansa sen toimeksisaajan hankkiman kayttdoikeuslisenssin on noudatettava, siviiliviranomaisten ollessa kyseessa,
séddoksessa 48 C.F.R. §12.212 méarattyja kaytantdja sekd, Department of Defencen (Puolustusministerid) ollessa kyseessa,
s&adoksissé 48 C.F.R. §8227-7202-1 ja 227-7202-4 maéréattyja kaytantdja. Yhdysvaltain valtionhallinnon palveluksessa
olevien Loppukayttajien osalta Adobe noudattaa sovellettavissa olevia tasavertaisten mahdollisuuksien takaamiseksi
séadettyjé lakeja mukaan lukien mahdollisuuksien mukaan toimeenpanomaéraysta (Executive Order) 11246 muutoksineen,
Viethamin sodan veteraanien sopeuttamisen avustamisesta vuonna 1974 annetun lain (38 USC 4212) pykalaa 402 ja vuonna
1973 annetun kuntoutuslain pykal&dd 503 muutoksineen seké sdanndksen 41 CFR osia 60-1 - 60-60, 60-250 ja 60-741.



Viittauksella siséllytetddn tasavertaisuuslaki (Affirmative Action Clause) ja edeltdvan lauseen siséltamat sdéédnnokset tahan
Sopimukseen.

13. Kayttdoikeuksien noudattaminen. Jos kéyttdjana on liikeyritys tai organisaatio, kaytt4ja sitoutuu siihen, ettd Adoben tai
Adoben valtuuttaman edustajan niin pyytdessa kéyttdja osoittaa kolmenkymmenen (30) pdivéan kuluessa Kirjallisesti, ettd
Adoben Ohjelmistojen kayttd pyynnon esittdmisajankohtana on Adoben mydntdmien kéayttéoikeuslisenssien mukaista.

14. TIETTYJA POIKKEUKSIA

14.1 Rajoitettu takuu Saksassa tai Itdvallassa asuville Kayttajille. Mikéli Kayttaja on hankkinut Ohjelmiston Saksassa tai
Itdvallassa tdmén maan ollessa hadnen tavanmukainen asuinpaikkansa, ei timan Sopimuksen kohta 6 tule sovellettavaksi.
Sen sijaan Adobe takaa, ettd Ohjelmisto toimii olennaisilta osiltaan Dokumentaation mukaisesti (“sovitut toiminnot™)
rajoitetun takuuajan Ohjelmiston vastaanottamisesta kéytettdessa sita suositellussa laitteistokokoonpanossa. Tassa pykélassa
kaytetty “rajoitettu takuuaika” tarkoittaa yhta (1) vuotta, kun kayttajana on liikeyritys ja kaksi (2) vuotta kun kéyttajana ei
ole liikeyritys. Epéoleelliset poikkeamat sovituista toiminnoista ei katsota muodostavan oikeutta takuuseen. TAMA
RAJOITETTU TAKUU EI SOVELLU ILMAISEKSI SAATUIHIN OHJELMISTOIHIN, ESIMERKIKSI
PAIVITYKSIIN, MUIHIN MUOTOIHIN MUUNNETTUIHIN FONTTIOHJELMISTOIHIN,
ENNAKKOJULKAISUIHIN, KOKEILUVERSIOIHIN, NAYTETUOTTEISIIN TAlI OHJELMISTON EI
JALLEENMYYNTIIN -KOPIOIHIN EIKA KAYTTAJAN MUOKKAAMIIN OHJELMISTOIHIN, SIKALI KUN NAMA
MUUTOKSET OVAT AIHEUTTANEET VIAN OHJELMISTOSSA. Esittdessaan takuuvaateen rajoitettuna takuuaikana

Kéyttdjan on palautettava Ohjelmisto (Adoben kustannuksella) sekd maksutosite Ohjelmiston hankkimisesta ostopaikkaan.
Mikéli Ohjelmisto ei olennaisilta osiltaan toimi sovitun mukaisesti, Adobe on oikeutettu korjaamaan Ohjelmiston tai
vaihtamaan sen. Mikéli ndin ei tapahdu, Kayttdja on oikeutettu saamaan alennusta ostohinnasta (alennus) tai purkamaan
ostosopimuksen (purkaminen). Lisatietoja takuusta on saatavissa ottamalla yhteys Adoben asiakastukiosastoon.

14.2 Vastuunrajoitus Saksassa ja Itdvallassa asuville Kayttéjille

14.2.1 Mikéli Kayttaja on hankkinut Ohjelmiston Saksasta tai Itdvallasta kyseisen maan ollessa hanen tavanmukainen
asuinpaikkansa, ei tdmén sopimuksen kohta 8 tule sovellettavaksi. Sen sijaan kohdassa 14.2.2 olevien méaraysten
mukaisesti Adoben lakis&ateinen vastuu rajoittuu seuraavaan: (i) Adobe on vastuussa vahingoista ainoastaan siihen
ostosopimuksen solmimisaikana normaalisti ennakoituun maaraén asti ottaen huomioon vahingot, jotka ovat aiheutuneet
laiminlydnnistd johtuvasta sopimukseen siséltyvén velvoitteen rikkomisesta ja (ii) Adobe ei ole vastuussa vahingoista, jotka
ovat aiheutuneet lievasta huolimattomuudesta aiheutuneesta epédolennaisesta sopimukseen sisaltyvan velvoitteen
rikkomisesta.

14.2.2 Edelld mainitut rajoitukset eivét kuitenkaan koske pakollisia lakis&ateisia vastuita, erityisesti, eivatkd Saksan
voimassa olevan tuotevastuulain vaatimia korvausvastuita eivétkd vastuita, jotka aiheutuvat tuottamuksellisesti aiheutetuista
henkilévahingoista.eivétka erityisen takuun ottamista vastattavaksi.

14.2.3 Kayttajan on ryhdyttava kaikkiin vaadittaviin toimenpiteisiin valttddkseen ja véhentddkseen vahinkojen syntymista,
erityisesti ottamalla Ohjelmistosta sek& Tietokoneen tiedoista armuuskopiot tdmén Sopimuksen sdédnndsten mukaisesti.

14.3 Ennakkojulkaisua koskevat lisdehdot. Mikali tdhan Kéyttdoikeussopimukseen liittyva tuote on ennakkojulkaisu tai
beta-versio ("Ennakkojulkaisu Ohjelmisto™), soveltuu seuraava Kohta. Mikali tdaman Kohdan ehdot ovat ristiriidassa
Kayttooikeussopimuksen muiden ehtojen kanssa, tdmé kohta syrjayttdd muut ehdot Ennakkojulkaisun osalta, kuitenkin
ainoastaan siind maéarin kuin on tarpeellista ristiriidan ratkaisemiseksi. Kéayttéja hyvaksyy sen, ettd Ohjelmisto on
ennakkojulkaisu seka sen, ettei se vastaa Adoben lopullista tuotetta ja, ettd se voi sisaltaa vikoja, virheitd ja muita ongelmia,
jotka voivat aiheuttaa jarjestelmaongelmia seké tietojen havidmistd. T&man vuoksi ennakkojulkaisu toimitetaan
"Sellaisenaan”, eika Adobe mydnna takuuta tai takaa tuotteen toimivuutta. NIILTA OSIN KUIN LAILLISTA
KORVAUSVELVOLLISUUTTA El OLE SULJETTU POIS ENNAKKOJULKAISUN OSALTA, VOIDAAN SITA
KUITENKIN RAJOITTAA. ADOBEN SEKA SEN TOIMITTAJIEN KOKONAISKORVAUSVASTUU RAJOITETAAN
VIITEENKYMMENEEN YHDYSVALTAIN DOLLARIIN (U.S. $50). Kéyttaja hyvaksyy, ettei Adobe ole luvannut tai
taannut, ettd Ennakkojulkaisu Ohjelmisto tullaan julkaisemaan tai tuodaan saataville, eikd Adobella ole minkaanlaista
nimenomaista tai konkludenttista velvoitetta julkaista tai ottaa kayttéon Ennakkojulkaisu Ohjelmistoa. Adoben ei mydskaan
tarvitse julkaista tuotetta, joka olisi samankaltainen kuin Ennakkojulkaisu Ohjelmisto tai yhteensopiva sen kanssa. Nain
ollen Kayttdja hyvaksyy, ettd kaikki Kéyttajan Ennakkojulkaisu Ohjelmiston avulla suoritettu tutkimus- tai tuotekehittelyty6
tapahtuu hénen omalla vastuullaan. Mikali Adobe tdméan Kayttdoikeussopimuksen voimassaoloaikana pyytad, Kayttaja
lupaa antaa Ennakkojulkaisu Ohjelmiston koekayttd ja kayttamistd koskevaa palautetta, siséltden vika- ja virheraporttien
tekemisen. Mikali Ennakkojulkaisu Ohjelmisto on toimitettu erilliseen kirjalliseen, esimerkiksi Adobe Systems Incorporated



Serial Agreement for Unreleased Products —sopimukseen liittyen, sopimus kattaa myds Ohjelmiston kayton. Kayttéja
vahvistaa, ettei hanelld ole oikeutta vuokrata, jalleenvuokrata, lainata tai siirtdd ennakkojulkaisua kolmannelle osapuolelle,
ja lupaa pidattaytya néistd toimista. Vastaanottamalla myéhemman ennen julkaisemattoman version Ohjelmiston
Ennakkojulkaisusta tai Adoben julkisesti markkinoille laskeman kaupallisen version, joko yksittdisend tuotteena tai
laajemman tuotteen osana, kayttaja sitoutuu palauttamaan tai tuhoamaan kaikki Adoben toimittamat aikaisesmmat versiot
Ennakkojulkaisu Ohjelmistosta ja noudattamaan Kayttooikeussopimuksen ehtoja kaikkien sellaisten my6hemmin
julkaistavien versioiden suhteen. Huolimatta tassé kohdassa toisin sanotusta, Yhdysvaltojen ulkopuolella oleva kéyttaja
sitoutuu palauttamaan tai tuhoamaan kaikki Ennakkojulkaisu Ohjelmiston julkaisemattomat versiot kolmenkymmenen (30)
paivéan kuluessa Ohjelmiston koekayton paattymisestd kyseisen paivamaaran ollessa aikaisempi kuin Adoben julkaiseman
(kaupallisen) Ohjelmiston ensimmadinen kaupallinen toimituspdivamaaré.

14.4 Kokeilu-, ndyteversio, Ei jalleenmyyntiin —kopiot, lisdehtoja. Mikali tdhan Kéayttdoikeussopimukseen liittyva tuote on
Ohjelmiston kokeilu- tai ndyteversio, tai Ei jalleenmyyntiin —kopio (“Kokeiluohjelmisto*), seuraavassa Kohdassa olevat
ehdot soveltuvat siihen asti kunnes Kayttdja hankkii tuotteen taydellisen véhittdismyyntiversion. Mikali tdmén Kohdan
ehdot ovat ristiriidassa Kayttdoikeussopimuksen muiden ehtojen kanssa, timé Kohta syrjayttdd muut ehdot mité
kokeiluohjelmistoon tulee, mutta vain siina maarin kuin on tarpeellista ristiriidan ratkaisemiseksi. KAYTTAJA
MYONTAA, ETTA KOKEILUOHJELMISTON KAYTETTAVYYTTA ON RAJOITETTU JA/TAI SEN TOIMINTOJA
VOI KAYTTAA VAIN RAJOITETUN AJAN ADOBE MYONTAA KOKEILUOHJELMISTON KAYTTOOIKEUDEN
SELLAISENAAN, AINOASTAAN KOKEILUMALLINA. Mikéli kokeiluohjelmiston kdyttdaikaa on rajoitettu,
Ohjelmisto ei en&a toimi tietyn ajan kuluttua (esimerkiksi 15, 30 tai 45 paivan jalkeen) asennuksesta
(“paéattymispdivamaira”), joka on ohjelmistossa méadritetty. Paattymispdivamaéran jalkeen kayttooikeus paattyy, ellei
Adobe pidennd sitd Kayttdjan hankittua Adobelta tdyden véhittdismyyntilisenssin. Kayttaja hyvaksyy, etta
kokeiluohjelmisto ei toimi paattymispdivamaaran jalkeen ja kaikkien kokeiluohjelmalla luotujen tiedostojen tai tietojen
kayttaminen tapahtuu taysin kayttijan omalla vastuulla. ADOBE EI MYONNA KAYTTAJALLE MITAAN TAKUITA
EIKA KORVAUSVELVOLLISUUTTA. NIILTA OSIN KUN LAILLISTA KORVAUSVELVOLLISUUTTA EI VOI
KIELTAA KOKEILUOHJELMISTON KOHDALLA, VOIDAAN SITA KUITENKIN RAJOITTAA. ADOBEN SEKA
SEN TOIMITTAJIEN KOKONAISKORVAUSVASTUU RAJOITETAAN VIITEENKYMMENEEN DOLLARIIN (U.S.
$50).

14.5 Koulutuskayttdon tarkoitettu Ohjelmistotuote. Mikali tahan Kéyttdoikeussopimukseen liittyva tuote on Tarkoitettu
Koulutuskayttdon (se on valmistettu jakeluun Adoben opetuskanavan kautta), Kayttaja ei ole oikeutettu Kayttdmaan
Ohjelmistoa, ellei hanta oikeudelliselta asemaltaan voi luonnehtia koulutusalaan liittyvaksi loppukayttajaksi. Adoben
valtuutetulta koulutustuotteiden jalleenmyyjélta (Authorized Academic (Education) Reseller) voi tiedustella, voidaanko
Kayttaja luokitella tahan kayttajaryhmaan. Jokaisen alueen Adoben valtuutetun koulutustuotteiden jalleenmyyjat 16ytyvét
valitsemalla http://www.adobe.com/store —sivuston Buying Products Worldwide linkin.

Mikali Teilla on kysyttavaa tdhan sopimukseen liittyen tai mikéli haluatte pyytaa Adobelta lisdtietoja, ottakaa yhteytta
paikalliseen Adoben toimistoon kéyttaden tdman tuotteen yhteydessa toimitettuja osoite- ja yhteystietoja.

Adobe on rekisterdity tavaramerkki tai Adobe Systems Incorporatedin tavaramerkki Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.
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ADOBE
Contrat de Licence de Logiciel

AVIS A L'UTILISATEUR : VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CE CONTRAT. EN UTILISANT LE
LOGICIEL EN TOTALITE OU EN PARTIE, VOUS ACCEPTEZ TOUTES LES CLAUSES ET
CONDITIONS DU PRESENT CONTRAT, Y COMPRIS, NOTAMMENT, LES LIMITES RELATIVES
A L'UTILISATION DECRITE AU PARAGRAPHE 2 ; LES CONDITIONS DE TRANSFERT
DECRITES AU PARAGRAPHE 4 ; LA GARANTIE DECRITE AUX PARAGRAPHES 6 ET 7 ; LA
RESPONSABILITE DECRITE AU PARAGRAPHE 8 ET LES EXCEPTIONS PARTICULIERES AU
PARAGRAPHE 14. VOUS RECONNAISSEZ QUE CE CONTRAT REVET UN CARACTERE
EXECUTOIRE TOUT COMME TOUT AUTRE CONTRAT ECRIT QUE VOUS AUREZ NEGOCIE ET
SIGNE. SI VOUS N'ACCEPTEZ PAS, N'UTILISEZ PAS CE LOGICIEL. SI VOUS VOUS ETES
PROCURE CE LOGICIEL SUR UN SUPPORT MEDIATIQUE TANGIBLE (par exemple un CD) SANS
AVOIR EU L'OCCASION D'EXAMINER CETTE LICENCE ET SI VOUS N'ACCEPTEZ PAS LES
TERMES DE CE CONTRAT, VOUS POUVEZ VOUS FAIRE REMBOURSER LA SOMME QUE
VOUS AVIEZ INITIALEMENT VERSEE SI VOUS : (A) N'UTILISEZ PAS LE LOGICIEL ET (B) LE
RETOURNEZ AVEC LE JUSTIFICATIF D'ACHAT A L'ENDROIT OU VOUS VOUS L'ETES
PROCURE DANS LES TRENTE (30) JOURS QUI SUIVENT LA DATE D'ACHAT.

Adobe et ses fournisseurs détiennent tous les droits de propriété intellectuelle liés au Logiciel. Adobe vous
autorise a Utiliser le Logiciel uniquement conformément aux dispositions du présent Contrat. L utilisation
de certains éléments appartenant a des tiers inclus dans le Logiciel peut étre soumise a d'autres dispositions,
généralement énoncées dans un contrat de licence distinct ou dans un fichier "Lisez-moi" fourni avec ces
éléments.

1. Définitions. Le terme "Logiciel" désigne (a) tout le contenu des fichiers, de la (des) disquette(s), du
(des) CD-ROM(s) ou de tout autre support fourni avec le présent Contrat, y compris, sans que cette
énumération soit exhaustive, (i) le (les) logiciel(s) ou données informatiques d'Adobe ou de tiers, (ii) des
images numériques, des photographies d'archives, des clip arts, des fichiers son ou autres oeuvres
artistiques (les "Fichiers Supplémentaires™), (iii) des fichiers ou documents annexes écrits explicatifs (la
"Documentation™) et (iv) des polices de caractéres, ainsi que (b) toutes les mises a niveau, versions
modifiées, mises a jour, additions et copies du Logiciel, s'il y a lieu, dont Adobe vous concede la licence
(ci-aprés collectivement les "Mises a Jour"). Les termes "Utilisation", "Utiliser", etc. désignent I'accés au
Logiciel, son installation, son téléchargement, sa copie ou tout autre avantage tiré de I'utilisation de ses
fonctionnalités conformément a la Documentation. L'expression "Nombre autorisé" désigne le nombre un
(1) sauf indication contraire dans une licence valide (par exemple une licence de volume) concédée par
Adobe. Le terme "Ordinateur" désigne un processeur central (CPU) qui accepte les données au format
numérique ou dans un format similaire et les traite en vue d'obtenir des résultats spécifiques a partir d'une
séquence d'instructions. Le terme "Adobe" désigne Adobe Systems Incorporated, société de I’Etat de
Delaware, 345 Park Avenue, San Jose, Californie 95110, si la sous-section 10(a) de ce Contrat s'applique ;
dans le cas contraire, il désigne Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City
West Campus, Saggart D24, République d’Irlande, société de droit irlandaise affiliée a et licenciée par
Adobe Systems Incorporated.

2. Concession de Licence . Sous réserve du respect des dispositions du présent Contrat de Licence de
Logiciel (le "Contrat"), Adobe vous concéde une licence non exclusive d'utilisation du Logiciel aux fins
décrites ci-aprés dans la Documentation, dans les conditions décrites ci-apres.

2.1 Utilisation générale. Vous étes autorisé a installer et a utiliser un exemplaire du Logiciel sur votre
ordinateur compatible, jusqu'a concurrence du Nombre autorisé d'ordinateurs ; ou

2.2 Utilisation sur le serveur. Vous étes autorisé a installer une copie du Logiciel sur votre serveur de
fichiers informatiques aux fins de télécharger et d'installer le Logiciel sur d'autres ordinateurs de votre
réseau interne jusqu'a concurrence du Nombre autorisé, ou a installer un exemplaire du Logiciel sur un
serveur de fichiers informatiques dans votre réseau interne a la seule fin exclusive d'utiliser le Logiciel a



partir de commandes, de données ou d'instructions (par exemple, des scripts) exécutées depuis un autre
ordinateur de votre réseau interne, a condition que le nombre total d'utilisateurs (et non le nombre
simultané d’utilisateurs) qui bénéficient d’un droit d’accés au Logiciel ou qui l'utilisent sur ce serveur de
fichiers informatiques n'excede pas le Nombre autorisé. Aucune autre utilisation en réseau n'est autorisée, y
compris mais sans que cette énumération soit exhaustive, l'utilisation du Logiciel directement ou a l'aide de
commandes, de données ou d'instructions exécutées depuis, ou a destination d'un ordinateur ne faisant pas
partie de votre réseau interne, pour des services d'hébergement Web ou Internet, ou par un utilisateur non
habilité a utiliser cet exemplaire du Logiciel par une licence valide d'Adobe ; et

2.3 Copie de sauvegarde. Vous étes autorisé a effectuer une copie de sauvegarde du Logiciel, a condition
de ne pas l'installer ou I'utiliser sur un ordinateur. Vous n'étes pas autorisé a transférer les droits a une copie
de sauvegarde, sauf si vous transférez tous les droits du Logiciel tel que prévu I’Article 4.4.

2.4 Utilisation sur ordinateur portable ou privé. En plus de la copie unique autorisée aux Articles 2.1 et 2.2,
I'utilisateur principal de I'Ordinateur sur lequel le Logiciel est installé est autorisé a effectuer une seconde
copie du Logiciel pour son utilisation exclusive sur un Ordinateur portable ou sur un Ordinateur privé, a
condition que le Logiciel installé sur cet Ordinateur portable ou privé ne soit pas utilisé en méme temps que
le Logiciel de I'Ordinateur principal.

2.5 Fichiers Supplémentaires. Sauf dispositions contraires contenues dans les fichiers "Lisez-moi"
associés aux Fichiers Supplémentaires, qui peuvent contenir des droits et des restrictions propres a ces
éléments, vous étes autorisé a afficher a I'écran, modifier, reproduire et distribuer tous les Fichiers
Supplémentaires contenus dans le Logiciel. Toutefois, vous n'étes pas autorisé a distribuer les Fichiers
Supplémentaires seuls, c'est-a-dire s'ils constituent la valeur principale du produit distribué. Les Fichiers
Supplémentaires ne peuvent pas servir a la fabrication de documents calomnieux, diffamatoires,
frauduleux, impudiques, présentant un caractere obscéne ou pornographique, de documents constituant une
contrefacon des droits de propriété intellectuelle de tiers, ni étre utilisés a toute autre fin illicite. Vous n'étes
pas autorisé a revendiquer des droits de marque sur les Fichiers Supplémentaires ou sur toute oeuvre
dérivée.

2.6 Acces a des sites Web de tiers. Le Logiciel vous permet d'accéder a des sites Web de tiers (ci-aprés les
"Sites Web de Tiers"). L'acces aux Sites Web de Tiers et leur utilisation , y compris les produits, services
ou informations disponibles a partir de tels sites, sont régis par les dispositions affichés, le cas échéant, sur
chacun de ces Sites Web de Tiers, le cas échéant. Les Sites Web de Tiers ne sont ni détenus ni gérés par
Adobe. L'UTILISATION DE SITES WEB DE TIERS S'EFFECTUE A VOS PROPRES RISQUES.
ADOBE EXCLUT TOUTE GARANTIE, CONDITION, INDEMNITE, DECLARATION OU
DISPOSITION, EXPRESSE OU IMPLICITE, EN VERTU DE LA LOI, DE LA COMMON LAW,
D’UNE COUTUME OU DES USAGES OU AUTRE, Y COMPRIS NOTAMMENT, CONCERNANT LA
NON CONTREFACON DES DROITS D'UN TIERS, LA PROPRIETE DU LOGICIEL, SON
INTEGRATION, SA PRECISION, SA SECURITE, SA DISPONIBILITE, SA QUALITE
SATISFAISANTE, SA QUALITE MARCHANDE OU SA CONVENANCE A UN USAGE
PARTICULIER, EN CE QUI CONCERNE LES SITES WEB DE TIERS.

2.7 Documents certifiés

2.7.1 Documents certifiés et Services DC. Le Logiciel vous permet de créer et de valider des Documents
Certifiés. Un "Document Certifié" ou « DC » est un fichier au format PDF portant une signature
électronique créée a l'aide (a) des fonctionnalités DC du Logiciel, (b) d'un certificat et (c) d'une clé de
cryptage « privée » qui correspond a la clé « publique » du certificat. La création d'un DC nécessite que
vous obteniez un certificat auprés d’un Fournisseur de Services DC autorisé. Le « Fournisseur de Services
DC » est un fournisseur de services tiers indépendant dont le nom figure sur la liste disponible a l'adresse
suivante : http://www.adobe.fr/security/partners_cds.html. La validation d'un DC nécessite les services du
Fournisseur de Services DC qui a délivré le certificat. Les « Services DC » sont les services fournis par les
Fournisseurs de Services DC, y compris notamment () les certificats délivrés par ces Fournisseurs de
Services DC devant étre utilisés avec les fonctionnalités DC du Logiciel, (b) les services liés a la
délivrance de certificats et (c) les autres services ayant trait aux certificats, y compris notamment les
services de vérification.

2.7.2 Fournisseurs de Services DC. Bien que le Logiciel possede des fonctionnalités de création et de
validation de DC, Adobe ne fournit pas les Services DC nécessaires a I'utilisation de ces fonctionnalités.
Les questions d'achat, de disponibilité et de responsabilité liées a ces Services DC doivent étre résolues




entre vous et le Fournisseur de Services DC. Avant d'utiliser un DC, d'y appliquer une signature
électronique et/ou d'utiliser des Services DC connexes, vous devez prendre connaissance des Conditions de
I'Emetteur applicables et du présent Contrat et les accepter. On entend par « Conditions de I'Emetteur » les
dispositions régissant les Services DC de chaque Fournisseur de Services DC (voir les liens dans la page
http://www.adobe.fr/security/partners_cds.html), y compris par exemple les contrats d’adhésion, les
contrats de tiers dépendant, les réglements liés au certificat et les codes déontologiques, ainsi que I’Article
2.7 du présent Contrat. La validation d'un DC a l'aide de Services DC sous-ented que vous avez pris
connaissance des conditions suivantes et que vous les acceptez : (i) le certificat utilisé pour signer
électroniquement un DC peut étre annulé lors de la vérification ; ainsi, la signature électronique du DC peut
sembler valide alors qu'elle ne I'est pas ; (ii) la sécurité ou I'intégrité d'un DC risque d'étre compromise par
un acte ou une omission du signataire du DC, du Fournisseur de Services DC ou de tout autre tiers ; et (iii)
vous devez prendre connaissance, comprendre et étre lié par les Conditions de I'Emetteur applicables.

2.7.3 Exclusion de garantie. Les Fournisseurs de Services DC ne proposent les Services DC que
conformément aux Conditions de I'Emetteur applicables. L'ACCES AUX SERVICES DC PAR LE BIAIS
DU LOGICIEL EST FOURNI "EN L’ETAT" UNIQUEMENT ET SANS GARANTIE NI INDEMNITE
QUELLE QU'ELLE SOIT (A L'EXCEPTION DE CELLES CONCEDEES PAR UN FOURNISSEUR DE
SERVICES DC DANS SES CONDITIONS D'UTILISATION). EN CE QUI CONCERNE LES
SERVICES DC, ADOBE ET CHAQUE FOURNISSEUR DE SERVICES DC (SAUF DISPOSITION
EXPRESSE CONTRAIRE DE LEURS CONDITIONS D'UTILISATION) EXCLUENT TOUTE
GARANTIE, CONDITION, INDEMNITE, DECLARATION OU DISPOSITION, EXPRESSE OU
IMPLICITE, EN VERTU DE LA LOI, DE LA COMMON LAW, D’'UNE COUTUME OU DES USAGES
OU AUTRE, Y COMPRIS NOTAMMENT, CONCERNANT LA NON CONTREFACON DES DROITS
D'UN TIERS, LA PROPRIETE DU LOGICIEL, SON INTEGRATION, SA PRECISION, SA SECURITE,
SA DISPONIBILITE, SA QUALITE SATISFAISANTE, SA QUALITE MARCHANDE OU SA
CONVENANCE A UN USAGE PARTICULIER,

2.7.4 Indemnité. Vous vous engagez a garantir Adobe et tout Fournisseur de Services DC (sauf disposition
expresse contraire de ses Conditions d’Utilisation) contre toutes pertes, responsabilités, actions,
réclamations ou dommages (y compris les dépenses, codts et honoraires d'avocat raisonnables) résultant de
ou en relation avec I’utilisation de tout Service DC, y compris notamment (a) I’ utilisation d’un certificat
périmé ou annulé ; (b) la vérification insuffisante du certificat ; (c) 'utilisation d'un certificat autre que celle
autorisée par les Conditions de I'Emetteur, le présent Contrat ou toute loi applicable ; (d) le manque de
jugement raisonnable au vu des circonstances en ce qui concerne les Services DC ou (e) le non-respect des
obligations telles qu'énoncées dans les Conditions de I'Emetteur applicables.

2.7.5 Limitation de responsabilité. EN AUCUN CAS ADOBE OU UN FOURNISSEUR DE SERVICES
DC (SAUF DISPOSITION EXPRESSE CONTRAIRE DANS LES CONDITIONS D'UTILISATION DE
L'EMETTEUR) NE SERONT RESPONSABLES ENVERS VOUS, OU ENVERS TOUTE AUTRE
PERSONNE OU SOCIETE, EN CAS DE PERTE DE JOUISSANCE, DE REVENUS OU DE
BENEFICES, PERTES OU ENDOMMAGEMENT DE DONNEES, OU TOUTE AUTRE PERTE
ECONOMIQUE OU COMMERCIALE, NI DES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, INCIDENTS,
SPECIAUX, LEGAUX, PUNITIFS, POUR LE PREJUDICE MORAL OU CONSECUTIFS LIES A
L'UTILISATION DES SERVICES DC, ET CE MEME SI ADOBE OU LE FOURNISSEUR DE
SERVICES DC ONT ETE INFORMES DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES OU SI CEUX-CI
SONT PREVISIBLES. CETTE LIMITATION S'APPLIQUE MEME EN CAS DE VIOLATION
FONDAMENTALE OU IMPORTANTE OU DE VIOLATION DES DISPOSITIONS
FONDAMENTALES OU IMPORTANTES DU PRESENT CONTRAT.

2.7.6 Tiers bénéficiaires. Vous acceptez que tout Fournisseur de Services DC que vous utilisez soit
considéré comme un tiers bénéficiaire au titre de I’ Article 2.7 du présent Contrat, et que ce Fournisseur ait
le droit de faire appliquer lesdites dispositions en son propre nom, au méme titre qu'Adobe.

3. Yitularité des Droits de Propriété Intellectuelle et du Copyright [droit d’auteur]. Droits de Propriété
Intellectuelle. Le Logiciel et toute copie autorisée que vous effectuez sont la propriété intellectuelle
d'Adobe Systems Incorporated et de ses fournisseurs. La structure, l'organisation et le code du Logiciel
constituent des secrets commerciaux et des informations confidentielles de valeur d’Adobe Systems
Incorporated et de ses fournisseurs. Le Logiciel est protégé par la loi, y compris notamment par les lois



américaines et d'autres pays sur le copyright [droit d’auteur], et par les dispositions des traités
internationaux. Sauf disposition expresse des présentes, le présent Contrat ne vous concéde aucun droits de
propriété intellectuelle sur le Logiciel, et Adobe et ses fournisseurs se réservent tous les droits qui ne sont
pas expressément concédés.

4. Limitations

4.1 Mentions de propriété. Vous n’étes pas autorisé a copier le Logiciel sauf dans le cadre des dispositions
énonceées a I’Article 2. Toute copie du Logiciel que vous effectuez doit contenir les mémes mentions de
copyright [droit d’auteur] et autres mentions de propriété que celles qui apparaissent dans ou sur le
Logiciel.

4.2 Modifications. Vous n'étes pas autorisé a modifier, adapter ou traduire le Logiciel. Vous vous
interdisez d’effectuer de I'ingénierie inverse et vous n’étes pas autorisé a décompiler, désassembler le
Logiciel, essayer de toute autre fagon de découvrir son code source, sauf dans la limite autorisée par la loi
applicable, si cette opération est nécessaire a I’interopérabilité du Logiciel avec un autre logiciel, et si vous
avez préalablement demandé a Adobe de vous fournir les informations nécessaires a ladite interopérabilité
et que Adobe ne vous les a pas fournies. Adobe se réserve le droit d'imposer des conditions raisonnables et
de demander le paiement d'une redevance raisonnable avant de vous fournir de telles informations. Toute
information de ce type fournie par Adobe et toute information que vous aurez obtenue suite a une telle
décompilation autorisée, ne doit étre utilisée que par vous seul conformément a I’objet du présent Contrat et
ne doit pas étre divulguée a des tiers ni utilisée pour créer un logiciel identique pour I’essentiel au Logiciel.
Pour toute demande d'information, veuillez vous adresser au Service Clientéle d'Adobe (Adobe Customer
Support Department).

4.3 Dégroupage. Il se peut que le Logiciel contienne divers utilitaires, applications et composants, qu'il
fonctionne avec des plates-formes ou des langages multiples, qu’il vous soit fourni sur plusieurs supports
ou que vous en receviez plusieurs copies. Néanmoins, le Logiciel est congu et vous est fourni comme un
seul groupe de produits que vous devez Utiliser comme tel sur le Nombre Maximum d’Ordinateurs
Autorisés conformément aux dispositions de I’Article 2. VVous n’étes pas obligé d’Utiliser tous les
composants du Logiciel, mais vous n’étes pas autorisé a dégrouper les composants du Logiciel dans le but
de les Utiliser sur différents Ordinateurs. Chaque Ordinateur sur lequel vous copiez toute partie du groupe
Logiciel sera considéré comme I’un de vos Ordinateurs Autorisés. Vous n’étes pas autorisé a dégrouper ou
réorganiser le Logiciel a des fins de distribution ou de revente.

4.4 Transfert. Vous ne pouvez pas louer ou donner en drédit bail,vendre, sous-licencier, céder ou transférer
vos droits relatifs au Logiciel, ou autoriser la copie de tout ou partie du Logiciel sur l'ordinateur d'un autre
utilisateur sauf autorisation expresse stipulée dans les présentes. Vous pouvez toutefois transférer tous vos
droits d'Utilisation du Logiciel a une autre personne physique ou morale sous réserve que : (a) vous lui
transfériez également (i) le présent Contrat, et (ii) le(s) numéro(s) de série, le Logiciel et tous les autres
logiciels ou matériels intégrés, emballés ou pré-installés avec le Logiciel, y compris toutes les copies,
Mises a Jour et versions antérieures, (b) vous ne conserviez aucune copie, y compris les copies de
sauvegarde et celles stockées sur un ordinateur, et (c) le bénéficiaire accepte les dispositions du présent
Contrat ainsi que toutes les autres dispositions en vertu desquelles vous avez acheté légalement une licence
du Logiciel. Nonobstant ce qui précede, vous n'étes pas autorisé a transférer les copies du Logiciel
destinées a la formation, les pré-versions ou les copies non destinées a la vente.

5. Mises a Jour. Si le Logiciel est une Mise a Jour d'une version antérieure du Logiciel, vous devez détenir
une licence en vigueur pour cette version antérieure pour pouvoir Utiliser la Mise a Jour. Toutes les Mises a
jour vous sont fournies sur la base de I'échange de licences. VVous acceptez qu'en Utilisant une Mise a jour,
vous renoncez volontairement a votre droit d’Utiliser toute version antérieure du Logiciel.
Exceptionnellement, vous pouvez continuer d'Utiliser les versions antérieures du Logiciel sur votre
Ordinateur aprés avoir utilisé la Mise a Jour mais uniquement afin de vous aider a migrer de I’ancienne
version vers la Mise a Jour, sous réserve que : (a) la Mise a Jour et les versions précédentes soient installées
sur le méme ordinateur ; (b) les versions antérieures ou leurs copies ne soient pas transférées a un tiers ou
vers un autre Ordinateur sauf si toutes les copies de la Mise a Jour sont elles aussi transférées a ce tiers ou
vers ce méme Ordinateur ; (c) et que vous reconnaissiez que toutes les obligations d’Adobe concernant le
support des versions antérieures du Logiciel prennent fin dés que la Mise a Jour est disponible.



6. GARANTIE LIMITEE. Sauf dispositions contraires stipulées au Paragraphe 14, Adobe garantit & la
personne ou a l'entité qui la premiére a acheté une licence du Logiciel aux fins de Il'utiliser conformément
aux clauses de cette licence le fonctionnement global du Logiciel conformément a la Documentation
pendant quatre-vingt dix (90) jours a compter de la réception du Logiciel, a condition qu'il soit utilisé avec
le systéme d’exploitation et dans la configuration matérielle recommandés. De faibles variations de
performances par rapport aux spécifications de la Documentation ne donnent pas lieu a un droit en garantie.
CETTE GARANTIE LIMITEE NE S'’APPLIQUE PAS AUX PROGRAMMES CORRECTIFS, A DES
VERSIONS PRELIMINAIRES (BETA), D'ESSAI OU D’EVALUATION, A DES ECHANTILLONS DE
PRODUITS ET A DES COPIES DU LOGICIEL INTERDITES A LA REVENTE (NFR) (Voir Paragraphe
14). En cas de recours a la garantie, vous devez retourner le Logiciel & I'endroit ou vous vous I'étes procuré
accompagné d'un justificatif d'achat dans les quatre-vingt dix (90) jours. Si le Logiciel ne fonctionne pas
essentiellement conformément a la Documentation, I'entiere responsabilité d'Adobe, et vos seuls recours, se
limiteront, au choix d'Adobe, au remplacement du Logiciel ou au remboursement de la redevance que vous
avez versée pour obtenir la licence du Logiciel. LA GARANTIE LIMITEE DEFINIE DANS CE
PARAGRAPHE VOUS ACCORDE DES DROITS SPECIFIQUES. VOUS POUVEZ BENEFICIER
D'AUTRES DROITS QUI VARIENT D'UNE JURIDICTION A UNE AUTRE. Pour toutes autres
informations concernant la garantie, veuillez consulter, s'il y a lieu, les informations relatives aux
juridictions a la fin de ce Contrat, ou contactez le Service d'Assistance Clientele d'Adobe.

7. EXCLUSIONS. LA GARANTIE LIMITEE DECRITE CI-DESSUS DEFINIT LES RECOURS
EXCLUSIFS EN CAS DE VIOLATION DE LA GARANTIE PAR ADOBE OU SES FOURNISSEURS.
ADOBE ET SES FOURNISSEURS NE GARANTISSENT PAS ET NE PEUVENT PAS GARANTIR
LES PERFORMANCES OU LES RESULTATS QUE VOUS POUVEZ OBTENIR EN UTILISANT LE
LOGICIEL. A L'EXCEPTION DE LA GARANTIE LIMITEE DEFINIE CI-DESSUS, ET DE TOUTE
AUTRE GARANTIE, CONDITION, REPRESENTATION OU CLAUSE POUR LESQUELLES LES
MEMES DROITS NE PEUVENT OU NE DOIVENT PAS ETRE EXCLUS OU LIMITES PAR LA LOI
APPLICABLE DANS VOTRE JURIDICTION, ADOBE ET SES FOURNISSEURS NE DONNENT
AUCUNE GARANTIE, CONDITION, REPRESENTATION OU CLAUSE, EXPRESSE OU IMPLICITE,
CONTRACTUELLE, DE DROIT COMMUN, TIREE DE LA COUTUME, OU DES USAGES
COMMERCIAUX OU AUTRE CONCERNANT D'AUTRES SUJETS, Y COMPRIS SANS QUE CECI
SOIT LIMITATIF, CONCERNANT LA NON VIOLATION DES DROITS D'UN TIERS.
L’INTEGRATION DU LOGICIEL, SA QUALITE SATISFAISANTE OU SON ADEQUATION A UNE
FIN SPECIFIQUE. Les dispositions des Articles 7 et 8 resteront en vigueur en cas de résiliation du présent
Contrat, qu’elle qu’en soit la cause, mais cela ne sous-entend pas ou ne crée pas des droits d’Utilisation
permanents du Logiciel apres la résiliation du présent Contrat.

8. LIMITATION DE RESPONSABILITE. EN AUCUN CAS ADOBE OU SES FOURNISSEURS NE
SERONT RESPONSABLES ENVERS VOUS POUR TOUS DOMMAGES, RECLAMATIONS OU
QUELQUES CcOUTS QUE CE SOIT, OU POUR TOUS DOMMAGES DIRECTS OU INDIRECTS, OU
POUR TOUT MANQUE A GAGNER, PERTES D'EXPLOITATION, PERTES DE BENEFICES, ET CE
MEME SI UN REPRESENTANT D'ADOBE A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE DE TELS
DOMMAGES, PERTES, RECLAMATIONS OU COUTS. EN AUCUN CAS ADOBE OU SES
FOURNISSEURS N'ASSUMENT DE RESPONSABILITE ENVERS VOUS EN CAS DE
RECLAMATION D'UN TIERS. LES LIMITATIONS ET RESTRICTIONS CI-DESSUS
S'APPLIQUENT DES LORS QU'ELLES SONT AUTORISEES PAR LA LOI APPLICABLE DANS
VOTRE JURIDICTION. LA RESPONSABILITE TOTALE D'ADOBE ET CELLE DE SES
FOURNISSEURS DANS LE CADRE DE CE CONTRAT OU EN RAPPORT AVEC CE DERNIER, EST
LIMITEE A LA SOMME VERSEE POUR LE LOGICIEL, S'IL Y A LIEU. Aucune clause dans ce
Contrat ne limite la responsabilité d’Adobe envers vous en cas de déces ou de préjudices corporels résultant
d'une négligence de la part d'Adobe ou pour délit de fraude. Adobe agit pour le compte de ses fournisseurs
aux fins de réclamer, d'exclure et/ou de limiter les obligations, les garanties et les responsabilités stipulées
dans ce Contrat, mais a aucun autre égard et dans aucun autre but. Pour plus de détails, veuillez consulter
les informations relatives aux juridictions a la fin de ce Contrat, s'il y a lieu, ou contactez le Service
d'Assistance Clientele d'Adobe.



9. Lois sur I'Exportation. VVous acceptez que le Logiciel ne soit pas utilisé, expédié, transféré ou exporté
d'une maniere interdite par la United States Export Administration Act (loi américaine sur le contrdle des
exportations) ou par toutes autres lois, restrictions ou réglementations concernant I'exportation (ci-aprés
collectivement les "Lois sur I'Exportation"). En outre, si le Logiciel est identifié comme étant un article
dont I'exportation est contrdlée dans le cadre des Lois sur I'Exportation, vous déclarez et garantissez que
vous n'étes pas citoyen, ou résident, d'une nation frappée d'embargo (y compris, sans que cette énumération
soit exhaustive I'lran, I'lrak, la Syrie, le Soudan, la Libye, Cuba, la Corée du Nord et la Serbie) et que les
Lois sur I'Exportation ne vous interdisent pas non plus de recevoir le Logiciel. Tous les droits d'utilisation
du Logiciel sont accordés sous réserve que vous en soyez déchu dans le cas ou vous viendriez & manquer
aux clauses de ce Contrat.

10. Loi applicable. Le présent Contrat est régi par, et interprété selon les droits positifs en vigueur : (a)
dans I'Etat de Californie si vous avez acheté une licence du Logiciel aux Etats-Unis, au Canada ou au
Mexique ; ou (b) au Japon, si vous avez acheté une licence du Logiciel au Japon, en Chine, en Corée ou
dans tout autre pays d'Asie du sud-est dans lesquels toutes les langues officielles s'écrivent en script
idéographique (par exemple le hanzi, kanji ou hanja) et/ou dans d'autres scripts de méme structure ou de
structure similaire, tels que le hangul ou le kana ; ou (c) en Irlande, si vous avez acheté une licence du
Logiciel dans toute autre juridiction non mentionnée ci-dessus. Les tribunaux respectifs du comté de Santa
Clara en Californie, lorsque s'applique la loi de I'Etat de Californie, du Tokyo District Court au Japon,
lorsque s'applique la loi du Japon, et les tribunaux compétents d’Irlande, lorsque s'applique la loi irlandaise,
ont chacun juridiction non exclusive sur tous les conflits liés a ce Contrat. Le présent Contrat n'est pas régi
par les regles de conflits de lois d'aucune juridiction, ni par la Convention des Nations Unies sur les
contrats de vente internationale de marchandises, dont I'application est expressément exclue.

11. Stipulations générales. Si I'une quelconque des stipulations du présent Contrat s'avére nulle et non
exécutoire, la validité et le caractére exécutoire des autres stipulations n'en seront pas affectés. Ce Contrat
n'affecte pas les droits Iégaux de toute partie agissant en qualité de consommateur. Par exemple, dans le cas
des consommateurs néo-zélandais obtenant le Logiciel pour une utilisation personnelle ou domestique (et
non a des fins commerciales), cette licence est soumise au Consumer Guarantees Act. Le présent Contrat ne
pourra étre modifié que par un document écrit signé par un dirigeant d'Adobe diment habilité a cet effet.
En ce qui concerne I’interprétation du Contrat, la version anglaise fera foi. Adobe peut vous concéder la
licence de Mises a Jour avec de nouvelles stipulations ou des modifications. Ceci constitue le contrat
intégral passé entre Adobe et vous-méme concernant le Logiciel ; il se substitue a toutes représentations,
discussions, entreprises, communications ou publicités antérieures relatives au Logiciel.

12. Avis aux utilisateurs finaux du Gouvernement des Etats-Unis.

12.1 Le Logiciel et la Documentation sont des "Articles commerciaux ("Commercial Item(s)") selon la
définition donnée a ce terme dans 48 C.F.R. 82.101. lls consistent en un "Logiciel Informatique
Commercial" ("Commercial Computer Software™) et une "Documentation du Logiciel Informatique
Commercial” ("Commercial Computer Software Documentation') au sens ou ces deux expressions sont
utilisées dans 48 C.F.R. §12.212 ou 48 C.F.R. 8227.7202, selon le cas. Conformément a 48 C.F.R. §12.212
ou 48 C.F.R. 88227.7202-1 a 227.7202-4, selon le cas, le Logiciel Informatiqgue Commercial et la
Documentation du Logiciel Informatique Commercial sont concédés sous licence aux utilisateurs finaux du
Gouvernement des Etats-Unis (a) uniquement a titre d'Articles Commerciaux et (b) assortis des seuls droits
concédés a tous les autres utilisateurs finaux conformément aux stipulations du présent Contrat. Tous droits
inédits réservés en vertu des lois des Etats-Unis sur le copyright (droit d'auteur). Adobe Systems
Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA.

12.2 Octroi d’une licence pour la technologie Adobe au gouvernement des Etats-Unis. En cas d’attribution
d’une licence sur un Logiciel Adobe aux fins d’acquisition par le gouvernement des Etats-Unis ou tout
fournisseur de ce dernier, vous acceptez d’octroyer cette licence conformément aux stipulations de 48
C.F.R. §12.212 (pour les organismes civils) ou 48 C.F.R. §§227.7202-1 & 227.7202-4 (pour le département
américain de la Défense). Dans le cas des Utilisateurs Finaux du Gouvernement des Etats-Unis, Adobe
s'engage a se conformer a toutes les lois applicables sur I'égalité des chances, y compris, s'il y a lieu, aux



dispositions du décret-loi (Executive Order) 11246, telles qu'elles ont été modifiées, Paragraphe 402 de la
Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act (loi sur I'aide a la réadaptation des vétérans du
Vietnam) de 1974 (38 USC 4212), et Paragraphe 503 de la Rehabilitation Act (loi sur la réhabilitation) de
1973, tel qu'il a été modifié, et aux réglementations spécifiées dans 41 CFR sections 60-1 a 60-60, 60-250,
et 60-741. Les réglementations et les dispositions relatives aux actions affirmatives contenues dans la
phrase précédente seront intégrées par référence dans ce Contrat.

13. Respect des licences. Si vous avez une activité commerciale ou étes une personne morale, vous vous
engagez a diment justifier et a certifier, dans les trente (30) jours suivant toute demande d'Adobe ou d'un
de ses représentants autorisés, qu'a la date de ladite demande, vous utilisez les logiciels d'Adobe en
conformité avec vos licences Adobe en vigueur.

14. EXCEPTIONS PARTICULIERES.

14.1 Limitation de Garantie applicable aux Utilisateurs résidant en Allemagne ou en Autriche. Si vous
avez obtenu le Logiciel en Allemagne ou en Autriche et que vous résidez habituellement dans un de ces
pays, I’Article 6 ne vous est pas applicable. En lieu et place, Adobe garantit que le Logiciel fournit les
fonctionnalités énoncées dans la Documentation (les "fonctionnalités énoncées dans le Contrat™) pour la
période de garantie limitée a compter de la réception du Logiciel et des lors qu'il est utilisé dans la
configuration matérielle recommandée. Dans le présent Article, on entend par "période de garantie limitée"
une période d'un (1) an si vous étes une entreprise et de deux (2) si vous ne I’étes pas. De faibles variations
de performances par rapport aux fonctionnalités énoncées dans le Contrat ne sauraient étre considérées
comme ni donner lieu & un droit & la garantie. LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE NE S'APPLIQUE
PAS AUX LOGICIELS QUI VOUS SONT FOURNIS GRATUITEMENT, PAR EXEMPLE DES MISES
A JOUR, DES PRE-VERSIONS, DES VERSIONS D'EVALUATION, DES ECHANTILLONS DE
PRODUITS, DES COPIES DE LOGICIELS INTERDITES A LA REVENTE (NFR), OU DES
LOGICIELS QUE VOUS AVEZ MODIFIES DES LORS QUE CES MODIFICATIONS ONT
ENTRAINE L'APPARITION D'UN DEFAUT. En cas de recours a la garantie, vous devez, au cours de la
période de garantie limitée, retourner le Logiciel accompagné d'un justificatif d'achat, a nos frais, a I'endroit
ou vous vous I'étes procuré. Si les fonctionnalités du Logiciel ne sont pas essentiellement conformes a
celles énoncées dans le Contrat, Adobe peut, a son choix, réparer ou remplacer le Logiciel. Si ces mesures
échouent, vous avez droit a une réduction du prix d’achat (réduction), ou vous pouvez annuler le contrat
d’achat (résiliation). Pour plus d'informations sur la garantie, veuillez contacter le Service d'Assistance
Clientéle d'Adobe.

14.2 Limitation de responsabilité applicable aux Utilisateurs résidant en Allemagne et en Autriche.

14.2.1 Sivous avez obtenu le Logiciel en Allemagne ou en Autriche et que vous résidez habituellement
dans un de ces pays, I’Article 8 ne vous est pas applicable. En revanche, sous réserve des dispositions de
I’Article 14.2.2, la responsabilité Iégale d'Adobe en ce qui concerne les dommages sera limitée comme
suit : (i) Adobe ne peut étre tenu pour responsable que des dommages typiquement prévisibles au moment
de la conclusion du contrat d'achat en ce qui concerne les dommages causés par un manquement
légérement négligent a une obligation contractuelle importante et (ii) Adobe ne peut étre tenu responsable
des dommages causés par un manquement légérement négligent a une obligation contractuelle non-
importante.

14.2.2 Les limitations de responsabilité susmentionnées ne s'appliquent pas dans le cas d'une responsabilité
légale obligatoire, et plus particulierement, de celle fixée dans le cadre de la loi allemande applicable sur la
responsabilité de fait des produits (Product Liability Act), de celle liée a une garantie spécifique ou de celle
liée aux préjudices corporels causés de maniére volontaire.

14.2.3 Vous étes tenu de prendre toutes les mesures raisonnables pour éviter et réduire les dommages, en
particulier de faire des copies de sauvegarde du Logiciel et de vos données informatiques sous réserve des
dispositions du présent Contrat.

14.3 Clauses supplémentaires concernant la version préliminaire du produit. Si le produit livré avec cette
licence est une version commerciale ou s’il s’agit d’un Logiciel béta (“Version préliminaire du Logiciel”),
le contenu de ce Paragraphe s’applique. Dans le cas ou des dispositions de ce Paragraphe seraient en conflit
avec d’autres clauses ou conditions stipulées dans ce Contrat, ce Paragraphe se substituera aux autres
clauses et conditions concernant la version préliminaire du Logiciel, mais uniquement dans le cadre



nécessaire de résolution de ce conflit. Vous reconnaissez que le Logiciel est une version préliminaire, qu’il
n’est en aucun cas la version finale du produit d’Adobe, qu’il peut contenir des bogues, des erreurs et
d’autres problémes pouvant affecter le fonctionnement de votre systéme, engendrer des pannes et des pertes
de données. En conséquence, la version préliminaire du Logiciel est fournie “TELLE QUELLE”, et Adobe
rejette toute obligation de garantie ou de responsabilité envers vous. BIEN QUE LA RESPONSABILITE
NE PUISSE ETRE EXCLUE CONCERNANT LA VERSION PRELIMINAIRE DU LOGICIEL, ELLE
PEUT CEPENDANT ETRE LIMITEE, LA RESPONSABILITE D’ADOBE ET DE SES
FOURNISSEURS SERA LIMIEE A HAUTEUR DE LA SOMME TOTALE DE CINQUANTE
DOLLARS (50 $ U.S.). Vous reconnaissez qu’Adobe ne vous a fait aucune promesse ni ne vous a garanti
que la version préliminaire du Logiciel sera portée a la connaissance ou mise a la disposition d’autrui dans
I’avenir, qu’Adobe n’a aucune obligation expresse ou implicite envers vous d’annoncer ou de diffuser la
version préliminaire du Logiciel et qu’Adobe se réserve le droit de ne pas diffuser un produit similaire a la
version préliminaire du Logiciel ou compatible avec celle-ci. En conséquence de quoi, vous acceptez de
prendre a votre charge tous les risques encourus par toute opération de recherche ou de développement que
vous aurez effectuée concernant la version préliminaire du Logiciel ou d’autres produits associés a celle-ci.
Pendant toute la durée de ce Contrat, si Adobe vous en fait la demande, vous vous engagez a tenir informer
Adobe des détails concernant les essais effectués sur la version préliminaire du Logiciel et I’utilisation de
celle-ci, ainsi que des bogues et erreurs que vous aurez détectés. Si la version préliminaire du Logiciel vous
a été concédée dans le cadre d’un contrat écrit séparé, tel que le Adobe Systems Incorporated Serial
Agreement for Unreleased Products, I’utilisation de votre Logiciel est également soumise aux conditions de
ce contrat. VVous acceptez et vous engagez a ne pas concéder en sous-licence, préter, louer ou donner en
crédit bail, céder ou transférer la version préliminaire du Logiciel. A la réception d’une version plus récente
non commercialisée de la version préliminaire du Logiciel ou de la mise sur le marché par Adobe d’une
version commerciale du Logiciel, comme produit autonome ou intégré a un autre produit plus important,
VOUS VOUS engagez a renvoyer ou a détruire toutes les anciennes versions préliminaires du Logiciel mises a
votre disposition par Adobe et a vous conformer aux clauses du contrat de licence pour les versions
préliminaires suivantes du Logiciel. Sans préjudice de ce qui précede, si vous étes situé a I’extérieur des
Etats-Unis, vous vous engagez & renvoyer ou a détruire toutes les versions non commercialisées de la
version préliminaire du Logiciel dans un délai de trente (30) jours suivants la fin de vos tests sur le
Logiciel, si cette date est antérieure a la date de premiére mise sur le marché par Adobe de la version
commerciale du Logiciel.

14.4 Versions d’évaluation, échantillons de produits et copies du logiciel interdites a la revente (NFR). Si
le produit livré avec cette licence est une version d’évaluation, un échantillon de produit ou une copie de
logiciel interdite a la revente (NFR) (“version d’évaluation du Logiciel”), le contenu du Paragraphe suivant
s’applique jusqu’au moment ou vous effectuez I’acquisition de la licence de la version commerciale du
produit. Dans le cas ou des dispositions de ce Paragraphe seraient en conflit avec d’autres clauses ou
conditions stipulées dans ce Contrat, ce Paragraphe se substituera aux autres clauses et conditions
concernant la version d’évaluation du Logiciel, mais uniquement dans le cadre nécessaire de résolution de
ce conflit. VOUS RECONNAISSEZ QUE LA VERSION D’EVALUATION DU LOGICIEL CONTIENT
UN NOMBRE LIMITE DE FONCTIONS ET/OU DES FONCTIONS DISPONIBLES POUR UNE
PERIODE DETERMINEE. ADOBE CONCEDE LA VERSION D’EVALUATION DU LOGICIEL “EN
L’ETAT”, ET AUTORISE SON UTILISATION UNIQUEMENT COMME MODELE DE
DEMONSTRATION. Si la durée d’utilisation de la version d’évaluation du Logiciel est limitée, le
programme cessera également de fonctionner apres une période déterminée (par exemple, 15, 30 ou 45
jours) suivant son installation (la “Date d’expiration”), qui est indiquée dans le Logiciel. A cette date, la
licence expirera également, sauf si vous effectuez I’achat de la version commerciale du Logiciel. La licence
sera alors prolongée par Adobe. Vous reconnaissez que la version d’évaluation du logiciel cessera de
fonctionner dés sa date d’expiration. Par conséquent, vous acceptez les risques encourus par I’acces aux
fichiers ou sorties créées a partir du Logiciel d’évaluation ou d’autres produits associés a celui-ci. ADOBE
REJETTE TOUTE OBLIGATION DE GARANTIE OU DE RESPONSABILITE Y COMPRIS ENVERS
VOUS. BIEN QUE LA RESPONSABILITE LEGALE NE PUISSE ETRE EXCLUE CONCERNANT LA
VERSION D’EVALUATION DU LOGICIEL, ELLE PEUT CEPENDANT ETRE LIMITEE, LA
RESPONSABILITE D’ADOBE ET DE SES FOURNISSEURS NE SERA LIMITEE A LA SOMME
TOTALE DE CINQUANTE DOLLARS (50 $ U.S.).

14.5 Produits Logiciels Pédagogiques (Educational Software Product). Si le Logiciel livré avec ce Contrat
est un Produit Logiciel Pédagogique (Logiciel congu pour étre diffusé sur le canal pédagogique d’Adobe),



vous n’étes autorisé a utiliser ce Logiciel qu’a condition d’y étre habilité en qualité d’Utilisateur final
pédagogique (Educational End User). Veuillez contacter votre Revendeur académique (Education) agréé
Adobe (Adobe Authorized Academic (Education) Reseller ) pour vous assurer que votre situation répond
aux conditions d’utilisation de ce Logiciel. Afin de trouver un Revendeur académique agréé Adobe dans
votre région, visitez notre site a http://www.adobe.com/store et cliquez sur le lien Comment acheter.

Si vous avez des questions concernant ce Contrat ou si vous souhaitez obtenir des informations d'Adobe,
veuillez utiliser les informations de contact et lI'adresse incluses dans ce produit pour contacter le bureau
d'Adobe qui reléve de votre juridiction.

Adobe est une marque déposée ou une marque de fabrique d'Adobe Systems Incorporated aux Etats-Unis
et/ou dans d'autres pays.
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ADOBE

Software-Lizenzvertrag

BENUTZERHINWEIS: BITTE LESEN SIE DIESEN LIZENZVERTRAG SORGFALTIG DURCH.
WENN SIE DIE SOFTWARE IN TEILEN ODER VOLLSTANDIG VERWENDEN, AKZEPTIEREN
SIE ALLE BESTIMMUNGEN DIESES VERTRAGES, EINSCHLIESSLICH UND IM BESONDEREN
DIE FOLGENDEN EINSCHRANKUNGEN: (a) VERWENDUNG GEMASS ZIFFER 2; (b)
UBERTRAGBARKEIT GEMASS ZIFFER 4; (c) GEWAHRLEISTUNG GEMASS ZIFFER 6 UND 7;
UND (d) HAFTUNG GEMASS ZIFFER 8 UND BESONDERE AUSNAHMEN IN ZIFFER 14. SIE
BESTATIGEN, DASS DIESER VERTRAG EBENSO EINKLAGBAR IST WIE JEDER ANDERE
SCHRIFTLICHE, AUSGEHANDELTE UND VON IHNEN UNTERZEICHNETE VERTRAG. WENN
SIE DEN BEDINGUNGEN NICHT ZUSTIMMEN, VERWENDEN SIE BITTE DIESE SOFTWARE
NICHT. WENN SIE DIE SOFTWARE AUF EINEM DATENTRAGER (z. B. CD) ERWORBEN
HABEN, OHNE DIE MOGLICHKEIT DER UBERPRUFUNG DIESES LIZENZVERTRAGES, UND
SIE DIESEM VERTRAG NUN NICHT ZUSTIMMEN, ERHALTEN SIE IHREN KAUFBETRAG IN
VOLLER HOHE ZURUCKERSTATTET, WENN SIE (A) DIE SOFTWARE NICHT VERWENDEN
UND (B) DIE NICHT VERWENDETE SOFTWARE BINNEN DREISSIG (30) TAGEN AB
KAUFDATUM UNTER VORLAGE IHRES KAUFBELEGS BEI IHREM HANDLER ZURUCKGEBEN.

Die Rechte am geistigen Eigentum der Software stehen Adobe und ihren Lieferanten zu. Die Verwendung
der Software ist nur im Rahmen dieser Vertragsbestimmungen erlaubt. Produkte von Dritten, die in der
Software enthalten sind, kénnen anderen Geschaftsbedingungen unterliegen. Informationen hierzu finden
Sie typischerweise in Form eines separaten Lizenzvertrags oder in der ,,Read-Me*“-Datei des
entsprechenden Produktes.

1. Definitionen. ,,Software* umfaft (a) den gesamten Inhalt der Dateien, Diskette(n), der CD-ROM(s) oder
eines anderen Datentréagers, mit dem dieser Vertrag geliefert wird. Dazu gehéren unter anderem (i)
Computerinformationen und Software von Adobe oder Dritten; (ii) digitalisierte Bilder,
Bestandsfotografien, Clipart, Audio- und andere kiinstlerische Werke (die ,,Bestandsdateien®); (iii)
dazugehoriges schriftliches Erlauterungsmaterial ( die ,,Dokumentation®); sowie (iv) Schrifttypen. Der
Begriff ,,Software” umfalit weiterhin (b) alle Upgrades, modifizierte VVersionen, Updates, Erganzungen
sowie Kopien der Ihnen von Adobe lizenzierten Software (im Weiteren als ,,Updates* bezeichnet). Der
Begriff ,,VVerwendung®, ,,Verwendet” oder ,,VVerwenden* bezieht sich auf den Zugriff, die Installation, das
Herunterladen, Kopieren oder eine anderweitige Nutzung der Funktionen der Software gemag der
Dokumentation. ,,Zuldssige Anzahl*“ bedeutet eine (1), sofern dies nicht anderweitig in einem giiltigen, von
Adobe gewahrten Lizenzvertrag (z. B. Mehrfachlizenz — ,,Volume License*) festgelegt ist. Der Begriff
»Ccomputer* steht flir eine Zentraleinheit (CPU), die Informationen in digitaler oder ahnlicher Form
aufnehmen und in ein spezielles Resultat entsprechend einer Befehlsfolge umformen kann. ,,Adobe* steht
fir Adobe Systems Incorporated, eine Delaware-Kapitalgesellschaft mit Hauptsitz in 345 Park Avenue,
San Jose, California 95110, USA, wenn Abschnitt 10(a) dieses Vertrags Anwendung findet; in anderen
Fallen steht ,,Adobe* fiir Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West
Campus, Saggart D24, Republik Irland, eine Gesellschaft nach den Gesetzen Irlands und ein
Konzernunternehmen und Lizenznehmer von Adobe Systems Incorporated.

2. Softwarelizenz. Solange Sie den Bedingungen dieses Software-Lizenzvertrages (dieser ,,Vertrag*“ oder
»Lizenzvertrag®) zustimmen, gewéhrt IThnen Adobe eine nicht-exklusive Lizenz zur Verwendung der
Software zu den in der Dokumentation beschriebenen Zwecken geméR den nachfolgenden Bestimmungen.

2.1 Allgemeine Verwendung. Sie dirfen Kopien der Software bis zur zuldssigen Anzahl auf Ihrem
Computer installieren und verwenden.

2.2 Verwendung eines Servers. Sie dirfen eine Kopie der Software auf dem Dateiserver Ihres Computers

installieren, um die Software auf andere Computer lhres internen Netzwerks bis zur zulassigen Anzahl

herunterzuladen und auf ihnen installieren zu kénnen und Sie diirfen eine Kopie der Software auf dem

Dateiserver eines Computers innerhalb Ihres Netzwerks nur zu dem Zweck installieren, um die Software
1



mittels Befehlen, Daten oder Anweisungen (z. B. Skripten) von anderen Computern aus in demselben
Netzwerk zu verwenden, unter der VVoraussetzung, daR die gesamte Anzahl der Benutzer (nicht die Anzahl
der gleichzeitigen Benutzer), denen der Zugriff auf die Software des Dateiservers oder die Verwendung der
Software gestattet ist, die zulassige Anzahl nicht iberschreitet. Jede andere Verwendung der Software in
einem Netzwerk ist unzuléssig, einschlieBlich der direkten Verwendung oder der Verwendung tiber
Befehle, Daten oder Anweisungen von oder an einen anderen Computer, der nicht Teil des internen
Netzwerks ist, der Verwendung fiir Internet- oder Web-Host-Dienste oder der Verwendung durch Benutzer,
die zur Verwendung dieser Kopie der Software nicht durch eine giltige Lizenz von Adobe berechtigt sind.

2.3 Sicherungskopie. Sie sind zur Erstellung einer Sicherungskopie der Software unter der Voraussetzung
berechtigt, daR diese Sicherungskopie auf keinem Computer installiert und verwendet wird. Eine
Ubertragung der Rechte zur Erstellung einer Sicherungskopie ist nicht zulassig, es sei denn, es werden
samtliche Rechte an der Software gemaR Ziffer 4.4 dieses Vertrages lbertragen.

2.4 Verwendung auf tragbaren oder Heimcomputern. Zusétzlich zu der in den Ziffern 2.1 und 2.2 erlaubten
Kopie, darf der Hauptbenutzer eines Computers, auf dem die Software installiert ist, eine zweite Kopie der
Software fur dessen ausschlielliche Verwendung auf einem tragbaren oder auf einem in seinem Heim
befindlichen Computer erstellen. Die Software darf jedoch auf dem tragbaren Computer oder
Heimcomputer nicht zur selben Zeit verwendet werden wie die Software auf dem Hauptcomputer.

2.5 Bestandsdateien. Soweit in den ,,Read-Me“-Dateien der Bestandsdateien, die ggf. besonderen Rechten
und Einschrédnkungen unterliegen, nicht anders erldutert, diirfen Sie die zur Software gehtrenden
Bestandsdateien darstellen, modifizieren, wiedergeben und vertreiben. Sie diirfen die Bestandsdateien
allerdings nicht einzeln weitergeben oder vertreiben, wenn diese den eigentlichen Wert des vertriebenen
Produkts ausmachen. Bestandsdateien diirfen nicht fur die Herstellung von beleidigendem,
verleumderischem, betriigerischem, obszénem oder pornographischem Material oder in anderer
ungesetzlicher Weise verwendet werden. Sie diirfen auch nicht fiir Material verwendet werden, welches das
geistige Eigentumsrecht von Dritten verletzt oder fur Material, das auf andere Weise illegal ist. Sie haben
keinen Anspruch auf Warenzeichen-/Markenrechte hinsichtlich Bestandsdateien oder Ableitungen davon.

2.6 Zugriff auf Websites Dritter. Die Software erlaubt den Zugriff auf Websites von Dritten
("Drittanbieter-Sites™). Der Zugriff auf und die Verwendung von Drittanbieter-Websites, einschlie8lich auf
diesen Websites erhaltlichen Produkten, Diensten oder Informationen, unterliegt, sofern vorhanden, den
Geschaftsbedingungen dieser Drittanbieter-Websites. Die Websites Dritter sind nicht Eigentum von Adobe
und werden nicht von Adobe betrieben. DIE VERWENDUNG VON DRITTANBIETER-WEBSITES
ERFOLGT AUF EIGENE GEFAHR. ADOBE GIBT HINSICHTLICH DRITTANBIETER-SITES
WEDER AUSDRUCKLICHE NOCH KONKLUDENTE GEWAHRLEISTUNGEN, BEDINGUNGEN,
FREISTELLUNGSVERPFLICHTUNGEN ZUSICHERUNGEN ODER BESTIMMUNGEN AB,
UNABHANGIG DAVON, OB DIESE AUFGESETZESVORSCHRIFTEN, GEWOHNHEITSRECHT,
HANDELSBRAUCH ODER ANDEREN REGELUNGEN BERUHEN, UND ZWAR INSBESONDERE
IM HINBLICK AUF DIE NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER, EIGENTUMSRECHTE,
EINGLIEDERUNG, GENAUIGKEIT, SICHERHEIT, VERFUGBARKEIT, ZUFRIEDEN STELLENDE
QUALITAT, HANDELSUBLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

2.7 Zertifizierte Dokumente.

2.7.1 Zertifizierte Dokumente und Zertifizierungsdienste. Mithilfe der Software kénnen Sie zertifizierte
Dokumente validieren. Ein ,,zertifiziertes Dokument“ ist eine PDF-Datei mit einer digitalen Signatur, die
(a) die Zertifizierungsfunktion der Software, (b) ein Zertifikat und (c) einen ,,privaten
Verschlusselungsschliissel verwendet, der dem ,,6ffentlichen* Schliissel im Zertifikat entspricht. Die
Validierung eines zertifizierten Dokuments erfordert den Zertifizierungsdienst des
Zertifizierungsdienstanbieters, der das Zertifikat erstellt hat. Der ,,Zertifizierungsdienstanbieter* ist ein
unabhéngiger Drittanbieter, wie unter http://www.adobe.de/security/partners_cds.html

aufgelistet. ,,Zertifizierungsdienste” sind Dienste, die von Zertifizierungsdienstanbietern bereitgestellt
werden. Dazu gehoren einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf, (a) Zertifikate, die von dem
Zertifizierungsdienstanbieter zur Verwendung der Zertifizierungsfunktion der Software herausgegeben
wurden, (b) Dienste im Zusammenhang mit der Herausgabe von Zertifikaten und (c) anderen Diensten im
Zusammenhang mit Zertifikaten, einschliellich, aber nicht beschrénkt auf Verifizierungsdienste.
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2.7.2 Zertifizierungsdienstanbieter. Obwohl die Software Funktionen fiir die Validierung von zertifizierten
Dokumenten bereitstellt, werden die zur Verwendung dieser Funktionen notwendigen
Zertifizierungsdienste nicht von Adobe zur Verfiigung gestellt. Der Erwerb und die Verfigbarkeit des
Zertifizierungsdienstes sowie die Verantwortung dafiir betreffen allein das Verhaltnis zwischen Ihnen und
dem Zertifizierungsanbieter. Bevor Sie auf ein zertifiziertes Dokument, eine mit diesem verbundene
digitale Signatur und/oder damit im Zusammenhang stehende Zertifizierungsdienste vertrauen, missen Sie
zuerst die entsprechende Ausstellererklarung sowie diesenVertrag durchlesen und ihnen zustimmen. Die
»Ausstellererklarung” umfasst die Geschéftsbedingungen, zu denen der Zertifizierungsdienstanbieter die
Zertifizierungsdienste anbietet (siehe Links unter http://www.adobe.de/security/partners_cds.html

), einschlieBlich Bezugsvertrage, Vereinbarungen mit vertrauenden Parteien, Zertifizierungsrichtlinien und
Geschaftsgepflogenheiten sowie Ziffer 2.7 dieses Vertrags. Indem Sie ein zertifiziertes Dokument unter die
Verwendung seines Zertifizierungsdienstes validieren, geben Sie Ihre Zustimmung dazu, daf3 (i) das zum
digitalen Signieren eines zertifizierten Dokuments verwendete Zertifikat zum Zeitpunkt der Uberpriifung
widerrufen werden kann, wodurch die digitale Signatur auf dem zertifizierten Dokument giltig zu sein
scheint, obwohl dies tatsachlich jedoch nicht der Fall ist, (ii) die Sicherheit und Integritat eines
zertifizierten Dokuments aufgrund einer Handlung oder Unterlassung des Unterzeichners des zertifizierten
Dokuments, des entsprechenden Zertifizierungsdienstanbieters oder eines Dritten gefahrdet sein kann und
daR (iii) Sie die entsprechende Ausstellererklarung gelesen und verstanden haben und daran gebunden sind.

2.7.3 Haftungsausschluss. Der Zertifizierungsdienstanbieter bietet seine Dienste ausschlieBlich in
Ubereinstimmung mit der betreffenden Ausstellererklérung an. DER ZUGRIFF AUF DIE
ZERTIFIZIERUNGSDIENSTE UBER DIE VERWENDUNG DER SOFTWARE WIRD ,WIE
BESEHEN*“ UND OHNE JEDWEDE GEWAHRLEISTUNG ODER
ENTSCHADIGUNGSVERPFLICHTUNGEN ( ES SEI DENN, DIES IST IN DER
AUSSTELLERERKLARUNG DES ZERTIFIZIERUNGSDIENSTEANBIETERS FESTGELEGT) ZUR
VERFUGUNG GESTELLT. ADOBE UND DER ZERTIFIZIERUNGSDIENSTANBIETER GEBEN
(AUSSER IM RAHMEN DER IN DER AUSSTELLERERKLARUNG AUSDRUCKLICH
FESTGELEGTEN BEDINGUNGEN) WEDER AUSDRUCKLICHE NOCH STILLSCHWEIGENDE
GEWAHRLEISTUNGEN, FREISTELLUNGSVERPFLICHTUNGEN, ZUSICHERUNGEN ODER
BESTIMMUNGEN AB, UNABHANGIG DAVON, OB SIE AUF GESETZESVORSCHRIFTEN,
GEWOHNHEITSRECHT, HANDELSBRAUCH ODER ANDEREN GRUNDLAGEN BERUHEN, UND
ZWAR INSBESONDERE IM HINBLICK AUF DIE NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN
DRITTER, EIGENTUMSRECHTE, EINGLIEDERUNG, GENAUIGKEIT, SICHERHEIT,
VERFUGBARKEIT, ZUFRIEDEN STELLENDE QUALITAT, HANDELSUBLICHKEIT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

2.7.4 Haftungsfreistellung. Sie stimmen zu, Adobe und den betreffenden Zertifizierungsdiensetanbieter
(auler im Rahmen der in der Ausstellererklarung festgelegten Bedingungen) von allen Haftungs-, Verlust-,
Gewahrleistungs- oder Schadenersatzanspriichen und -klagen (einschlielich aller damit verbundenen
Kosten sowie der angemessenen Kosten der Rechtsverteidigung), die aus oder im Zusammenhang mit der
Verwendung oder des Vertrauens auf einen Zertifizierungsdienst entstehen freizustellen, einschliellich,
aber ohne Beschrénkung auf (a) das Vertrauen in ein abgelaufenes oder widerrufenes Zertifikat; (b) der
inkorrekten Verifizierung eines Zertifikats; (c) die Verwendung eines Zertifikats, die nicht im Rahmen der
entsprechenden Ausstellererklarung, dieses Vertrages oder des geltendes Rechts zugelassen ist; (d) die
Nichtaustibung einer angemessenen Einschatzung der Umsténde, unter denen auf einen
Zertifizierungsdienst vertraut wurde; oder (e) die Nichterfullung von Verpflichtungen, die gemaR der
entsprechenden Ausstellererklarung erforderlich sind.

2.7.5 Haftungsbeschrankung. UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTEN ADOBE ODER DER
ZERTIFIZIERUNGSDIENSTANBIETER IHNEN ODER EINER ANDEREN NATURLICHEN ODER
JURISTICHEN PERSON GEGENUBER (ES SEI DENN, DES IST IN DER
AUSSTELLERERKLARUNG AUSDRUCKLICH FESTGELEGT) FUR ENTGANGENE NUTZUNG,
ENTGANGENEN GEWINN, VERLORENE ODER BESCHADIGTE DATEN ODER JEGLICHEN
ANDEREN ENTGANGENEN KOMMERZIELLEN GEWINN, ODER FUR JEGLICHE DIREKTE,
INDIREKTE, ZUFALLIGE, BESONDERE, GESETZLICHE, STRAF-, EXEMPLARISCHE ODER
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FOLGESCHADEN, DIE IN EINER WIE AUCH IMMER GEARTETEN WEISE MIT DER
VERWENDUNG ODER DEM VERTRAUEN IN DIE ZERTIFIZIERUNGSDIENSTE ENTSTEHEN.
DIES GILT AUCH, WENN AUF DIE MOGLICHKEIT DIESER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE
ODER WENN SOLCHE SCHADEN VORHERSAGBAR SIND ODER IM FALLE EINER
WESENTLICHEN ODER ERHEBLICHEN VERTRAGSVERLETZUNG ODER DER VERLETZUNG
EINER WESENTLICHEN ODER ERHEBLICHEN BESTIMMUNG DIESES VERTRAGS.

2.7.6 Dritthegunstigte. Sie stimmen zu, dal3 der von Ihnen in Anspruch genommene
Zertifizierungsdienstanbieter ein Drittbegtinstigter bezuglich Ziffer 2.7 dieses Vertrags ist und daR dieser
Zertifizierungsdienstanbieter berechtigt ist, die Bestimmungen dieses Vertrags in seinem eigenen Namen in
gleicher Weise wie Adobe durchzusetzen.

3. Geistiges Eigentum, Urheberschutz. Geistiges Eigentum. Die Software und sdmtliche autorisierten
Kopien dieser Software, die Sie anfertigen, sind geistiges Eigentum von und gehéren Adobe Systems
Incorporated und ihren Lieferanten. Struktur, Organisation und Code der Software stellen wertvolle
Betriebsgeheimnisse und vertrauliche Informationen von Adobe Systems Incorporated und ihren
Lieferanten dar. Die Software ist rechtlich geschiitzt, einschlieBlich des Urheberrechts der Vereinigten
Staaten und anderer Staaten sowie durch internationale Vertrdge. Ausgenommen der vorliegenden
Ausfiihrungen, gewéhrt Thnen dieser Vertrag keinerlei geistige Eigentumsrechte an der Software, und alle
nicht ausdriicklich gewéhrten Rechte sind von Adobe und ihren Lieferanten vorbehalten.

4. Einschrankungen.

4.1 Hinweise. Das Kopieren der Software, auer in den in Ziffer 2 aufgefiihrten Fallen, ist nicht gestattet.
Jede von lhnen erstellte Kopie der Software muss die gleichen urheber- und anderen schutzrechtlichen
Hinweise aufweisen, die in oder auf der Software erscheinen.

4.2 Keine Anderungen. Das Andern, Anpassen oder Ubersetzen der Software ist Ihnen nicht gestattet. Sie
verpflichten sich ebenfalls, die Software nicht zu dekompilieren, zu disassemblieren, Reverse Engineering
vorzunehmen oder auf andere Weise zu versuchen, den Quellcode der Software zu ermitteln, ausgenommen
in dem MaRe, in dem Sie gemal} geltendem Recht Reverse Engineering oder eine Dekompilierung
vornehmen diirfen, weil Sie die Software dekompilieren miissen, um ihre volle Funktionsfahigkeit oder
Interoperabilitat mit anderen Computerprogrammen zu erreichen, und Sie zuerst bei Adobe die dazu
notwendigen Informationen angefordert haben, und Adobe Ihnen solche Informationen nicht bereitgestellt
hat. Adobe behélt sich das Recht vor, fiir die Bereitstellung dieser Informationen angemessene
Bedingungen aufzustellen und eine angemessene Gebtihr zu verlangen. Die von Adobe bereitgestellten
Informationen und alle anderen Informationen, die Sie im Rahmen der zul&ssigen Dekompilierung erhalten,
dirfen nur zu den hierin aufgefiihrten Zwecken verwendet und nicht an Dritte weitergegeben werden, bzw.
dazu genutzt werden, eine Software zu entwickeln, die dieser Software im Wesentlichen &hnlich ist.
Anfragen zum Erhalt dieser Informationen sollten an den Adobe-Kundendienst gerichtet werden.

4.3 Keine Entblindelung. Die Software kann verschiedene Anwendungen, Programme und Komponenten
enthalten, verschiedene Plattformen und Sprachen unterstiitzen und Ihnen auf verschiedenen Medien und in
mehreren Kopien zur Verfligung gestellt werden. Nichtsdestoweniger wurde die Software als einzelnes
Produktbiindel entwickelt und zur Verfiigung gestellt. Sie darf nur als Blindel auf der in Ziffer 2
aufgefihrten erlaubten Anzahl an Computern verwendet werden. Es ist nicht erforderlich, dal? Sie alle
Komponenten der Software verwenden, jedoch dirfen die Softwarekomponenten nicht zur Verwendung
auf verschiedenen Computern entbiindelt werden. Jeder Computer, auf den Teile des Softwarebiindels
kopiert werden zéhlt zu der erlaubten Anzahl an Computern. Das Entbiindeln oder Repackaging der
Software zum Vertrieb oder Weiterverkauf ist nicht gestattet.

4.4 Keine Ubertragung. Sie diirfen die Rechte an der Software nicht vermieten, verleihen, verkaufen,
unterlizenzieren, abtreten oder Uibertragen, oder das Kopieren der Software weder in Teilen noch als
Ganzes auf den Computer eines anderen Benutzers genehmigen, ausgenommen in den hier ausdrticklich
erlaubten Féllen. Sie diirfen jedoch alle Ihre Rechte zur Verwendung der Software an eine andere
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naturliche oder juristische Person unter der VVoraussetzung Ubertragen, daB (a) Sie den (i) vorliegenden
Vertrag und die (ii) Seriennummer(n), die Software und sonstige Software oder Hardware, die mit der
Software geliefert, verpackt oder auf dieser vorinstalliert ist, einschlieBlich aller Kopien, Updates und
friherer Versionen an diese natiirliche oder juristische Person tbertragen, (b) Sie keine Kopien,
einschlieBlich Sicherungskopien und sonstiger Kopien, die auf einem Computer gespeichert sind,
zuriickbehalten und (c) der Empfanger die Bestimmungen dieses Vertrags sowie sonstige Bestimmungen
akzeptiert, nach denen Sie die Softwarelizenz legal erworben haben. Ungeachtet der vorstehenden
Ausfiihrungen, dirfen Sie keine Schulungs-, Vorab- oder Musterkopien der Software tbertragen.

5. Updates. Wenn die Software ein Update einer vorherigen Version der Software darstellt, miissen Sie
uber eine glltige Lizenz fir die vorherige Version verfligen, um das Update verwenden zu dirfen. Alle
Updates werden Ihnen auf der Basis eines Lizenzaustauschs zur Verfugung gestellt. Sie stimmen zu, dal3
Sie durch die Verwendung des Updates freiwillig auf das Recht zur VVerwendung der vorherigen Version
der Software verzichten. In Ausnahmeféllen diirfen Sie eine vorherige Version der Software nach Erhalt
des Updates auf Threm Computer weiterverwenden, jedoch nur um lhnen die Umstellung auf die neue
Version zu erleichtern. Dieses Recht wird Ihnen nur unter der Bedingung gewahrt, daf (a) das Update und
die vorherige Version auf demselben Computer installiert sind, (b) die vorherigen Versionen oder Kopien
davon nicht an einen Dritten bzw. auf einen anderen Computer ibertragen werden, auRer es werden alle
Kopien des Updates ebenfalls an einen Dritten bzw. auf einen anderen Computer tbertragen, und (c) Sie
bestétigen, dall samtliche Verpflichtungen von Adobe zur Unterstiitzung der vorherigen Versionen der
Software nach der Verfugbarkeit des Updates beendet sind.

6. BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG. Sofern in Ziffer 14 nicht anders dargelegt, gewéhrleistet
Adobe der natiirlichen oder juristischen Person, die erstmals eine Lizenz fiir die Verwendung der Software
gemaR den Bedingungen dieses Vertrags erwirbt, fiir einen Zeitraum von neunzig (90) Tagen ab Erhalt der
Software, daB die Software im Wesentlichen in der Lage ist, die in der Dokumentation beschriebenen
Funktionen auszufiihren, vorausgesetzt, sie wird entsprechend dem empfohlenen Betriebssystem und der
empfohlenen Hardwarekonfiguration verwendet. Geringfugige Abweichungen von den Beschreibungen in
der Dokumentation begriinden keinen Gewihrleistungsanspruch. DIESE BESCHRANKTE
GEWAHRLEISTUNG GILT NICHT FUR KORREKTURSOFTWARE, VOR- ODER
TESTVERSIONEN (BETA), BEWERTUNGEN, PRODUKT-SAMPLER ODER MUSTERKOPIEN
(LNOT FOR RESALE - NFR*) DER SOFTWARE (siehe Ziffer 14). Um einen Gewahrleistungsanspruch
geltend zu machen, missen Sie die Software innerhalb von neunzig (90) Tagen unter Vorlage des
Kaufbelegs an den Handler, durch den Sie die Software erworben haben, zurlickgeben. Wenn die Software
nicht im Wesentlichen die in der Dokumentation aufgefiihrten Funktionen erfiillt, besteht ihr einziger
Gewadbhrleistungsanspruch gegeniiber Adobe und Adobes einzige Verpflichtung im Rahmen dieser
Gewadbhrleistung in einem Austausch der Software oder einer Rickerstattung der fiir die Software
entrichteten Lizenzgebiihr, ganz nach dem Ermessen von Adobe. DIE IN DIESER ZIFFER
BESCHRIEBENE BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN SPEZIELLE RECHTE.
ES STEHEN IHNEN MOGLICHERWEISE WEITERE RECHTE ZU. DIESE VARIIEREN JE NACH
GERICHTSBARKEIT. Weitere Informationen zur Gewdbhrleistung, so vorhanden, entnehmen Sie bitte den
landerspezifischen Ausnahmen am Ende dieses Vertrags, oder setzen sich mit dem Adobe-Kundendienst in
Verbindung.

7. AUSSCHLUSS DER GEWAHRLEISTUNG. DIE VORSTEHENDE BESCHRANKTE
GEWAHRLEISTUNG STELLT DEN EINZIGEN GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCH AN ADOBE
ODER IHRE LIEFERANTEN BEI EINER GEWAHRLEISTUNGSVERLETZUNG DAR. ADOBE UND
IHRE LIEFERANTEN KONNEN KEINE GEWAHRLEISTUNG FUR DIE LEISTUNGSFAHIGKEIT
DER SOFTWARE ODER DIE ERZIELTEN ARBEITSERGEBNISSE BEI VERWENDUNG DER
SOFTWARE UBERNEHMEN. ADOBE UND IHRE LIEFERANTEN GEWAHREN KEINE
GARANTIEN, ZUSICHERUNGEN, BESTIMMUNGEN ODER BEDINGUNGEN,
AUSDRUCKLICHER ODER STILLSCHWEIGENDER NATUR, DIE ENTWEDER AUS EINER
GESCHAFTSBEZIEHUNG ODER EINEM HANDELSBRAUCH ENTSTEHEN, ODER AUS
GESETZLICHEN, GEWOHNHEITSRECHTLICHTEN ODER ANDEREN VORSCHRIFTEN
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ABGELEITET WERDEN, HINSICHTLICH MARKTGANGIGKEIT, RECHTSMANGELFREIHEIT,
INTEGRIERUNG ODER BRAUCHBARKEIT FUR BESTIMMTE ZWECKE. AUSGENOMMEN
HIERVON IST VORSTEHENDE BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG SOWIE JEGLICHE
GEWAHRLEISTUNG, BEDINGUNG ODER ZUSICHERUNG, DIE AUFGRUND NATIONALER
GESETZE NICHT AUSGESCHLOSSEN ODER EINGESCHRANKT WERDEN KANN ODER DARF.
Die Bedingungen der Ziffer 7 und Ziffer 8 gelten auch nach Auslaufen dieses Vertrags, ungeachtet davon,
aus welchem Grund der Vertrag auslauft. Dies bedeutet aber nicht, daB die Software nach Auslaufen dieses
Vertrags noch weiter verwendet werden darf bzw. daB die Nutzungsrechte nach Auslaufen des Vertrags
verléngert werden.

8. HAFTUNGSBESCHRANKUNG. ADOBE UND IHRE LIEFERANTEN UBERNEHMEN KEINE
HAFTUNG FUR SCHADEN, ANSPRUCHE ODER KOSTEN JEGLICHER ART SOWIE FUR
FOLGESCHADEN, MITTELBARE, ZUFALLIGE, INDIREKTE, STRAFSCHADEN, BESONDERE
ODER SONSTIGE SCHADEN SOWIE FUR FORDERUNGEN ODER
SCHADENSERSATZANSPRUCHE AUS ENTGANGENEM GEWINN BZW. VERLUSTEN, AUCH
WENN EIN VERTRETER VON ADOBE UBER DIE MOGLICHKEIT SOLCHER VERLUSTE,
SCHADEN, ANSPRUCHE ODER KOSTEN BZW. UBER FORDERUNGEN DRITTER
UNTERRICHTET WAR. DIE VORGENANNTEN BESCHRANKUNGEN UND AUSSCHLUSSE
GELTEN NUR SOWEIT NACH ANWENDBAREN ZWINGENDEN VORSCHRIFTEN DES
NATIONALEN RECHTS ZULASSIG. DIE GESAMTE HAFTUNG VON ADOBE UND IHRER
LIEFERANTEN IM RAHMEN DIESES VERTRAGES, OB VERTRAGLICH ODER IN
UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT) BEGRUNDET, IST AUF
DEN BETRAG BEGRENZT, DER FUR DIE SOFTWARE ENTRICHTET WURDE. Nicht beschréankt
wird im Rahmen dieses Vertrags die Haftung im Falle von Tod oder Verletzung von Personen, wenn dies
auf Fahrléssigkeit oder Betrug seitens Adobe zurtickzufiihren ist. Adobe handelt im Namen ihrer
Lieferanten ausschliellich zum Zweck der Ablehnung, des Ausschlusses und/oder der Einschrénkung von
Verpflichtungen, Gewahrleistungen oder Haftung gemaR dieses Vertrags, ansonsten aber handelt Adobe
nicht im Auftrag ihrer Lieferanten. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte den landerspezifischen
Ausnahmen am Ende dieses Vertrags, sofern vorhanden, oder setzen Sie sich mit dem Adobe-Kundendienst
in Verbindung.

9. Ausfuhrbestimmungen. Sie verpflichten sich, die Software nicht auf eine Weise zu verwenden bzw.
nicht in ein Land zu versenden, zu Ubertragen oder auszufihren, in das laut Ausfuhrbestimmungen der
Vereinigten Staaten bzw. anderer Ausfuhrgesetze, -beschrankungen oder -regelungen (im Folgenden als,
Ausfuhrgesetze” bezeichnet) eine Ausfuhr untersagt ist. Unterliegt die Software dariiber hinaus der
Ausfuhrkontrolle gemal den Ausfuhrgesetzen, sichern Sie zu, dal Sie weder Staatsangehdriger noch
Ansassiger eines Landes sind, fur das ein Embargo verhangt wurde (einschlielich, aber nicht beschrankt
auf, Iran, Irak, Syrien, Sudan, Lybien, Kuba, Nordkorea und Serbien) und fiir Sie kein Verbot nach den
Ausfuhrgesetzen gilt, die Software entgegenzunehmen. Alle Rechte zur Verwendung der Software werden
unter der Bedingung gewahrt, daR dieses Rechte verwirkt werden, wenn Sie sich nicht an die Bedingungen
dieses Vertrags halten.

10. Geltendes Recht. Dieser Vertrag unterliegt dem geltenden materiellen Recht (a) des US-Bundesstaates
Kalifornien, wenn Sie eine Softwarelizenz in den Vereinigten Staaten, Kanada oder Mexiko erwerben; (b)
Japans, wenn Sie eine Softwarelizenz in Japan, China, Korea oder einem anderen Land in Suidostasien
erwerben, in denen alle offiziellen Sprachen mit idiographischer Schrift (z. B. Hanzi, Kanjji oder Hanja)
und/oder anderen Schriften mit gleicher oder ahnlicher Struktur (z. B. Hangul oder Kana) geschrieben
werden; (c) Irlands, wenn Sie eine Softwarelizenz in einem Land auBerhalb der o. g. Lander kaufen.
Nichtausschliesslicher Gerichtsstand fiir samtliche Streitigkeiten, die sich aus diesem Vertrag ergeben, sind
die jeweils zustdndigen Gerichte von Santa Clara County, Kalifornien (bei Anwendbarkeit kalifornischen
Rechts); Tokyo District Court, Japan (bei Anwendbarkeit japanischen Rechts); und die Irlands (bei
Anwendbarkeit irischen Rechts). Ausgeschlossen wird die Anwendbarkeit gesetzlicher Kollisionsnormen
und des Abkommens der Vereinten Nationen (ber Vertrage fiir den Internationalen Verkauf von Waren
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(United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods). Die Anwendung dieser
Bestimmungen ist ausdriicklich ausgeschlossen.

11. Allgemeine Bestimmungen. Wenn es sich herausstellt, da ein Teil des vorliegenden Vertrags ungiiltig
oder nicht durchsetzbar ist, so wird die Gultigkeit und Durchsetzbarkeit des tibrigen Vertrags davon nicht
bertihrt. Dieser Vertrag darf die gesetzlichen Rechte keiner Partei beeintrachtigen, die als Verbraucher
handelt. Fir Verbraucher in Neuseeland, die die Software fur persénliche Zwecke (nicht fiir geschaftliche
Zwecke) erhalten, unterliegt diese Lizenz beispielsweise den Bestimmungen des ,,Consumer Guarantees
Act“. Eine Anderung des vorliegenden Vertrags ist nur in schriftlicher Form zuléssig, die von einem
bevollméchtigten Vertreter von Adobe unterzeichnet werden muss. In Bezug auf die Interpretation und
Auslegegung dieses Vertrages ist nur die englische Version dieses Vertrages gultig. Von Adobe gewdahrte
Lizenzen von Updates kénnen zusatzliche bzw. andere Bestimmungen enthalten. Dies ist der vollstandige
Vertrag zwischen Ihnen und Adobe beziiglich der Software. Er ersetzt alle bisherigen Erklarungen,
Besprechungen, Zusicherungen, Mitteilungen oder Werbungen mit Bezug zur Software.

12. Hinweis flr Endbenutzer der Regierung der Vereinigten Staaten.

12.1 Die Software und das Begleitmaterial sind Handelswaren (Commercial Item(s)) im Sinne von 48
C.F.R. 8 2.101, bestehend aus kommerzieller Computersoftware (Commercial Computer Software) und
Begleitmaterial fur kommerzielle Computersoftware (Commercial Computer Software Documentation) im
Sinne von 48 C.F.R. § 12.212 bzw. 48 C.F.R. § 227.7202. Gemé&R 48 C.F.R. § 12.212 bzw. 48 C.F.R. 8§
227.7202-1 bis 227.7202-4 werden die kommerzielle Computersoftware und das Begleitmaterial flr
kommerzielle Computersoftware fiir Endbenutzer der Regierung der Vereinigten Staaten (a) nur als
Handelswaren und (b) nur mit jenen Rechten zur Verfuigung gestellt, die allen anderen Endbenutzern
gewahrt werden, gemaf den Bestimmungen des Lizenzvertrags fir Endbenutzer von Adobe.
Unverdffentlichte Rechte bleiben gem&R den Gesetzen zum Urheberrecht der Vereinigten Staaten
vorbehalten. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA.

12.2 Lizenzierung von Adobe-Technologie durch US-Regierungsbehdrden. Sie verpflichten sich, bei der
Lizenzierung von Adobe-Software fir US-Regierungsbehdrden oder zugehdrigen Auftragnehmern in
Einklang mit den Bestimmungen gemaR 48 C.F.R. §12.212 (fiir Zivilbehoérden) und 48 C.F.R. §§227-7202-
1 und 227-7202-4 (fur das Verteidigungsministerium) zu handeln. Fir Endbenutzer der Regierung der
Vereinigten Staaten verpflichtet sich Adobe, alle anwendbaren Gesetze zur Chancengleichheit
anzuwenden, einschlieRlich der Bestimmungen der Executive Order 11246, einschlieflich Erganzungen,
Abschnitt 402 des Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act von 1974 (38 USC 4212), und
Abschnitt 503 des Rehabilitation Act von 1973, einschliellich Ergdnzungen, sowie den Vorschriften in 41
CFR, 60-1 bis 60-60, 60-250 und 60-741. Die Gesetze und Vorschriften tiber aktive
FérderungsmalRnahmen zugunsten von Minderheiten im vorgenannten Satz sind als Bezug in diesen
Vertrag aufzunehmen.

13. Erfiillung des Lizenzvertrags. Unternehmen und Organisationen sind hiermit verpflichtet, nach
Aufforderung von Adobe oder einem Bevollméachtigten von Adobe innerhalb von dreif3ig (30) Tagen
vollstandig zu belegen und zu bestétigen, dal die Verwendung jedweder Software von Adobe zum
Zeitpunkt der Anfrage gemal den Bestimmungen giltiger Adobe-Lizenzen erfolgt.

14. BESONDERE AUSNAHMEN

14.1 Beschrénkte Gewahrleistung fiir Benutzer in Deutschland und Osterreich. Wenn Sie die Software in
Deutschland oder Osterreich erhalten haben und Sie Ihren gewéhnlichen Aufenthalt in einem dieser Lander
haben, trifft Ziffer 6 nicht zu. Adobe gewahrleistet stattdessen nach Erhalt der Software fiir den Zeitraum
der Gewahrleistungsfrist, dal} die Software die in der Dokumentation beschriebenen Funktionen (,,die
vereinbarten Funktionen®) bereitstellt, vorausgesetzt, sie wird entsprechend der empfohlenen
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Hardwarekonfiguration verwendet. Die in dieser Ziffer erwahnte ,,Gewéhrleistungsfrist” betragt ein (1)
Jahr fiir Geschéftskunden und zwei (2) Jahre fur Privatkunden. Geringfligige Abweichungen von den
vereinbarten Funktionen begriinden keine Gewahrleistungsanspriiche. DIESE BESCHRANKTE
GEWAHRLEISTUNG GILT NICHT FUR SOFTWARE, DIE IHNEN KOSTENLOS ZUR VERFUFUNG
GESTELLT WURDE, BEISPIELSWEISE UPDATES, VORAB- ODER TESTVERSIONEN, PRODUKT-
SAMPLER ODER UNVERKAUFLICHE MUSTERKOPIEN (,,NFR“) DER SOFTWARE ODER FUR
SOFTWARE, DIE VON IHNEN AUF EINE WEISE GEANDERT WURDE, DASS DEFEKTE
VERURSACHT WURDEN. Um einen Gewahrleistungsanspruch geltend zu machen, missen Sie die
Software auf unsere Kosten wéhrend des beschrankten Garantiezeitraums unter VVorlage des Kaufbelegs an
den Héndler, bei dem Sie die Software erworben haben, zuriickgeben. Wenn die Funktionen der Software
wesentliche von den in der Dokumentation aufgefiihrten Funktionen abweichen, ist Adobe dazu berechtigt,
die Software — im Wege der Nacherfiillung und nach eigenem Ermessen — zu reparieren oder
auszutauschen. Sollte dies fehlschlagen, sind Sie Minderung des Kaufpreises (Minderung) oder zum
Ruiicktritt von dem Kaufvertrag (Rucktritt) berechtigt. Fiir weitere Informationen zur Gewahrleistung setzen
Sie sich bitte mit dem Adobe-Kundendienst in Verbindung.

14.2 Haftungsbeschrankung fiir Benutzer in Deutschland und Osterreich.

14.2.1 Wenn Sie die Software in Deutschland oder Osterreich erworben und lhren gewdéhnlichen
Aufenthalt in einem dieser Lander haben, gilt Ziffer 8 nicht. VVorbehaltlich der Bestimmungen in Ziffer
14.2.2 ist die gesetzliche Haftung von Adobe stattdessen auf folgende Punkte beschrénkt: (i) Adobe
Ubernimmt die Haftung nur in Hhe des zur Zeit des Abschlusses des Kaufvertrags typischerweise
vorhersehbaren Schadens hinsichtlich denjenigen Schaden, die aus einer leicht fahrlassigen Verletzung
einer wesentlichen Vertragspflicht herriihren; und (ii) Adobe haftet nicht fiir Schaden, die auf einer leicht
fahrléassigen Verletzung unerheblicher Vertragspflichten beruhen.

14.2.2 Die Haftungsbeschrankungen gelten jedoch nicht furr die unabdingbare gesetzliche Haftung,
insbesondere die Haftung nach dem deutschen Produkthaftungsgesetz, die Haftung aufgrund einer
ausdriicklichen Garantid oder die Haftung fur schuldhafte verursachte und Personenschaden.

14.2.3 Sie sind vorbehaltich der Bestimmungen dieses Vertrags dazu verpflichtet, alle zur Vermeidung
oder Verminderung von Schaden notwendigen, angemessenen MalRnahmen zu ergreifen, insbesondere das
Erstellen von Sicherungskopien der Software und lhrer Computerdaten.

14.3 Zusatzliche Bedingungen fir die Vorabversion. Wenn es sich bei dem von lhnen mit dieser Lizenz
erworbenen Produkt um eine unverk&ufliche Vorabversion bzw. um Beta-Software handelt
("Vorabversionssoftware™), gelten die Bedingungen der folgenden Ziffer. Wenn die in dieser Ziffer
aufgefiihrten Bedingungen im Widerspruch zu anderen in diesem Vertrag aufgefihrten Bedingungen
stehen, gelten die Bedingungen dieser Ziffer vor allen anderen fir die Vorabversionssoftware aufgefiihrten
Bedingungen, soweit dies fur die Losung des Widerspruchs notwendig ist. Sie bestétigen, daf es sich bei
der Software um eine Vorabversion handelt, die nicht das endgiiltige Produkt von Adobe darstellt, und in
der Fehler und Funktionsstérungen sowie andere Probleme auftreten kénnen, die zu einem System- oder
Hardwareabsturz bzw. zu Datenverlust fihren kdnnen. Die Vorabversionssoftware wird lhnen daher ,,WIE
BESEHEN" zur Verfuigung gestellt, und Adobe schlieit samtliche Garantie- oder
Haftungsgewahrleistungen Ihnen gegeniiber aus. IN RECHTSGEBIETEN, IN DENEN FUR
VORABVERSIONSSOFTWARE KEIN HAFTUNGSAUSSCHLUSS SONDERN NUR EINE
EINSCHRANKUNG DESSEN ZULASSIG IST, BESCHRANKT SICH DIE HAFTUNG VON ADOBE
UND IHREN ZULIEFEREN AUF INSGESAMT FUNFZIG US-DOLLAR (50 US-DOLLAR). Sie
bestatigen, dal Adobe Ihnen weder versprochen noch garantiert hat, die VVorabversionssoftware zu einem
zukinftigen Zeitpunkt anderen Personen anzukiindigen bzw. zur Verfligung zu stellen. Sie bestatigen
ferner, daR Adobe weder ausdriicklich noch stillschweigend Ihnen gegeniiber verpflichtet ist, die
Vorabversionssoftware éffentlich anzukiindigen oder anzubieten, und da Adobe kein Produkt zur
Verfiigung stellen muB, dal der VVorabversionssoftware &hnlich oder mit ihr kompatibel ist.

Sie bestétigen damit, daB jegliche Forschungs- oder Entwicklungsarbeit, die Sie in Bezug auf die
Vorabversionssoftware bzw. zugehdrige Produkte ausfihren, Ihr alleiniges Risiko ist. Wenn Sie von Adobe
wéhrend der Laufzeit dieses Vertrags zu Feedback aufgefordert werden, stellen Sie die entsprechenden
Daten, die sich aus dem Testen und Verwenden der Software ergeben, mit entsprechenden Fehlerberichten
zur Verfligung. Wenn Sie die Vorabversionssoftware im Rahmen eines gesonderten schriftlichen Vertrags
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erworben haben, wie z. B. dem Lizenzvertrag fiir unveroffentlichte Produkte von Adobe Systems
Incorporated (Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products), unterliegt ihre
Verwendung ebenfalls einem solchen Vertrag. Sie bestatigen, daf Sie die Vorabversionssoftware nicht
unterlizenzieren, leasen, vermieten, verleihen oder tibertragen dirfen, und Sie garantieren, da3 Sie von
solchen Vorgehensweisen absehen werden. Sie garantieren, dal Sie bei Erhalt einer spateren
unverdffentlichten Version der Vorabversionssoftware bzw. bei Erhalt einer kommerziellen Vollversion
von Adobe, sei es als Einzelprodukt oder als Teil eines Gesamtproduktes, die zuvor von Adobe erhaltene
Vorabversionssoftware vernichten oder zuriickgeben, und daB Sie sich an die Bedingungen des Software-
Lizenzvertrags einer solchen spateren Version der Vorabversionssoftware halten. Ungeachtet
irgendwelcher gegenteiliger Bestimmungen in dieser Ziffer, mussen Sie, wenn Sie aullerhalb der
Vereinigten Staaten von Amerika anséssig sind, alle unverdffentlichten VVersionen der
Vorabversionssoftware dreilig (30) Tage nach Abschluf3 des Testvorgangs vernichten oder zuriickgeben,
sofern dieses Datum vor dem Datum liegt, an dem Adobe die veroffentlichte (kommerzielle) Version zum
ersten Mal kommerziell anbietet.

14.4 Testversionen, Produkt-Sampler, Musterkopien (NFR), Zusétzliche Bedingunen. Wenn es sich bei
dem Produkt, das Sie mit diesem Vertrag erhalten haben, um eine Testversion, einen Produkt-Sampler oder
eine Musterkopie (NFR) der Software handelt (,, Testversionssoftware®), gelten die in folgender Ziffer
dargelegten Bedingungen solange, bis Sie eine Lizenz fur eine kommerzielle Vollversion eines solchen
Produkts erwerben. Wenn die in dieser Ziffer aufgefiihrten Bedingungen im Widerspruch zu anderen in
diesem Vertrag aufgefiihrten Bedingungen stehen, gelten die Bedingungen dieser Ziffers vor allen anderen
fiir die Testversionssoftware aufgefiihrten Bedingungen, soweit dies fiir die Losung des Widerspruchs
notwendig ist. SIE ERKENNEN AN, DASS DIE TESTVERSIONSSOFTWARE NUR FUR EINEN
BEGRENZTEN ZEITRAUM FUNKTIONSFAHIG IST UND NUR UBER EINGESCHRANKTE
FUNKTIONALITAT BZW. FUNKTIONEN VERFUGT. ADOBE LIZENZIERT DIE
TESTVERSIONSSOFTWARE ,WIE BESEHEN“ UND AUSSCHLIESSLICH ZU
DEMONSTRATIONSZWECKEN. Wenn es sich bei der Testversionssoftware um eine zeitlich begrenzte
Version handelt, ist das Programm nach Ablauf eines bestimmten Zeitraums (z. B. 15, 30 oder 45 Tage) ab
Installationsdatum (dieses Datum bestimmt das Datum der Zeitsperre) nicht mehr funktionsfahig. Nach
Ablauf dieses Zeitraums wird die untenstehende Lizenz beendet, es sei denn, sie wird bei Kauf einer
kommerziellen Vollversionlizenz von Adobe verlangert. Sie erkennen an, daB eine solche
Testversionssoftware nach Ablauf des festgelegten Zeitraums nicht mehr funktionsféhig ist und daf Sie auf
Daten oder Datenausgben, die Sie mit der Testversionssoftware oder einem zugehdrigen Produkt erstellt
haben, auf eigenes Risiko zugreifen. Adobe schliesst jegliche Gewéhrleistung und Haftung ihnen
gegeniiber aus. DIES GILT AUCH IN RECHTSGEBIETEN, IN DENEN FUR
TESTVERSIONSSOFTWARE KEIN HAFTUNGSAUSSCHLUSS SONDERN NUR EINE
EINSCHRANKUNG DESSEN ZULASSIG IST, UND SICH DIE HAFTUNG VON ADOBE UND
IHREN ZULIEFEREN AUF INSGESAMT 50 US-DOLLAR (50 US-DOLLAR) BESCHRANKT.

14.5 Software fir Bildungseinrichtungen (Educational Software Product). Wenn es sich bei dem im
Lieferumfang dieses Vertrags enthaltenen Produkt um Software furr Bildungseinrichtungen handelt (d.h. die
Software wird (ber den Bildungseinrichtungskanal von Adobe vertrieben) durfen Sie die Software nur
verwenden, wenn Sie im Rahmen des fiir Sie geltenden Rechtsgebiets als Endbenutzer in
Bildungseinrichtungen gelten (Educational End User). Wenden Sie sich an einen authorisierten Adobe-
Fachhandler fur Bildungseinrichtungen (Adobe Authorized Academic Reseller), wenn Sie wissen méchten,
ob dieser Status auf Sie zutrifft. Adressen authorisierter Adobe-Fachhéndler in Ihrer Néhe finden Sie auf
der Website http://www.adobe.com/store unter dem Link ,,Bying Products Worldwide*.

Wenn Sie Fragen zu diesem Vertrag haben oder Informationen von Adobe wiinschen, wenden Sie sich bitte
an die Adobe-Niederlassung Ihres Zustandigkeitsbereiches. Anschriften und Kontaktinformationen liegen
dem Produkt bei.

Adobe ist eine eingetragene Marke bzw. Marke von Adobe Systems Incorporated in den Vereinigten
Staaten und/oder anderen Landern.
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ADOBE

Software Licence Agreement

NOTICE TO USER: PLEASE READ THIS CONTRACT CAREFULLY. BY USING ALL OR ANY
PORTION OF THE SOFTWARE YOU ACCEPT ALL THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS
AGREEMENT, INCLUDING, IN PARTICULAR THE LIMITATIONS ON: USE CONTAINED IN
SECTION 2; TRANSFERABILITY IN SECTION 4; WARRANTY IN SECTION 6 AND 7; LIABILITY
IN SECTION 8; AND SPECIFIC EXCEPTIONS IN SECTION 14. YOU AGREE THAT THIS
AGREEMENT IS ENFORCEABLE LIKE ANY WRITTEN NEGOTIATED AGREEMENT SIGNED BY
YOU. IF YOU DO NOT AGREE, DO NOT USE THIS SOFTWARE. IF YOU ACQUIRED THE
SOFTWARE ON TANGIBLE MEDIA (e.g. CD) WITHOUT AN OPPORTUNITY TO REVIEW THIS
LICENCE AND YOU DO NOT ACCEPT THIS AGREEMENT, YOU MAY OBTAIN A REFUND OF
THE AMOUNT YOU ORIGINALLY PAID IF YOU: (A) DO NOT USE THE SOFTWARE AND (B)
RETURN IT, WITH PROOF OF PAYMENT, TO THE LOCATION FROM WHICH IT WAS
OBTAINED WITHIN THIRTY (30) DAYS OF THE PURCHASE DATE.

Adobe and its suppliers own all intellectual property in the Software. Adobe permits you to Use the
Software only in accordance with the terms of this Agreement. Use of some third party materials included
in the Software may be subject to other terms and conditions typically found in a separate licence
agreement or “Read Me” file located near such materials.

1. Definitions. “Software” means (a) all of the contents of the files, disk(s), CD-ROM(s) or other media
with which this Agreement is provided, including but not limited to (i) Adobe or third party computer
information or software; (ii) digital images, stock photographs, clip art, sounds or other artistic works
(“Stock Files”); (iii) related explanatory written materials or files (“Documentation”); and (iv) fonts; and
(b) upgrades, modified versions, updates, additions, and copies of the Software, if any, licensed to you by
Adobe (collectively, “Updates”). “Use”, “Used” or “Using” means to access, install, download, copy or
otherwise benefit from using the functionality of the Software in accordance with the Documentation.
“Permitted Number” means one (1) unless otherwise indicated under a valid licence (e.g., volume licence)
granted by Adobe. “Computer” means one central processing unit (CPU) that accepts information in
digital or similar form and manipulates it for a specific result based on a sequence of instructions. “Adobe
means Adobe Systems Incorporated, a Delaware corporation, 345 Park Avenue, San Jose, California
95110, if subsection 10(a) of this Agreement applies; otherwise it means Adobe Systems Software Ireland
Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Republic of Ireland, a company
organized under the laws of Ireland and an affiliate and licensee of Adobe Systems Incorporated.

2. Software Licence. As long as you comply with the terms of this Software Licence Agreement (this
“Agreement”), Adobe grants to you a non-exclusive licence to Use the Software for the purposes described
in the Documentation, as further set forth below.

2.1 General Use. You may install and Use a copy of the Software on your compatible Computer, up to the
Permitted Number of Computers; or

2.2 Server Use. You may install one copy of the Software on your Computer file server for the purpose of
downloading and installing the Software onto other Computers within your internal network up to the
Permitted Number or you may install one copy of the Software on a Computer file server within your
internal network for the sole and exclusive purpose of using the Software through commands, data or
instructions (e.g. scripts) from another Computer on your internal network, provided that the total number
of users (not the concurrent number of users) that are permitted to access or Use the Software on such
Computer file server does not exceed the Permitted Number. No other network use is permitted, including,
but not limited to, use of the Software, either directly or through commands, data or instructions from or to
a Computer not part of your internal network, for internet or web hosting services or by any user not
licensed to use this copy of the Software through a valid licence from Adobe; and

2.3 Backup Copy. You may make one backup copy of the Software, provided your backup copy is not
installed or Used on any computer. You may not transfer the rights to a backup copy unless you transfer all
rights in the Software as provided in Section 4.4.



2.4 Portable or Home Computer Use. In addition to the single copy permitted under Sections 2.1 and 2.2,
the primary user of the Computer on which the Software is installed may make a second copy of the
Software for his or her exclusive use on either a portable Computer or a Computer located at his or her
home, provided the Software on the portable or home Computer is not used at the same time as the
Software on the primary Computer.

2.5 Stock Files. Unless stated otherwise in the “Read-Me” files associated with the Stock Files, which
may include specific rights and restrictions with respect to such materials, you may display, modify,
reproduce and distribute any of the Stock Files included with the Software. However, you may not
distribute the Stock Files on a stand-alone basis, i.e., in circumstances in which the Stock Files constitute
the primary value of the product being distributed. Stock Files may not be used in the production of
libelous, defamatory, fraudulent, lewd, obscene or pornographic material or any material that infringes
upon any third party intellectual property rights or in any otherwise illegal manner. You may not claim
any trademark rights in the Stock Files or derivative works thereof.

2.6 Third Party Website Access. The Software allows you to access third party websites ("Third Party
Sites"). Your access to and use of any Third Party Site, including any goods, services or information made
available from such sites, is governed by the terms and conditions found at each Third Party Site, if any.
Third Party Sites are not owned or operated by Adobe. YOUR USE OF THIRD PARTY SITES IS AT
YOUR OWN RISK. ADOBE MAKES NO WARRANTIES, CONDITIONS, INDEMNITIES,
REPRESENTATIONS OR TERMS, EXPRESS OR IMPLIED, WHETHER BY STATUTE, COMMON
LAW, CUSTOM, USAGE OR OTHERWISE AS TO ANY OTHER MATTERS, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS, TITLE, INTEGRATION,
ACCURACY, SECURITY, AVAILABILITY, SATISFACTORY QUALITY, MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR ANY PARTICULAR PURPOSE WITH RESPECT TO THE THIRD PARTY SITES.

2.7 Certified Documents.

2.7.1 Certified Documents and CD Services. The Software allows you to author and validate Certified
Documents. A "Certified Document" or “CD” is a PDF file that has been digitally signed using (a) the
Software CD feature set, (b) a certificate, and (c) a “private” encryption key that corresponds to the
“public” key in the certificate. Authoring of a CD requires that you obtain a certificate from an authorised
CD Service Provider. “CD Service Provider” is an independent third party service vendor listed at
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html. Validation of a CD requires CD Services from the CD
Service Provider that issued the certificate. “CD Services” are services provided by CD Service Providers,
including without limitation (a) certificates issued by such CD Service Provider for use with the Software’s
CD feature set, (b) services related to issuance of certificates, and (c) other services related to certificates,
including without limitation verification services.

2.7.2 CD Service Providers. Although the Software provides CD authoring and validation features, Adobe
does not supply the necessary CD Services required to use these features. Purchasing, availability and
responsibility for the CD Services are between you and the CD Service Provider. Before you rely upon any
CD, any digital signature applied thereto, and/or any related CD Services, you must first review and agree
to the applicable Issuer Statement and this Agreement. “Issuer Statement” means the terms and conditions
under which each CD Service Provider offers CD Services (see the links on
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html), including for example any subscriber agreements,
relying party agreements, certificate policies and practice statements, and Section 2.7 of this Agreement.
By validating a CD using CD Services, you acknowledge and agree that (i) the certificate used to digitally
sign a CD may be revoked at the time of verification, making the digital signature on the CD appear valid
when in fact it is not, (ii) the security or integrity of a CD may be compromised due to an act or omission
by the signer of the CD, the applicable CD Service Provider, or any other third party; and (iii) you must
read, understand, and be bound by the applicable Issuer Statement.

2.7.3 Warranty Disclaimer. CD Service Providers offer CD Services solely in accordance with the
applicable Issuer Statement. ACCESS TO THE CD SERVICES THROUGH THE USE OF THE
SOFTWARE IS MADE AVAILABLE ON AN “AS IS” BASIS ONLY AND WITHOUT ANY
WARRANTY OR INDEMNITY OF ANY KIND (EXCEPT AS SUPPLIED BY A CD SERVICES
PROVIDER IN ITS ISSUER STATEMENT). ADOBE AND EACH CD SERVICE PROVIDER
(EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN ITS ISSUER STATEMENT) MAKE NO WARRANTIES,
CONDITIONS, INDEMNITIES, REPRESENTATIONS OR TERMS, EXPRESS OR IMPLIED,
WHETHER BY STATUTE, COMMON LAW, CUSTOM, USAGE OR OTHERWISE AS TO ANY
OTHER MATTERS, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO NON-INFRINGEMENT OF THIRD




PARTY RIGHTS, TITLE, INTEGRATION, ACCURACY, SECURITY, AVAILABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR ANY PARTICULAR
PURPOSE WITH RESPECT TO THE CD SERVICES.

2.7.4 Indemnity. You agree to hold Adobe and any applicable CD Service Provider (except as expressly
provided in its Issuer Statement) harmless from any and all liabilities, losses, actions, damages, or claims
(including all reasonable expenses, costs, and attorneys fees) arising out of or relating to any use of, or
reliance on, any CD Service, including, without limitation (a) reliance on an expired or revoked certificate;
(b) improper verification of a certificate; (c) use of a certificate other than as permitted by any applicable
Issuer Statement, this Agreement or applicable law; (d) failure to exercise reasonable judgment under the
circumstances in relying on the CD Services; or (e) failure to perform any of the obligations as required in
an applicable Issuer Statement.

2.7.5 Limit of Liability. UNDER NO CIRCUMSTANCES WILL ADOBE OR ANY CD SERVICE
PROVIDER (EXCEPT AS EXPRESSLY SET FORTH IN ITS ISSUER STATEMENT) BE LIABLE TO
YOU, OR ANY OTHER PERSON OR ENTITY, FOR ANY LOSS OF USE, REVENUE OR PROFIT,
LOST OR DAMAGED DATA, OR OTHER COMMERCIAL OR ECONOMIC LOSS OR FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, STATUTORY, PUNITIVE, EXEMPLARY OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES WHATSOEVER RELATED TO YOUR USE OR RELIANCE UPON
CD SERVICES, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR IF SUCH
DAMAGES ARE FORESEEABLE. THIS LIMITATION SHALL APPLY EVEN IN THE EVENT OF A
FUNDAMENTAL OR MATERIAL BREACH OR A BREACH OF THE FUNDAMENTAL OR
MATERIALTERMS OF THIS AGREEMENT.

2.7.6 Third Party Beneficiaries. You agree that any CD Service Provider you utilize shall be a third party
beneficiary with respect to this Section 2.7 of this Agreement, and that such CD Service Provider shall have
the right to enforce such provisions in its own name as if the CD Service Provider were Adobe.

3. Intellectual Property Ownership, Copyright Protection. The Software and any authorised copies that
you make are the intellectual property of and are owned by Adobe Systems Incorporated and its suppliers.
The structure, organization and code of the Software are the valuable trade secrets and confidential
information of Adobe Systems Incorporated and its suppliers. The Software is protected by law, including
without limitation the copyright laws of the United States and other countries, and by international treaty
provisions. Except as expressly stated herein, this Agreement does not grant you any intellectual property
rights in the Software and all rights not expressly granted are reserved by Adobe and its suppliers.

4. Restrictions.

4.1 Notices. You shall not copy the Software except as set forth in Section 2. Any copy of the Software
that you make must contain the same copyright and other proprietary notices that appear on or in the
Software.

4.2 No Modifications. You shall not modify, adapt or translate the Software. You shall not reverse
engineer, decompile, disassemble or otherwise attempt to discover the source code of the Software except
to the extent you may be expressly permitted to decompile under applicable law, it is essential to do so in
order to achieve operability of the Software with another software program, and you have first asked Adobe
to provide the information necessary to achieve such operability and Adobe has not made such information
available. Adobe has the right to impose reasonable conditions and to request a reasonable fee before
providing such information. Any such information supplied by Adobe and any information obtained by
you by such permitted decompilation may only be used by you for the purpose described herein and may
not be disclosed to any third party or used to create any software which is substantially similar to the
expression of the Software. Requests for such information should be directed to the Adobe Customer
Support Department.

4.3 No Unbundling. The Software may include various applications, utilities and components, may
support multiple platforms and languages and may be provided to you on multiple media or in multiple
copies. Nonetheless, the Software is designed and provided to you as a single product bundle to be Used as
a bundle on no more than the Permitted Number of Computers as permitted by Section 2. You are not
required to Use all component parts of the Software, but you shall not unbundle the component parts of the
Software for Use on different Computers. Each Computer upon which you copy any part of the Software



bundle shall be considered one of your Permitted Number of Computers. You shall not unbundle or
repackage the Software for distribution or resale.

4.4 No Transfer. You may not rent, lease, sell, sublicence, assign or transfer your rights in the Software, or
authorize all or any portion of the Software to be copied onto another user's computer except as may be
expressly permitted herein. You may, however, transfer all your rights to Use the Software to another
person or legal entity provided that: (a) you also transfer (i) this Agreement, and (ii) the serial number(s),
Software and all other software or hardware bundled, packaged or pre-installed with the Software,
including all copies, Updates and prior versions to such person or entity; (b) you retain no copies,
including backups and copies stored on a computer; and (c) the receiving party accepts the terms and
conditions of this Agreement and any other terms and conditions upon which you legally purchased a
licence to the Software. Notwithstanding the foregoing, you may not transfer education, pre-release, or not
for resale copies of the Software.

5. Updates. If the Software is an Update to a previous version of the Software, you must possess a valid
licence to such previous version in order to Use such Update. All Updates are provided to you on a licence
exchange basis. You agree that by Using an Update you voluntarily terminate your right to use any
previous version of the Software. As an exception, you may continue to Use previous versions of the
Software on your Computer after you Use the Update but only to assist you in the transition to the Update,
provided that: (a) the Update and the previous versions are installed on the same computer; (b) the previous
versions or copies thereof are not transferred to another party or Computer unless all copies of the Update
are also transferred to such party or Computer; and (c) you acknowledge that any obligation Adobe may
have to support the previous versions of the Software may be ended upon availability of the Update.

6. LIMITED WARRANTY. Except as may be otherwise provided in Section 14, Adobe warrants to the
person or entity that first purchases a licence for the Software for use pursuant to the terms of this licence,
that the Software will perform substantially in accordance with the Documentation for the ninety (90) day
period following receipt of the Software when used on the recommended operating system and hardware
configuration. Non-substantial variations of performance from the Documentation does not establish a
warranty right. THIS LIMITED WARRANTY DOES NOT APPLY TO PATCHES, PRE-RELEASE
(BETA), TRYOUT, EVALUATION, PRODUCT SAMPLER, OR NOT FOR RESALE (NFR) COPIES
OF SOFTWARE (See Section 14). To make a warranty claim, you must return the Software to the location
where you obtained it along with proof of purchase within such ninety (90) day period. If the Software does
not perform substantially in accordance with the Documentation, the entire liability of Adobe and your
exclusive remedy shall be limited to either, at Adobe’s option, the replacement of the Software or the
refund of the licence fee you paid for the Software. THE LIMITED WARRANTY SET FORTH IN THIS
SECTION GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY HAVE ADDITIONAL RIGHTS
WHICH VARY FROM JURISDICTION TO JURISDICTION. For further warranty information, please
see the jurisdiction specific information at the end of this Agreement, if any, or contact Adobe’s Customer
Support Department.

7. DISCLAIMER. THE FOREGOING LIMITED WARRANTY STATES THE SOLE AND
EXCLUSIVE REMEDIES FOR ADOBE’S OR ITS SUPPLIER’S BREACH OF WARRANTY. ADOBE
AND ITS SUPPLIERS DO NOT AND CANNOT WARRANT THE PERFORMANCE OR RESULTS
YOU MAY OBTAIN BY USING THE SOFTWARE. EXCEPT FOR THE FOREGOING LIMITED
WARRANTY, AND FOR ANY WARRANTY, CONDITION, REPRESENTATION OR TERM TO THE
EXTENT TO WHICH THE SAME CANNOT OR MAY NOT BE EXCLUDED OR LIMITED BY LAW
APPLICABLE TO YOU IN YOUR JURISDICTION, ADOBE AND ITS SUPPLIERS MAKE NO
WARRANTIES, CONDITIONS, REPRESENTATIONS OR TERMS, EXPRESS OR IMPLIED,
WHETHER BY STATUTE, COMMON LAW, CUSTOM, USAGE OR OTHERWISE AS TO ANY
OTHER MATTERS, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO NON-INFRINGEMENT OF THIRD
PARTY RIGHTS, INTEGRATION, SATISFACTORY QUALITY OR FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE. The provisions of Section 7 and Section 8 shall survive the termination of this
Agreement, howsoever caused, but this shall not imply or create any continued right to Use the Software
after termination of this Agreement.



8. LIMITATION OF LIABILITY. IN NO EVENT WILL ADOBE OR ITS SUPPLIERS BE LIABLE TO
YOU FOR ANY DAMAGES, CLAIMS OR COSTS WHATSOEVER OR ANY CONSEQUENTIAL,
INDIRECT, INCIDENTAL DAMAGES, OR ANY LOST PROFITS OR LOST SAVINGS, EVEN IF AN
ADOBE REPRESENTATIVE HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH LOSS,
DAMAGES, CLAIMS OR COSTS OR FOR ANY CLAIM BY ANY THIRD PARTY. THE
FOREGOING LIMITATIONS AND EXCLUSIONS APPLY TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW IN YOUR JURISDICTION. ADOBE’S AGGREGATE LIABILITY AND THAT
OF ITS SUPPLIERS UNDER OR IN CONNECTION WITH THIS AGREEMENT SHALL BE LIMITED
TO THE AMOUNT PAID FOR THE SOFTWARE, IF ANY. Nothing contained in this Agreement limits
Adobe’s liability to you in the event of death or personal injury resulting from Adobe’s negligence or for
the tort of deceit (fraud). Adobe is acting on behalf of its suppliers for the purpose of disclaiming,
excluding and/or limiting obligations, warranties and liability as provided in this Agreement, but in no
other respects and for no other purpose. For further information, please see the jurisdiction specific
information at the end of this Agreement, if any, or contact Adobe’s Customer Support Department.

9. Export Rules. You agree that the Software will not be shipped, transferred or exported into any country
or used in any manner prohibited by the United States Export Administration Act or any other export laws,
restrictions or regulations (collectively the "Export Laws"). In addition, if the Software is identified as
export controlled items under the Export Laws, you represent and warrant that you are not a citizen, or
otherwise located within, an embargoed nation (including without limitation Iran, Iraq, Syria, Sudan, Libya,
Cuba, North Korea, and Serbia) and that you are not otherwise prohibited under the Export Laws from
receiving the Software. All rights to Use the Software are granted on condition that such rights are
forfeited if you fail to comply with the terms of this Agreement.

10. Governing Law. This Agreement will be governed by and construed in accordance with the substantive
laws in force in: (a) the State of California, if a licence to the Software is purchased when you are in the
United States, Canada, or Mexico; or (b) Japan, if a licence to the Software is purchased when you are in
Japan, China, Korea, or other Southeast Asian country where all official languages are written in either an
ideographic script (e.g., hanzi, kanji, or hanja), and/or other script based upon or similar in structure to an
ideographic script, such as hangul or kana; or (c) Ireland, if a licence to the Software is purchased when
you are in any other jurisdiction not described above. The respective courts of Santa Clara County,
California when California law applies, Tokyo District Court in Japan, when Japanese law applies, and the
competent courts of Ireland, when the law of Ireland applies, shall each have non-exclusive jurisdiction
over all disputes relating to this Agreement. This Agreement will not be governed by the conflict of law
rules of any jurisdiction or the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods,
the application of which is expressly excluded.

11. General Provisions. If any part of this Agreement is found void and unenforceable, it will not affect the
validity of the balance of this Agreement, which shall remain valid and enforceable according to its terms.
This Agreement shall not prejudice the statutory rights of any party dealing as a consumer. For example,
for consumers in New Zealand who obtain the Software for personal, domestic or household use (not
business purposes), this licence is subject to the Consumer Guarantees Act. This Agreement may only be
modified by a writing signed by an authorised officer of Adobe. Updates may be licensed to you by Adobe
with additional or different terms. The English version of this Agreement shall be the version used when
interpreting or construing this Agreement. This is the entire agreement between Adobe and you relating to
the Software and it supersedes any prior representations, discussions, undertakings, communications or
advertising relating to the Software.

12. Notice to U.S. Government End Users.

12.1 The Software and Documentation are “Commercial Item(s),” as that term is defined at 48 C.F.R.
82.101, consisting of “Commercial Computer Software” and “Commercial Computer Software
Documentation,” as such terms are used in 48 C.F.R. §12.212 or 48 C.F.R. §227.7202, as applicable.



Consistent with 48 C.F.R. §12.212 or 48 C.F.R. §8227.7202-1 through 227.7202-4, as applicable, the
Commercial Computer Software and Commercial Computer Software Documentation are being licensed to
U.S. Government end users (a) only as Commercial Items and (b) with only those rights as are granted to
all other end users pursuant to the terms and conditions herein. Unpublished-rights reserved under the
copyright laws of the United States. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-
2704, USA.

12.2 U.S. Government Licensing of Adobe Technology. You agree that when licensing Adobe Software
for acquisition by the U.S. Government, or any contractor therefore, you will licence consistent with the
policies set forth in 48 C.F.R. §12.212 (for civilian agencies) and 48 C.F.R. 88227-7202-1 and 227-7202-4
(for the Department of Defense). For U.S. Government End Users, Adobe agrees to comply with all
applicable equal opportunity laws including, if appropriate, the provisions of Executive Order 11246, as
amended, Section 402 of the Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act of 1974 (38 USC 4212),
and Section 503 of the Rehabilitation Act of 1973, as amended, and the regulations at 41 CFR Parts 60-1
through 60-60, 60-250, and 60-741. The affirmative action clause and regulations contained in the
preceding sentence shall be incorporated by reference in this Agreement.

13. Compliance with Licences. If you are a business or organization, you agree that upon request from
Adobe or Adobe’s authorised representative, you will within thirty (30) days fully document and certify
that use of any and all Adobe Software at the time of the request is in conformity with your valid licences
from Adobe.

14. SPECIFIC EXCEPTIONS.

14.1 Limited Warranty for Users Residing in Germany or Austria. If you obtained the Software in
Germany or Austria, and you usually reside in such country, then Section 6 does not apply, instead, Adobe
warrants that the Software provides the functionalities set forth in the Documentation (the "agreed upon
functionalities™) for the limited warranty period following receipt of the Software when used on the
recommended hardware configuration. As used in this Section, "limited warranty period" means one (1)
year if you are a business user and two (2) years if you are not a business user. Non-substantial variation
from the agreed upon functionalities shall not be considered and does not establish any warranty rights.
THIS LIMITED WARRANTY DOES NOT APPLY TO SOFTWARE PROVIDED TO YOU FREE OF
CHARGE, FOR EXAMPLE, UPDATES, PRE-RELEASE, TRYOUT, PRODUCT SAMPLER, NOT FOR
RESALE (NFR) COPIES OF SOFTWARE, OR SOFTWARE THAT HAS BEEN ALTERED BY YOU,
TO THE EXTENT SUCH ALTERATIONS CAUSED A DEFECT. To make a warranty claim, during the
limited warranty period you must return, at our expense, the Software and proof of purchase to the location
where you obtained it. If the functionalities of the Software vary substantially from the agreed upon
functionalities, Adobe is entitled -- by way of re-performance and at its own discretion -- to repair or
replace the Software. If this fails, you are entitled to a reduction of the purchase price (reduction) or to
cancel the purchase agreement (rescission). For further warranty information, please contact Adobe’s
Customer Support Department

14.2 Limitation of Liability for Users Residing in Germany and Austria.

14.2.1 If you obtained the Software in Germany or Austria, and you usually reside in such country, then
Section 8 does not apply. Instead, subject to the provisions in Section 14.2.2, Adobe's statutory liability for
damages shall be limited as follows: (i) Adobe shall be liable only up to the amount of damages as
typically foreseeable at the time of entering into the purchase agreement in respect of damages caused by a
slightly negligent breach of a material contractual obligation and (ii) Adobe shall not be liable for damages
caused by a slightly negligent breach of a non-material contractual obligation.

14.2.2 The aforesaid limitation of liability shall not apply to any mandatory statutory liability, in particular,
to liability under the German Product Liability Act, liability for assuming a specific guarantee or liability
for culpably caused personal injuries.

14.2.3 You are required to take all reasonable measures to avoid and reduce damages, in particular to make
back-up copies of the Software and your computer data subject to the provisions of this Agreement.

14.3 Pre-release Product Additional Terms. If the product you have received with this licence is pre-
commercial release or beta Software (“Pre-release Software”), then the following Section applies. To the
extent that any provision in this Section is in conflict with any other term(s) or condition(s) in this
Agreement, this Section shall supercede such other term(s) and condition(s) with respect to the Pre-release



Software, but only to the extent necessary to resolve the conflict. You acknowledge that the Software is a
pre-release version, does not represent final product from Adobe, and may contain bugs, errors and other
problems that could cause system or other failures and data loss. Consequently, the Pre-release Software is
provided to you “AS-IS”, and Adobe disclaims any warranty or liability obligations to you of any kind.
WHERE LIABILITY CANNOT BE EXCLUDED FOR PRE-RELEASE SOFTWARE, BUT IT MAY BE
LIMITED, ADOBE’S LIABILITY AND THAT OF ITS SUPPLIERS SHALL BE LIMITED TO THE
SUM OF FIFTY DOLLARS (U.S. $50) IN TOTAL. You acknowledge that Adobe has not promised or
guaranteed to you that Pre-release Software will be announced or made available to anyone in the future,
Adobe has no express or implied obligation to you to announce or introduce the Pre-release Software and
that Adobe may not introduce a product similar to or compatible with the Pre-release Software.
Accordingly, you acknowledge that any research or development that you perform regarding the Pre-
release Software or any product associated with the Pre-release Software is done entirely at your own risk.
During the term of this Agreement, if requested by Adobe, you will provide feedback to Adobe regarding
testing and use of the Pre-release Software, including error or bug reports. If you have been provided the
Pre-release Software pursuant to a separate written agreement, such as the Adobe Systems Incorporated
Serial Agreement for Unreleased Products, your use of the Software is also governed by such agreement.
You agree that you may not and certify that you will not sublicence, lease, loan, rent, assign, or transfer the
Pre-release Software. Upon receipt of a later unreleased version of the Pre-release Software or release by
Adobe of a publicly released commercial version of the Software, whether as a stand-alone product or as
part of a larger product, you agree to return or destroy all earlier Pre-release Software received from Adobe
and to abide by the terms of the licence agreement for any such later versions of the Pre-release Software.
Notwithstanding anything in this Section to the contrary, if you are located outside the United States of
America, you agree that you will return or destroy all unreleased versions of the Pre-release Software
within thirty (30) days of the completion of your testing of the Software when such date is earlier than the
date for Adobe's first commercial shipment of the publicly released (commercial) Software.

14.4 Tryout, Product Sampler, NFR, Additional Terms. If the product you have received with this licence
is a tryout, product sampler, or NFR copy of the Software (“Tryout Software”), then the following Section
applies until such time that you purchase a licence to the full retail version of such product. To the extent
that any provision in this Section is in conflict with any other term or condition in this Agreement, this
Section shall supercede such other term(s) and condition(s) with respect to the Tryout Software, but only to
the extent necessary to resolve the conflict. YOU ACKNOWLEDGE THAT THE TRYOUT SOFTWARE
CONTAINS LIMITED FUNCTIONALITY AND/OR FUNCTIONS FOR A LIMITED PERIOD OF
TIME. ADOBE IS LICENSING THE TRYOUT SOFTWARE ON AN “AS IS” BASIS, SOLELY AS A
DEMONSTRATION MODEL. If the Tryout Software is a timeout version, then the program will terminate
operations after a designated period of time (e.g. 15, 30, or 45 days) following installation (the “Time Out
Date™), which is specified in the Software. Upon such Time Out Date, the licence hereunder shall be
terminated, unless extended by Adobe upon your purchase of a full retail licence from Adobe. You
acknowledge that such Tryout Software shall cease operation upon the Time Out Date and accordingly,
access to any files or output created with such Tryout Software or any product associated with the Tryout
Software is done entirely at your own risk. ADOBE DISCLAIMS ANY WARRANTY OR LIABILITY
OBLIGATIONS TO YOU OF ANY KIND, INCLUDING WHERE LEGALLY LIABILITY CANNOT
BE EXCLUDED FOR TRYOUT SOFTWARE, BUT IT MAY BE LIMITED, ADOBE’S LIABILITY
AND THAT OF ITS SUPPLIERS SHALL BE LIMITED TO THE SUM OF FIFTY DOLLARS (U.S. $50)
IN TOTAL.

14.5 Educational Software Product. If the Software accompanying this Agreement is Educational
Software Product (Software manufactured for distribution to Adobe’s educational channel), you are not
entitled to Use the Software unless you qualify in your jurisdiction as an Educational End User. Please
contact your Adobe Authorised Academic (Education) Reseller to learn if you qualify. To find an Adobe
Authorised Academic Reseller in your area, please go to http://www.adobe.com/store and look for the link
for Buying Products Worldwide.

If you have any questions regarding this Agreement or if you wish to request any information from Adobe
please use the address and contact information included with this product to contact the Adobe office
serving your jurisdiction.

Adobe is a registered trademark or trademark of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or
other countries.
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ADOBE
Contratto di licenza per il Software

AVVERTENZA: LEGGERE CON ATTENZIONE IL PRESENTE CONTRATTO. L'UTILIZZO
INTEGRALE O PARZIALE DEL SOFTWARE COMPORTA L'ACCETTAZIONE DEI TERMINI E
DELLE CONDIZIONI DEL PRESENTE CONTRATTO, INCLUSE IN PARTICOLARE LE
LIMITAZIONI RELATIVE A: UTILIZZO, ARTICOLO 2; TRASFERIBILITA, ARTICOLO 4;
GARANZIA, ARTICOLI 6 E 7; RESPONSABILITA, ARTICOLO 8; ECCEZIONI SPECIFICHE,
ARTICOLO 14. L'UTENTE ACCONSENTE CHE IL PRESENTE CONTRATTO E VALIDO ALLA
PARI DI QUALSIASI ALTRO CONTRATTO CHE SIA STATO NEGOZIATO E SOTTOSCRITTO.
QUALORA L'UTENTE NON ACCETTI | TERMINI DEL CONTRATTO, NON DOVRA UTILIZZARE
QUESTO SOFTWARE. QUALORA L'UTENTE ABBIA ACQUISTATO IL SOFTWARE SU
SUPPORTO TANGIBILE (AD ESEMPIO, SU CD) SENZA L'OPPORTUNITA DI LEGGERE IL
PRESENTE CONTRATTO PRIMA DELL'ACQUISTO E NON ACCETTI | TERMINI DEL
CONTRATTO, POTRA OTTENERE IL RIMBORSO DEL PREZZO ORIGINARIAMENTE PAGATO
ALLE SEGUENTI CONDIZIONI: (A) CHE NON UTILIZZI IL SOFTWARE E (B) CHE LO
RESTITUISCA ENTRO TRENTA (30) GIORNI DALLA DATA DI ACQUISTO AL RIVENDITORE
DAL QUALE L'HA ACQUISTATO FORNENDO PROVA DELL'AVVENUTO PAGAMENTO.

Adobe e i suoi fornitori detengono tutti i diritti di proprieta intellettuale sul Software. Adobe autorizza
l'utente ad Utilizzare il Software esclusivamente in base ai termini del presente Contratto. Il Software pud
includere materiali forniti da terzi, il cui utilizzo pud essere soggetto a termini e condizioni diversi,
solitamente riportati in un separato contratto di licenza ovvero in un file "Leggimi" che accompagna tali
materiali.

1. Definizioni. Con "Software" si intende (a) il contenuto dei file, del disco o dischi, del o dei CD-ROM e
di altri supporti forniti con il presente Contratto, ivi inclusi, a titolo esemplificativo, (i) software o
informazioni relative a prodotti di Adobe o di terzi; (ii) immagini digitali, fotografie, Clip Art, file audio o
altre creazioni artistiche ("File di Stock™); (iii) materiali scritti o file esplicativi relativi
("Documentazione™); (iv) caratteri ("“font™); (b) eventuali miglioramenti, versioni modificate,
aggiornamenti, aggiunte e copie del Software concesse in licenza all'utente da Adobe (collettivamente,
"Aggiornamenti™). Con "Utilizzare", "Utilizzato", "Utilizzo" o derivati di questi termini si intende accedere,
installare, scaricare, copiare o avvalersi in qualunque altro modo dell'uso della funzionalita del Software in
conformita con la Documentazione. Con "Numero Consentito" si intende uno (1), se non diversamente
indicato in una valida licenza (ad esempio una licenza VVolume) rilasciata da Adobe. Con "Computer" si
intende un dispositivo elettronico dotato di CPU che accetta informazioni in forma digitale o simile e le
elabora per ottenere uno specifico risultato basato su una sequenza di istruzioni. Con "Adobe" si intende
Adobe Systems Incorporated, societa del Delaware con sede in 345 Park Avenue, San Jose, California
95110, Stati Uniti, se si applica I'Art.10(a) del presente Contratto. In caso contrario si intende Adobe
Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Repubblica
d'Irlanda, societa costituita secondo le leggi della Repubblica d'Irlanda e affiliata e licenziataria di Adobe
Systems Incorporated.

2. Licenza Software. A condizione che l'utente rispetti i termini del presente Contratto di licenza per il
Software ("Contratto™), Adobe concede all'utente una licenza non esclusiva per I'Utilizzo del Software per
gli scopi descritti nella Documentazione come specificato di seguito.

2.1 Condizioni generali di Utilizzo. L'utente puo installare e Utilizzare una copia del Software sul proprio
Computer compatibile, fino al Numero Consentito di Computer, oppure

2.2 Utilizzo su server. L'utente puo installare una copia del Software su un Computer server di file per
consentire lo scaricamento e l'installazione del Software su altri Computer appartenenti alla propria rete
interna fino al raggiungimento del Numero Consentito, oppure pud installare una copia del Software su un
Computer server di file della propria rete interna per Utilizzare il Software solo e unicamente mediante
comandi, dati o istruzioni (ad esempio script) generati da un altro Computer della rete interna, purché il
numero complessivo di utenti (non il numero di persone che Utilizzano il Software contemporaneamente)



che sono autorizzati ad accedere o a Utilizzare il Software installato sul Computer server di file non superi
il Numero Consentito. Non € consentito alcun Utilizzo in rete del Software di tipo diverso, compreso, in via
esemplificativa, I'Utilizzo diretto o mediante comandi, dati o istruzioni da o verso un Computer che non sia
parte della rete interna, per servizi Internet o di hosting Web o da parte di un utente che non disponga di
una valida licenza rilasciata da Adobe per I'Utilizzo di tale copia del Software.

2.3 Copia di backup. L'utente ha diritto ad eseguire una copia di backup del Software, a condizione che la
stessa non venga installata né Utilizzata su alcun Computer. L'utente non puo trasferire il diritto a effettuare
una copia di backup, a meno che non trasferisca tutti i diritti relativi al Software come previsto dall'Art. 4.4.

2.4 Utilizzo su computer portatile o personal PC. Oltre alla singola copia di cui agli Art. 2.1 e 2.2, l'utente
principale del Computer nel quale il Software ¢é installato pud effettuare una seconda copia del Software per
proprio uso esclusivo su un computer portatile o su un personal PC situato presso la sua abitazione, a
condizione che tale copia non sia Utilizzata contemporaneamente alla copia installata nel Computer
principale.

2.5 File di Stock. Salvo diversamente specificato nei file "Leggimi" che accompagnano i File di Stock,
che possono includere diritti e restrizioni specifici relativi a tali materiali, l'utente pu0 visualizzare,
modificare, riprodurre e distribuire i File di Stock inclusi nel Software. Tuttavia, in nessun caso I'utente puo
distribuire separatamente i soli File di Stock, vale a dire in circostanze in cui i File di Stock stessi
costituiscano il valore principale del prodotto che viene distribuito. | File di Stock non possono essere
Utilizzati per produrre materiale diffamatorio, calunnioso, fraudolento, osceno o pornografico o qualsiasi
altro materiale che violi i diritti di proprieta intellettuale di terzi, o in qualsiasi altro modo illegale. L'utente
non puo rivendicare alcun diritto di marchio sui File di Stock e sulle opere da essi derivate.

2.6 Accesso a siti Web di Terzi. Il Software consente di accedere a siti Web di terzi ("Siti di Terzi").
L'accesso e I'uso da parte dell'utente dei Siti di Terzi, compresi i beni, i servizi e le informazioni resi
disponibili da tali siti, € soggetto ai termini ed alle condizioni d’uso specificati sui Siti di Terzi, ove
specificati.. | Siti di Terzi non sono di proprieta di né sono gestiti da Adobe. L'USO DI SITI DI TERZI E A
RISCHIO E PERICOLO DELL'UTENTE. RELATIVAMENTE Al SITI DI TERZI, ADOBE NON
FORNISCE ALCUNA GARANZIA, CONDIZIONE, INDENNIZZO, DICHIARAZIONE OVVERO
TERMINE, ESPRESSO O IMPLICITO, SIANO ESSI PREVISTI DA LEGGI, CONSUETUDINI, USI O
ALTRO, COMPRESE, A TITOLO MERAMENTE ESEMPLIFICATIVO, LE GARANZIE DI NON
VIOLAZIONE DI DIRITTI DI TERZI, TITOLO, INTEGRAZIONE, ACCURATEZZA, SICUREZZA,
DISPONIBILITA, QUALITA SODDISFACENTE, COMMERCIABILITA’ OVVERO IDONEITA A
SCOPI SPECIFICI.

2.7 Documenti Certificati.

2.7.1 Documenti Certificati e Servizi DC. Il Software consente di creare e convalidare Documenti
Certificatii. Un "Documento Certificato" o "DC" & un file PDF sottoscritto con firma digitale mediante uso
di (a) il complesso di funzionalita DC del Software, (b) un certificato, e (c) una chiave di crittografia
"privata" che corrisponde alla chiave "pubblica" nel certificato. Per la creazione di un DC & necessario che
I’utente ottenga un certificato da un Fornitore di Servizi DC autorizzato. Il "Fornitore di Servizi DC" & un
terzo fornitore di servizi che & indipendente ed é ricompreso tra i relativi venditori di servizi elencati
all'indirizzo http://www.adobe.it/security/partners_cds.html. La convalida di un DC richiede I'erogazione di
Servizi DC da parte del Fornitore di Servizi DC che ha emesso il certificato. | "Servizi DC" sono i servizi
prestati da un Fornitore di Servizi DC, nclusi, a titolo meramente esemplificativo, (a) i certificati emessi
dal Fornitore di Servizi DC da usare con il complesso di funzionalita DC del Software, (b) i servizi
connessi all'emissione di certificati, e (c) altri servizi connessi ai certificati, inclusi, a titolo meramente
esemplificativo, i servizi di verifica.

2.7.2 Fornitori di Servizi DC. Sebbene il Software sia provvisto di funzioni di creazione e certificazione di
DC, Adobe non fornisce i Servizi DC necessari per utilizzarle. L'acquisto, la disponibilita e le
responsabilita relativi ai Servizi DC devono essere concordati fra I'utente ed il Fornitore di Servizi DC.
Prima di fare affidamento su DC, firme digitali ad essi applicate e/o relativi Servizi DC, I'utente deve
prendere visione ed accettare la relativa Dichiarazione del Fornitore ed il presente Contratto. L’espressione
"Dichiarazione del Fornitore" indica i termini e le condizioni in base ai quali ciascun Fornitore di Servizi
DC presta Servizi CD (si prega di consultare i relativi link all'indirizzo
http://www.adobe.it/security/partners_cds.html), inclusi ad esempio i contratti con i sottoscrittori, con terzi
che fanno affidamento sui servizi prestati, i regolamenti relativi ai certificati, le dichiarazioni relative alla
prassi adottata, e I'Art. 2.7 del presente Contratto. Convalidando un DC tramite i Servizi DC, l'utente




riconosce ed accetta che (i) il certificato usato per la firma digitale di un DC pud essere revocato al
momento della verifica, con la conseguenza che la firma digitale sul DC sembra valida quando in effetti
non lo &; (ii) la sicurezza ovvero l'integrita del DC pu0 essere compromessa da un atto o da un'omissione di
chi appone la firma sul DC, del relativo Fornitore di Servizi DC ovvero di terzi; e (iii) I'utente deve leggere,
comprendere ed é vincolato alla Dichiarazione del Fornitore applicabile.

2.7.3 Esclusione di Garanzia. | Fornitori di Servizi DC forniscono i Servizi DC esclusivamente in
conformita ai termini della relativa Dichiarazione del Fornitore. L'ACCESSO Al SERVIZI DC TRAMITE
L'USO DEL SOFTWARE E DISPONIBILE ESCLUSIVAMENTE "NELLO STATO DI FATTO INCUI
SI TROVA" E SENZA GARANZIE OD INDENNITA DI ALCUN TIPO (AD ECCEZIONE DI
QUANTO SPECIFICATO DAL FORNITORE DI SERVIZI DC NELLA PROPRIA DICHIARAZIONE
DEL FORNITORE. ADOBE ED | FORNITORI DI SERVIZI DC (FATTE SALVO PER QUESTI
ULTIMI QUANTO ESPRESSAMENTE SPECIFICATO NELLE RELATIVE DICHIARAZIONI DEL
FORNITORE) NON FORNISCONO ALCUNA GARANZIA, CONDIZIONE, INDENNIZZO,
DICHIARAZIONE OVVERO TERMINE, ESPRESSO O IMPLICITO, SIANO ESSI PREVISTI DA
LEGGI, CONSUETUDINI, USI O ALTRO, COMPRESE, A TITOLO MERAMENTE
ESEMPLIFICATIVO, LE GARANZIE DI NON VIOLAZIONE DI DIRITTI DI TERZI, PROPRIETA,
INTEGRAZIONE, ACCURATEZZA, SICUREZZA, DISPONIBILITA, QUALITA SODDISFACENTE,
COMMERCIABILITA OVVERO IDONEITA A SCOPI SPECIFICI.

2.7.4 Indennizzo. L'utente accetta di manlevare Adobe e qualsiasi Fornitore di Servizi DC (fatto salvo
quanto espressamente previsto dalla Dichiarazione del Fornitore) da ogni e qualsiasi responsabilita, perdita,
azione legale, danno o pretesa (compresi ragionevoli spese, costi e spese legali) derivanti da o relativi
all'uso di ovvero all'affidamento su Servizi DC, inclusi, a titolo meramente esemplificativo, (a)
I'affidamento su di un certificato scaduto o revocato; (b) I'inadeguata verifica di un certificato; (c) I'uso di
un certificato in modo non conforme alla Dichiarazioni del Fornitore applicabile, al presente Contratto
ovvero alla normativa vigente; (d) il mancato esercizio di ragionevole discernimento nel fare affidamento
sui Servizi DC in specifiche circostanze; ovvero (e) la mancata osservanza degli obblighi previsti nella
Dichiarazioni del Fornitore applicabile.

2.7.5 Limitazione di Responsabilita. IN NESSUNA CIRCOSTANZA ADOBE OVVERO | FORNITORI
DI SERVIZI DC (FATTO SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLE RELATIVE
DICHIARAZIONI DEL FORNITORE) SARANNO RESPONSABILI NEI CONFRONTI
DELL'UTENTE, O DI QUALSIASI ALTRA PERSONA FISICA O GIURIDICA, PER QUALSIASI
PERDITA DI USO, RICAVO O PROFITTO, PERDITA O DANNEGGIAMENTO DI DATI, OVVERO
QUALSIASI ALTRA PERDITA DI NATURA COMMERCIALE OD ECONOMICA, OVVERO PER
QUALSIASI DANNO DIRETTO, INDIRETTO, INCIDENTALE, SPECIALE, GARANTITO DA
NORME DI LEGGE, PUNITIVO, ESEMPLARE O CONSEQUENZIALE IN QUALSIVOGLIA MODO
CONNESSO ALL'USO DI OVVERO ALL'AFFIDAMENTO SUI SERVIZI DC DA PARTE
DELL'UTENTE, ANCHE QUALORA ADOBE OD | FORNITORI DI SERVIZI DC FOSSERO A
CONOSCENZA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O QUALORA TALI DANNI FOSSERO
PREVEDIBILI. LA PRESENTE LIMITAZIONE SI APPLICA ANCHE IN CASO DI VIOLAZIONE
SOSTANZIALE O MATERIALE DEL PRESENTE CONTRATTO O DEI SUOI TERMINI
SOSTANZIALI O MATERIALI.

2.7.6 Terzi Beneficiari. L'utente concorda che i Fornitori di Servizi DC cui I’'utente si rivolge sono terzi
beneficiari rispetto a quanto stabilito nell’ Art. 2.7 del presente Contratto, e che pertanto i Fornitori di
Servizi DC avranno il diritto di far valere le relative disposizioni a proprio nome alla pari di Adobe.

3. Proprieta intellettuale e protezione del copyright. Diritti di proprieta intellettuale. Il Software e tutte le
copie che Adobe abbia autorizzato ad effettuare costituiscono proprieta intellettuale di Adobe Systems
Incorporated e dei suoi fornitori. La struttura, I'organizzazione e il codice del Software costituiscono
importanti segreti commerciali e informazioni confidenziali di proprieta di Adobe Systems Incorporated e
dei suoi fornitori. Il Software & protetto dalla legge, incluse, senza limitazioni, le leggi sul copyright degli
Stati Uniti e di altri paesi e le disposizioni dei trattati internazionali. Fatta eccezione per quanto qui
espressamente dichiarato, il presente Contratto non concede all'utente alcun diritto di proprieta intellettuale
sul Software e tutti i diritti non espressamente concessi sono riservati da Adobe e dai suoi fornitori.

4, Restrizioni.



4.1 Awvisi. L'utente non puo effettuare copie del Software ad eccezione di quanto previsto dall'Art. 2.
Ogni copia del Software effettuata dall'utente deve riportare gli stessi avvisi di copyright e le stesse
dichiarazioni di proprieta presenti sulla copia originale del Software.

4.2 Divieto di modifica. L'utente non pud modificare, adattare o tradurre il Software. L'utente si impegna
inoltre a non decodificare, decompilare, disassemblare o tentare in altro modo di scoprire il codice sorgente
del Software fatta eccezione per i casi in cui la legge vigente ne consenta espressamente la decompilazione
e i casi in cui cio sia necessario per consentire al Software di operare con un altro programma e Adobe,
previa richiesta dell'utente, abbia reso disponibili tali dati. Adobe ha il diritto di stabilire condizioni
ragionevoli e di richiedere un ragionevole compenso prima di rilasciare tali informazioni. Le informazioni
fornite da Adobe o ottenute dall'utente mediante decompilazione autorizzata potranno essere Utilizzate
solamente per gli scopi qui descritti e non potranno essere rivelate a terzi o Utilizzate per creare software
sostanzialmente analogo al concetto del Software. Le richieste di informazioni devono essere indirizzate al
Servizio Assistenza Clienti di Adobe.

4.3 Inscindibilita dei componenti del pacchetto Software. 1l Software pu0 includere diverse applicazioni,
utilita e componenti, supportare piu piattaforme e lingue e pu0 essere fornito su piu supporti o in copie
multiple. Tuttavia, il Software & concepito e fornito come prodotto singolo da Utilizzare come pacchetto
Software inscindibile sul Numero Consentito di Computer specificato nell'Art. 2. L'utente non & obbligato a
Utilizzare tutti i componenti del Software, ma non pu0 separare i vari componenti al fine di Utilizzarli su
diversi Computer. Ogni Computer sul quale viene copiata una parte del pacchetto Software sara considerato
parte del Numero Consentito di Computer. L'utente non pu6 scindere i componenti del pacchetto Software
né ricreare con essi un altro pacchetto Software da distribuire o rivendere.

4.4 Divieto di trasferimento. L'utente non pud concedere in locazione, in leasing, in sublicenza, vendere,
assegnare o trasferire i suoi diritti sul Software né consentire la copia integrale o parziale del Software su
computer di altri, fatta eccezione per i casi espressamente contemplati nel presente Contratto. L'utente puo
tuttavia trasferire tutti i diritti a Utilizzare il Software ad altra persona fisica o giuridica a condizione che:
(a) l'utente trasferisca a tale persona fisica o giuridica (i) il presente Contratto, e (ii) il numero o i numeri di
serie, il Software e tutti i componenti software o hardware inclusi o preinstallati con il Software, compresi
tutte le copie, gli Aggiornamenti o le versioni precedenti; (b) l'utente non trattenga copie del Software, ivi
incluse copie di backup e copie memorizzate su Computer; e (c) il cessionario accetti le condizioni e i
termini del presente Contratto e tutti i termini e le condizioni sulla base dei quali l'utente ha legalmente
acquistato la licenza per il Software. In deroga a quanto sopra, I'utente non potra trasferire copie di versioni
del Software destinate all'istruzione, versioni preliminari o copie dimostrative di cui € vietata la vendita.

5. Aggiornamenti. Qualora il Software sia un Aggiornamento di una versione precedente del Software, per
poterlo Utilizzare I'utente dovra essere in possesso di una valida licenza per la versione precedente. Tutti gli
Aggiornamenti sono forniti con un sistema di permuta di licenza. L'utente concorda che Utilizzando un
Aggiornamento abbandona volontariamente il diritto ad Utilizzare qualsiasi versione precedente del
Software. Come eccezione a tale regola, I'utente potra continuare a Utilizzare versioni precedenti del
Software dopo aver ricevuto I'Aggiornamento ma solo per agevolare il passaggio all'uso di quest'ultimo a
condizione che: (a) I'Aggiornamento e le versioni precedenti siano installati sullo stesso Computer; (b) le
versioni precedenti o le copie di queste non siano trasferite a terzi o su un altro Computer, tranne nel caso
in cui anche tutte le copie dell’Aggiornamento siano trasferite a terzi o su un altro Computer; (c) lI'utente
riconosca che tutti gli obblighi di prestare assistenza alle versioni precedenti del Software da parte di
Adobe possono decadere nel momento in cui viene messo a disposizione I'Aggiornamento.

6. GARANZIA LIMITATA. Ad eccezione di quanto altrimenti specificato nell'’Art. 14. Adobe garantisce
alla persona giuridica o fisica che inizialmente ha acquistato una licenza sul Software per Utilizzo in
conformita a quanto previsto dalle condizioni della presente licenza che il Software funzionera in
sostanziale conformita con la Documentazione per un periodo di novanta (90) giorni dalla data di acquisto
del Software se Utilizzato con la configurazione hardware o con il sistema operativo consigliati. Variazioni
non sostanziali nelle prestazioni rispetto a quanto descritto nella Documentazione non comportano un
diritto di garanzia. LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA NON SI APPLICA A PATCH, VERSIONI
PRELIMINARI (BETA), COPIE DIMOSTRATIVE O DI VALUTAZIONE O A CAMPIONI GRATUITI
DEL SOFTWARE DI CUI E VIETATA LA VENDITA (VEDERE ART. 14). Per far valere la garanzia,



I'utente dovra restituire il prodotto al rivenditore presso il quale lo ha acquistato unitamente a copia della
fattura o allo scontrino fiscale entro il suddetto periodo di novanta (90) giorni. Qualora il Software non
dovesse funzionare in sostanziale conformita con quanto indicato nella Documentazione, la responsabilita
complessiva di Adobe e I'unica tutela dell'utente saranno limitate alla sostituzione del Software o al
rimborso del prezzo pagato dall'utente per I'acquisizione della licenza d'uso del Software, a discrezione di
Adobe. LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA CONFERISCE ALL'UTENTE SPECIFICI DIRITTI. A
TALI DIRITTI POSSONO AGGIUNGERSENE ALTRI CHE VARIANO DA GIURISDIZIONE A
GIURISDIZIONE. Per ulteriori informazioni sulla garanzia, fare riferimento alle informazioni applicabili
alla specifica giurisdizione inserite alla fine del Contratto, se presenti, oppure rivolgersi al Servizio di
Assistenza Clienti di Adobe.

7. ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA. LA GARANZIA LIMITATA DI CUI SOPRA STABILISCE
L'UNICA ED ESCLUSIVA TUTELA DELL'UTENTE IN CASO DI VIOLAZIONE DELLA GARANZIA
DA PARTE DI ADOBE O DEI SUOI FORNITORI. ADOBE E | SUOI FORNITORI NON
GARANTISCONO, NE POSSONO GARANTIRE, LE PRESTAZIONI O | RISULTATI CHE L'UTENTE
PUO OTTENERE DALL'UTILIZZO DEL SOFTWARE. FATTA ECCEZIONE PER LA GARANZIA
LIMITATA DI CUI SOPRA E PER QUALUNQUE FORMA DI GARANZIA, CONDIZIONE,
DICHIARAZIONE O TERMINE INDEROGABILE CHE NON POSSANO ESSERE ESCLUSI O
LIMITATI DALLA LEGGE APPLICABILE NELLA GIURISDIZIONE DELL'UTENTE, ADOBE E |
SUOI FORNITORI NON RICONOSCONO ALCUNA GARANZIA, CONDIZIONE, DICHIARAZIONE
O TERMINE, ESPRESSI O IMPLICITI, PREVISTI DA LEGGE, CONSUETUDINE, USI O ALTRO,
COMPRESE, IN VIA ESEMPLIFICATIVA, LE GARANZIE DI NON VIOLAZIONE DI DIRITTI
ALTRUI, DI COMMERCIABILITA, DI INTEGRAZIONE, DI QUALITA SODDISFACENTE O DI
IDONEITA AD USO SPECIFICO. Le condizioni contenute nell'Art. 7 e nell'Art. 8 continueranno ad
essere valide anche dopo la rescissione del presente Contratto, indipendentemente dalle modalita in cui
avviene, senza peraltro comportare o generare il diritto a continuare ad Utilizzare il Software dopo la
conclusione del Contratto.

8. LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA. ADOBE E | SUOI FORNITORI NON POTRANNO IN
ALCUN CASO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI NEI CONFRONTI DELL'UTENTE O DI TERZI
PER DANNI, PRETESE DI TERZI O COSTI DI QUALUNQUE TIPO NE PER DANNI INDIRETTI,
INCIDENTALLI, SPECIALI O MORALI, MANCATO GUADAGNO O PERDITE ECONOMICHE,
ANCHE QUALORA UN RAPPRESENTANTE DI ADOBE FOSSE A CONOSCENZA DELLA
POSSIBILITA DI TALI PERDITE, DANNI, PRETESE O COSTI. LE LIMITAZIONI E LE
ESCLUSIONI DI CUI SOPRA SI APPLICANO NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLE
LEGGI APPLICABILI NELLA GIURISDIZIONE DELL'UTENTE. LA RESPONSABILITA
COMPLESSIVA DI ADOBE E QUELLA DEI SUOI FORNITORI IN RELAZIONE AL PRESENTE
CONTRATTO SIA IN CASO DI DANNI CONTRATTUALI CHE EXTRA-CONTRATTUALI O DI
ALTRO TIPO (CON L'ECCEZIONE DI DANNI CAUSATI DA DOLO O COLPA GRAVE) SARA
LIMITATA ALLA SOMMA EVENTUALMENTE PAGATA PER IL SOFTWARE. Le disposizioni
contenute nel presente Contratto non limitano la responsabilita di Adobe verso l'utente in caso di morte o di
danni alla persona risultanti da negligenza o da dolo (frode), o per danni causati da dolo o colpa grave.
Adobe agisce per conto dei propri fornitori per quanto riguarda la limitazione di responsabilita, I'esclusione
e/o la limitazione di obblighi, garanzie e responsabilita come stabilito nel presente Contratto, ma non per
altri scopi. Per ulteriori informazioni, fare riferimento alle informazioni specifiche relative alla
giurisdizione applicabile alla fine del Contratto, se presenti, oppure rivolgersi al Servizio Assistenza Clienti
di Adobe.

9. Regolamentazione dell'esportazione. L'utente si impegna a non inviare, trasferire o esportare il Software
in alcun paese, né ad Utilizzarlo, in violazione delle disposizioni dell'Export Administration Act degli Stati
Uniti d'’America sulle esportazioni e di altre leggi, limitazioni o regolamenti in materia di esportazione (le
"Norme sulle Esportazioni™). Inoltre, qualora il Software venga sottoposto a restrizioni all'esportazione in
base alle Norme sulle Esportazioni, l'utente garantisce e dichiara di non essere cittadino di una nazione
sottoposta a embargo né di esservi stabilito (incluse a titolo esemplificativo Iran, Iraq, Siria, Sudan, Libia,



Cuba, Corea del Nord e Serbia) e di non essere in altro modo soggetto ad alcuna restrizione a ricevere il
Software in base alle Norme sulle Esportazioni. 1l diritto dell'utente all'Utilizzo del Software viene revocato
in caso di non ottemperanza alle condizioni del presente Contratto.

10. Legge applicabile. 1l presente Contratto e regolato dalle leggi in vigore: (a) nello Stato della California,
se la licenza ¢ stata acquistata negli Stati Uniti, Canada o Messico; (b) in Giappone, se la licenza é stata
acquistata in Giappone, Cina, Corea, Taiwan o altri paesi dell'Asia sudorientale in cui sono in uso una
scrittura ideografica (ad esempio hanzi, kanji o hanja) e/o altro tipo di scrittura basata su una scrittura
ideografica o simile come struttura ad essa, quali hangul o kana; (c) nella Repubblica d'Irlanda se la licenza
@ stata acquistata in un paese diverso dai paesi elencati sopra. Per quanto concerne le eventuali dispute in
relazione al presente Contratto, avranno giurisdizione non esclusiva, rispettivamente, i tribunali della
contea di Santa Clara, California, quando si applicano le leggi della California, il tribunale distrettuale di
Tokyo, Giappone, quando si applicano le leggi giapponesi, e le corti competenti della Repubblica d'Irlanda,
quando si applicano le leggi della Repubblica d'Irlanda. Al presente Contratto non si applicano le norme sui
conflitti di legge che determinano la legge applicabile o la convenzione delle Nazioni Unite sui Contratti di
Vendita Internazionale di Beni, la cui applicazione viene qui espressamente esclusa.

11. Disposizioni generali. Qualora una qualsiasi clausola o parte del presente Contratto dovesse risultare
nulla o inapplicabile, cid non pregiudichera la validita delle altre clausole o parti, che resteranno
pienamente valide e applicabili. Il presente Contratto non pregiudica i diritti previsti da leggi a tutela dei
consumatori. Ad esempio, per i consumatori in Nuova Zelanda che hanno il Software in concessione per
uso personale o domestico (non per uso aziendale o per lavoro), il presente Contratto & soggetto al
Consumer Guarantees Act. Il presente Contratto pud essere modificato solo per iscritto con documento
firmato da un rappresentante autorizzato di Adobe. Adobe pud concedere in licenza all'utente
Aggiornamenti a condizioni diverse o aggiuntive. Ai fini legali e dell'interpretazione delle clausole di
questo Contratto, fa fede e verra adottata la versione inglese dello stesso. Il presente documento rappresenta
I'accordo finale fra Adobe e l'utente in relazione al Software e sostituisce ogni e qualsiasi precedente
dichiarazione, trattativa, impegno, comunicazione o0 annuncio riguardanti il Software.

12. Awvvertenza per gli utenti appartenenti al Governo degli Stati Uniti d'America.

12.1 1l Software e la Documentazione sono "Commercial Items" (Prodotti commerciali) secondo la
definizione contenuta nell'articolo 48 C.F.R. §2.101, costituiti da "Commercial Computer Software"
(Software commerciale per Computer) e "Commercial Computer Software Documentation™
(Documentazione relativa a software commerciale per Computer) secondo la definizione contenuta
nell'articolo 48 C.F.R. §12.212 0 48 C.F.R. §227.7202, secondo i casi. In conformita all'articolo 48 C.F.R.
812.212 o agli articoli da 48 C.F.R. §8227.7202-1 a 227.7202-4 incluso, secondo i casi, i "Commercial
Computer Software" e "Commercial Computer Software Documentation™ vengono concessi in licenza agli
utenti appartenenti al Governo degli Stati Uniti d'’America (a) esclusivamente come "Commercial Items" e
(b) con i soli diritti concessi a tutti gli altri utenti finali ai termini e alle condizioni qui contenuti. Diritti non
pubblicati riservati in conformita alle leggi sul copyright degli Stati Uniti. Adobe Systems Incorporated,
345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA.

12.2 Concessione in licenza di Adobe Technology al Governo degli Stati Uniti. In caso di acquisizione di
licenza per il Software per conto del Governo degli Stati Uniti, o per qualsiasi ente o societa che agisca per
conto del Governo, le licenze dovranno essere ottenute secondo quanto stabilito dall'articolo 48 C.F.R.
812.212 (per gli enti governativi civili) e dall'articolo 48 C.F.R. §§227-7202-1 e 227-7202-4 (per il
Ministero della Difesa). Per gli utenti appartenenti al Governo degli Stati Uniti d'’America, Adobe accetta di
ottemperare a tutte le leggi applicabili sulle pari opportunita ad inclusione, se applicabili, le disposizioni
contenute nell'Executive Order 11246, come emendato, Articolo 402 del Vietnam Era Veterans
Readjustment Assistance Act (legge sull'assistenza e il reinserimento dei veterani del Vietnam) del 1974
(38 USC 4212), e Articolo 503 del Rehabilitation Act (legge sulla riabilitazione) del 1973, come emendato,
e le norme in 41 CFR Parti da 60-1 a 60-60, 60-250, e 60-741. Le norme citate nella clausola precedente
sono incorporate nella loro interezza nel presente contratto.



13. Conformita alla Licenza d'uso. L'utente si impegna, nel caso in cui si tratti di un'azienda o di
un'organizzazione, a documentare e a certificare entro 30 giorni dalla richiesta di Adobe o di un suo
rappresentante autorizzato, che I'Utilizzo del Software Adobe al momento della richiesta avviene in
conformita a una valida licenza d'uso rilasciata da Adobe.

14. ECCEZIONI SPECIFICHE

14.1 Garanzia limitata per gli Utenti residenti in Germania e Austria. Se l'utente ha acquistato il Software
in Germania o Austria e risiede solitamente in uno di questi paesi, I'Art.6 non si applica, e Adobe garantisce
invece che il Software dispone delle funzionalita previste dalla Documentazione (le "funzionalita
concordate") per il periodo di garanzia limitata seguente I'acquisizione del Software purché questo sia
Utilizzato con la configurazione hardware consigliata. Nel presente Articolo, con "periodo di garanzia
limitata” si intende un (1) anno se l'utente & un‘attivita commerciale o due (2) anni se I'utente € un privato.
Variazioni non sostanziali rispetto alle funzionalita concordate non saranno considerate e non danno diritto
ai diritti previsti dalla garanzia. LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA NON SI APPLICA AL
SOFTWARE FORNITO GRATUITAMENTE, COME AD ESEMPIO AGGIORNAMENTI, VERSIONI
PRELIMINARI, COPIE DIMOSTRATIVE O CAMPIONI GRATUITI DI CUI E VIETATA LA
VENDITA O SOFTWARE MODIFICATO DALL'UTENTE NEL CASO IN CUI L'ALTERAZIONE
ABBIA CAUSATO UN DIFETTO DEL SOFTWARE. Per far valere la garanzia, occorre restituire a spese
di Adobe, entro il periodo della garanzia limitata, il Software e la prova di acquisto al rivenditore presso il
quale ¢ stato acquistato. Se le funzionalita del Software differiscono sostanzialmente da quelle concordate,
Adobe puo scegliere, come riadempimento dei propri obblighi e a propria discrezione, di riparare o
sostituire il Software. In difetto di cid, I'utente ha diritto a una riduzione sul prezzo di acquisto o alla
rescissione del contratto di acquisto. Per ulteriori informazioni sulla garanzia, rivolgersi al Servizio di
Assistenza Clienti di Adobe.

14.2 Limitazione di responsabilita applicabile agli utenti residenti in Germania e Austria.

14.2.1 Se l'utente ha acquistato il Software in Germania o Austria e risiede solitamente in uno di questi
paesi, I'Art. 8 non si applica, invece, in base a quanto stabilito nell'Art. 14.2.2 la responsabilita di Adobe
determinata da norme imperative di legge rispetto ai danni sara limitata nel modo seguente: (i) Adobe sara
responsabile solo per un ammontare prevedibile al momento della stipulazione del contratto di acquisto per
i danni causati da minima negligenza nell'adempimento di un'obbligazione contrattuale materiale e (ii)
Adobe non sara responsabile per danni causati da minima negligenza nell'adempimento di un‘obbligazione
contrattuale non materiale.

14.2.2 Lasummenzionata limitazione di responsabilita non si applica alle responsabilita determinate da
norme imperative di legge, in particolare a quelle previste dalla legge tedesca sulla responsabilita per i
prodotti, alle responsabilita derivanti dalla concessione di garanzie specifiche e alle responsabilita per
lesioni personali colpose.

14.2.3 L'utente & tenuto a prendere ogni ragionevole precauzione per prevenire e limitare i danni, in
particolare effettuando copie di backup del Software e dei dati del proprio computer entro i termini stabiliti
dal presente Contratto.

14.3 Condizioni aggiuntive per le versioni preliminari del prodotto. Se il prodotto ricevuto con la presente
licenza € una versione preliminare commerciale o beta del Software ("Software Preliminare™), si applicano
le condizioni elencate di seguito. Qualora i termini stabiliti in questo Articolo siano in conflitto con
qualsiasi altro termine o condizione inclusi nel presente Contratto, i primi sono da considerarsi prioritari
relativamente al Software Preliminare, ma solo nella misura necessaria alla risoluzione del conflitto.
L'utente riconosce che il Software fornito € una versione preliminare che non rappresenta il prodotto finale
di Adobe e che puo pertanto presentare malfunzionamenti, errori e altri problemi che possono provocare
malfunzionamenti del sistema o di altro tipo e la perdita dei dati. Ne consegue che il Software Preliminare
viene fornito all'utente "COSI COM'E" e Adobe esclude qualsiasi garanzia o responsabilita nei confronti
dell'utente. NEI CASI IN CUI LA RESPONSABILITA RELATIVA AL SOFTWARE PRELIMINARE
NON PUO ESSERE LEGALMENTE ESCLUSA, MA PUO ESSERE LIMITATA, LA
RESPONSABILITA DI ADOBE E DEI SUOI FORNITORI SARA LIMITATA ALLA SOMMA
COMPLESSIVA DI CINQUANTA DOLLARI (50 USD). L'utente riconosce che Adobe non dichiara né
garantisce che il Software Preliminare sara rilasciato o reso disponibile ad alcuno nel futuro, che Adobe
non ha obblighi espliciti o impliciti a rilasciare o introdurre il Software Preliminare e che Adobe potrebbe
non rilasciare un prodotto simile a o compatibile con il Software Preliminare. Ne consegue che l'utente



riconosce che qualsiasi ricerca o sviluppo che egli effettua relativamente al Software Preliminare o a
qualsiasi prodotto ad esso associato € a suo totale rischio. Nel periodo di validita del presente Contratto, se
richiesto da Adobe, I'utente informera Adobe relativamente ai risultati dei test e dell'Utilizzo del Software
Preliminare, includendo rapporti su eventuali errori e malfunzionamenti. Se il Software Preliminare € stato
fornito all'utente con un contratto scritto a parte, come I'Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for
Unreleased Products, I'Utilizzo del Software é regolamentato anche da tale contratto. L'utente accetta e
dichiara che non concedera in sublicenza, in locazione, non affittera, noleggera, né cedera o trasferira il
Software Preliminare. Dopo aver ricevuto una versione non rilasciata successiva del Software Preliminare o
una versione fornita da Adobe di una versione commerciale del Software rilasciata al pubblico, sia che si
tratti di un prodotto indipendente o parte di un prodotto piu complesso, I'utente accetta di restituire o
distruggere tutte le precedenti versioni del Software Preliminare ricevute da Adobe e di rispettare i termini
del contratto di licenza di tali versioni successive del Software Preliminare. In deroga a qualsiasi
condizione diversa prevista nel presente Articolo, qualora l'utente non risieda negli Stati Uniti d'America,
egli accetta di restituire o distruggere tutte le versioni non rilasciate del Software Preliminare entro trenta
(30) giorni dal completamento dei test sul Software quando tale data € precedente a quella del primo
rilascio commerciale di Adobe del Software (commerciale) rilasciato al pubblico.

14.4 Condizioni aggiuntive per copie dimostrative, campioni di prodotto o copie gratuite di cui € vietata la
vendita. Se il prodotto ricevuto con la presente licenza € una copia dimostrativa, un campione o0 una copia
gratuita del Software di cui € vietata la vendita ("Software Dimostrativo™), si applicano le condizioni
elencate di seguito fintanto che l'utente non acquista un licenza per la versione completa di tale prodotto.
Qualora i termini stabiliti in questo Articolo siano in conflitto con qualsiasi altro termine o condizione
inclusi nel presente Contratto, i primi sono da considerarsi prioritari relativamente al Software
Dimostrativo, ma solo nella misura necessaria alla risoluzione del conflitto. L'UTENTE RICONOSCE
CHE IL SOFTWARE DIMOSTRATIVO CONTIENE FUNZIONALITA LIMITATE E/O SARA
OPERATIVO PER UN PERIODO DI TEMPO LIMITATO. ADOBE CONCEDE LA LICENZA PER
QUESTO SOFTWARE "COSI COM'E", UNICAMENTE COME MODELLO DIMOSTRATIVO. Se il
Software Dimostrativo € una versione con scadenza, il funzionamento del programma terminera dopo un
determinato periodo di tempo (ad esempio 15, 30 o 45 giorni) successivo all'installazione (la "Data di
Scadenza"), specificato nel Software. Al raggiungimento della Data di Scadenza, la presente licenza ha
termine, a meno che non venga estesa da Adobe in seguito all'acquisto di una licenza completa. L'utente
riconosce che il funzionamento di tale Software Dimostrativo termina alla Data di Scadenza e che l'accesso
a file o output creati con tale Software Dimostrativo o con qualsiasi altro prodotto ad esso associato € a
proprio totale rischio. ADOBE ESCLUDE QUALSIASI GARANZIA O RESPONSABILITA NEI
CONFRONTI DELL'UTENTE E NEI CASI IN CUI LA RESPONSABILITA LEGALE RELATIVA AL
SOFTWARE DIMOSTRATIVO NON PUO ESSERE ESCLUSA, MA PUO ESSERE LIMITATA, LA
RESPONSABILITA DI ADOBE E DEI SUOI FORNITORI SARA LIMITATA ALLA SOMMA
COMPLESSIVA DI CINQUANTA DOLLARI (50 USD).

14.5 Condizioni per i prodotti software didattici. Se il Software fornito con il presente Contratto & un
prodotto software didattico (software prodotto per il canale di distribuzione didattico di Adobe), lI'utente
non & autorizzato ad Utilizzare il Software a meno che non sia abilitato presso la propria giurisdizione come
Utente finale docente. Contattare I'Adobe Authorised Education Reseller per informazioni sulla propria
abilitazione. Per individuare I'Adobe Authorised Education Reseller della propria zona, visitare I'indirizzo
http://www.adobe.com/store e cercare il collegamento per l'acquisto dei prodotti in tutto il mondo.

Per qualunque domanda relativa al Contratto o per ogni informazione, utilizzare I'indirizzo ed i contatti
forniti con il prodotto per contattare la filiale Adobe responsabile per la giurisdizione in questione.

Adobe & un marchio di fabbrica o un marchio registrato di Adobe Systems Incorporated negli Stati Uniti
e/o in altri Paesi.
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BLEOVEI—RIIEMENLEZOE—ZECENELET ) ZHEEHRNMRBELAVI &,
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BLEEBBERNIRBHR L,

6. MERRA. FBI1AZICRRETNDBEERE, Adobeld, ZZWOKBFICH>THEATD L
DIZKVTIRNIITOSA D AZBALEBATLERZEACHL, EREhLEARL—FT 1
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7. RAFDHER, AdobeFRiBFTOH 74 VORIEERICHTIREFERILEONBICRS
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C1—HYOXRVYIRNIVITICHTZEELHEETHY ., XY TNV ITICET B AN
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48C.FR.§2.10lCEE = hi- "BAME ( Commercial ltems ) J TH '), 48C.F.R. §12.212%
f=1F48C.F.R. §227.7202\c\V5 "TEAJ>E1—%2Y 7 b2 T 7 ( Commercial Computer
Software ) 1 LT "THAIE1—2Y 7NV ITTF7XZ17)L ( Commercial Computer
Software Documentation ) 1 5% E D TT, 48C.F.R. §12,212F f2(+48C.F.R. §§227.7202-
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ICBAL TR, BAZNWERALBRIT—RNICTFRATETH > -IBEEE LRE L TAdobeld &
FEESENDELET, (i) EATHAVZYN LOZROEMZBXRICRDTEITERERETDE
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SOUTILEY) CRFEhTREENLBERE. 7LUVV—ARY 7NV I T7OFERARK. REIC
COFEAFBERNECERLET, TLVV—-RBRY T RNDITEYTS4E22A, U—R, &
5, B, BUNETEFLEEETDCLEBELET, 1Yk, ZLUV—-ARYINDIIT
DFLVWERRRN—T3, FERFE—MICRFTENLRTA/N—2 3> ZAdober SFITE > 1=
BE. BE-HRFELREARRO—BTHIHICEDS T, TN > TAdobeH S ZITEL2
EIXRTOTLVI—ARMY T RNITITZBRRELRREETDI L, BLTERKYHFLLN—
SAVOERAFEZNEETIDLETERITDENDELET, AXOBREICEDLST., TXV
HWERBAOI—YEFE, — VIV —REhiz (BRFEH) VNI ITORTHEBAKY HUFICT
LUV—ARY 7RV IT7OTFARNZRETLESBERE. TETAKRYIALMAICTL U —RARY
JRVITZRBELIEETD_EICAEZETRENDELET,

14.4 HAM, ®@ET>2 7). EBR (NFR) #ERMH, FROICI > THAZFRENERR
VY78 OI70FERAKR. #2RY>7). EBR (NFR)OE—( "ATF T&HAKRY 78T
T1EWLET ) THRIFER., ChoORL2ERBBROTAERAZBATEETUTORYES
BALET. ARXAICEHENIBAEN RNZHUEFRIHEHICEV T, ARFEAKRY 78V
ITICBRY)., TOFEZEHRRIBDEZBENELTDAR, WHBRBDEXHFICEBELET, 1—H
FRARY 7RI TOMEENBRSNEEDTHY) ., TOREOEABBAIREEATVSC
EZETHRTDRENDELET, Adobelk, FEVARNL—>3a>zZBMELT, 1YW T8RO
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ADOBE
Programvarelisensavtale

MEDDELELSE TIL SLUTTBRUKER: VENNLIGST LES DENNE KONTRAKTEN N@YE. VED A TA |
BRUK HELE ELLER DELER AV PROGRAMVAREN GODTAR DE ALLE VILKAR OG BETINGELSER |
DENNE AVTALE, HERUNDER SPESIELT BEGRENSNINGENE FOR: (a) BRUK | DEL 2, (b)
OVERFJRBARHET | DEL 4, GARANTI | DEL 6 OG 7, ANSVAR | DEL 8 OG SPESIFIKKE UNNTAK | DEL
14. DE SIER DEM ENIG | OG ER INNFORSTATT MED AT DENNE AVTALE ER LIKE GYLDIG OG LAR
SEG HANDHEVE PA LIK LINJE MED ANDRE SKRIFTLIGE FORHANDLEDE AVTALER DE HAR
SIGNERT. HVIS DE IKKE SIER DEM ENIG | ELLER ER INNFORSTATT MED DETTE, MA DE IKKE TA |
BRUK ELLER BRUKE DENNE PROGRAMVAREN. HVIS DE ERVERVET PROGRAMVAREN PA
HANDGRIPELIG MEDIUM (f.eks. pa CD eller CD-ROM) UTEN ANLEDNING TIL A SE GJENNOM
LISENSEN, OG DE IKKE GODTAR DENNE AVTALE, KAN DE FA REFUNDERT DET BEL@P DE
OPPRINNELIG BETALTE HVIS DE: (A) IKKE TAR | BRUK ELLER ANVENDER PROGRAMVAREN, OG
(B) RETURNERER DEN, MED BETALINGSBEVIS, TIL STEDET DER DEN BLE ANSKAFFET, INNEN
TRETTI (30) DAGER FRA KIGPSDATO.

Adobe og dets leverandarer eier alle immaterielle rettigheter til Programvaren. Adobe gir Dem bare tillatelse til &
bruke Programvaren i henhold til vilkarene i denne avtalen. Bruk av materiale fra tredjepart som inngar i
Programvaren, kan vere underlagt andre vilkar og betingelser som vanligvis finnes i en separat lisensavtale eller i
"Read Me" (Les Meg)—filen i nerheten av slikt materiale.

1. Definisjoner. "Programvare" betyr (a) alt innholdet i filene, disketten(e), CD-ROMen(e) eller annet media denne
avtalen ble levert pa, inkludert, men ikke begrenset til (i) datainformasjon eller programvare fra Adobe eller fra
tredjemann, (ii) digitale bilder, fotografier, utklippsbilder, lyder eller annet kunstnerisk arbeid ("Bildefiler"), (iii)
relatert forklarende skriftlig materiale eller filer ("Dokumentasjon™) og (iv) skrifter eller fonter og (b)
oppgraderinger, endrede versjoner, oppdateringer, tillegg og kopier av programvaren, om noen, lisensiert til Dem av
Adobe (samlet kalt "Oppdateringer"). "Bruke", "Brukt", "Ta i Bruk" eller "Bruk" betyr a fa tilgang til, installere,
laste ned, kopiere eller pa andre mater dra nytte av  bruke eller utnytte funksjonene i Programvaren i henhold til
Dokumentasjonen. "Tillatt antall” betyr én (1), med mindre annet er angitt i gyldig lisens (f.eks. volumlisens) fra
Adobe. "Datamaskin™ betyr en prosessor (CPU) som godtar informasjon i digital form eller lignende og endrer den
til et spesifikt resultat basert pa en instruksjonssekvens. "Adobe" betyr Adobe Systems Incorporated, et Delaware-
selskap, 345 Park Avenue, San Jose, California 95119, i de tilfeller hvor underdel 10(a) i denne avtalen gjelder.
Ellers betyr det Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24,
Republic of Ireland, et selskap som er organisert i henhold til irsk lovgivning og er et affiliert selskap og lisensholder
for Adobe Systems Incorporated.

2. Programvarelisens. Under forutsetning av og sé lenge De opptrer i samsvar med vilkarene i denne
Programvarelisensavtalen ("Avtalen™), gir Adobe Dem en ikke-eksklusiv lisens til & Bruke Programvaren til formal
som beskrevet i Dokumentasjonen, som videre angitt nedenfor.

2.1 Generell bruk. De kan installere og Bruke ett eksemplar av programvaren pa Deres kompatible datamaskin,
opptil det Tillatte antallet datamaskiner, eller

2.2 Serverbruk. De kan installere ett eksemplar av Programvaren pa filserveren med det formal a laste ned og
installere Programvaren pa andre datamaskiner innenfor Deres interne nettverk opptil det Tillatte antallet, eller De
kan installere ett eksempler av Programvaren pa en filserver innenfor Deres interne nettverk med det eneste og
eksklusive formal & bruke Programvaren gjennom kommandoer, data eller instruksjoner (f.eks. skript) fra en annen
maskin i Deres interne nettverk, all den tid det totale antallet brukere (ikke antallet samtidige brukere) som far
tilgang til eller Bruker Programvaren pa en slik filserver, ikke overskrider det Tillatte antallet. Ingen annen form for
nettverksbruk er tillatt, og dette innbefatter, men er ikke begrenset til, bruk av Programvaren, hva enten direkte eller
gjennom kommandoer, data eller instruksjoner fra eller til en datamaskin som ikke er en del av Deres interne
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nettverk, til Internett- eller Web-vertstjenester, eller av en hvilken som helst bruker som ikke er lisensiert til & bruke
dette eksemplaret av Programvaren gjennom en gyldig lisens fra Adobe, og

2.3 Sikkerhetskopi. De kan ta én sikkerhetskopi av Programvaren, sa sant sikkerhetskopien ikke er installert eller i
bruk p& noen annen datamaskin. De kan ikke overfare rettighetene til en sikkerhetskopi, med mindre De overfarer
alle rettighetene i Programvaren som angitt i punkt 4.4 .

2.4 Bruk av baerbar datamaskin eller hjemmedatamaskin. I tillegg til den ene kopien av Programvaren tillatt
installert under punktene 2.2.1 og 2.2.2 har primaerbrukeren av datamaskinen som Programvaren er installert pa, rett
til & lage en kopi av Programvaren til hans eller hennes eksklusive bruk pa enten en beaerbar maskin eller hans/hennes
hjemmemaskin, safremt Programvaren pa den baerbare datamaskinen eller hjemmemaskinen ikke er i bruk samtidig
som Programvaren er i bruk pa primarmaskinen.

2.5 Bildefiler. Med mindre annet er angitt i "Readme" (Les Meg)-filene som er tilknyttet Bildefilene, som kan
inneholde spesifikke rettigheter og begrensninger nar det gjelder slikt materiale, kan De vise, endre, reprodusere og
distribuere hvilke som helst av de Bildefiler som inngéari Programvaren. De kan imidlertid ikke distribuere
Bildefilene pa frittstaende grunnlag, eksempelvis hvor Bildefilene utgjer hovedverdien av det produktet som
distribueres. Bildefiler kan ikke brukes i produksjonen av &rekrenkende, injurierende, vangrende, forfalsket,
bedragersk, utuktig, ussmmelig eller pornografisk materiale eller i produksjon av annet materiale som krenker
tredjemanns eiendomsrett eller opphavsrett, eller pa annen méte er ulovlig. De kan ikke kreve varemerkerettigheter i
Bildefilene eller i versjoner avledet av disse.

2.6 Tilgang til tredjeparts webomrade. Programvaren gir Dem tilgang til tredjeparts webomrader ("Tredjeparts
webomrader"). Deres tilgang til og bruk av eventuelle tredjeparts webomrader, inkludert varer, tjenester eller
informasjon som er gjort tilgjengelig fra slike omrader, reguleres av vilkarene som eventuelt finnes pa det enkelte
Tredjeparts webomrade. Tredjeparts webomréder eies eller opereres ikke av Adobe. DERES BRUK AV
TREDJEPARTSOMRADER SKJER PA EGEN RISIKO. ADOBE GIR INGEN GARANTIER ELLER L@FTER
OG FRASKRIVER SEG ALLE KRAV PA ERSTATNING FOR GITTE OPPLYSNINGER, ENTEN
UTTRYKKELIGE ELLER STILLTIENDE/INNFORTOLKEDE, OG ENTEN DETTE BASERES PA
LOVGIVNING, RETTSPRAKSIS, SEDVANE, KUTYME ELLER PRAKSIS | ANDRE SAKER, HERUNDER,
MEN IKKE BEGRENSET TIL, KRENKELSE AV TREDJEPARTS RETTIGHETER, OPPHAVSRETT,
INTEGRASJON, NOYAKTIGHET, SIKKERHET, TILGJENGELIGHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET,
SALGBARHET, KRAV TIL ALMINNELIG GOD HANDELSVARE ELLER EGNETHET FOR ET BESTEMT
FORHOLD, MED HENSYN TIL TREDJEPARTSOMRADER.

2.7 Sertifiserte Dokumenter

2.7.1 Sertifiserte Dokumenter og SD tjenester. Programvaren gir Dem rett til & utstede og verifisere Sertifiserte
Dokumenter. Et "Sertifisert Dokument" eller "SD" er en PDF-fil som er signert digitalt ved bruk av (a) Programmet i
SD funksjonssettet, (b) et sertifikat, og (c) en "privat" krypteringsngkkel som motsvarer til den "offentlige” ngkkelen
i sertifikatet. Utstedelse av en SD krever at du far et sertifikat fra en godkjent tjenesteleverandgren av SDer. "SD
tjenesteleverandgr” er en uavhengig tredjeparts tjenesteleverandgr angitt i
http://www.adobe.no/security/partners_cds.html. Verifisering av en SD krever SD tjenester fra den SD
tjenesteleverandgr som utstedte sertifikatet. "SD tjenester" er tjenester levert av SD tjenesteleverandgrer, herunder,
men ikke begrenset til, (a) sertifikater utstedt av slik SD tjenesteleverandgr for bruk med Programvarens SD
funksjonssett, (b) tjenester knyttet til utstedelse av sertifikater og (c) andre tjenester knyttet til sertifikater, herunder,
men ikke begrenset til, verifikasjonstjenester.

2.7.2 SD tjenesteleverandgrer. Selv om Programvaren inneholder funksjoner for utstedelse og godkjennelse, leverer
Adobe ikke SD tjenestene som er ngdvendige for & bruke disse funksjonene. Anskaffelse, tilgjengelighet og ansvar
for SD tjenestene er et forhold mellom Dem og SD tjenesteleverandgren. Far De baserer Dem pa en SD eller en
digital signatur pafert denne og/eller tilknyttede SD tjenester, mé De ga gjennom og akseptere den aktuelle
Utstedererkleeringen og denne Avtalen. Med "Utstedererklaering™ menes vilkarene som SD tjenesteleverandarene
leverer SD tjenester under (se linker pa http://www.adobe.no/security/partners_cds.html), herunder for eksempel
abonnementsavtaler, avhengighetsavtaler, sertifikatregler og praksiserkleringer, og punkt 2.7 i denne Avtalen. Ved
verifiseringav en SD ved hjelp av SD tjenester, bekrefter og aksepterer De at (i) sertifikatet som ble brukt til &
signere en SD digitalt, kan vere inndratt pa verifikasjonstidspunktet, noe som kan medfgre at signaturen pa SDen
vises som gyldig selv om den faktisk ikke er det, (ii) sikkerheten eller integriteten til en SD kan veere svekket grunnet
en handling eller unnlatelse av vedkommende som signerer SDen og (iii) De ma lese, forsta og vaere bundet av
gjeldende Utstedererklering.
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2.7.3 Garantifraskrivelse. SD tjenesteleverandgrer leverer bare SD tjenester i henhold til gjeldende
Utstedererklering. TILGANG TIL SD TIENESTENE GJENNOM BRUK AV PROGRAMVAREN GJZRES BARE
TILGJENGELIG PA EN ”SOM DEN ER” BASIS ("AS IS BASIS") OG UTEN NOEN GARANTI ELLER
L@FTER OG FRASKRIVER SEG ALLE KRAV PA ERSTATNING AV NOEN ART (BORTSETT FRA HVA
SOM ER OMFATTET AV EN SD TJENESTELEVERAND@R | DENNES UTSTEDERERKLAERING). ADOBE
OG HVER ENKELT SD TJIENESTELEVERAND®@R (MED UNNTAK AV HVA SOM UTTRYKKELIG ER
OMFATTET | DERES UTSTEDERERKLARINGER) GIR INGEN GARANTIER ELLER L@FTER OG
FRASKRIVER SEG ALLE KRAV PA ERSTATNING FOR GITTE OPPLYSNINGER, ENTEN
UTTRYKKELIGE ELLER STILLTIENDE/INNFORTOLKEDE, OG ENTEN DETTE BASERES PA
LOVGIVNING, RETTSPRAKSIS, SEDVANE, KUTYME ELLER PRAKSIS | ANDRE SAKER, HERUNDER,
MEN IKKE BEGRENSET TIL, KRENKELSE AV TREDJEPARTS RETTIGHETER, OPPHAVSRETT,
INTEGRASJON, NOYAKTIGHET, SIKKERHET, TILGJENGELIGHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET,
SALGBARHET, KRAV TIL ALMINNELIG GOD HANDELSVARE ELLER EGNETHET FOR ET BESTEMT
FORHOLD, MED HENSYN TIL SD TJENESTENE.

2.7.4 Skadeslgsholdelse. De aksepterer a holde Adobe og eventuelle SD tjenesteleverandgrer (med unntak for hva
som omfattes i deres Utstedererkleringer) fri for ethvert ansvar, tap, handlinger, skader eller krav (inkludert alle
rimelige utgifter, kostnader og advokatsalarer) som oppstar pga eller er knyttet til eventuell bruk eller opptreden pga
tillitt til enhver SD tjeneste, herunder, men ikke begrenset til, (a) tillitt til et utgétt eller tilbaketrukket sertifikat, (b)
ukorrekt verifiseringav et sertifikat, (c) bruk av et sertifikat utover det som omfattes av en gyldig Utstedererklering,
denne Avtalen eller gjeldende lov, (d) mangel pa utgvelse av rimelig skjgnn under omstendighetene ved tiltro til SD
tjenestene eller (€) unnlatelse av & oppfylle forpliktelsene som kreves i en gyldig Utstedererkleering.

2.7.5 Ansvarsbegrensning. IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHET VIL ADOBE ELLER NOEN SD
TIENESTELEVERAND@R (SAFREMT IKKE ANNET UTTRYKKELIG FREMGAR | DERES
UTSTEDERERKLARINGER) VAERE ANSVARLIG OVERFOR DEM, ELLER NOEN ANNEN PERSON
ELLER ENHET, FOR NOE TAP AV BRUKSMULIGHET, INNTEKT ELLER FORTJENESTE, TAPTE ELLER
SKADETE DATA, ELLER ANDRE KOMMERSIELLE ELLER SKONOMISKE TAP ELLER FOR NOEN
DIREKTE, INDIREKTE, TILFELDIGE, SPESIELL, LOVBESTEMT TAP ELLER SKADER SOM PA NOEN
SOM HELST MATE ER KNYTTET TIL DERES BRUK ELLER TILTRO TIL SD TJENESTENE, SELV OM DE
HAR VARSLET OM MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER ELLER HVIS SLIKE SKADER ER PAREGNLIG.
DENNE BEGRENSNINGEN SKAL GJELDE SELV VED ET GRUNNLEGGENDE ELLER VESENTLIG
BRUDD PA DE GRUNNLEGGENDE ELLER VESENTLIGE VILKARENE | DENNE AVTALEN.

2.7.6 Tredjepartsbegunstigede. De aksepterer at eventuelle SD tjenesteleverandgr De benytter, anses som
tredjepartsbegunstigede i henhold til punkt 2.7 i denne Avtalen, og at en slik SD tjenesteleverandgr kan paberope
seg rett til & handheve bestemmelsene i eget navn, som om SD tjenesteleverandgren var Adobe.

3. Eierskap til Immaterielle Rettigheter og Opphavsrettbeskyttelse. Eierskap til immaterielle Rettigheter.
Opphavsretten til Programvaren og til eventuelle autoriserte kopier som De tar, tilhgrer Adobe Systems Incorporated
og dets tilknyttede leverandgrer. Strukturen, organiseringen og koden i Programvaren er Adobe Systems
Incorporated’s og dets tilknyttede leverandgrers verdifulle forretningshemmeligheter og konfidensielle informasjon.
Programvaren er beskyttet av lov, herunder og uten begrensning av opphavsrettslovgivningen i USA og andre land,
og av internasjonale traktater. Med unntak av det som uttrykkelig er angitt ovenfor, gir ikke denne Avtalen Dem
noen immaterielle rettigheter eller opphavsrett til Programvaren. Alle rettigheter som ikke uttrykkelig er gitt, er
forbeholdt Adobe og dets leverandgrer.

4. Begrensninger

4.1 Erklaeringer. Med unntak av hva som tillates under punkt 2, har De ikke rett til & kopiere Programvaren. Hvis De
tar kopi av Programvaren, ma denne inneholde de samme erkleringer om opphavsrett og eierforhold som vises pa
eller i Programvaren.

4.2 Ingen endringer. De har ikke rett til & endre, bearbeide, modifisere, eller oversette Programvaren. De har heller
ikke rett til & rekonstruere, dekompilere, tilbakefare eller pa andre méter prgve 4 oppdage eller finne kildekoden for
Programvaren, med unntak av i den grad De uttrykkelig tillates & dekompilere i henhold til gjeldende lov, det er
essensielt & gjare dette for at Programvaren skal kunne fungere med et annet program, og De farst har bedt Adobe
om & gi Dem den ngdvendige informasjonen for & oppna slikt funksjonelt samvirke og Adobe ikke har gjort slik
informasjon tilgjengelig. Adobe har rett til & sette hensiktsmessige vilkar og be om en fornuftig avgift far slik
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informasjon gis. All slik informasjon som gis av Adobe og all informasjon som De oppnér gjennom slik tillatt
dekompilering, kan bare brukes av Dem for formal som beskrevet her, og kan ikke meddeles eller viderefares til
tredjepart eller brukes til 4 skape programvare som i stor grad er lik uttrykket i Programvaren. Forespgrsler om
informasjon bar rettes til Adobes kundestgtteavdeling.

4.3 Ingen oppdeling (“unbundling™). Programvaren kan inneholde forskjellige applikasjoner og komponenter, kan
stotte flere plattformer og sprak og kan vere levert Dem pa flere medier eller pa flere kopier. Programvaren er
uansett laget og levert Dem som en enkelt pakke ("bundle™) for bruk som en pakke pa ikke flere datamaskiner enn
hva som er tillatt under punkt 2. Det er ikke et krav at De bruker alle komponentdelene i Programvaren, men De har
ikke rett til & dele opp komponentdelene for bruk pa forskjellige datamaskiner. Hver av datamaskinene De kopierer
en del av Programpakken pa, skal betraktes som én av Deres Tillatte antall datamaskiner. De har ikke rett til & dele
opp eller pakke om Programvaren for distribusjon eller videresalg.

4.4 Ingen overfgring. De kan ikke leie, lease, viderelisensiere, tildele eller overfare Deres rettigheter til
Programvaren, eller autorisere hele eller deler av Programvaren for kopiering til andre brukeres datamaskiner, med
unntak av det som det er gitt uttrykkelig tillatelse til i denne Avtalen. De kan imidlertid overfgre alle Deres
rettigheter til & Bruke Programvaren, til en annen person eller juridisk enhet, under forutsetning av at: (a) De ogsa
overfarer (i) denne Avtalen, og (ii) serienummerene, Programvaren og all annen programvare eller maskinvare som
falger med, er "bundled" med, eller er forhandsinstallert med Programvaren, herunder alle kopier, Oppdateringer og
tidligere versjoner, til slik person eller enhet, (b) De ikke beholder noen kopier, heller ikke sikkerhetskopier eller
kopier lagret pa datamaskin, og (c) mottakeren godtar vilkarene og betingelsene i denne Avtalen og alle andre vilkar
og betingelser som gjaldt da De kjapte en lisens til Programvaren. Uten hensyn til det foregdende, kan De ikke
overfgre utdanningskopier, forhandsversjoner, eller kopier av Programvaren som ikke er ment for videresalg.

5. Oppdateringer. Hvis Programvaren er en Oppdatering til en tidligere versjon av Programvaren, ma De inneha en
gyldig lisens for en slik tidligere versjon for & kunne bruke Oppdateringen. Alle Oppdateringer leveres Dem pa
grunnlag av utveksling av lisenser. De aksepterer at ved a bruke en Oppdatering gir De frivillig avkall pa Deres
rettigheter til & bruke en eventuell tidligere versjon av Programvaren. Som et unntak kan De fortsette a bruke
tidligere versjoner av Programvaren pa Deres Datamaskin etter at De har brukt Oppdateringen, men bare som hjelp
under overgang til Oppdateringen, under forutsetning av at: (a) Oppdateringen og tidligere versjoner er installert pa
den samme datamaskinen, (b) de tidligere versjonene eller kopier av disse ikke er overfgrt til en annen part eller
Datamaskin med mindre alle kopier av Oppdateringen ogsa er overfart til slik part eller Datamaskin, og (c) De
godtar at enhver plikt Adobe har til & statte de tidligere versjonene av Programvaren, kan bli avsluttet nar
Oppdateringen er tilgjengelig.

6. BEGRENSET GARANTI. Hvis annet ikke er nevnt i unntakene i del 14, garanterer Adobe for personen eller
enheten som farst kjgper en lisens for Programvaren for bruk i samsvar med vilkarene i denne lisensen, at
Programvaren i det vesentlige vil fungere i henhold til Dokumentasjonen over en periode av nitti (90) dager etter
mottak av Programvaren ndr brukt pa anbefalt operativsystem og maskinvarekonfigurasjon. lkke-vesentlige
variasjoner i ytelse i forhold til Dokumentasjonen gir imidlertid ingen garantirett. DENNE BEGRENSEDE
GARANTIEN GJELDER IKKE OPPDATERINGSFILER (PATCHES), FORHANDSVERSJONER (BETA),
UTPR@VINGER, EVALUERIING, PRODUKTPR@VER, ELLER KOPIER AV PROGRAMVARE SOM IKKE
ER FOR SALG ELLER FOR VIDERESALG (NOT FOR RESALE "NFR") (se del 14). Hvis De vil gjare
garantikrav gjeldende, ma De returnere Programvaren dit De kjgpte den, sammen med kjgpsbevis, innen den nitti
(90) dager periode som er angitt ovenfor. Hvis Programvaren ikke i det vesentlige fungerer i henhold til
Dokumentasjonen, skal Adobes fulle ansvar og Deres eneste krav eller avhjelp vare begrenset til, etter Adobes valg,
enten erstatning av Programvaren eller tilbakebetaling av lisensavgiften De betalte for Programvaren. DEN
BEGRENSEDE GARANTIEN SOM ER ANGITT | DENNE DELEN GIR DEM SPESIFIKKE JURIDISKE
RETTIGHETER. DE KAN DESSUTEN HA YTTERLIGERE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA
JURISDIKSJON TIL JURISDIKSJON. Hvis De vil ha ytterligere informasjon om garanti, se den
jurisdiksjonsspesifikke informasjonen til slutt i denne Avtalen, om noen, eller kontakt Adobes kundestgtteavdeling.

7. FRASKRIVELSE. DEN FOREGAENDE BEGRENSEDE GARANTIEN ANGIR OG UTGJ@R ENESTE OG
EKSKLUSIVE KRAVE ELLER AVHIELP | FORHOLD TIL ADOBE’S ELLER DETS TILKNYTTEDE
LEVERAND@RERS BRUDD PA GARANTIEN. ADOBE OG DETS TILKNYTTEDE LEVERAND@RER
GARANTERER IKKE OG KAN HELLER IKKE GARANTERE FOR YTELSEN ELLER RESULTATENE DE
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KAN FA VED BRUK AV PROGRAMVAREN. MED UNNTAK AV DEN FOREGAENDE BEGRENSEDE
GARANTIEN, OG FOR ENHVER GARANTI, ETHVERT VILKAR, ENHVER REPRESENTASJON ELLER
BETINGELSE, | DEN GRAD SAMME IKKE KAN UTELATES ELLER BEGRENSES VED LOV SOM
GJELDER DEM | DERES JURISDIKSJON, GIR IKKE ADOBE OG DETS TILKNYTTEDE LEVERAND@RER
NOEN GARANTIER, VILKAR, REPRESENTASJONER ELLER BETINGELSER, VERKEN UTTRYKKELIG,
DIREKTE, INDIREKTE, ELLER UNDERFORSTATT, HVA ENTEN MED HENSYN TIL NEDSKREVET LOV,
USKREVEN LOV, SEDVANE, BRUK, ELLER ANNET, | ANDRE SAKER, HERUNDER, MEN IKKE
BEGRENSET TIL, FRAVAR AV INNGREP ELLER KRENKELSE AV TREDJEMANNS RETTIGHETER,
SALGBARHET, INTEGRASJON, TILFREDSSTILLENDE KVALITET, ELLER EGNETHET FOR ET
BESTEMT FORMAL. Reglene i punkt 7 og punkt 8 skal gjelde selv om Avtalen opphgrer, uansett &rsak, men dette
skal ikke innebzre eller gi fortsatt rett til & Bruke Programvaren etter at Avtalen er opphart.

8. ANSVARSBEGRENSNING. IKKE | NOE TILFELLE ELLER UNDER NOEN OMSTENDIGHET VIL
ADOBE ELLER DETS TILKNYTTEDE LEVERAND@RER VARE ANSVARLIG OVERFOR DEM FOR
EVENTUELLE SKADER, KRAV ELLER KOSTNADER I NOEN SOM HELST FORM ELLER FOR
EVENTUELLE FOLGESKADER, , INDIREKTE SKADER, TILFELDIGE SKADER, STRAFFESKADER,
ELLER SPESIELLE SKADER, ELLER FOR TAPTE PROFITTER ELLER TAPTE
KOSTNADSBESPARELSER, IKKE ENGANG HVOR EN REPRESENTANT FOR ADOBE ELLER EN
LEVERAND@R ER BLITT INFORMERT OM MULIGHETEN FOR ET SLIKT TAP ELLER EN SLIK SKADE,
KRAV ELLER KOSTNADER, ELLER FOR NOE KRAV FRA EN HVILKEN SOM HELST TREDJEMANN.
DE FOREGAENDE BEGRENSNINGER OG EKSKLUSJONER GJELDER SA LANGT DET ER TILLATT I
HENHOLD TIL GJELDENDE LOV | DERES JURISDIKSJON. ADOBE’S SAMLEDE ANSVAR OG DETS
LEVERANDZRERS ANSVAR UNDER ELLER | FORBINDELSE MED DENNE AVTALEN, HVA ENTEN
MED HENSYN TIL KONTRAKT ELLER SKADEGJZRENDE HANDLING (I ETHVERT TILFELLE
HERUNDER, UTEN BEGRENSNING, UAKTSOMHET), ELLER PA ANNET GRUNNLAG, SKAL V/AERE
BEGRENSET TIL BEL@PET SOM ER BETALT FOR PROGRAMVAREN, OM NOE. Ingenting i denne Avtalen
begrenser Adobe’s ansvar overfor Dem ved dad eller personlig skade som et resultat av Adobe’s uaktsomhet eller for
skadegjgrende handling forvoldt ved bedrageri (svindel). Adobe handler pa vegne av dets leverandgrer nar det
gjelder fraskrivelse, utelukkelse og/eller begrensning av forpliktelser, garantier og ansvar som angitt i denne
Avtalen, men ikke i andre tilfeller og ikke for noen andre formal. Hvis De vil ha ytterligere informasjon, se den
jurisdiksjonsspesifikke informasjonen til slutt i denne Avtalen, om noen, eller kontakt Adobe’s kundestgatteavdeling.

9. Eksportregler. De sier Dem enig i og er innforstatt med at Programvaren ikke vil bli sendt ut, overfart eller
eksportert til noe land eller brukt pa noen mate som er forbudt i henhold til den amerikanske
eksportadministrasjonsloven, “the United States Export Administration Act”, eller noen andre eksportlover,
begrensninger eller regler (samlet kalt "Eksportlovene”). Hvis Programvaren i tillegg identifiseres pa listen over
eksportkontrollerte varer i henhold til Eksportlovene, garanterer De og er ansvarlig for at De ikke er statshorger,
eller pa andre mater befinner Dem i, en nasjon det er sanksjoner mot (inkludert uten begrensning Iran, Irak, Syria,
Sudan, Libya, Cuba, Nord-Korea og Serbia), og at De ikke p& andre mater er forhindret fra t & motta Programvaren i
henhold til Eksportlovene. Alle rettigheter til & Bruke Programvaren gis pa betingelse av at slike rettigheter
forspilles hvis De ikke oppfyller vilkéarene i denne Avtalen.

10. Gjeldende lov. Denne Avtalen vil vaere underlagt og felge gjeldende lover i: (a) staten California, i de tilfeller
hvor lisens til Programvaren ble kjgpt i USA, Canada eller Mexico, eller (b) Japan, i de tilfeller hvor lisens til
Programvaren ble kjgpt i Japan, Kina, Korea eller i andre land i Sgrast-Asia der alle offisielle sprak skrives enten
med ideografiske tegn (f.eks. hanzi, kanji eller hanja), og/eller med andre tegn basert pa eller lignende i struktur pa
ideografiske tegn, for eksempel hangul eller kana, eller (c) Irland, i de tilfeller hvor lisens til Programvaren ble kjapt
i andre jurisdiksjoner enn de som er beskrevet ovenfor. De respektive domstoler i Santa Clara County, California nar
lovene i California gjelder, Tokyo District Court i Japan nar lovene i Japan gjelder, og gjeldende domstoler i Irland,
nar lovene i Irland gjelder, skal hver for seg ha ikke-eksklusiv jurisdiksjon over alle disputter i forbindelse med
denne Avtalen. Denne Avtalen vil ikke veere underlagt regler forbundet med konflikter ved lovvalg i noen
jurisdiksjon eller De Forente Nasjoners konvensjon om Internasjonale Salg av Varer, hvis anvendelse er uttrykkelig
unntatt.
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11. Generelle bestemmelser. Hvis noen del av denne Avtalen blir kjent ugyldig og ikke kan handheves, s& pavirker
ikke dette gyldigheten av denne Avtalen for gvrig, og den skal fortsatt vaere gyldig og gjennomfgares i samsvar med
sine bestemmelser. Denne Avtalen skal ikke fa virkning til skade eller forringelse i forhold til lovbestemte
rettigheter en part har som handler som kunde. For forbrukere i New Zealand, som har Programvaren for personlig
bruk eller for bruk i hjemmet (ikke for bedriftsbruk), er denne lisensen underkastet Consumer Guarantees Act. Denne
Avtalen kan bare endres skriftlig og ved signering av en autorisert person i ledende stilling hos Adobe.
Oppdateringer kan lisensieres til Dem av Adobe med tilfgyde eller endrede vilkar. Den engelske versjonen av denne
Lisensavtalen skal brukes nar avtalen skal tolkes eller analyseres. Dette er den fullstendige avtalen mellom Adobe og
Dem i forbindelse med Programvaren, og den erstatter enhver tidligere ytringer, utsagn, diskusjoner, forpliktelser,
kommunikasjoner, markedsfaring, eller reklamevirksomhet relatert til Programvaren.

12. Meddelelse til amerikanske myndigheter som sluttbrukere.

12.1 Programvaren og dokumentasjonen er "Commercial Item(s)" (kommersielle artikler eller varer), slik som
definert i 48 C.F.R. §2.101, og bestar av "Commercial Computer Software" (kommerisell programvare) og
"Commercial Computer Software Documentation” (dokumentasjon for kommersiell programvare), slik begrepene er
benyttet i 48 C.F.R. 812.212 eller 48 C.F.R. §227.7202, der de far anvendelse. | samsvar med 48 C.F.R. §12.212
eller 48 C.F.R. §§227.7202-1 til 227.7202-4, der de far anvendelse, er "Commercial Computer Software" og
"Commercial Computer Software Documentation” lisensiert til amerikanske myndigheter som sluttbrukere (a) bare
som "Commercial Items", og (b) bare med de rettigheter som gjelder i forhold til hvilke som helst andre sluttbrukere
i overensstemmelse med hervaerende betingelser og vilkar. Upubliserte rettigheter reservert under amerikansk
opphavsrett og copyright forbeholdes Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704,
USA.

12.2 Amerikanske myndigheters Lisensiering av Adobe-teknologi. De godtar at nar Adobe Programvare blir
lisensiert for tilegnelse av amerikanske myndigheter, eller derved andre leverandarer, vil lisensiereingen veere i
samsvar med policyer fremsatt i 48 C.F.R. §12.212 (for sivile selskap) og 48 C.F.R. 8§227-7202-1 og 227-7202-4
(for det amerikanske forsvarsdepartementet). For amerikanske myndigheter som sluttbrukere sier Adobe seg enig i
og innforstatt med a fglge alle gjeldende likestillingslover, inkludert, om anvendelig, bestemmelsene i Executive
Order 11246, som endret, del 402 i Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act fra 1974 (38 USC 4212) og
del 503 i Rehabilitation Act fra 1973, som endret, og bestemmelsene i 41 CFR del 60-1 til 60-60, 60-250 og 60-741.
"The affirmative action clause" (Bekreftelseshandlingsregelen) og bestemmelsene inneholdt i foregéende setning
skal bygges inn ved referanse i denne Avtalen.

13. Overensstemmelse med lisenser. Hvis De er en bedrift eller organisasjon, sier De Dem enig i og innforstatt med
at De ved foresparsel fra Adobe eller Adobe’s autoriserte representant innen tretti (30) dager vil fullstendig
dokumentere og bekrefte at bruk av noen av eller alle Adobe-programmer ved forespgrselens tidspunkt er i
overensstemmelse med Deres gyldige lisenser fra Adobe.

14. SPESIFIKKE UNNTAK

14.1 Begrenset garanti for brukere som bor i Tyskland eller @sterrike. Hvis De anskaffet Programvaren i Tyskland
eller @sterrike, og De vanligvis bor i ett av disse landene, gjelder ikke punkt 6. Adobe garanterer i stedet at
Programvaren inneholder funksjonalitetene angitt i Dokumentasjonen (de "avtalte funksjonalitetene™) i den
begrensede garantiperioden etter mottak av Programvaren nar brukt pa den anbefalte maskinvarekonfigurasjonen.
"Begrenset garantiperiode”, som brukt i dette punktet, betyr ett (1) ar hvis De er en bedriftsbruker og to (2) ar hvis
De ikke er en bedriftsbruker. Ikke-substansielle avvik fra funksjonalitetene som er avtalt, skal ikke betraktes som, og
gir ikke, garantirettigheter. DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN GJELDER IKKE PROGRAMVARE SOM ER
LEVERT DEM KOSTNADSFRITT, OPPDATERINGER, FORHANDSVERSJON, UTPR@VINGSVERSJON,
PRODUKTPR@VE, IKKE FOR VIDERESALG (IFV)-PROGRAMVAREKOPIER ELLER PROGRAMVARE
ENDRET AV DEM, | DEN GRAD SLIKE ENDRINGER FORARSAKET EN MANGEL. Hvis De vil gjare
gjeldende et garantikrav i lgpet av den begrensede garantiperioden, ma De returnere Programvaren og kjgpsbevis, for
var kostnad, til stedet hvor De anskaffet den. Hvis funksjonaliteten til Programvaren avviker betydelig fra det avtalte,
har Adobe rett til — i form av ny oppfyllelse og pé eget initiativ - & reparere eller omlevere Programvaren. Hvis dette
mislykkes, har De krav pa en avslag av innkjgpsprisen (prisavslag) eller til & heve kjgpsavtalen (hevning). Hvis De
vil ha mer informasjon om garantier, kan De kontakte Adobes kundestatteavdeling.
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14.2 Ansvarsbegrensning for brukere som bor i Tyskland eller Jsterrike.

14.2.1 Hvis De mottok lisens til Programvaren i Tyskland eller @sterrike, og De vanligvis bor i ett av disse landene,
kommer ikke punkt 8 til anvendelse. | stedet, og underlagt bestemmelsene i punkt 14.2.2, skal Adobes lovbestemte
ansvar for skader veere begrenset som falger: (i) Adobe skal bare vare ansvarlig opp til skadeomfanget som er
paregnelige ved tidspunktet for inngéaelse av kjgpsavtalen med hensyn til et begrenset brudd pa
kontraktsforpliktelsene og (ii) Adobe skal ikke veere ansvarlig for skader forarsaket av et uaktsomt brudd pa en ikke
vesentlig kontraktsforpliktelse.

14.2.2 Begrensningen av ansvar nevnt ovenfor gjelder ikke preseptorisk lovpalagt ansvar, spesielt ansvar under
German Product Liability Act og ansvar for & patatt seerlig spesifikk garanti eller skyldansvar ved personskader.

14.2.3 De er palagt a foreta alle rimelige forholdsregler for & unnga og redusere skader. De er spesielt palagt & ta
back-up kopier av Programvaren og Deres datamaskins data i henhold til bestemmelsene i denne Avtalen.

14.3 Tilleggsvilkar for forhdndsversjoner. Hvis produktet De har mottatt med denne lisensen, er en forhandsversjon
eller betaprogramvare ("Forhandsversjon™), gjelder falgende del. | den grad noen av reglene i denne delen er i
konflikt med eventuelle andre vilkar eller betingelser i Avtalen, skal denne delen overstyre slike vilkar og betingelser
for Forhandsversjonen, men bare i den grad som er ngdvendig for a lgse konflikten. De godtar at Programvaren er en
forhandsversjon, at den ikke representerer det endelige produktet fra Adobe, og at den kan inneholde programfeil
eller andre feil og problemer som kan fare til systemfeil eller andre feil eller tap av data. Forhandsversjonen leveres
dermed "SOM DEN ER", og Adobe fraskriver seg enhver garanti- eller ansvarsmessig forpliktelse overfor Dem.
DER ANSVAR IKKE KAN UTELATES FOR FORHANDSVERSJONEN, MEN KAN V/ARE BEGRENSET,
SKAL ADOBE OG DETS LEVERANDJRERS ANSVAR VARE BEGRENSET TIL EN SAMLET SUM AV
FEMTI DOLLAR (USD 50). De godtar at Adobe ikke har lovet eller garantert Dem at Forhandsversjonen vil bli
annonsert eller gjort tilgjengelig for noen i fremtiden, Adobe ikke har noen uttrykkelige, direkte, indirekte eller
underforstatte forpliktelser overfor Dem om a annonsere eller introdusere Forhandsversjonen, og at Adobe kan la
veere & introdusere et produkt som ligner eller er kompatibel med Forhdndsversjonen. Samtidig godtar De at
eventuell forskning eller utvikling De foretar med hensyn til Programvaren eller andre produkter knyttet til
Forhandsversjonen, skjer pa Deres egen risiko. Hvis Adobe i lgpet av avtaleperioden ber om det, skal De gi
tilbakemelding om testing og bruk av Forhandsversjonen, inkludert rapporter om programfeil eller andre feil. Hvis
De har mottatt Forhandsversjonen i henhold til en separat, skriftlig avtale, for eksempel "Adobe Systems
Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products”, er Deres bruk av Programvaren ogsa underlagt en slik
avtale. De godtar at De ikke kan og bekrefter at De ikke vil viderelisensiere, lease, lane ut, leie ut, tildele eller
overfgre Forhandsversjonen. Nar De mottar en senere ikke-utgitt versjon av Forhandsprogramvaren eller en
kommersiell versjon av Programvaren som Adobe har utgitt offentlig, enten som et frittstdende produkt eller som del
av et stgrre produkt, godtar De at De vil returnere eller tilintetgjare alle tidligere Forhandsversjoner De har mottatt
fra Adobe, og at De vil overholde vilkarene i Lisensavtalen for eventuelle senere versjoner av Forhandsversjonen.
Hvis De er bosatt utenfor USA, godtar De at De vil returnere eller tilintetgjare alle ikke-utgitte versjoner av
Forhéndsversjonen innen tretti (30) dager etter at testingen av Programvaren er fullfart, nar denne datoen er far
datoen for Adobes farste kommersielle levering av den offentlig utgitte (kommersielle) Programvaren, uten hensyn
til det som ellers er oppgitt i denne delen.

14.4 Utpravinger, produktprgver, NFR, tilleggsvilkar. Hvis produktet De har mottatt med denne lisensen, er en
utprevings-, produktprgve- eller NFR-kopi av Programvaren ("Utprgvingsprogramvare), gjelder fglgende del inntil
De kjoper en lisens til den fullstendige utsalgsversjonen av et slikt produkt. | den grad noen av reglene i denne delen
er i konflikt med eventuelle andre vilkar eller betingelser i Avtalen, skal denne delen overstyre slike vilkar og
betingelser for Utprgvingsprogramvaren, men bare i den grad som er ngdvendig for a lzse konflikten. DE GODTAR
AT UTPR@VINGSPROGRAMVAREN INNEHOLDER BEGRENSET FUNKSJONALITET OG/ELLER
BEGRENSEDE FUNKSJONER FOR EN BEGRENSET TIDSPERIODE. ADOBE LISENSIERER
UTPRZVNINGSPROGRAMVAREN "SLIK DEN ER", UTELUKKENDE SOM EN
DEMONSTRASJONSMODELL. Hvis Utprgvingsprogramvaren er en tidsbegrenset versjon, vil
programfunksjonene avbrytes etter en angitt tidsperiode (for eksempel 15, 30 eller 45 dager) regnet fra
installeringstidspunktet ("Avslutningsdatoen™) og angitt i Programvaren. P4 Avslutningsdatoen skal lisensen
opphgre, med mindre Adobe forlenger lisensperioden nar De kjgper en fullstendig utsalgslisens fra Adobe. De godtar
at funksjonene i Utprgvingsprogramvaren skal avbrytes pa Avslutningsdatoen og at tilgang til filer eller utdata som
er opprettet med Utpravingsprogramvaren eller et produkt knyttet til Utpravingsprogramvaren, skjer pa Deres egen
risiko. ADOBE FRASKRIVER SEG ENHVER GARANTI- ELLER ANSVARSMESSIG FORPLIKTELSE
OVERFOR DEM. DER LOVMESSIG ANSVAR IKKE KAN UTELATES FOR UTPR@VNINGSVERSJONEN,
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MEN KAN VARE BEGRENSET, SKAL ADOBE OG DETS LEVERANDZJRERS ANSVAR VZARE
BEGRENSET TIL EN SAMLET SUM AV FEMTI DOLLAR (USD 50).

14.5 Utdanningsprogramvare ("Educational Software Product"). Hvis Programvaren som fglger med denne Avtalen,
er utdanningsprogramvare (programvare produsert for distribusjon til Adobes utdanningskanal), er De ikke berettiget
til & Bruke Programvaren med mindre De er kvalifisert som utdanningssluttbruker ("Educational End User") i Deres
jurisdiksjon. Kontakt en autorisert akademisk Adobe-forhandler (utdanningsforhandler) for & finne ut om De er
kvalifisert. For & finne en autorisert akademisk Adobe-forhandler ("Adobe Authorized Academic Reseller") i Deres
omrade, ga til http://www.adobe.com/store og finn koblingen Buy Adobe Products Worldwide.

Hvis De har spgrsmal i forbindelse med denne Avtalen, eller hvis De vil be om ytterligere informasjon fra Adobe,
vennligst benytt den adresse og kontaktinformasjon som fulgte med dette produktet, til & kontakte det Adobe-
kontoret som dekker Deres jurisdiksjon.

Adobe er et registrert varemerke eller varemerke for Adobe Systems Incorporated i USA og/eller andre land.
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ADOBE
Contrato de Licenca de Software

NOTA AO USUARIO: POR FAVOR, LEIA ESTE CONTRATO COM ATENGCAO. AO USAR O
SOFTWARE OU PARTE DELE, VOCE ACEITA TODOS OS TERMOS E CONDICOES DESTE
CONTRATO, INCLUINDO ESPECIFICAMENTE AS RESTRICOES SOBRE: USO ESTABELECIDO NA
SECAO 2; TRANSFERENCIA NA SECAO 4; GARANTIA NAS SECOES 6 E 7; RESPONSABILIDADE
NA SECAO 8; E EXCECOES ESPECIFICAS NA SECAO 14. VOCE CONCORDA QUE ESTE
CONTRATO E EXEQUIVEL COMO QUALQUER OUTRO CONTRATO POR ESCRITO NEGOCIADO
E ASSINADO POR VOCE. CASO VOCE NAO CONCORDE COM OS TERMOS DESTE CONTRATO,
NAO USE O SOFTWARE. CASO VOCE TENHA ADQUIRIDO O SOFTWARE EM UMA MIDIA
TANGIVEL (por ex., CD), SEM UMA OPORTUNIDADE PARA ANALISAR ESTA LICENCA, E NAO
ACEITA ESTE CONTRATO, , SE APLICAVEL EM SUA JURISDICAO, VOCE PODERA OBTER UM
REEMBOLSO DA QUANTIA ORIGINALMENTE PAGA SE VOCE: (A) NAO USAR O SOFTWARE E
(B) DEVOLVE-LO, JUNTAMENTE COM O COMPROVANTE DE PAGAMENTO, AO LOCAL NO
QUAL O ADQUIRIU DENTRO DO PERIODO DE TRINTA (30) DIAS A PARTIR DA DATA DA
COMPRA.

A Adobe e seus fornecedores possuem todos os direitos de propriedade intelectual do Software. A Adobe
permite que vocé Use o Software apenas de acordo com os termos do presente Contrato. O uso de materiais
de terceiros incluidos no Software pode estar sujeito a outros termos e condi¢es geralmente regulados num
contrato de licenca separado ou ficheiro “Read Me” (Leia-me) fornecido juntamente com tais materiais.

1. Definigdes. “Software” significa (a) todo o contetido dos arquivos, disco(s), CD-ROM(s) ou outras midias
que tenham sido fornecidas com este Contrato, incluindo, mas néo se limitando &, (i) informagdes da Adobe
ou de terceiros relativas ao computador ou ao software; (ii) imagens digitais, fotografias, clip-art, sons ou
outros trabalhos artisticos (“Arquivos”); (iii) arquivos ou materiais correlatos explicativos por escrito
(“Documentacdo”); e (iv) fontes; e (b) atualizagdes, versdes modificadas, adi¢Oes e copias do Software, se
houver, licenciadas para vocé pela Adobe (chamados coletivamente de “Atualizagdes™). “Usar” “Usado” ou
“Em uso” significa acessar, instalar, fazer o download, copiar ou adquirir outro beneficio usando a
funcionalidade do Software, de acordo com a Documentacao. “Numero Permitido” significa um (1), a ndo ser
que especificado de outra forma em uma licenca vélida (por ex., licenga de volume) concedida pela Adobe.
“Computador” significa uma unidade de processamento central (CPU) que aceita informac6es em forma
digital ou semelhante e manipule-as para obter um resultado especifico, baseado em uma seqiiéncia de
instrucGes. “Adobe” significa Adobe Systems Incorporated, uma empresa de Delaware, 345 Park Avenue, San
Jose, California 95110, caso a subsecdo 10(a) deste Contrato se aplique, caso contrario, “Adobe” significa
Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Republic
of Ireland, uma empresa organizada sob as leis da Irlanda, afiliada e licenciada da Adobe Systems
Incorporated.

2. Licenca do software. Enquanto vocé cumprir os termos deste Contrato de Licenga de Software
(“Contrato”), a Adobe concede a vocé uma licenca ndo exclusiva para Usar o Software para os fins descritos
na Documentacdo, conforme descrito abaixo.

2.1 Uso geral. Vocé podera instalar e Usar uma cépia do Software em seu Computador compativel, até o
Numero Permitido de Computadores; ou

2.2 Uso do servidor. Vocé podera instalar uma cdpia do Software no servidor de arquivos do seu
Computador para fazer o download do Software e instala-lo em outros Computadores de sua rede interna até o
Numero Permitido ou instalar uma cépia do Software em um servidor de arquivos de computador de sua rede
interna com a finalidade Gnica e exclusiva de uso do Software através de comandos, dados ou instrucées (por
ex., scripts) de outro Computador de sua rede interna, desde que o nimero total de usuérios (ndo o nimero de
usuarios simultaneos) com permissdo de acessar e Usar o Software em tal servidor de arquivos de
Computador ndo ultrapasse 0 Nimero Permitido. Nenhum outro tipo de uso em rede é permitido, incluindo,
mas ndo se limitando ao, uso do Software diretamente ou através de comandos, dados ou instrucoes
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provenientes de ou para um computador que ndo faca parte de sua rede interna, para servicos de hospedagem
na Web ou na Internet ou por qualquer usuario ndo licenciado para usar esta copia do Software por meio de
uma licenca valida da Adobe; e

2.3 Copia de backup. VVocé podera fazer uma cépia de backup do Software, desde que essa copia ndo seja
instalada nem Usada em qualquer computador. Vocé ndo poderé transferir os direitos relativos a uma copia de
backup, a ndo ser que todos os direitos no Software, conforme descrito na Secéo 4.4, sejam transferidos.

2.4 Uso doméstico ou portéatil. Além da cdpia Unica permitida sob as Sec¢des 2.1 e 2.2, 0 usuario principal do
computador no qual o Software esta instalado poderé fazer uma segunda cépia do Software para seu uso
préprio em um Computador portatil ou em um Computador em sua casa, contanto que o Software no
Computador portatil ou no Computador em casa ndo seja usado ao mesmo tempo em que estiver sendo usado
no Computador principal.

2.5 Estoques de Arquivos ("Stock Files™). A menos que estabelecido de outra forma nos arquivos “Leia-me”
associados aos Estoques de Arquivos, que podem incluir direitos e restricBes especificos a respeito de tais
materiais, vocé podera exibir, modificar, reproduzir e distribuir qualquer um dos Estoques de Arquivos
incluidos no Software. Entretanto, vocé nao podera distribuir os Estoques de Arquivos individualmente, ou
seja, em circunstancias nas quais os Estoques de Arquivos constituam o valor principal do produto
distribuido. Os Estoques de Arquivos ndo poderdo ser usados na producdo de materiais caluniosos,
difamatdrios, fraudulentos, indecentes, obscenos ou pornograficos ou de qualquer outro material que infrinja
quaisquer direitos de propriedade intelectual de terceiros ou de qualquer outro modo ilegal. Vocé nédo podera
reivindicar quaisquer direitos de marca comercial nos Estoques de Arquivos ou em obras derivadas dos
mesmos.

2.6 Acesso a site na Web de terceiros. O Software permite que vocé acesse sites na Web de terceiros (“Sites
de Terceiros”). O seu acesso e uso de Sites de Terceiros, incluindo quaisquer bens, servicos ou informagdes
disponibilizados por tais sites, sdo regidos pelos termos e condicGes de cada Site de Terceiro, caso existentes.
Os Sites de Terceiros ndo sdo propriedade nem sdo operados pela Adobe. O SEU USO DE SITES DE
TERCEIROS E DE SUA INTEIRA RESPONSABILIDADE. A ADOBE NAO APRESENTA
GARANTIAS, CONDICOES, INDENIZACOES, REPRESENTACOES NEM TERMOS, EXPRESSOS OU
IMPLICITOS, SEJA POR IMPOSICAO LEGAL, USOS OU COSTUMES EM RELACAO A OUTROS
CONTEUDOS, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A, NAO INFRACAO DE DIREITOS DE
TERCEIROS, PROPRIEDADE, INTEGRACAO, RIGOR, SEGURANCA, DISPONIBILIDADE,
QUALIDADE SATISFATORIA, COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A UM PROPOSITO
ESPECIFICO COM RESPEITO AOS SITES DE TERCEIROS.

2.7 Documentos certificados.

2.7.1 Documentos certificados e servi¢os de documentos certificados. O Software permite a vocé validar
Documentos Certificados. Um “Documento Certificado” ou “DC” é um arquivo PDF que foi assinado
digitalmente usando (a) o conjunto de recursos de DC do Software, (b) um certificado e uma (c) chave de
criptografia “privada” que corresponde a chave “publica” no certificado. A validagdo de um DC requer o0s
Servicos de DC do Provedor de Servigo de DC que emitiu o certificado. O “Provedor de Servigo de DC” é
um fornecedor de servicos terceirizado independente listado em
http://www.brasil.adobe.com/security/partners_cds.html. Os “Servicos de DC” sdo servigos fornecidos pelos
Provedores de Servi¢co de DC, incluindo mas ndo se limitando a (a) certificados emitidos por tais Provedores
de Servico de DC para uso com o conjunto de recursos de DC do Software, (b) servicos relacionados a
emissdo de certificados e (c) outros servicos relacionados a certificados, incluindo sem limitacBes servigos de
verificacao.

2.7.2 Provedores de Servigo de DC. Embora o Software forneca recursos de validagéo, a Adobe néo fornece
0s Servicos de DC necessarios ao uso desses recursos. A compra, disponibilidade e responsabilidade por tais
Servicos de DC fica por sua conta e do Provedor de Servicos de DC. Antes de confiar em um DC, qualquer
assinatura digital nele presente e/ou quaisquer Servicos de DC relacionados, vocé deve primeiramente
analisar e concordar com os termos da Declaracdo do Emissor e deste Contrato. “Declaragcdo do Emissor”
significa os termos e condi¢des sob 0s quais o Provedor de Servigos de DC oferece os Servicos de DC
(consulte os links em http://www.brasil.adobe.com/security/partners _cds.html), incluindo por exemplo,
quaisquer contratos de assinante, contratos entre partes, diretrizes de certificacdo e declaracdes de praticas,
bem como a Secdo 2.7 deste Contrato. Ao validar um DC usando Servigos de DC, vocé reconhece e concorda
que (i) o certificado usado para assinar digitalmente um DC pode ndo ser valido no momento da verificacéo,
fazendo com que a assinatura digital no DC pareca valida quando, de fato, ela ndo o é, (ii) a seguranga ou
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integridade de um DC pode estar comprometida devido a um ato ou omissao do assinante do DC, o Provedor
de Servigo de DC em questdo ou terceiros, e (iii) vocé deve ler, entender e concordar com a Declara¢édo do
Emissor.

2.7.3 lsencdo de responsabilidade de garantia. Os Provedores de Servi¢o de DC oferecem Servigos de DC
apenas de acordo com a sua Declaracdo de Emissor aplicavel. O ACESSO AOS SERVICOS DE DC
ATRAVES DO USO DO SOFTWARE E FORNECIDO APENAS “COMO ESTA” E NAO ENVOLVE
NENHUMA GARANTIA OU INDENIZACAO DE QUALQUER TIPO (EXCETO QUANDO
FORNECIDA POR UM PROVEDOR DE SERVICOS DE DC EM SUA DECLARACAO DE EMISSOR).
A ADOBE E CADA PROVEDOR DE SERVICO DE DC (EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE
DESCRITO EM SUA DECLARACAO DE EMISSOR) NAO APRESENTA GARANTIAS, CONDICOES,
INDENIZACOES, REPRESENTACOES NEM TERMOS, EXPRESSOS OU IMPLICITOS, SEJA POR
IMPOSICAO LEGAL, USOS OU COSTUMES EM RELACAO A OUTROS CONTEUDOS,
INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A, NAO INFRACAO DE DIREITOS DE TERCEIROS,
PROPRIEDADE, INTEGRACAO, RIGOR, SEGURANCA, DISPONIBILIDADE, QUALIDADE
SATISFATORIA, COMERCIALIZAGAO OU ADEQUAGAO A UM PROPOSITO ESPECIFICO COM
RESPEITO AOS SERVICOS DE DC.

2.7.4 Indenizacdo. Vocé concorda em isentar a Adobe e quaisquer Provedores de Servigo de DC aplicaveis
(exceto quando expressamente descrito em sua Declaracdo de Emissor) de quaisquer e todas as
responsabilidades, perdas, agdes, danos ou reclamagdes (incluindo todas as despesas, custos e honorarios de
advogados razoaveis) resultantes de ou relacionadas com a qualquer uso de qualquer Servigo de DC,
incluindo sem limitagdo (a) a confianca em um certificado expirado ou revogado; (b) verificagdo imprépria de
um certificado; (c) uso de um certificado de um modo nédo permitido por qualquer Declaracédo de Emissor
aplicavel, este Acordo ou leis aplicaveis; (d) incapacidade de julgar, sob as circunstancias, a confiabilidade
dos Servicos de DC; ou (e) incapacidade de executar quaisquer das obrigacdes conforme requerido em uma
Declaracdo de Emissor aplicavel.

2.7.5 Limite de responsabilidade. SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A ADOBE OU QUALQUER
PROVEDOR DE SERVICOS DE DC (EXCETO QUANTO EXPRESSAMENTE DESCRITO EM SUA
DECLARACAO DE EMISSOR) PODERAO SER RESPONSABILIZADOS PERANTE VOCE OU
QUALQUER OUTRA PESSOA OU ENTIDADE POR QUAISQUER PERDAS QUANTO AO USO, DE
RECEITA OU LUCRO, PERDAS OU DANOS AOS DADOS OU QUALQUER OUTRA PERDA
MONETARIA OU COMERCIAL, NEM POR QUAISQUER DANOS DIRETOS, INDIRETOS,
INCIDENTAIS, ESPECIAIS, LEGAIS, PUNITIVOS, EXEMPLARES OU CONSEQUENCIAIS
RELACIONADOS AO SEU USO OU DEPENDENCIA DE SERVICOS DE DC, MESMO QUE TENHAM
SIDO AVISADOS DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU SE TAIS DANOS ERAM PREVISIVEIS.
ESSA LIMITACAO SERA APLICADA MESMO NO EVENTO DE UMA QUEBRA FUNDAMENTAL
OU MATERIAL OU UMA QUEBRA DOS TERMOS FUNDAMENTAIS OU MATERIAIS DESTE
CONTRATO.

2.7.6 Terceiros beneficiarios. Vocé concorda que quaisquer Provedores de Servico de DC que utilize sejam
beneficiarios com relagdo a presente Secédo 2.7 deste Contrato, e que tais Provedores de Servico de DC
tenham o direito de executar tais provisdes em seu proprio nome como se o Provedor de Servigo de DC fosse
a propria Adobe.

3. Titulariddae da propriedade intelectual e Protecdo de direitos de autor. Titulariddae da propriedade
intelectual. O Software e quaisquer cépias autorizadas criadas séo de titularidade e incorporam propriedade
intelectual da Adobe Systems Incorporated e de seus fornecedores. A estrutura, a organizacdo e o codigo do
Software sdo considerados segredo comercial valioso e contém informacdes confidenciais da Adobe Systems
Incorporated e de seus fornecedores. O Software é protegido por leis, incluindo, sem restri¢Ges, leis de
direitos autorais (Copyright) dos Estados Unidos e outros paises e disposicdes de tratados internacionais.
Exceto quando expressamente indicado neste Contrato, este Contrato ndo concede a vocé quaisquer direitos
de propriedade intelectual sobre o Software e todos os direitos ndo concedidos expressamente séo reservados
pela Adobe e seus fornecedores.

4. Restricdes
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4.1 Avisos. Vocé ndo poderé copiar o Software exceto conforme descrito na Secdo 2. Quaisquer cépias do
Software que fizer terdo que conter 0os mesmos avisos de direitos de autor e outros avisos de propriedade
presentes no Software.

4.2 Nenhuma modificacdo. Vocé ndo pode modificar, adaptar nem converter o Software. Vocé também néo
pode usar engenharia reversa, descompilar, decompor ou tentar de algum outro modo descobrir o cédigo do
Software exceto na forma expressamente permitida pela legislacdo aplicavel e no caso de ser essencial fazer
isso para obter a interoperabilidade do Software com outro programa de software e vocé tenha primeiramente
solicitado que a Adobe fornecesse as informagdes necessarias para obter tal interoperabilidade e a Adobe nao
as tenha disponibilizado. A Adobe tem o direito de impor condi¢des razoaveis e solicitar uma taxa adequada
antes de fornecer tais informacgdes. Qualquer informacéo do género fornecida pela Adobe e qualquer
informac&o obtida por vocé devido & descompilacéo autorizada s6 podera ser usada para os fins aqui descritos
e ndo podera ser revelada a terceiros nem usada para criar um software que seja substancialmente similar ao
que o Software representa. As solicitacdes de informagdes devem ser dirigidas ao Departamento de Suporte
ao Cliente da Adobe.

4.3 Nenhum desmembramento. O Software pode incluir diversas aplicacdes, utilidades e componentes, pode
suportar diversas plataformas e idiomas e pode ser fornecido a vocé em diversas médias ou diversas cépias.
Né&o obstante, o Software foi projetado e fornecido a vocé como um conjunto de produto para ser Usado como
um conjunto apenas no Nimero de Computadores Permitidos conforme descrito na Segdo 2. Vocé nédo precisa
Usar todos os componentes do Software, porém nao pode desmembrar os componentes do Software para Uso
em diferentes Computadores. Cada Computador no qual copiar qualquer componente do conjunto do
Software devera ser considerado como um de entre o Nimero de Computadores Permitidos. VVocé ndo podera
desmembrar ou re-embalar o Software para distribuicdo ou revenda.

4.4 Nenhuma transferéncia. Vocé ndo podera alugar, emprestar, sub-licenciar, atribuir ou transferir seus
direitos ao Software, nem autorizar copias parciais ou totais do Software em computadores de outros usuarios,
exceto na forma expressamente permitida no presente Contrato.. No entanto, vocé podera transferir todos os
seus direitos de Usar o Software para outra pessoa ou entidade legal desde que: (a) vocé também transfira (i) o
Contrato e (ii) o Software e todos os demais hardware e software reunidos ou pré instalados com o Software,
incluindo todas as cdpias, AtualizacGes e versfes anteriores para tal pessoa ou entidade; (b) vocé ndo retenha
nenhuma copia, incluindo backups e cpias armazenadas em um computador; e (c) a parte receptora aceite 0s
termos e condicBes deste Contrato e quaisquer outros termos e condi¢des sobre as quais vocé tenha adquirido
legalmente a licenca do Software. Nao obstante as afirmacfes precedentes, vocé ndo podera transferir cpias
educacionais do Software, de pré-langamento ou que ndo estejam a venda (“'not for resale™).

5. Atualizagdes. Se o Software for uma Atualizacdo de uma versdo anterior do Software, vocé devera ter uma
licenca valida dessa versdo anterior para Usar a Atualizacdo. Todas as Atualizagdes séo fornecidas a vocé em
troca de uma licenca. Vocé concorda que ao Usar uma Atualizacdo vocé voluntariamente renuncia a seus
direitos de uso de quaisquer versdes anteriores do Software. Como excecédo, vocé podera continuar a Usar a(s)
versao(des) anterior(es) do Software no seu computador depois de receber a Atualizacéo para auxilio na
transicdo da Atualizagdo, desde que: (a) a Atualizacdo e a versdo anterior estejam instaladas no mesmo
computador; (b) as versdes ou copias anteriores ndo sejam transferidas para terceiros ou outro computador, a
ndo ser que todas as copias da Atualizacdo também sejam transferidas para tais terceiros ou outros
computadores e (c) vocé esteja ciente de que quaisquer obrigagdes de suporte que a Adobe possa ter em
relacdo a(s) versdo(Bes) anterior(es) poderdo ser canceladas mediante a disponibiliza¢do da Atualizagao.

6. GARANTIA LIMITADA. Exceto quando estabelecido de outra forma na Se¢do 14, a Adobe garante ao
primeiro comprador da licenga de uso do Software de acordo com os termos desta licenga, seja ele uma
pessoa fisica ou juridica, que o Software desempenhara substancialmente suas fungGes em conformidade com
a Documentagdo por um periodo de noventa (90) dias a partir do recebimento do Software quando ele for
usado com a configuracdo de sistema operacional e hardware recomendada. VVaria¢Ges ndo substanciais de
desempenho relativamente & Documentagdo ndo estabelecem um direito de garantia. ESTA GARANTIA
LIMITADA NAO SE APLICA A CORRECOES, PRE-LANCAMENTOS (BETA), TESTES,
AVALIACOES, AMOSTRAS DE PRODUTOS OU COPIAS NAO-COMERCIALIZAVEIS (NFR) DO
SOFTWARE (Consulte a Se¢do 14). Para fazer uma reivindicacdo de garantia, serd necessario devolver o
Software para o local no qual foi adquirido juntamente com o comprovante de pagamento dentro do periodo
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de noventa (90) dias. Se o Software ndo desempenhar substancialmente as fun¢Ges de acordo com a
Documentagdo, a responsabilidade integral da Adobe e seu recurso exclusivo serdo limitados, a critério da
Adobe, a substituicdo do Software ou reembolso da taxa de licenciamento que vocé pagou pelo Software. A
GARANTIA LIMITADA ESTABELECIDA NESTA SECAO CONCEDE A VOCE DIREITOS LEGAIS
ESPECIFICOS. VOCE PODERA TER DIREITOS ADICIONAIS QUE VARIAM DE JURISDICAO PARA
JURISDICAO. Para obter mais informagdes sobre a garantia, consulte as informagdes especificas de
jurisdicdo no final deste Contrato, se houver alguma, ou entre em contato com o Departamento de suporte ao
cliente da Adobe.

7. ISENCAO DE RESPONSABILIDADE. A GARANTIA LIMITADA ESTABELECE OS RECURSOS
UNICOS E EXCLUSIVOS PARA VIOLACAO DE GARANTIA DA ADOBE OU DE SEUS
FORNECEDORES. A ADOBE E SEUS FORNECEDORES NAO PODEM E NAO GARANTEM O
DESEMPENHO OU OS RESULTADOS QUE VOCE PODE OBTER AO USAR O SOFTWARE. EXCETO
PELA GARANTIA LIMITADA E POR QUALQUER OUTRA GARANTIA, CONDICAO,
DECLARACAO OU TERMO NA MEDIDA EM QUE 0S MESMOS NAO PODEM OU NAO DEVEM
SER EXCLUIDOS OU LIMITADOS PELA LEGISLAGAO APLICAVEL A VOCE EM SUA
JURISDICAO, A ADOBE E SEUS FORNECEDORES NAO CONCEDEM NENHUMA GARANTIA,
CONDICAO, REPRESENTACAO OU TERMO, EXPRESSO OU IMPLICITO, POR ESTATUTO,
DIREITO CONSUETUDINARIO, COSTUME, USO OU DE QUALQUER OUTRA FORMA,
INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A, NAO VIOLACAO DE DIREITOS DE TERCEIROS,
COMERCIABILIDADE, INTEGRACAO, QUALIDADE SATISFATORIA OU ADEQUACAO A UMA
FINALIDADE ESPECIFICA. As disposices contidas na Sec&o 7 e Segio 8 subsistirdo ao término deste
Contrato, independente de sua causa, porém, ndo irdo implicar em ou criar nenhuma continuacéo do direito de
Usar o Software ap6s o término deste Contrato.

8. LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE. EM HIPOTESE ALGUMA A ADOBE OU SEUS
FORNECEDORES SERAO RESPONSAVEIS POR QUAISQUER DANOS, REIVINDICACOES OU
CUSTOS OU QUAISQUER DANOS CONSEQUENCIAIS, INDIRETOS, INCIDENTAIS, PUNITIVOS
OU ESPECIAIS OU POR LUCROS CESSANTES, MESMO QUE UM REPRESENTANTE DA ADOBE
TENHA SIDO AVISADO DA POSSIBILIDADE DE TAIS PERDAS, DANOS, REIVINDICACOES OU
CUSTOS OU POR QUALQUER REIVINDICACAO FEITA POR TERCEIROS. TAIS LIMITACOES E
EXCLUSOES SE APLICAM DE ACORDO COM A LEGISLAGCAO APLICAVEL NA SUA JURISDIGAO.
A RESPONSABILIDADE INTEGRAL DA ADOBE E DE SEUS FORNECEDORES SOB ESTE
CONTRATO OU RELACIONADA A ELE, CONTRATUAL, DECORRENTE DE ATO ILICITO (EM
CADA CASO INCLUINDO SEM LIMITACAO NEGLIGENCIA) OU DE OUTRO MODO DEVEM SER
LIMITADOS A QUANTIA PAGA PELO SOFTWARE, SE HOUVER. N4o ha nada contido neste Contrato
que limite a responsabilidade da Adobe em relacdo a vocé em caso de morte ou lesdes corporais resultantes da
negligéncia da Adobe, de atos ilicitos ou fraude. A Adobe esta agindo em nome de seus fornecedores para
fins de isencéo, exclusdo e/ou limitagdo de obriga¢des, garantias e responsabilidades conforme mencionado
neste Contrato, porém em nenhum outro aspecto e para nenhuma outra finalidade. Para obter mais
informacdes, por favor consulte as informacGes especificas sobre jurisdi¢do no final deste Contrato, se
houver, ou entre em contato com o Departamento de suporte ao cliente da Adobe.

9. Regras de exportagdo. Vocé concorda que o Software ndo sera enviado, transferido ou exportado para
qualquer pais ou usado de qualquer maneira proibida pela Lei de Administracdo de Exportacfes dos EUA ou
outras leis, restricdes ou regulamentos de exportacdo (coletivamente as "Leis de Exportacdo™). Além disso, se
o Software for identificado como item controlado de exportacdo sob as Leis de Exportacéo, vocé declara e
garante que ndo é um cidadao e ndo esta em qualquer pais que esteja sofrendo embargos dos Estados Unidos
(incluindo sem restricGes o Ird, lraque, Siria, Suddo, Libia, Cuba, Coréia do Norte e Sérvia) e que vocé ndo
esta proibido pelas Leis de Exportacdo de receber o Software. Todos os direitos de Usar o Software sdo
garantidos contanto que tais direitos sejam confiscados caso vocé ndo obedeca os termos deste Contrato.

10. Legislacao aplicavel. Este Contrato seré regido pelas leis e redigido de acordo com as leis substantivas
em vigor no: (a) estado da Califérnia, se uma licenca do Software tiver sido comprada no Estados Unidos,

Gen_WWCombined_Portuguese 04.07.03



Canadé ou México; ou (b) Japao, se uma licenca do Software tiver sido comprada no Japdo, China, Coréia ou
outro pais do sudeste asiatico onde todos os idiomas oficiais sejam escritos em texto ideografico (por ex.,
hanzi, kanji ou hanja) e/ou outro texto baseado em uma estrutura semelhante a um texto ideogréafico, como
hangul ou kana; ou (c) na Irlanda, se uma licenca do Software tiver sido comprada em qualquer outra
jurisdicdo ndo descrita acima. Os respectivos tribunais de Santa Clara na Califérnia quando a legislagdo da
Califérnia for aplicavel, tribunal distrital de Téquio no Japdo, quando a legislacdo japonesa for aplicavel e os
tribunais competentes da Irlanda, quando a legislacéo irlandesa for aplicavel, terdo jurisdicdo ndo exclusiva
em relacdo as disputas relacionadas a este Contrato. Este Contrato ndo sera regido pelo conflito de legislacbes
de qualquer jurisdicdo ou pela Convencdo das NacGes Unidas sobre Contratos Internacionais para Venda de
Mercadorias, cuja aplicacdo esta expressamente excluida.

11. DisposicGes gerais. Caso qualquer parte deste Contrato seja considerada nula ou invalida, ela ndo ira
afetar a validade do equilibrio deste Contrato, que devera permanecer valido e em pleno vigor de acordo com
seus termos. Este Contrato ndo deve ser prejudicial aos direitos legais de nenhuma parte que estiver
negociando como consumidor. Por exemplo, para os consumidores na Nova Zelandia que obtiverem o
Software para uso pessoal, doméstico ou particular (propdsitos ndo comerciais), este contrato esta sujeito as
leis dos direitos do consumidor. Este Contrato sé podera ser modificado por escrito por um empregado
autorizado da Adobe. As atualiza¢des podem ser licenciadas a vocé pela Adobe com termos adicionais ou
diferentes. A versdo em inglés deste Contrato devera ser a versdo utilizada por ocasido da interpretagéo ou
criacdo deste Contrato. Este € o contrato integral entre vocé e a Adobe em relacdo ao Software e ele prevalece
em relacdo a qualquer declaragdo, discussdo, interferéncia, comunicado ou propaganda anterior relacionada ao
Software.

12. Nota aos usuarios finais do governo dos EUA.

12.1 O Software e a Documentacdo sao “Item(ns) comercial(is)”, de acordo com a definigdo contida em 48
C.F.R. 82.101, consistindo em “Software de computador comercial” e “Documentacdo de software de
computador comercial”, conforme tais termos séo utilizados em 48 C.F.R. 812.212 ou 48 C.F.R. §227.7202,
conforme aplicavel. Consistente com 48 C.F.R. 8§12.212 ou 48 C.F.R. §8227.7202-1 através de 227.7202-4,
conforme aplicavel, o Software de computador comercial e Documentacdo de software de computador
comercial estdo sendo licenciados para usuérios finais do governo dos EUA (a) apenas como ltens comerciais
e (b) com apenas os direitos concedidos a todos 0s outros usuarios finais de acordo com os termos e condi¢des
deste Contrato. Direitos ndo publicados reservados sob as leis de direito autoral dos Estados Unidos. Adobe
Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, EUA.

12.2 Licenca do governo dos EUA para a tecnologia Adobe. VVocé concorda que, ao licenciar o Software
Adobe pela aquisicdo pelo governo dos EUA, ou qualquer contratante para tal objetivo, sua licenca estara em
conformidade com as diretivas estabelecidas no 48 C.F.R. 812.212 (para agéncias civis) e 48 C.F.R. §8227-
7202-1 e 2277-7202-4 (para o Departamento de defesa). Para usuarios finais do governo dos EUA, a Adobe
concorda em cumprir todas as leis de igualdade de oportunidade aplicaveis, incluindo, caso seja adequado, as
disposicdes da Executive Order (Ordem executiva) 11246, e alteracBes posteriores, Se¢do 402 da Vietnam Era
Veterans Readjustment Assistance Act (Lei de assisténcia e reajuste a veteranos do Vietnd) de 1974 (38 USC
4212) e a Se¢do 503 da Rehabilitation Act (Lei de reabilitacdo) de 1973, e alteragdes posteriores, e 0s
regulamentos em 41 CFR Partes 60-1 até 60-60, 60-250, e 60-741. A clausula e os regulamentos de acéo
afirmativa contidos na sentenca anterior devem ser incorporados como referéncia neste Contrato.

13. Observancia das licencas. Caso vocé seja uma pessoa juridica, vocé concorda que mediante pedidos da
Adobe ou de representantes autorizados da Adobe, vocé ird documentar certificar integralmente, no periodo
de trinta (30) dias, que o uso de todo e qualquer Software da Adobe na época da solicitagdo esta de acordo
com suas licengas validas da Adobe.

14, EXCECOES ESPECIFICAS.

14.1 Garantia limitada para Usuérios residentes na Alemanha ou Austria. Se vocé obteve o Software na
Alemanha ou Austria e reside normalmente em tal pais, a Sec&o 6 n&o se aplica a vocé; em vez disso, a Adobe
garante que tal Software fornece a funcionalidade descrita em sua Documentacéo (as “funcionalidades
previstas”) durante o periodo de garantia limitada apds o recebimento do Software quando utilizado na
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configuracdo de hardware recomendada. “Periodo de garantia limitada” mencionada nesta Se¢do significa um
(1) ano para usuarios comerciais e dois (2) anos para usuarios domésticos. A variagdo ndo-substancial das
funcionalidades previstas ndo sera considerada e ndo estabelece quaisquer direitos de garantia. ESTA
GARANTIA LIMITADA NAO SE APLICA AO SOFTWARE FORNECIDO DE GRACA A VOCE, POR
EXEMPLO, ATUALIZACOES, PRE-LANCAMENTOS, VERSAO DE AVALIACAO OU EXEMPLOS DE
PRODUTOS, COPIA DE SOFTWARE NAO DESTINADA A VENDA, OU SOFTWARE QUE TENHA
SIDO ALTERADO POR VOCE E NA MEDIDA EM QUE TAIS ALTERACOES TENHAM CAUSADO
UM DEFEITO. Para utilizar a sua garantia, durante o periodo de garantia limitada, vocé deve devolver ao
local onde o adquiriu, as nossas custas, o0 Software e o recibo de compra. Se a funcionalidade do Software
variar substancialmente em relagdo as funcionalidades previstas, a Adobe tem o direito — através do
recondicionamento e de acordo com o seu proprio critério — de reparar ou substituir o Software. Caso isso
ndo funcione, vocé terd o direito a uma reducdo no preco de compra (reducéo) ou a cancelar o contrato de
compra (rescisdo). Para obter mais informac6es sobre garantia, entre em contato com o Departamento de
Suporte ao Cliente da Adobe.

14.2 Limitacao de responsabilidade paraUusuarios residentes na Alemanha e Austria

14.2.1 Caso vocé tenha adquirido o Software na Alemanha ou Austria, e vocé normalmente resida em um
desses paises, a Se¢do 8 ndo se aplica a vocé. Em vez disso, sujeito aos termos na Secdo 14.2.2., a
responsabilidade legal da Adobe quanto a danos sera limitada conforme o descrito a seguir: (i) a Adobe
podera ser responsabilizada apenas até o valor dos danos conforme tipicamente previstos no momento em que
0 contrato de compra passar a ser valido em relagéo aos danos causados por violagdo levemente negligente de
obrigaces contratuais materiais e (ii) a Adobe ndo podera ser responsavel por danos causados por uma
violacdo levemente negligente de obrigacOes contratuais ndo-materiais.

14.2.2 A limitacdo de responsabilidade acima descrita ndo se aplicaréa a quaisquer responsabilidades legais
obrigatorias, em particular, a responsabilidades previstas no Ato de Responsabilidade por Produto da
Alemanha, responsabilidade de assumir uma garantia especifica ou responsabilidade por danos fisicos
pessoais culposos.

14.2.3 Vocé devera tomar todas as medidas possiveis para evitar e reduzir danos, e especificamente, criar
copias de seguranca (backup) do Software e dos dados de seu computador sujeitos aos termos deste Contrato.
14.3 Termos adicionais aplicaveis aos produtos de Pré-lancamento. Se o produto recebido com esta licenca
constituir uma versdo Beta, ou seja, anterior a comercializacdo - Software de Pré-lancamento (“Pre-release
Software”), serd aplicada a se¢do seguinte. Onde alguma disposi¢do desta Secéo estiver em conflito com
qualquer (quaisquer) outro(s) termo(s) ou condicdo(Bes) deste Contrato, esta Secdo devera substituir tal(is)
termo(s) e condicdo(Bes) relativo(s) ao Software de Pré-langcamento, mas apenas na medida necessaria para
resolver o conflito. Vocé reconhece tratar-se de uma versao de pré-langamento do Software, que ndo
representa o produto final da Adobe e pode conter defeitos, erros, outros problemas causadores de varios tipos
de falhas inclusive no sistema, assim como perda de dados. Consequentemente o Software de Pré-langamento
é fornecido “COMO ESTA” e a Adobe esta isenta de quaisquer obrigagdes de garantia ou responsabilidade.
QUANDO A RESPONSABILIDADE DA ADOBE E SEUS FORNECEDORES REFERENTE AO
SOFTWARE DE PRE-LANCAMENTO NAO PUDER SER EXCLUIDA, APENAS LIMITADA, O
VALOR TOTAL NAO PODERA EXCEDER A CINQUENTA DOLARES AMERICANOS (U.S. $50).
Vocé concorda que a Adobe ndo promete ou garante que o Software de Pré-lancamento serd anunciado ou
disponivel para o publico no futuro, que a Adobe ndo tem obrigacdo expressa ou implicita de anunciar ou
introduzir o Software de Pré-langamento, produto similar ou com ele compativel. Da mesma forma, vocé
concorda em assumir o0s riscos de qualquer pesquisa ou desenvolvimento que executar no Software de Pré-
lancamento ou qualquer produto a ele relacionado. Durante a vigéncia deste Contrato, se requisitado pela
Adobe, vocé devera fornecer seus comentérios referentes aos testes e ao uso do Software de Pré-lancamento,
incluindo relatorios de erro ou defeito. Se vocé recebeu o Software de Pré-langamento sob um contrato
separado e por escrito, como o Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products, o uso
do Software serd também governado por tal contrato. VVocé concorda que ndo ir4, e que certificara de que ndo
ird sublicenciar, dar em consignagdo, alugar, atribuir ou transferir o Software de Pré-lancamento. Mediante o
recebimento de uma atualizagdo da versdo do Software ndo comercializada, ou langamento publico da Adobe
de uma versdo comercial do Software, como produto independente ou parte de um produto maior, vocé
concorda em retornar ou destruir todas as copias do Software de Pré-langamento anteriores recebidas da
Adobe e ater-se aos termos do Contrato de Licenca de Software para quaisquer versdes posteriores do
Software de Pré-lancamento. Nao obstante o que foi incluido nesta Se¢do, se vocé esta localizado fora dos
Estados Unidos, vocé concorda em retornar ou destruir todas as versdes ndo lancadas do Software de Pré-
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lancamento dentro de trinta (30) dias da concluséo dos testes do Software quando tal data for anterior a
primeira remessa da Adobe para o lancamento publico comercial do Software.

14.4 Termos adicionais aplicaveis aos Testes, Amostra de produtos e Copias ndo-comercializaveis (NFR -
Not For Resale). Se o produto recebido com esta licenca constituir um Software de Teste (“Tryout
Software™), amostra de produto ou cdpia NFR do Software, serd aplicada a presente secéo até que vocé
adquira a licenga da versdo comercial completa de tal produto. Onde alguma disposicéo desta Segéo estiver
em conflito com qualquer outro termo ou condicéo deste Contrato, esta Se¢do devera substituir tal(is)
termo(s) e condicao(Bes) relativo(s) ao Software de Teste, mas apenas na medida necessaria para resolver o
conflito. VOCE CONCORDA QUE O SOFTWARE DE TESTE CONTEM FUNCIONALIDADE PARCIAL
E / OU FUNCIONARA POR UM PERIODO DE TEMPO LIMITADO. A ADOBE LICENCIA O
SOFTWARE DE TESTE “COMO ESTA”, SOMENTE COMO MODELO DE DEMONSTRAGCAO. Se o
Software de Teste for uma versao de tempo limitado, o programa terminara suas operacdes apds a Data
Limite (“Time Out Date”), periodo designado apo6s instalagdo especificado no Software (por ex. 15, 30 ou 45
dias). Mediante tal Data Limite, esta licenca sera encerrada, exceto se prolongada pela Adobe através da
compra de uma licenca comercial completa. VVocé concorda que o Software de Teste encerrara suas operagées
na Data Limite e deste modo, 0 acesso a quaisquer arquivos ou saida criados com tal Software de Teste ou
produto a ele associado, seré feito sob sua responsabilidade. ADOBE ESTA ISENTA DE QUAISQUER
OBRIGACOES DE GARANTIA OU RESPONSABILIDADE. QUANDO A RESPONSABILIDADE
LEGAL DA ADOBE E SEUS FORNECEDORES REFERENTE AO SOFTWARE DE TESTE NAO
PUDER SER EXCLUIDA, APENAS LIMITADA, O VALOR TOTAL NAO PODERA EXCEDER A
CINQUENTA DOLARES AMERICANOS (U.S. $50).

14.5 Produtos de Software de Educacdo (Educational Software Product). Se o Software que acompanha este
Contrato é um produto de Software de Educac&o (fabricado para distribuicdo em institui¢des educacionais),
vocé ndo poderd Usar o Software a menos que esteja qualificado na sua jurisdicdo como um Usuario Final de
Educacdo (Educational End User). Entre em contato com o Revendedor Autorizado de Educacdo Adobe para
confirmar sua qualificacdo. Para localizar um Revendedor Autorizado de Educagdo Adobe da sua area, va
para http://www.adobe.com/store onde encontrard o link "Buying Products Worldwide" para a compra de
produtos em varios paises.

Caso voceé tenha qualquer divida a respeito deste Contrato ou se deseja solicitar informacdes a Adaobe, por
favor use as informaces de endereco e de contato incluidas com o produto e entre em contato com o
escritério da Adobe na sua jurisdigdo.

A Adobe é uma marca registrada ou marca comercial da Adobe Systems Incorporated nos Estados Unidos

e/ou em outros paises.
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ADOBE
Contrato de licencia de Software

AVISO PARA EL USUARIO: LEA CUIDADOSAMENTE ESTE CONTRATO. AL UTILIZAR EL
SOFTWARE O UNA PARTE DEL MISMO, USTED ACEPTA TODOS LOS TERMINOS Y
CONDICIONES DE ESTE CONTRATO, INCLUYENDO, EN PARTICULAR, LAS
LIMITACIONES REFERENTES A: USO, ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA 2;
TRANSFERENCIA, ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA 4; GARANTIA, ESTABLECIDAS EN
LAS CLAUSULAS 6 Y 7, RESPONSABILIDAD, ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA 8 Y LAS
EXCEPCIONES ESPECIFICADAS EN LA CLAUSULA 14. USTED ACEPTA QUE ESTE
CONTRATO ES EXIGIBLE COMO CUALQUIER CONTRATO POR ESCRITO NEGOCIADO Y
FIRMADO POR USTED. SI USTED NO ESTA DE ACUERDO, NO UTILICE ESTE SOFTWARE.
SI LO HA ADQUIRIDO EN UN MEDIO TANGIBLE (por ejemplo en un CD-ROM), SIN LA
OPORTUNIDAD DE REVISAR ESTA LICENCIA, Y NO ACEPTA ESTE CONTRATO, USTED
PODRA OBTENER LA DEVOLUCION DE LA CANTIDAD ABONADA ORIGINALMENTE SI:
(A) NO UTILIZA EL SOFTWARE Y (B) DEVUELVE EL SOFTWARE, CON EL COMPROBANTE
DE PAGO, AL SITIO DONDE LO ADQUIRIO EN UN PLAZO DE TREINTA (30) DIAS A
PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA.

Adobe y sus proveedores poseen toda propiedad intelectual del Software. Adobe le autoriza utilizar el
Software solamente de conformidad con los términos de este Contrato. El uso de los materiales de
terceros que se incluyen en el Software podra estar sometido a otros términos y condiciones que
habitualmente se encuentran en un contrato de licencia separado o archivo “Léame” adjunto a dichos
materiales.

1. Definiciones. “Software” significa (a) todo el contenido de los archivos, disco(s), disco(s) de CD-
ROM u otro medio con el cual este Contrato se adjunta, incluyendo, sin limitacion (i) informacion
computacional o de programas software de Adobe o de terceros; (ii) imagenes digitales, fotografias
incorporadas, galeria de imagenes, sonidos, u otros trabajos artisticos (“Archivos de Contenido™), (iii)
material escrito o archivos con informacién relacionada (“Documentacion”) y (iv) fuentes; y (b)
actualizaciones, versiones modificadas, ampliaciones, complementos y copias del Software, en caso de
existir, que Adobe le ha otorgado a Usted bajo licencia (conjuntamente, “Actualizaciones”). Los
términos “Uso”, “Usado” o “Utilizacidn” significan acceder, instalar, descargar, copiar o de cualquier
otra forma obtener beneficios de la utilizacién de las funciones del Software de acuerdo con la
Documentacion. “Namero Permitido” significa 1 (uno o una) a no ser que se indique lo contrario
conforme a una licencia vélida (por ejemplo una licencia de volumen) otorgada por Adobe. “Equipo”
significa una unidad central de procesamiento (CPU) que acepta informacién en forma digital o en
forma similar y que manipula dicha informacidn para obtener un resultado especifico basado en una
secuencia de instrucciones. “Adobe” significa Adobe Systems Incorporated, una sociedad del estado de
Delaware, con domicilio en 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, Estados Unidos de América,
en caso que la clausula 10(a) sea aplicable; de lo contrario, Adobe significa Adobe Systems Software
Ireland Limited, con domicilio en Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Republica
de Irlanda, una sociedad organizada conforme a las leyes de Irlanda, filial y licenciataria de Adobe
Systems Incorporated.

2. Licencia de Software. Adobe le otorga a Usted la licencia no exclusiva de Uso del Software con el
objeto que se describe en la Documentacién, siempre y cuando Usted cumpla con los términos de este
Contrato de Licencia de Software (el presente “Contrato™), los cuales se presentan a continuacion.

2.1 Uso General. Usted podra instalar y utilizar una copia del Software en un Equipo compatible,
limitandose al NUmero Permitido de Equipos; o

2.2 Uso en un Servidor. Usted podra instalar una copia del Software en su servidor de red con el fin de
descargarlo e instalarlo en otros Equipos dentro de su red interna, limitandose al NGmero Permitido, o
podra instalar una copia del Software en un servidor de red dentro de su red interna para el Gnico y
exclusivo fin de utilizarlo mediante comandos, datos o instrucciones (por ejemplo secuencias de
comandos) de otro Equipo de su red interna, siempre y cuando el nimero total de usuarios (no el



numero simultaneo de usuarios) que accedan o utilicen el Software en dicho servidor de archivos del
Equipo no exceda el Nimero Permitido. No se permite ningln otro uso en red, incluyendo, sin
limitacidn, el uso del Software de forma directa 0 mediante comandos, datos o instrucciones de 0 a un
equipo que no pertenezca a su red interna, para servicios primarios (hosting services) de Internet o Web
o0 por cualquier usuario que no tenga licencia para utilizar esta copia del Software mediante una
licencia valida de Adobe; y

2.3 Copia de Seguridad. Usted podra hacer una copia de seguridad del Software, siempre y cuando su
copia de seguridad no esté instalada o se utilice en cualquier equipo. Usted no podra transferir los
derechos respecto de una copia de seguridad a menos que transfiera todos los derechos respecto al
Software como se establece en la Seccion 4.4.

2.4 Uso en Equipos Portétiles o Personales. Ademas de la copia Unica permitida de conformidad con
las Secciones 2.1y 2.2, el usuario principal del equipo en el que se encuentra instalado el Software
podra realizar una segunda copia de dicho programa para su uso exclusivo tanto en un Equipo portatil
como en un Equipo ubicado en su hogar, siempre y cuando el Software instalado en dichos equipos no
se utilice al mismo tiempo en el Equipo principal.

2.5 Archivos de Contenido. A menos que se especifique lo contrario en los archivos “Léame”
asociados a los Archivos de Contenido, que podran incluir derechos y restricciones especificos con
respecto a dichos materiales, Usted podra mostrar, modificar, reproducir y distribuir cualquiera de los
Archivos de Contenido incluidos en el Software. Sin embargo, Usted no podra distribuir los Archivos
de Contenido de forma independiente, es decir, en el caso en que los Archivos de Contenido
constituyan el valor principal del producto distribuido. Los Archivos de Contenido no podran utilizarse
en la produccion de material calumnioso, difamatorio, fraudulento, lascivo, obsceno o pornografico, ni
en cualquier otro material que infrinja los derechos de propiedad intelectual de terceros o en cualquier
otra forma ilegal. Usted no podra reclamar ningun derecho de marca con respecto a los Archivos de
Contenido u obras derivadas de los mismos.

2.6 Acceso a Sitios Web de Terceros. EI Software le permite tener acceso a sitios Web de terceros
("Sitios Web de Terceros™). Su acceso y el uso de los Sitios Web de Terceros, incluidos los bienes,
servicios o informacion disponible en dichos sitios, estan regidos por los términos y condiciones que se
encuentran en cada Sitio Web de Terceros, si los hubiera. Los Sitios Web de Terceros no son propiedad
ni estan operados por Adobe. USTED UTILIZA LOS SITIOS WEB DE TERCEROS ASUMIENDO
USTED EL RIESGO. ADOBE NO GARANTIZA, NI ESTABLECE CONDICIONES,
INDEMNIZACIONES, REPRESENTACIONES O TERMINOS, EXPRESOS O IMPLICITOS, YA
SEA POR ESTATUTO, JURISPRUDENCIA, COSTUMBRE, USO O POR CUALQUIER OTRA
FORMA, EN RELACION CON OTRAS CUESTIONES, INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE
A LA NO INFRACCION DE LOS DERECHOS DE TERCEROS, DOMINIO, INTEGRACION,
EXACTITUD, SEGURIDAD, DISPONIBILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA,
COMERCIABILIDAD O ADECUACION PARA CUALQUIER PROPOSITO EN PARTICULAR
EN RELACION CON LOS SITIOS WEB DE TERCEROS.

2.7 Documentos certificados.

2.7.1 Documentos certificados y Servicios CD. El Software le permite crear y validar Documentos
Certificados. Un "Documento Certificado" o “CD” es un archivo PDF firmado digitalmente utilizando
(a) el conjunto de funciones CD del Software, (b) un certificado, y (c) una clave de codificacion
“privada” que coincide con la clave “publica” del certificado. La creacion de un CD requiere que Usted
obtenga un certificado de un Proveedor de Servicios CD. El “Proveedor de Servicios CD” es un
vendedor de servicios de terceros independiente presentado en
http://www.adobe.es/security/partners_cds.html. La validacion de un CD necesita Servicios CD del
Proveedor de Servicios CD que emiti6 el certificado. Los “Servicios CD” son aquellos servicios
proporcionados por Proveedores de Servicios CD, incluyendo, sin limitacion (a) certificados emitidos
por dicho Proveedor de Servicios CD para el uso con el conjunto de funciones CD del Software, (b)
servicios relacionados con la emisidn de certificados y (c) otros servicios relacionados con certificados,
incluyendo, sin limitacion, los servicios de verificacion.

2.7.2 Proveedores de Servicios CD. Si bien el Software proporciona funciones de autorizacion y
validacioén de CD, Adobe no suministra los Servicios CD necesarios que se requieren para utilizar
estas funciones. Usted y el Proveedor de Servicios CD establecen la compra, disponibilidad y
responsabilidad de los Servicios CD. Antes de confiar en cualquier CD, en cualquier firma digital
aplicada al mismo o en cualquier Servicio CD relacionado, debera revisar y aceptar la Declaracion del
Emisor de aplicacion y este Contrato. Por “Declaracion del Emisor” se entienden los términos y
condiciones mediante los cuales cada Proveedor de Servicios CD ofrece los Servicios CD (consulte los
vinculos en http://www.adobe.es/security/partners_cds.html), incluidos, por ejemplo, cualquier contrato




de suscriptor, contratos de “reciproca dependencia” entre las partes, politicas de los certificados y
declaraciones de préacticas y la Seccién 2.7 de este Contrato. Al validar un CD que utiliza los Servicios
CD, Usted reconoce y acepta que (i) el certificado utilizado para firmar digitalmente un CD podra
revocarse en el momento de la verificacion, haciendo vélida la firma digital en CD cuando en realidad
no lo es, (ii) la seguridad o integridad de un CD podra estar comprometida debido a un acto u omision
del firmante del CD, del Proveedor de Servicios CD o de cualquier tercero; y (iii) Usted debera leer,
entender y cumplir la Declaracién del Emisor aplicable.

2.7.3 Renuncia a la Garantia. Los Proveedores de Servicios CD ofrecen los Servicios CD Unicamente
de conformidad con la Declaracién del Emisor aplicable. EL ACCESO A LOS SERVICIOSCD A
TRAVES DEL USO DEL SOFTWARE ESTA DISPONIBLE “TAL CUAL”Y SIN NINGUNA
GARANTIA O INDEMNIZACION DE NINGUNA CLASE (EXCEPTO CUANDO SEA
SUMINISTRADA POR UN PROVEEDOR DE SERVICIOS CD EN LA DECLARACION DEL
EMISOR). ADOBE Y CADA PROVEEDOR DE SERVICIOS CD (EXCEPTO CUANDO LA
DECLARACION DEL EMISOR LO PROHIBA EXPRESAMENTE) NO OTORGAN GARANTIAS,
CONDICIONES, INDEMNIZACIONES, REPRESENTACIONES O TERMINOS, EXPRESOS O
IMPLICITOS, YA SEA POR ESTATUTO, JURISPRUDENCIA, COSTUMBRE, USO O POR
CUALQUIER OTRA FORMA, EN RELACION CON OTRAS CUESTIONES, INCLUYENDO,
PERO SIN LIMITARSE A LA NO INFRACCION DE LOS DERECHOS DE TERCEROS,
DOMINIO, INTEGRACION, EXACTITUD, SEGURIDAD, DISPONIBILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA, COMERCIABILIDAD O APTITUD PARA CUALQUIER PROPOSITO EN
PARTICULAR EN RELACION CON LOS SERVICIOS CD.

2.7.4 Indemnizacion. Usted acepta mantener a Adobe y a cualquier Proveedor de Servicios CD (salvo
que esté expresamente provisto en la Declaracion del Emisor de dicho Proveedor) libre de cualquier y
toda responsabilidad, pérdida, juicios, dafio o reclamacion (incluyendo todos los gastos, costes y
honorarios de abogados que sean razonables) que surjan o estén relacionados con el uso o dependencia
de un Servicio CD, incluyendo, pero sin limitarse (a) a la fianza en un certificado vencido o anulado;
(b) la verificacion incorrecta de un certificado; (c) el uso de un certificado excepto el permitido por una
Declaracion del Emisor aplicable, el presente Contrato o ley aplicable; (d) caso que no se ejercite
juicio razonable en las circunstancias al confiar en los Servicios CD; o (e) el incumplimiento de
cualquier obligacidn segln lo exigido en una Declaracién del Emisor.

2.7.5 Limite de Responsabilidad. ADOBE O CUALQUIER PROVEEDOR DE SERVICIOS CD EN
NINGUN CASO (EXCEPTO CUANDO LA DECLARACION DEL EMISOR LO CONTEMPLE
EXPRESAMENTE) PODRA SER RESPONSABLE ANTE USTED O CUALQUIER OTRA
PERSONA O ENTIDAD, POR LA PERDIDA DE USO, INGRESOS O GANANCIAS, DATOS
PERDIDOS O DANADOS U OTRA PERDIDA COMERCIAL O ECONOMICA O POR
CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL, ESTABLECIDO POR
LEY, PUNITIVO, EJEMPLAR O EVENTUAL RELACIONADO CON SU USO O DEPENDENCIA
DE LOS SERVICIOS CD, AUN CUANDO TUVIERA CONOCIMIENTO DE LA POSIBILIDAD
DE DICHO DARNO O SI DICHO DANO FUERE PREVISIBLE. ESTA LIMITACION REGIRA AUN
EN EL CASO DE INCUMPLIMIENTO FUNDAMENTAL O MATERIAL O INCUMPLIMIENTO
DE LOS TERMINOS FUNDAMENTALES O MATERIALES DE ESTE CONTRATO.

2.7.6 Terceros Beneficiarios. Usted acepta que cualquier Proveedor de Servicios CD que utilice
constituird un tercero beneficiario con relacion a la Seccion 2.7 de este Contrato y que dicho Proveedor
de Servicios CD tendréa el derecho de hacer cumplir las disposiciones del Contrato en su propio hombre
como si dicho Proveedor fuese Adobe.

3. Derechos de Propiedad Intelectual, Proteccion de Derechos de Autor. Derechos de Propiedad
Intelectual. El Software y cualquier copia autorizada que Usted haga son de propiedad intelectual y
dominio de Adobe Systems Incorporated y sus proveedores. La estructura, organizacion y codigo del
Software son secretos comerciales e informacidn confidencial valiosa de Adobe Systems Incorporated
y sus proveedores. El Software esta protegido por ley, incluyendo, pero sin limitacion, las leyes de
derechos de autor de los Estados Unidos y de otros paises y por las disposiciones de tratados
internacionales. Excepto lo expresamente contemplado aqui, este Contrato no le otorga a Usted ningln
derecho de propiedad intelectual sobre el Software y todos los derechos no otorgados expresamente
estan reservados por Adobe y sus proveedores.

4. Restricciones.



4.1 Avisos. Usted no podra copiar el Software, excepto en los términos previstos en la Seccion 2.
Cualquier copia del Software que Usted realice debera contener los mismos avisos de derechos de autor
y de propiedad que aparecen en el Software.

4.2 Prohibicién de Realizar Modificaciones. Usted no podra modificar, adaptar o traducir el Software.
Usted no podra utilizar la ingenieria inversa, descompilar, desmontar o de cualquier forma tratar de
descubrir el codigo de origen del Software excepto en la medida en que esté expresamente autorizado a
descompilar bajo la ley aplicable, sea esencial que realice lo anterior para operar el Software con otro
programa y Usted primeramente haya solicitado a Adobe que le proporcione la informacion necesaria
para lograr dicha operacién y Adobe no le haya proporcionado dicha informacién. Adobe tiene el
derecho de imponer condiciones razonables y de solicitar el pago de una cuota razonable antes de
proporcionarle dicha informacién. Cualquier informacion proporcionada por Adobe o que Usted
obtenga mediante dicha descompilacion autorizada, podréa ser utilizada por Usted para los propésitos
aqui descritos y no podra revelarse a terceros ni utilizarse para crear ningln programa que sea
substancialmente parecido a la expresion del Software. Toda solicitud de informacion debe dirigirse al
Departamento de Soporte Técnico a Clientes de Adobe.

4.3 Prohibicidn de Separacion. El Software podra incluir diversas aplicaciones, utilidades y
componentes, podra utilizarse con multiples plataformas e idiomas y se entregara en multiples medios
0 copias. Sin embargo, el Software esta disefiado y se entrega a Usted como un producto integro para
ser utilizado como una totalidad en no mas del Nimero de Equipos Permitido de conformidad con las
condiciones estipuladas en la Seccidn 2. No se exige que Usted utilice todas las partes que componen
el Software, pero no podra separarlas para su uso en diferentes equipos. Se considerara como uno del
Numero Permitido de Equipos cada equipo en el que Usted copie cualquier parte de la totalidad del
Software . Usted no podré retirar o volver a embalar el Software para su distribucion o reventa.

4.4 Prohibicién de Transferencia. Usted no podra arrendar, alquilar, otorgar licencias, ceder o
transferir sus derechos de uso del Software, ni autorizar la copia total o parcial del mismo en otro
equipo a excepcién de lo permitido expresamente por el presente Contrato. Sin embargo, Usted podra
transferir todos los derechos respecto al uso del Software a otra persona fisica o legal siempre y
cuando: (a) también transfiera: (i) este Contrato y (ii) el nimero o nimeros de serie, el Software y
cualquier otro programa o equipo incluido, embalado o preinstalado junto con el Software, incluyendo
todas las copias, Actualizaciones y versiones anteriores, a dicha persona fisica o legal; (b) no retenga
ninguna copia, incluyendo copias de seguridad y copias grabadas en un equipo; y (c) la parte receptora
acepte los términos y condiciones de este Contrato y cualesquier otros términos o condiciones bajo las
cuales Usted adquirio legalmente una licencia respecto al Software. No obstante lo anterior, Usted no
podra transferir copias educativas, de prelanzamiento o gratuitas del Software.

5. Actualizaciones. Si el Software es una Actualizacién de una version anterior, Usted debe poseer una
licencia valida de dicha version anterior para poder utilizar dicha Actualizacién. Todas las
Actualizaciones se conceden mediante una licencia. Usted acepta que, mediante el uso de una
Actualizacion, voluntariamente da fin a su derecho de utilizar cualquier version anterior del Software.
Excepcionalmente, podré continuar utilizando en el Equipo las versiones anteriores del Software
después del uso de la Actualizacion solamente como ayuda durante la Actualizacion, siempre que: (a)
la Actualizacion y las versiones anteriores se instalen en el mismo equipo; (b) las versiones anteriores o
copias de las mismas no se transfieran a un tercero o equipo a no ser que también se transfieran todas
las copias de la Actualizacion a dicho tercero o Equipo; y (c) Usted reconozca que cualquier obligacion
que Adobe pueda tener de brindar apoyo para las versiones anteriores del Software pueda finalizar con
la disponibilidad de la Actualizacion.

6. GARANTIA LIMITADA. Con excepcion de los casos que se especifican en la clausula 14, Adobe
garantiza a la persona fisica o legal que primero adquiere una licencia para el uso del Software
conforme a los términos de esta licencia, que el mismo funcionara substancialmente de acuerdo con la
Documentacion durante un periodo de 90 (noventa) dias siguientes a la fecha en que recibid el
Programa, siempre que lo utilice con la configuracién del sistema operativo y del equipo recomendada.
No se establecera derecho de garantia en el caso de variaciones no substanciales conforme a lo
indicado en la Documentacién. ESTA GARANTIA LIMITADA NO ES APLICABLE A PARCHES,
PRELANZAMIENTOS (BETA), PRUEBAS, EVALUACION, MUESTRAS DE PRODUCTOS O
COPIAS DEL SOFTWARE (véase clausula 14) NO DISPONIBLES PARA SU REVENTA. Para
efectuar cualquier reclamacion de garantia, Usted debera devolver el Software al lugar donde lo
adquirié junto con un comprobante de compra dentro del periodo de 90 (noventa) dias. Si el Software



no funciona substancialmente en conformidad con la Documentacién, la responsabilidad total de
Adobe y su recurso exclusivo se limitara, a discrecién de Adobe, a la devolucién del Software o al
reembolso de la cuota de licencia que pagé por él. LA GARANTIA LIMITADA DESCRITA EN
ESTA CLAUSULA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS. USTED PODRA TENER
DERECHOS ADICIONALES QUE VARIAN DE JURISDICCION A JURISDICCION. Para obtener
mas informacidn sobre la garantia, por favor consulte la informacidn especifica de cada jurisdiccion al
final de este Contrato, en caso de existir, 0 contacte el Departamento de Soporte Técnico a Clientes de
Adobe.

7. RENUNCIA. LA GARANTIA LIMITADA ANTERIOR ESTABLECE LOS RECURSOS
UNICOS Y EXCLUSIVOS EN CASO DE FALLO DE LA GARANTIA DE ADOBE O DE SUS
PROVEEDORES. ADOBE Y SUS PROVEEDORES NO GARANTIZAN NI PUEDEN
GARANTIZAR EL RENDIMIENTO O LOS RESULTADOS QUE USTED PUDIERA OBTENER
AL UTILIZAR EL SOFTWARE. EXCEPTO POR LA GARANTIA LIMITADA ANTERIOR, Y POR
CUALQUIER GARANTIA, CONDICION, REPRESENTACION O TERMINO, EN LA MEDIDA
EN QUE LOS MISMOS NO PUEDAN O PUDIERAN SER EXCLUIDOS O LIMITADOS POR LA
LEGISLACION APLICABLE EN SU JURISDICCION, ADOBE Y SUS PROVEEDORES NO
OTORGAN GARANTIAS, CONDICIONES, REPRESENTACIONES O TERMINOS, EXPRESOS O
IMPLICITOS, YA SEA POR ESTATUTO, JURISPRUDENCIA, COSTUMBRE, USO O DE
CUALQUIER OTRA FORMA, EN RELACION CON OTRAS CUESTIONES, INCLUYENDO, SIN
LIMITACION A LA NO INFRACCION DE LOS DERECHOS DE TERCEROS,
COMERCIABILIDAD, INTEGRACION, CALIDAD SATISFACTORIA O ADECUACION PARA
CUALQUIER PROPOSITO EN PARTICULAR. Las disposiciones de la Seccion 7 y la Seccion 8
continuaran en vigencia tras la terminacion del presente Contrato, cualquiera que sea la causa de dicha
terminacion, sin que esto implique o cree ningln derecho continuado a utilizar el Software una vez
terminado este Contrato.

8. LIMITACION DE RESPONSABILIDAD. EN NINGUN CASO ADOBE O SUS
PROVEEDORES SERAN RESPONSABLES ANTE USTED POR CUALQUIER DANO,
RECLAMACION O COSTOS DE CUALQUIER NATURALEZA, NI DE NINGUN DANO
RESULTANTE, INDIRECTO, INCIDENTAL, PUNITIVO O ESPECIAL, NI DE PERJUICIOS O
PERDIDA DE AHORROS, AUN EN EL CASO QUE UN REPRESENTANTE DE ADOBE
HUBIERA SIDO NOTIFICADO DE LA POSIBILIDAD QUE SE PRODUZCAN DICHAS
PERDIDAS, DANOS O PERJUICIOS, RECLAMACIONES O COSTOS, NI DE NINGUNA
RECLAMACION PRESENTADA POR TERCEROS. LAS LIMITACIONES Y EXCLUSIONES
ANTERIORES SE APLICARAN EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEGISLACION
APLICABLE EN SU JURISDICCION. LA RESPONSABILIDAD CONJUNTA TOTAL DE ADOBE
Y SUS PROVEEDORES CONFORME O EN RELACION CON ESTE CONTRATO YA SEA
CONTRACTUAL O EXTRACONTRACTUAL (INCLUYENDO EN CADA CASO
RESPONSABILIDAD POR NEGLIGENCIA SIN LIMITACION ALGUNA) O DE CUALQUIER
OTRA FORMA, SE LIMITARA A LA CANTIDAD PAGADA POR EL SOFTWARE, EN CASO DE
EXISTIR. Nada contenido en este Contrato limita la responsabilidad de Adobe ante Usted en el caso de
muerte o lesiones resultantes de la negligencia de Adobe o por dafio causado por engafio (fraude).
Adobe actla en nombre de sus proveedores con el fin de renunciar, excluir y/o limitar las obligaciones,
garantias y responsabilidad tal y como se establece en este Contrato, pero no con otros objetivos o
fines. Para obtener mas informacidn, por favor consulte la informacion especifica de cada jurisdiccion
al final de este Contrato, en caso de existir, o contacte al Departamento de Soporte Técnico a Clientes
de Adobe.

9. Reglas de exportacion. Usted esta de acuerdo en que el Software no podra ser enviado, transferido o
exportado a ningdn pais, ni se utilizara en ninguna forma que prohiba la Ley de Administracién de
Exportaciones de los Estados Unidos de América (United States Export Administration Act) o cualquier
otra ley, restricciones o reglamentos de exportacion (conjuntamente "Leyes sobre Exportacion™).
Asimismo, si el Software se identifica como un elemento controlado de exportacidn segin las Leyes
sobre Exportacion, Usted declara y garantiza no ser ciudadano de, o no ser residente en, una nacion
bajo embargo (incluyendo sin limitacién a Iran, Irak, Siria, Sudan, Libia, Cuba, Corea del Norte y
Serbia) y que las Leyes sobre Exportacion no le prohiben de ninguna forma recibir el Software. Todos
los derechos para utilizar el Software se otorgan bajo la condicién que dichos derechos se perderan si
Usted no cumple los términos de este Contrato.



10. Ley Aplicable. Este Contrato se regira e interpretara de conformidad con las leyes substantivas
vigentes en: (a) el Estado de California, si se ha adquirido una licencia para el Software cuando Usted
encuentre en los Estados Unidos de América, Canada, o México; o (b) Japdn, si se ha adquirido una
licencia para el Software cuando Usted se encuentre en Japdn, Republica de China, Republica de
Corea, u otro pais del Sudeste asiatico donde los idiomas oficiales se escriben ya sea con ideogramas
(por ejemplo, hanzi, kanji o hanja), o con otros caracteres basados en ideogramas o con estructura
similar a los caracteres ideograficos, como hangul o kana; o (c) Irlanda, si Usted ha adquirido una
licencia para el Software mientras se encontraba en cualquier otro pais que no descrito anteriormente.
Los tribunales respectivos del Condado de Santa Clara en California, Estados Unidos de Ameérica,
cuando se aplique la legislacién de California, el Tribunal de Distrito de Tokio en Japén, cuando se
aplique la legislacion de Japdn, y los tribunales competentes de Irlanda, cuando se aplique la
legislacion de Irlanda, tendran cada uno jurisdiccion no exclusiva sobre las disputas relacionadas con
este Contrato. Este Contrato no se regira por las disposiciones sobre el conflicto de derecho de
cualquier jurisdiccion o por la Convencion de las Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa
Internacional de Mercaderias, cuya aplicacion queda expresamente excluida.

11. Disposiciones Generales. Si se determina que cualquier parte de este Contrato es nula y no
exigible, lo anterior no afectara la validez del resto del Contrato, que sera valido y exigible de
conformidad con sus términos. Este Contrato no perjudicara los derechos conferidos en las leyes de
cualquier parte que opere como consumidor. Por ejemplo, para los consumidores en Nueva Zelanda
que obtengan el Software para uso personal, doméstico o casero (sin prop6sitos comerciales), esta
licencia esté sujeta a la Ley de Garantias del Consumidor. Este Contrato sélo se podra modificar
mediante un escrito firmado por un representante autorizado de Adobe. Adobe podra otorgar una
licencia para las Actualizaciones con términos adicionales o diferentes. La version en inglés de este
Contrato seré la versién utilizada para interpretar o constituir este Contrato. El presente Contrato
representa el acuerdo completo entre Adobe y Usted en relacion con el Software y reemplaza cualquier
representacion, discusion, compromiso, comunicacion o publicidad anterior relacionada con el
Programa.

12. Notificacién a los Usuarios Finales del Gobierno de los EE.UU. El Software y la Documentacion
constituyen “Elementos Comerciales” (Commercial Items), tal y como se define dicho término en el 48
C.F.R. 82.101, consistente en un “Programa Informatico Comercial” y “Documentacion del Programa
Informatico Comercial”, tal y como se utilizan dichos términos en el 48 C.F.R. §12.212 o el 48 C.F.R.
§227.7202, segln corresponda. En conformidad con el 48 C.F.R. §12.212 o el 48 C.F.R. §§227.7202-1
hasta 227.7202-4, segun corresponda, se han otorgado licencias a los usuarios finales del gobierno de
EE.UU. para el Programa Informéatico Comercial y Documentacion del Programa Informatico
Comercial (a) tnicamente como Elementos Comerciales y (b) Gnicamente con los derechos que se
conceden al resto de usuarios finales sujetos a los términos y condiciones descritos en el presente
Contrato. Los derechos sin publicar quedan reservados conforme la ley derechos de autor (copyright
laws) de los Estados Unidos de América. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose,
CA 95110-2704, Estados Unidos de América.

Licencias para Uso Gubernamental en EE.UU. de Adobe Technology. Usted acuerda que cuando se
otorguen licencias para ser adquiridas por el Gobierno de EE.UU. o cualquier otro contratista, otorgara
la licencia en cumplimiento con las politicas establecidas en 48 C.F.R. §12.212 (para agencias civiles)
y 48 C.F.R. §§227-7202-1 y 227-7202-4 (para el Departamento de Defensa). Para los Usuarios Finales
del Gobierno de EE.UU., Adobe acepta cumplir todas las leyes de igualdad de oportunidades aplicables
incluyendo, de ser apropiado, las disposiciones de la Orden Ejecutiva 11246, con las reformas
correspondientes, la Seccion 402 de la ley de Ayuda a los Veteranos del Vietnam de 1974 (38 USC
4212), y la Seccién 503 de la Ley de Rehabilitacion de 1973, con las reformas correspondientes, asi
como las disposiciones contenidas en el 41 CFR partes 60-1 hasta 60-60, 60-250, y 60-741. La clausula
y normativas del programa de accion afirmativa contenidas en la frase anterior se incorporaran por
referencia a este Contrato.

13. Cumplimiento con Licencias. En caso de ser una empresa u organizacién, Usted esta de acuerdo en
que si Adobe o un representante autorizado de Adobe asi lo solicita, tendrd que documentar y certificar



completamente dentro del plazo de 30 (treinta) dias que el uso de cualquier Software de Adobe en
dicho momento cumple con las licencias validas de Adobe.

14. EXCEPCIONES ESPECIFICAS.

14.1 Garantia Limitada s6lo para los Usuarios que se encuentran en Alemania o en Austria. Si Usted
ha obtenido una licencia sobre el Software en Alemania o Austria y dicho pais es su pais habitual de
residencia, la Clausula 6 no sera aplicable; en su lugar, Adobe garantiza que el Software funcionara
substancialmente de acuerdo con la Documentacion (las “Funcionalidades convenidas”) durante el
periodo de garantia limitado siguiente a la recepcion del Software, cuando se utilice con la
configuracion del equipo recomendada. En conformidad con esta Seccion, el “periodo de garantia
limitado” significa un (1) afio si Usted es un usuario comercial y dos (2) afios si no lo es. No se
establecera derecho de garantia para el caso de variaciones no substanciales segin lo indicado en la
Documentacion. ESTA GARANTIA LIMITADA NO SE APLICA AL SOFTWARE QUE USTED
RECIBA GRATUITAMENTE, COMO POR EJEMPLO, ACTUALIZACIONES,
PRELANZAMIENTOS, PRUEBAS, MUESTRAS DE PRODUCTOS, COPIAS DEL SOFTWARE
NO DISPONIBLES PARA SU REVENTA O PARA PROGRAMAS QUE HAN SIDO
MODIFICADOS POR USTED, EN LA MEDIDA QUE DICHAS MODIFICACIONES CAUSEN UN
DEFECTO. Para efectuar cualquier reclamacion de garantia, Usted debera devolver el Software, a
nuestro cargo, al lugar donde lo adquirié junto con un comprobante de compra dentro del periodo de
garantia limitado. Si el funcionamiento del Software no es substancialmente correcto de conformidad
con lo establecido en la Documentacion, Adobe tiene el derecho —mediante la disposicién de una
segunda oportunidad de cumplir y a su exclusivo criterio-, de repararlo o reemplazarlo. Si esto no
produce los efectos deseados, Usted tiene derecho a la reduccion en el precio de compra (reduccién) o
a una rescision del contrato de compra (rescision). Para obtener méas informacion sobre la garantia, por
favor contacte el Departamento de Soporte Técnico a Clientes de Adobe.

14.2 Limitacién de Responsabilidad para los Usuarios que Residen en Alemania y Austria.

14.2.1 Si Usted ha obtenido el Software en Alemania o Austria y dicho pais es su pais de residencia,
no se aplicara la Seccion 8. En su lugar, y de acuerdo con el contenido de la Seccion 14.2.2, la
responsabilidad de Adobe conforme a la ley se limitara de la siguiente manera: (i) Adobe seré
responsable solamente hasta la suma de los dafios habitualmente previstos en el momento de celebrar el
contrato de compra respecto a los dafios causados por una negligencia leve de una obligacion
contractual material y (ii) Adobe no sera responsable de los dafios causados por una negligencia leve
de una obligacidn contractual no material.

14.2.2 La limitacion de responsabilidad mencionada no se aplicara a ninguna responsabilidad que la
ley exija, en especial, a la responsabilidad segun la Ley de Responsabilidad de Productos Alemanes,
responsabilidad que comporta asumir una garantia especifica o responsabilidad por lesiones personales
causadas en forma culposa.

14.2.3 Usted tiene la obligacion de tomar todas las medidas razonables para evitar y reducir los dafios,
en especial, realizar copias de seguridad del Software y de sus datos informéaticos sujetos a las
disposiciones de este Contrato.

14.3 Términos Adicionales para Productos de Prelanzamiento. Si el producto que acompafia al
presente Contrato de Licencia es una version de prelanzamiento o Software version beta (“Software de
Prelanzamiento™), sera aplicable la siguiente Clausula. En el caso de que cualquier disposicion de la
presente Clausula esté en conflicto con cualquier/cualesqueira otro/s término/s o disposicion/ones del
presente Contrato, lo dispuesto en esta Clausula regira por encima de otro(s) término(s) y
disposicion(es) en lo que se relaciona con el Software de Prelanzamiento, pero solo en la medida de lo
necesario para resolver el conflicto. Usted reconoce que el Software es una version de prelanzamiento,
que no se trata de un producto final de Adobe y que puede contener virus, errores y otros problemas
que podrian causar fallos en el sistema o de otro tipo y pérdida de datos. Por ello, el Software de
Prelanzamiento se proporciona “TAL CUAL” y Adobe rechaza toda garantia u obligacion de
responsabilidad de cualquier tipo hacia Usted . EN AQUELLOS CASOS EN LOS QUE NO SEA
POSIBLE LA EXENCION DE RESPONSABILIDADES SOBRE UN SOFTWARE DE
PRELANZAMIENTO, PERO DICHA RESPONSABILIDAD PUEDA SER, LA
RESPONSABILIDAD DE ADOBE Y DE SUS PROVEEDORES SE LIMITARA A LA SUMA
TOTAL DE CINCUENTA DOLARES (US$ 50). Usted reconoce: que Adobe no le ha prometido ni
garantizado que el Software de Prelanzamiento serd anunciado o puesto a disposicién de nadie en el
futuro, que Adobe no ha reconocido ni garantizado que el Software de Prelanzamiento sera anunciado
o introducido, y que Adobe no podré introducir un producto similar a, 0 compatible con, el Software de
Prelanzamiento. Igualmente reconoce que Usted asume todos los riesgos derivados de cualquier



investigacion o desarrollo que Usted pueda realizar en relacion con el Software de Prelanzamiento o
cualquier producto con él relacionado. Durante el tiempo que este Contrato sea valido, si Adobe asi se
lo pidiese, tendra que proporcionar a Adobe informacion y comentarios acerca de la prueba y del uso
del Software de Prelanzamiento, incluidos informes de errores y virus. Si el Software de
Prelanzamiento se le ha proporcionado de conformidad a un contrato escrito por separado, tal como el
Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products (Contrato para Productos de
Prelanzamiento), el uso que Usted haga del Software de Prelanzamiento esta igualmente regulado por
dicho contrato. Usted acuerda que no tiene intencion y certifica que de hecho no otorgara licencias,
arrendara, prestara, alquilara, cedera o transferira el Software de Prelanzamiento. Tras la recepcion de
una versién posterior tampoco lanzada al mercado, del Software de Prelanzamiento, o el lanzamiento
por Adobe de una version comercial al mercado del Software , tanto si se tratase de un producto
individual como si forma parte de un producto mayor, Usted accede a devolverlo o destruir todas las
versiones anteriores del Software de Prelanzamiento que haya recibido de Adobe y a regirse por los
términos del Contrato de licencia , para cualquiera de las mencionadas versiones posteriores del
Software de Prelanzamiento. Excepto en el caso de que se contradiga alguna condicion o término de
esta Clausula, si se encuentra ubicado fuera de los EE.UU. Usted se compromete a devolver o destruir
todas las versiones no lanzadas al mercado del Software de Prelanzamiento, en un plazo de treinta (30)
dias una vez concluido su periodo de prueba, cuando la fecha sea anterior al lanzamiento al mercado
publico de la primera partida de dicho programa por parte de Adobe.

14.4 Términos Adicionales para Pruebas, Muestras de Productos o NFR (copias del Software no
disponibles para su reventa). Si el producto que Usted ha recibido con esta licencia es una muestra,
muestra del producto o copia NFR del Software (“Software de Prueba”), la siguiente clausula se aplica
hasta el momento en que Usted adquiera una licencia para la versién comercial completa de dicho
producto. En el caso de que cualquier disposicion de la presente Clausula entre en conflicto con
cualquier otro término o disposicion del presente Contrato, lo dispuesto en esta Clausula regira por
encima de otro(s) término(s) y disposicién(es) con respecto al Software de Prueba, solo en la medida de
lo necesario para resolver el conflicto. USTED RECONOCE QUE EL SOFTWARE DE PRUEBA
POSEE UNA FUNCIONALIDAD LIMITADA Y/O CONTIENE FUNCIONES POR UN PERIODO
DE TIEMPO LIMITADO. ADOBE CONCEDE LA LICENCIA DEL SOFTWARE DE PRUEBA
“TAL CUAL”, UNICAMENTE COMO UN MODELO DE DEMOSTRACION. Si el Software de
Prueba es una version de tiempo limitado, el programa dejara de operar transcurrido un periodo de
tiempo concreto (tal como: 15, 30 o 45 dias) desde el momento de la instalacion (“Tiempo de Uso
Limitado”), que se especifica en el Software . Una vez que el tiempo de uso limitado haya concluido, a
continuacion la licencia se dara por terminada, a menos que Adobe prolongue dicha licencia tras la
compra de una licencia comercial completa a Adobe. Usted reconoce que el Software de Prueba dejara
de operar con la fecha del Tiempo de Uso Limitado y que por ello, el acceso a cualquier archivo creado
con dicho Software de Prueba o con cualquier producto asociado con €l se realizara bajo
responsabilidad Unica del usuario. Adobe rechaza toda garantia u obligacion de responsabilidad hacia
Usted de cualquier tipo, INCLUYENDO AQUELLOS CASOS EN LOS QUE LEGALMENTE NO
SEA POSIBLE LA EXENCION DE RESPONSABILIDADES SOBRE UN SOFTWARE DE
PRUEBA, PERO DICHA RESPONSABILIDAD SERA LIMITADA. LA RESPONSABILIDAD DE
ADOBE Y DE SUS PROVEEDORES HA DE LIMITARSE A LA SUMA TOTAL DE CINCUENTA
DOLARES (US$ 50).

14.5 Software Educativo. Si el Software que acompafia a este Contrato es un Producto de Software
Educativo (software creado para su distribucién en el canal educativo de Adobe), Usted sélo estara
autorizado a utilizar dicho programa si cumple las condiciones de Usuario Final de Educativo dentro de
su jurisdiccién. Péngase en contacto con un Distribuidor de Educacion autorizado por Adobe para
saber si cumple dichas condiciones. Para encontrar un Distribuidor de Educacion autorizado por Adobe
en su zona, acuda a http://www.adobe.com/store y busque el enlace para la Compra de Productos en
Todo el Mundo.

Si Usted tiene preguntas con relacion a este Contrato, o si desea solicitar informacién adicional a
Adobe, por favor utilice la direccién y la informacion de contacto incluidas en este producto para
ponerse en contacto con la oficina de Adobe que presta servicio en su jurisdiccion.

Adobe es o0 una marca comercial registrada o marca comercial de Adobe Systems Incorporated en los
Estados Unidos de América y/o en otros paises.
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ADOBE
Programvarulicensavtal

VIKTIGT FOR ANVANDAREN: LAS IGENOM AVTALET NOGGRANT. GENOM ATT ANVANDA HELA
ELLER DELAR AV PROGRAMVARAN GODKANNER NI VILLKOREN | AVTALET, VILKET
INKLUDERAR BEGRANSNINGARNA GALLANDE: (@) ANVANDNING SOM BESKRIVS | AVSNITT 2. (b),
OVERLATELSEVILLKOREN | AVSNITT 4., GARANTIVILLKOREN | AVSNITT 6 OCH 7 SAMT
ANSVARSVILLKOREN I AVSNITT 8 OCH SARSKILDA UNDANTAG | AVSNITT 14. NI GODKANNER
ATT DETTA AVTAL AR LIKA GILTIGT SOM ETT SKRIFTLIGT OCH UNDERTECKNAT AVTAL.
ANVAND INTE PROGRAMVARAN OM NI INTE GODKANNER DESSA VILLKOR. OM NI HAR ERHALLIT
PROGRAMVARAN VIA ETT FYSISKT MEDIUM (t. ex. CD) UTAN ATT HA ERBJUDITS MOJLIGHET ATT
GRANSKA AVTALET OCH NI, EFTER ATT HA GRANSKAT AVTALET, INTE GODKANNER AVTALET,
KAN NI BEGARA ATT DET BELOPP NI ERLAGT FOR PRODUKTEN ATERBETALAS ER, UNDER
FORUTSATTNINGEN ATT NI: (A) INTE ANVANDER PROGRAMVARAN OCH (B) RETURNERAR DEN
TILLSAMMANS MED KVITTOT, DAR NI INSKAFFADE PROGRAMVARAN, INOM TRETTIO (30) DAGAR
FRAN INKOPSDATUM.

Adobe och dess leveranttrer &ger alla immateriella réttigheter avseende Programvaran. Adobe beviljar er rétt att
Anvanda programvaran endast i enlighet med villkoren i detta Avtal. Anvandning av visst material fran tredje part
som ingar i Programvaran kan omfattas av andra villkor som vanligen meddelas i ett separat licensavtal eller en s.k.
"Viktigt"- eller "ReadMe"-fil, i angransning till sddant material .

1. Definitioner. Med "Programvara” menas (a) allt innehall i filer, pa diskar, CD-ROM-skivor eller andra medium
till vilka detta Avtal tillhandahalls, vilket inkluderar men inte ar begransat till (i) information eller programvara fran
Adobe eller tredjepartsleverantdr, (ii) digitala bilder, lagerfotografier, Clip Art, ljud eller annat konstnéarligt material
("Lagringsfiler"), (iii) relaterat skrivet beskrivningsmaterial eller relaterade filer ("Dokumentation") och (iv)
teckensnitt samt (b) uppgraderingar, &ndrade versioner, uppdateringar, tilldgg och exemplar av programvaran, om
sadana finns, som ar licensierade till er av Adobe (gemensamt kallat "Uppdateringar"). Med "anvanda”, "anvands"
eller "anvandning" menas atkomst, installation, nedladdning, kopiering eller att pa annat satt dra nytta av
funktionerna i Programvaran i enlighet med Dokumentationen. Med "Tillatet Antal* menas en (1) om inte annat
anges i en giltig licens (t.ex. volymlicens) som erhéllits fran Adobe. Med "Dator" menas en CPU (central processing
unit) som hanterar information i digital eller motsvarande form och bearbetar den for ett specifikt resultat baserat pa
en sekvens av instruktioner. Med "Adobe" avses Adobe Systems Incorporated, ett Delaware-foretag, 345 Park
Avenue, San Jose, Kalifornien 95110, om underavsnitt 10(a) i det har Avtalet galler. | annat fall avses Adobe
Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Irland, ett foretag
konstituerat enligt lagstiftningen i Irland som &r ett dotterbolag till Adobe Systems Incorporated tillika
licensinnehavare av Adobes programvara.

2. Programvarulicens. Sa lange ni foljer villkoren i det har Programvarulicensavtalet (detta "Avtal") ger Adobe er
en icke-exklusiv licens att anvénda programvaran for de syften som finns beskrivna i Dokumentationen och vidare
anges nedan.

2.1 Allmén anvandning. Ni far installera och anvanda ett exemplar av Programvaran pa en kompatibel Dator, upp
till det Tillatna Antalet Datorer, eller

2.2 Serveranvandning. Ni far installera ett exemplar av Programvaran pé en datorfilserver for att kunna ladda ned
och installera Programvaran pa andra Datorer i ert interna natverk upp till det Tillatna Antalet datorer eller installera
ett exemplar av Programvaran pa en filserver i ert interna nétverk for det enda och exklusiva syftet att anvanda
Programvaran via kommandon, data eller instruktioner (t. ex. skript) frén en annan Dator i ert interna natverk under
forutsattning att det totala antalet anvandare (inte det parallella antalet anvandare) som har behdrighet att komma &t
eller anvanda Programvaran pa en sadan filserver inte dverskrider det Tillitna Antalet datorer. Ingen annan
natverksanvandning ar tillaten, vilket inkluderar men inte ar begransat till, anvandning av Programvaran, antingen
direkt eller via kommandon, data eller instruktioner fran eller till en Dator som inte ingar i ert interna natverk, for
Internet- eller webbtjénster eller av en annan anvéndare som inte &r licensierad att anvénda det har exemplaret av
Programvaran via en giltig licens fran Adobe, samt



2.3 Sakerhetskopia. Ni far gora en sikerhetskopia av Programvaran under forutsattning att sakerhetskopian inte
installeras eller anvands i nagon dator. Ni far inte Gverlata era rattigheter avseende en sakerhetskopia savida ni inte
overlater alla rattigheter till Programvaran enligt avsnitt 4.4.

2.4 Anvindning pé barbar Dator eller Hemdator. Utover det enstaka exemplar som tillats i avsnitten 2.1 och 2.2, far
den huvudsakliga anvandaren av den Dator dar Programvaran ar installerad framstélla ett andra exemplar av
Programvaran for sin exklusiva anvandning pa antingen en barbar Dator eller en Dator som ar placerad i
vederborandes hem, forutsatt att Programvaran pa den bérbara Datorn eller Hemdatorn inte anvands samtidigt som
Programvaran pa den primara Datorn.

2.5 Lagringsfiler. Om inte annat anges i "L&s!"- filerna som tillhér Lagringsfilerna, som kan innehélla specifika
rattigheter och begransningar avseende sadant material, far ni visa, dndra, kopiera och distribuera valfri Lagringsfil
som medfoljer Programvaran. Ni far dock inte distribuera Lagringsfilerna pa fristdende basis, det vill saga nar
Lagringsfilerna utgor det huvudsakliga vardet av den produkt som distribueras. Lagringsfiler far inte anvandas for
produktion av krankande, olagligt, oanstandigt, obscent eller pornografiskt material eller material som gor intrang i
upphovsratt tillhorande en tredje part eller som pa nagot annat satt ar olagligt. Ni har inga rattigheter till de
varumarken som kan férekomma i Lagringsfilerna eller arbete som harror fran dessa.

2.6 Tillgang till tredjepartswebbplatser. Programvaran ger dig tillgang till webbplatser som tillhor tredje part
("Tredjepartswebbplatser"). Er tillgang till och anvandning av Tredjepartswebbplatser, inklusive varor, tjanster och
information som tillhandahalls via dessa webbplatser, regleras av de villkor som anges pa Tredjepartswebbplatsen,
om tillampligt. Tredjepartswebbplatser innehas eller drivs inte av Adobe. ANVANDNING AV
TREDJEPARTSWEBBPLATSER SKER PA EGEN RISK. ADOBE LAMNAR INGA UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA GARANTIER, VILLKOR, SKADESTANDSANSVAR, UTFASTELSER ELLER
FORBINDELSER, VARKEN | ENLIGHET MED LAG, SEDVANJA, HANDELSBRUK ELLER PA ANNAN
GRUND, INKLUSIVE MEN EJ BEGRANSAT TILL ICKE-INTRANG | RATTIGHETER TILLHORANDE
TREDJE PART , BERATTIGANDE, INTEGRERING, KORREKTHET, SAKERHET, TILLGANGLIGHET,
TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, KOMMERSIELL GANGBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR
NAGOT VISST ANDAMAL MED AVSEENDE PA WEBBPLATSER TILLHORANDE TREDJE PART.

2.7 Certifierade Dokument.

2.7.1 Certifierade Dokument och CD-tjanster. Programvaran ger er mojlighet att forfatta och validera Certifierade
Dokument. Ett "Certifierat Dokument”, eller "CD", &r en PDF-fil som har signerats digitalt med hjélp av (a)
Programvarans CD-uppséttning, (b) ett certifikat, och (c) en "privat" krypteringsnyckel som motsvarar den
"offentliga” nyckeln i certifikatet. Forfattande av ett CD forutsatter att ni har forvarvat ett certifikat fran en
auktoriserad CD-tjanstleverantdr. En "CD-tjanstleverant6r" ar en oberoende tredje partstjanstleverantér som anges
pa listan http://www.adobe.se/security/partners_cds.html. Validering av ett CD fordrar CD-tjanster fran CD-
tjanstleverantoren som utfardade certifikatet. "CD-tjanster" ar tjanster som tillhandahalls av CD-tjanstleverantorer,
inklusive men utan begréansning till (a) certifikat som utfardas av CD-tjanstleverantor for anvandning med
Programvarans CD-uppséttning, (b) tjanster med anknytning till utfardande av certifikat, samt (c) andra tjanster med
anknytning till certifikat, inklusive men ej begransat till verifikationstjanster.

2.7.2 CD-tjanstleverantérer. Aven om Programvaran tillhandahaller funktioner fér CD-forfattande och validering,
tillhandahaller inte Adobe de CD-tjanster som erfordras for att anvanda dessa funktioner. Inkop, tillgang och ansvar
for CD-tjanster ar mellanhavanden mellan er och CD-tjanstleverant6ren. Innan ni forlitar er pé ett CD, eventuell
digital signatur som har tillfogats och/eller relaterade CD-tjénster, bor ni forst granska och godkénna tillampliga
Utfardarbestdammelser samt detta Avtal. Med "Utfardarbestdimmelser” avses de villkor enligt vilka varje CD-
tjanstleverantor erbjuder CD-tjanster (var god se lankarna pa http://www.adobe.se/security/partners_cds.html),
inklusive till exempel eventuella abonnemangsavtal, behaftade partsavtal, certifikatspolicies och bestimmelser om
praxis, samt avsnitt 2.7 i detta Avtal. Genom att ni validerar en CD i och med att ni anvander CD-tjanster, vidkanner
ni och accepterar att (i) certifikatet som anvands for digital signering av ett CD kan dras tillbaka vid
verifikationstillfallet, vilket kan innebéra att den digitala signaturen pa CD:t felaktigt kan framsta som giltig, (ii)
CD:ts sdkerhet eller integritet kan komprometteras pa grund av en atgard eller ett underlatande av den som signerat
CDt, tillampliga CD-tjanstleverantorer, eller annan tredje part; samt (iii) att ni maste lasa, vara inforstadd med, och
forbinda er till tillampliga Utfardarbestammelser.

2.7.3 Friskrivning fran garanti. CD-tjanstleverantorer erbjuder CD-tjanster enbart i enlighet med tillampliga
Utfardarbestimmelser. TILLGANG TILL CD-TJANSTERNA GENOM ANVANDNING AV PROGRAMVARAN
LAMNAS ENDAST PA BASIS AV "BEFINTLIGT SKICK" OCH UTAN GARANTI ELLER ANSVAR AV
NAGOT SLAG (FORUTOM DE SOM EVENTUELLT TILLHANDAHALLS AV CD-
TJANSTLEVERANTOREN ENLIGT DENNES UTFARDARBESTAMMMELSER). VARE SIG ADOBE ELLER
CD-TJANSTLEVERANTORERNA (SAVIDA ANNAT INTE UTTRYCKLIGEN ANGES | DESS




UTFARDARBESTAMMELSER) LAMNAR NAGRA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA
GARANTIER, VILLKOR, SKADESTANDSANSVAR, UTFASTELSER ELLER FORBINDELSER, VARKEN I
ENLIGHET MED LAG, SEDVANJA, BRUK, ELLER PA ANNAN GRUND, AVSEENDE ANNAT, INKLUSIVE
MEN EJ BEGRANSAT TILL FRANVARO AV INTRANG | RATTIGHETER TILLHORANDE TREDJE PART,
BERATTIGANDE, INTEGRERING, KORREKTHET, SAKERHET, TILLGANGLIGHET,
TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, KOMMERSIELL GANGBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR
NAGOT VISST ANDAMAL MED AVSEENDE PA CD-TJANSTERNA.

2.7.4 Skadestandsansvar. Ni forbinder er att halla Adobe och eventuella CD-tjanstleverantorer (sévida annat inte
uttryckligen anges i dess Utfardarbestammelser) fria frén alla ansprak pa skadestand, forlust, rattsliga atgarder eller
yrkanden (inklusive rimliga kostnader och juristarvoden) baserade pa eller med anknytning till anvéndning av, eller
forlitande pa nagon CD-tjanst, inklusive, men ej begransat till (a) forlitande pa ett utganget eller aterkallat certifikat;
(b) otillbérlig verifikation av certifikat; (c) anvandning av annat certifikat &n de som godkénts i tillampliga
Utfardarbestammelser, detta Avtal eller géllande lag; (d) underlatenhet att tillampa skaligt omdéme avseende
omstandigheterna vid forlitande pa CD-tjansterna; eller (e) brist i uppfyllelse av dtaganden som anges i tillampliga
Utfardarbestdmmelser.

2.7.5 Ansvarsbegréansning. ADOBE ELLER CD-TJANSTLEVERANTORERNA ANSVARAR UNDER INGA
OMSTANDIGHETER (SAVIDA ANNAT INTE UTTRYCKLIGEN ANGETTS | DESS
UTFARDARBESTAMMELSER) GENTEMOT ER ELLER ANNAN FYSISK ELLER JURIDISK PERSON, FOR
FORLORANDE AV ANVANDNING, UTEBLIVEN VINST ELLER FORTJANST, FORLORADE ELLER
SKADADE DATA, ELLER ANNAN KOMMERSIELL ELLER EKONOMISK FORLUST ELLER FOR
EVENTUELLA DIREKTA, INDIREKTA, S.K. "INCIDENTAL”, "SPECIAL”, "STATUTORY”, "PUNITIVE”,
"EXEMPLARY” ELLER FOLIDSKADOR MED ANKNYTNING TILL ER ANVANDNING ELLER
FORLITANDE PA CD-TJANSTER, AVEN OM ADOBE ELLER CD-TJANSTLEVERANTORERNA HAR
UPPMARKSAMMATS PA MOJLIGHETERNA TILL SADANA SKADOR, ELLER OM SADANA SKADOR AR
FORUTSEBARA. DENNA BEGRANSNING GALLER AVEN | HANDELSE AV VASENTLIGT ELLER
FAKTISK AVTALSBROTT ELLER BROTT MOT VASENTLIGA VILLKOR | DETTA AVTAL.

2.7.6 Tredje partsrattigheter. Ni godkanner att de CD-tjanstleverantdrer ni anlitar innehar tredje mansrattigheter
med avseende pé detta avsnitt 2.7 i detta Avtal, och att CD-leverantdrerna ifraga darmed har samma ratt att under
eget namn aberopa och utdva tillampliga villkor som Adobe.

3. Immaterialrattsinnehav, Upphovsrattsskydd. Immaterialrattsinnehav. Programvaran och tillatna exemplar som ni
framstéller, utgér immaterialréattigheter som dgs av Adobe Systems Incorporated och dess leverantorer.
Programvarans struktur, organisation och kod utgor vardefulla foretagshemligheter och konfidentiell information
som tillnér Adobe Systems Incorporated och dess leveranttrer. Programvaran &r skyddad enligt lag, inklusive men gj
begransat till upphovsrattslagstiftning i USA och andra lander samt internationella konventioner. Savida annat inte
uttryckligen anges i detta Avtal, beviljas ni inga immaterialrattigheter till Programvaran, och samtliga rattigheter som
inte uttryckligen beviljas er forbehélles Adobe och dess leverantorer.

4. Begransningar.

4.1 Meddelanden. Ni forbinder er att inte framstélla exemplar av Programvaran utéver vad som anges i avsnitt 2.
De exemplar ni framstaller av Programvaran maste innehalla samma upphovsratts- och immaterialrattsmeddelanden
som anges pa eller i Programvaran.

4.2 Inga andringar. Ni forbinder er att inte dndra, anpassa eller 6versatta Programvaran. Ni forbinder er ocksa till
att inte efterforska kallkoden, dekompilera, demontera eller pa annat sétt forsoka avsloja kallkoden till
Programvaran, férutom vad som &r uttryckligen tillatet enligt lag, eller som ar nédvandigt for att kunna anvénda
Programvaran tillsammans med annan programvara, under forutsattning att ni begart att Adobe skall tillhandahélla
den information som ar nédvandig for att kunna anvinda Programvaran och Adobe trots detta inte har gjort sidan
information tillganglig. Adobe har ratt att alagga rimliga villkor och att begara en rimlig avgift innan sadan
information tillhandahalls. Information som ni erhallit fran Adobe samt eventuell information som ni har inhamtat i
samband med tillaten dekompilering, far endast anvandas av er for de syften som finns beskrivna héri och far inte
avslojas for tredje part eller anvandas for att skapa programvara som vasentligen liknar Programvarans innehall.
Begaran om information ska riktas direkt till Adobes avdelning fér Kundstod.

4.3 Ingen separation. Programvaran kan innehalla flera program, verktyg eller komponenter och kan stddja flera
plattformar och sprak och tillhandahallas er pa flera media eller i flera exemplar. Oavsett detta ar Programvaran



utformad och tillhandahalls er som ett enhetligt produktpaket for Anvandning pa det hogsta Tilldtna Antal datorer
som medges enligt Avsnitt 2. Ni alaggs inte att Anvanda samtliga Programvarukomponenter, men ni har inte ratt att
separera komponentdelar av Programvaran for anvandning pa olika datorer. Varje dator som ni framstéller exemplar
av nagon del av Programvarupaketet till skall betraktas som en av ert Tillatna Antal datorer. Ni forbinder er att inte
separera eller ompaketera Programvaran for distribution eller aterforséljning.

4.4 Overlatelse. Ni far inte hyra ut, leasa ut, sélja, underlicensiera, dverfora eller Gverlata era rattigheter till
Programvaran, eller godkanna att hela eller delar av exemplar av Programvaran framstalls pa en annan anvandares
dator forutom vad som uttryckligen tillats hari. Ni far emellertid 6verlata alla era rattigheter att Anvanda
Programvaran till en annan privatperson eller juridisk person, under forutsattning att: (a) ni Gverlater (i) detta Avtal,
samt (ii)serienummer, Programvaran och all annan programvara eller maskinvara som levererats tillsammans med
eller ar forinstallerad med Programvaran, inklusive alla kopior, Uppdateringar och tidigare versioner till sidan fysisk
eller juridisk person; (b) att ni inte behaller nagra exemplar, inklusive sakerhetskopior eller exemplar lagrade pa en
dator; och (c) att den mottagande parten accepterar villkoren i Avtalet och 6vriga villkor som géllde vid inkdpet av
licensen till Programvaran. Utan hinder av det foregaende far ni inte dverlata utbildningsexemplar,
Férhandsversioner eller exemplar av Programvaran som inte ar avsedda for férsaljning.

5. Uppdateringar. Om Programvaran ar en Uppdatering av foregaende Programvaruversion, maste ni inneha en
giltig licens for den foregéende versionen for att vara berattigad till att Anvdnda Uppdateringen. Alla Uppdateringar
tillhandahalls er pa licensutbytesbasis. Ni forbinder er att er Anvandning av en Uppdatering medfor en frivillig
uppsagning av er ratt att anvanda tidigare versioner av Programvaran. Undantagsvis far ni fortsatta att Anvanda
foregaende versioner av Programvaran pa er Dator efter att ni har anvant Uppdateringen, men endast som hjalp med
overgangen till Uppdateringen, forutsatt att: (a) Uppdateringen och foregaende versioner installeras pa samma dator;
(b) foregdende versioner eller kopior av dessa inte Gverlats till en annan part eller dator savida inte alla exemplar av
Uppdateringen ocksa Gverlats till en sédan part eller dator; och (c) att ni godtar att eventuella skyldigheter som
Adobe har avseende support for foregéende versioner av Programvaran kan upphdra nar Uppdateringen blir
tillganglig.

6. BEGRANSAD GARANTI. Om inte annat anges i avsnitt 14 garanterar Adobe den person (fysisk eller juridisk)
som forst inhandlar en licens for Programvaran for anvandning i enlighet med villkoren i detta Avtal, att
Programvaran i allt vasentligt fungerar enligt Dokumentationen under en period av nittio (90) dagar fran dagen for
erhallandet av Programvaran, nar den anvéands i enlighet med rekommenderat operativsystem och rekommenderad
konfiguration for hardvara. Att Programvaran pa ett icke grundlaggande sétt avviker fran funktionen enligt
Dokumentationen innebér inte nagon ratt till garantiansprék. DEN BEGRANSADE GARANTIN GALLER INTE
FOR KORRIGERINGSFILER, FORHANDSVERSIONER (BETA), PROVVERSIONER,
UTVARDERINGSEXEMPLAR, PRODUKTPROVER ELLER ICKE-SALUFORDA EXEMPLAR AV
PROGRAMVARAN (se avsnitt 14). For att gora ett garantiansprak gallande méste ni inom namnda nittio (90)-
dagars period &terlamna Programvaran till det stélle dar ni inforskaffade den, tillsammans med ett kvitto. Om
Programvaran inte i allt vasentligt fungerar enligt Dokumentationen, skall Adobes ansvar och er enda kompensation
vara begransat till det Adobe véljer av att antingen byta ut Programvaran eller aterbetala den licensavgift som ni har
erlagt fér Programvaran. DEN GARANTI SOM FRAMSTALLS | DETTA AVSNITT AR EN BEGRANSAD
GARANTI. BEROENDE PA LOKAL LAGSTIFTNING KAN NI AVEN HA YTTERLIGARE RATTIGHETER.
Ytterligare information om garanti, kan ni fa i den sarskilda informationen ver rattsordningar i slutet av Avtalet
eller genom att ta kontakt med Adobes kundsupportavdelning

7. ANSVARSFRISKRIVNING. DEN OVANNAMNDA BEGRANSADE GARANTIN UTGOR DEN ENDA
GARANTI SOM ADOBES KUNDER KAN ERHALLA FRAN ADOBE ELLER DESS LEVERANTORER.
VARKEN ADOBE ELLER DESS LEVERANTORER KAN GARANTERA PROGRAMVARANS PRESTANDA
ELLER DET RESULTAT SOM NI KAN ERHALLA NAR NI ANVANDER PROGRAMVARAN. FORUTOM
DEN BEGRANSADE GARANTIN SOM GES | ENLIGHET MED DETTA AVTAL UNDANTAS HARMED, |
DEN UTSTRACKNING SOM DET AR TILLATET ENLIGT TILLAMPLIG LAG, ALLA UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA VILLKOR, LOFTEN OCH GARANTIER INNEFATTANDE, MEN UTAN
BEGRANSNING TILL, UNDERFORSTADDA GARANTIER ELLER VILLKOR OM ANVANDBARHET,
LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL, ICKE-INTRANG, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET,
ELLER SADANA VILLKOR SOM HARROR FRAN LAG, SEDVANA ELLER HANDELSBRUK.



Bestdmmelserna i avsnitt 7 och avsnitt 8 géller dven om detta Avtal upphor att gélla, oavsett orsak, men medfor eller
ger inga fortsatta réttigheter att anvénda Programvaran efter det att detta Avtal har upphort att gélla.

8. ANSVARSBEGRANSNING. UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKALL ADOBE ELLER DESS
LEVERANTORER VARA ANSVARIGA FOR DIREKTA ELLER INDIREKTA SKADOR, UTEBLIVEN VINST,
FORLORADE INTAKTER, FORLUST AV DATA, FOLIDSKADOR, OAVSETT ORSAK OCH RATTSLIG
GRUND, TILL FOLID AV ANVANDNING AV ELLER SVARIGHET ELLER OMOJLIGHET ATT ANVANDA
HARDVARA ELLER PROGRAMVARA, AVEN OM ADOBE ELLER DESS UNDERLEVERANTORER HAR
BLIVIT UNDERRATTADE OM ATT DET FINNS RISK FOR SADANA SKADOR. UNDER INGA
OMSTANDIGHETER SKALL ADOBES ELLER DESS LEVERANTORERS ANSVAR GENTEMOT KUNDEN,
OAVSETT RATTSLIG GRUND, OVERSTIGA DET PRIS SOM KUNDEN ERLAGT FOR PROGRAMVARAN.
Inget i detta Avtal utesluter eller begransar ansvar for dédsfall eller personskador med anledning av Adobes
vardsloshet eller ansvar for bedrageri. Adobe foretrader sina leverantdrer avseende friskrivning fran ansvar, och/eller
begransning av skyldigheter, garantier och ansvar som finns beskrivna i detta Avtal, dock inte i nagra andra
avseenden eller i nagot annat syfte. Ytterligare information kan ni erhalla i den sérskilda informationen dver
jurisdiktioner, i slutet av Avtalet eller genom att ta kontakt med Adobes kundsupportavdelning.

9. Exportregler. Ni samtycker till att Programvaran inte kommer att fraktas, 6verforas eller exporteras till ett annat
land, eller anvéandas pa nagot satt som ar forbjudet enligt "United States Export Administration Act” eller nagra andra
exportlagar, restriktioner eller forfattningar (kallas gemensamt "Exportlagar"). Om Programvaran identifieras som
ett foremal som underkastats exportkontroll under Exportlagarn utféster och garanterar ni att ni inte & medborgare
eller pa annat satt befinner er inom ett land underkastat handelsembargo (vilket inkluderar, men inte dr begransat till
Iran, Irak, Syrien, Sudan, Libyen, Kuba, Nordkorea och Serbien) och att ni inte pa annat satt ar forhindrad under
Exportlagarna att erhalla Programvaran. Alla rattigheter att anvanda Programvaran erhalls under villkoret att sddana
réttigheter forverkas om ni inte foljer villkoren i Avtalet.

10. Tillamplig lag. Detta Avtal lyder under och skall tolkas i enlighet med géllande lagar i: (a) Kalifornien, om en
licens av Programvaran inkdps nér ni befinner er i USA, Kanada eller Mexiko; eller (b) Japan, om en licens av
Programvaran inkGps nar ni befinner er i Japan, Kina, Korea eller annat sydostasiatiskt land dér det officiella spraket
skrivs med antingen ideografisk skrift (t. ex. hanzi, kanji eller hanja), och/eller annan skrift som &r baserad pa eller
har motsvarande struktur som ideografisk skrift, t. ex. hangul eller kana; eller (c) Irland om en licens av
Programvaran ink6ps nar ni befinner er inom en jurisdiktion som inte omnamns ovan. Respektive domstolar i Santa
Clara County, Kalifornien, vid tillampning av kaliforniska lag, distriktsdomstolen i Tokyo, Japan, vid tillimpning av
japansk lag och behdriga domstolar i Irland, vid tilldmpning av irlandsk lag skall var och en ha icke-exklusiv
jurisdiktion over tvister avseende detta Avtal. Detta Avtal &r inte underkastat lagvalsregler inom den internationella
privatratten och inte heller Forenta Nationernas konvention angaende Avtal om internationella kop av varor, vars
tillampning &r uttryckligen undantagen.

11. Allménna bestaimmelser. Om nagon del av Avtalet befinns vara ogiltig och icke verkstallbar, skall det inte
paverka giltigheten av detta Avtal i Gvrigt, vilket skall forbli giltigt och verkstallbart enligt dess villkor. Avtalet
skall inte begrénsa rattigheter som tillkommer en part i egenskap av konsument. For kunder i Nya Zeeland som
skaffar Programvaran for personligt bruk eller hemmabruk (ej for affarsbruk) underkastas t ex denna licens
konsumentlagen. Andringar i detta Avtal far endast ske skriftligen och méste undertecknas av behérig
stallforetradare for Adobe. Vid licensiering av Uppdateringar till er kan Adobe andra eller gora tillagg till Avtalet.
Den engelska versionen av detta Avtal ska vara den version som anvands nér detta Avtal tolkas. Detta Avtal utgor
Adobes och er fullstandiga reglering av samtliga fragor angéende Programvaran och det ersatter alla tidigare
utfastelser, diskussioner, ataganden, forhandlingar eller annonseringar med anknytning till Programvaran.

12. Meddelande till slutanvéndare inom amerikansk forvaltning.

12.1 Programvaran och Dokumentationen utgér "Commercial Item(s)", sdsom denna term definieras i den
amerikanska lagen 48 C.F.R. §2.101, bestdende av "Commercial Computer Software" och "Commercial Computer
Software Documentation” sasom dessa termer definieras i 48 C.F.R. §12.212 eller 48 C.F.R. §227.7202, allt efter
vad som 4r tillampligt. I enlighet med 48 C.F.R. §12.212 eller 48 C.F.R. 8§227.7202-1 t.0o.m. 227.7202-4, allt efter



vad som ar tillampligt , licensieras "Commercial Computer Software" och "Commercial Computer Software
Documentation™ till slutanvéndare inom amerikansk forvaltning (a) enbart som "Commercial Items" och (b) endast
med de rattigheter som géller for alla andra slutanvéndare i enlighet med villkoren och bestdmmelserna i detta Avtal.
Opublicerade rattigheter under amerikansk upphovsrattslag forbehalles Adobe Systems Incorporated, 345 Park
Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA.

12.2 Licenser for Adobe-teknologi inom amerikansk férvaltning. Du accepterar att nar Adobes Programvara
licensieras for forvarv av amerikansk forvaltning, eller ndgon kontraktsanstalld darfor, licensieras ni i enlighet med
riktlinjerna i 48 C.F.R. §12.212 (for civila organ) och 48 C.F.R. §227-7202-4 (for forsvarsdepartementet). For
slutanvéndare inom amerikansk férvaltning samtycker Adobe till att efterfélja alla tillampliga lagar géllande lika
rattigheter inkluderat, om det &r tillampligt, det som stipuleras i Executive Order 11246, enligt &ndring, sektion 402 i
Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act fran 1974 (38 USC 4212) och sektion 503 i Rehabilitation Act
frén 1973, enligt dndring och foreskrifterna i 41 CFR Parts 60-1 t.0.m. 60-60, 60-250 60-741. Processklausulen och
foreskrifterna i foregdende mening skall som referens medfolja detta Avtal.

13. Overensstammelse med licenser. Om ni &r ett féretag eller en organisation, samtycker ni till att, efter forfragan
frdn Adobe eller Adobes behoriga stallforetradare, inom trettio (30) dagar fullstandigt dokumentera och bekrafta att
er anvandning av all programvara frdn Adobe vid tidpunkten for forfragan 6verensstimmer med era giltiga licenser
fran Adobe.

14. SARSKILDA UNDANTAG

14.1 Begransad garanti for anvandare bosatta i Tyskland och Osterrike. Om ni har férvirvat Programvaran i
Tyskland eller Osterrike och har er huvudsakliga hemvist i ett av dessa lander, géller inte Avsnitt 6. Istéllet
garanterar Adobe att Programvaran tillhandahaller de funktioner som beskrivs i Dokumentationen (de
"dverenskomna funktionerna") under den begransade garantiperiod som foljer p4 mottagandet av Programvaran, nar
denna anvands pa den rekommenderade maskinvarukonfigurationen. Med "begransad garantiperiod" avses i detta
Auvsnitt ett (1) &r om ni ar foretagsanvandare och tva (2) ar om ni inte ar foretagsanvandare. Ovésentlig avvikelse
fran 6verenskomna funktioner skall lamnas utan avseende och inte utgora grund for garantiratt. DENNA
BEGRANSADE GARANTI OMFATTAR INTE PROGRAMVARA SOM TILLHANDAHALLS
KOSTNADSFRITT, TILL EXEMPEL UPPDATERINGAR, FORHANDSVERSIONER, PROVEXEMPLAR,
PRODUKTPROVER, PROGRAMVARUEXEMPLAR EJ AVSEDDA FOR ATERFORSALINING (NFR), ELLER
PROGRAMVARA SOM HAR ANDRATS AV ER | SADAN OMFATTNING ATT ANDRINGARNA HAR
ORSAKAT DEFEKTER. Om ni vill tillampa garantin under den begransade garantiperioden, skall ni pa var
bekostnad returneraProgramvaran och inkdpsbevis till forvarvsstallet. Om Programvarans funktioner avviker
vasentligt fran 6verenskomna funktioner, dger Adobe rétt att - efter eget gottfinnande - reparera eller ersitta
Programvaran. Om detta inte sker, ar ni beréttigad till en reducering av inkopspriset (reducering), eller till att sdga
upp kopeavtalet (tillbakadragande). Narmare information om garantier kan erhéllas fran Adobes
Kundtjénstavdelning.

14.2 Ansvarsbegréinsning avseende anvandare bosatta i Tyskland och Osterrike.

14.2.1 Om ni har forvarvat Programvaran i Tyskland eller Osterrike och har er huvudsakliga hemvist i ett av dessa
lander, géller inte Avsnitt 8. Istéllet, avhingigt villkoren i Avsnitt 14.2.2, begransas Adobes skadestandsansvar enligt
foljande (i) Adobes ansvar omfattar endast ersattning for de skador som typiskt sett &r forutsebara vid kpeavtalets
ingdng med avseende pa skador som uppstér till fljd av ringa vardslshet betraffande vésentlig avtalsskyldighet, och
(ii) Adobe skall inte héllas ansvariga for skador som uppstar till foljd av ringa vardsloshet betraffande
avtalsskyldighet som inte ar vasentlig.

14.2.2 Ovan namnda begransning galler inte fall dér tvingande lagstiftning ar tillamplig, i synnerhet avseende ansvar
enligt produktansvarslagar i Tyskland, ansvar for antagande av speciell garanti eller ansvar for personskador som
uppstar till foljd av vardsloshet.

14.2.3 Ni ansvarar for att vidta rimliga atgarder for att undvika och begréansa skador, i synnerhet genom att
sékerhetskopiera Programvaran och data som omfattas av villkoren i detta Avtal.

14.3 Tillaggsvillkor for Forhandsversioner. Om den produkt ni har fatt med den hér licensen ar en forkommersiell
version eller beta-programvara ("Férhandsversion”) galler foljande avsnitt. I den omfattning nagon av
bestammelserna i det har avsnittet strider mot andra villkor i detta Avtal ersatter detta avsnitt sadana andra villkor
vad galler Férhandsversionen, men bara i den omfattning som ar nédvandig for att undanréja motstridigheterna. Ni
godtar att Programvaran ar en Férhandsversion som inte representerar en slutlig produkt fran Adobe och kan



innehalla fel och andra problem som kan orsaka systemfel eller andra fel samt dataforlust. Foljaktligen tillhandahalls
Forhandsversionen "I BEFINTLIGT SKICK" och Adobe fransager sig alla garanti- och ansvarsskyldigheter i alla
former. DA ANSVAR INTE KAN UNDANTAS FOR FORHANDSVERSIONER MEN KAN BEGRANSAS,
BEGRANSAS ADOBES OCH DESS LEVERANTORERS ANSVAR TILL TOTALT FEMTIO DOLLAR (U.S.
$50). Du godtar att Adobe inte har lovat eller garanterat att Forhandsversionen ska tillkannages eller tillhandahallas
till ndgon i framtiden, att Adobe inte har nagra uttryckliga eller underforstadda skyldigheter att tillkéannage eller
introducera Férhandsversionen och att Adobe kanske inte introducerar ndgon produkt som motsvarar eller ar
kompatibel med Forhandsversionen. Féljaktligen godtar ni att all forskning eller utveckling som ni utfér vad galler
Forhandsversionen eller ndgon produkt som tillhér Férhandsversionen gors helt pa egen risk. Under den tidsperiod
da det har Avtalet galler ska ni pa begéran av Adobe ge feedback till Adobe angdende testning och anvéandning av
Forhandsversionen, inklusive felrapporter. Om ni har tillhandahallits Forhandsversionen i enlighet med ett separat
skrivet avtal, t ex Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products, underkastas ert
anvandande av Programvaran av sadant avtal. Ni godtar att ni inte far och bekréaftar att ni inte hyr ut, leasar ut, lanar
ut, tilldelar eller dverfor Forhandsversionen. Om ni mottar en senare ej utgiven version av Férhandsversionen eller
en offentligt utgiven kommersiell version av Programvaran, vare sig som en fristdende produkt eller som en del av en
storre produkt, gar ni med pa att returnera eller forstora alla tidigare Férhandsversioner som ni fatt fran Adobe och
att folja villkoren i Licensavtalet for alla sddana senare versioner av Férhandsversionen. Oberoende av att ndgot i det
hér avsnittet motséger detta gar ni med pé, om ni befinner er utanfor USA, att returnera eller forstora alla ej utgivna
versioner av Forhandsversionen inom trettio (30) dagar fran det att ni slutfort testningen av Programvaran, nar sadant
datum foregér an datumet for Adobes forsta kommersiella skeppning av den offentligt utgivna (kommersiella)
Programvaran.

14.4 Tillaggsvillkor for provversioner, produktprover, icke-saluférda exemplar. Om den produkt ni mottagit med
den hér licensen &r en provversion, ett produktprov eller ett icke-salufért exemplar av Programvaran
("Provprogramvara") galler foljande avsnitt tills dess att ni kdper en licens till den fullstandiga
aterforsaljningsversionen av en sadan produkt. | den omfattning nagon del av det har avsnittet ar i konflikt med nagot
annat villkor i det har Avtalet ersatter det h&r Avtalet dessa andra villkor vad géller Provprogramvaran, men bara i
den omfattning som ar nodvandig for att 16sa konflikten. DU GODKANNER ATT PROVPROGRAMVARAN
INNEHALLER BEGRANSAD FUNKTIONALITET OCH/ELLER BEGRANSADE FUNKTIONER UNDER EN
BEGRANSAD TIDSPERIOD. ADOBE LICENSIERAR PROVPROGRAMVARAN "l BEFINTLIGT SKICK",
ENDAST SOM EN DEMONSTRATIONSMODELL. Om provprogramvaran ar en timeout-version slutar
programmet att fungera efter en angiven tidsperiod (t ex 15, 30 eller 45 dagar) efter installationen ("Timeout-
datumet™) vilken anges i Programvaran. Vid ett sddant Timeout-datum ska licensen under denna bestammelse
upphora, savida den inte forlangs av Adobe da ni kopt en fullstandig aterforséljningslicens fran Adobe. Du
godkanner att sddan Provprogramvara ska upphora att fungera vid Timeout-datumet och féljaktligen att tkomst till
filer eller utdata skapad med sadan Provprogramvara eller ndgon produkt som tillnér Provprogramvaran sker helt pa
egen risk. ADOBE FRANSAGER SIG ALLA GARANTI- OCH ERSATTNINGSSKYLDIGHETER | ALLA
FORMER. DA ANSVAR INTE KAN UNDANTAS FOR PROVPROGRAMVARA ENLIGT LAG MEN KAN
BEGRANSAS, BEGRANSAS ADOBES OCH DESS LEVERANTORERS ANSVAR TILL TOTALT FEMTIO
DOLLAR (U.S. $50).

14.5 Utbildningsprogramvara. Om programvaran som medf6ljer det har Avtalet &r ett utbildningsprogram
(Educational Software Product) (programvara tillverkad for distribuering till Adobes utbildningskanal) har ni inte rétt
att anvanda Programvaran om ni inte anses vara en utbildningsslutanvéndare enligt den lokala lagstiftningen.
Kontakta en av Adobes auktoriserade utbildningsaterforsaljare (Adobe Authorized Academic Reseller) och ta reda pa
om ni &r berattigad. Leta upp en Adobe-auktoriserad utbildningsforsaljare i ert omrade genom att ga till
http://www.adobe.com/store och leta upp lanken Buy Adobe Products Worldwide (K&pa Adobe-produkter éver hela
varlden).

Om ni har nagra fragor angdende detta Avtal eller om ni 6nskar information fran Adobe, var vanlig kontakta Adobe-
kontoret i ert land. Adress och kontaktinformation medféljer produkten.

Adobe &r ett registrerat varumarke eller ett varumarke som tillhér Adobe Systems Incorporated i USA och/eller i
andra lander.

Gen_WWCombined_Swedish_04.14.03



ADOBE
Software License Agreement

NOTICE TO USER: PLEASE READ THIS CONTRACT CAREFULLY. BY USING ALL OR ANY
PORTION OF THE SOFTWARE YOU ACCEPT ALL THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS
AGREEMENT, INCLUDING, IN PARTICULAR THE LIMITATIONS ON: USE CONTAINED IN
SECTION 2; TRANSFERABILITY IN SECTION 4; WARRANTY IN SECTION 6 AND 7; LIABILITY
IN SECTION 8; AND SPECIFIC EXCEPTIONS IN SECTION 14. YOU AGREE THAT THIS
AGREEMENT IS ENFORCEABLE LIKE ANY WRITTEN NEGOTIATED AGREEMENT SIGNED BY
YOU. IF YOU DO NOT AGREE, DO NOT USE THIS SOFTWARE. IF YOU ACQUIRED THE
SOFTWARE ON TANGIBLE MEDIA (e.g. CD) WITHOUT AN OPPORTUNITY TO REVIEW THIS
LICENSE AND YOU DO NOT ACCEPT THIS AGREEMENT, YOU MAY OBTAIN A REFUND OF
THE AMOUNT YOU ORIGINALLY PAID IF YOU: (A) DO NOT USE THE SOFTWARE AND (B)
RETURN IT, WITH PROOF OF PAYMENT, TO THE LOCATION FROM WHICH IT WAS
OBTAINED WITHIN THIRTY (30) DAYS OF THE PURCHASE DATE.

Adobe and its suppliers own all intellectual property in the Software. Adobe permits you to Use the
Software only in accordance with the terms of this Agreement. Use of some third party materials included
in the Software may be subject to other terms and conditions typically found in a separate license
agreement or “Read Me” file located near such materials.

1. Definitions. “Software” means (a) all of the contents of the files, disk(s), CD-ROM(s) or other media
with which this Agreement is provided, including but not limited to (i) Adobe or third party computer
information or software; (ii) digital images, stock photographs, clip art, sounds or other artistic works
(“Stock Files™); (iii) related explanatory written materials or files (“Documentation”); and (iv) fonts; and
(b) upgrades, modified versions, updates, additions, and copies of the Software, if any, licensed to you by
Adobe (collectively, “Updates™). “Use”, “Used” or “Using” means to access, install, download, copy or
otherwise benefit from using the functionality of the Software in accordance with the Documentation.
“Permitted Number” means one (1) unless otherwise indicated under a valid license (e.g., volume license)
granted by Adobe. “Computer” means one central processing unit (CPU) that accepts information in
digital or similar form and manipulates it for a specific result based on a sequence of instructions. “Adobe”
means Adobe Systems Incorporated, a Delaware corporation, 345 Park Avenue, San Jose, California
95110, if subsection 10(a) of this Agreement applies; otherwise it means Adobe Systems Software Ireland
Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Republic of Ireland, a company
organized under the laws of Ireland and an affiliate and licensee of Adobe Systems Incorporated.

2. Software License. As long as you comply with the terms of this Software License Agreement (this
“Agreement”), Adobe grants to you a non-exclusive license to Use the Software for the purposes described
in the Documentation, as further set forth below.

2.1 General Use. You may install and Use a copy of the Software on your compatible Computer, up to the
Permitted Number of Computers; or

2.2 Server Use. You may install one copy of the Software on your Computer file server for the purpose of
downloading and installing the Software onto other Computers within your internal network up to the
Permitted Number or you may install one copy of the Software on a Computer file server within your
internal network for the sole and exclusive purpose of using the Software through commands, data or
instructions (e.g. scripts) from another Computer on your internal network, provided that the total number
of users (not the concurrent number of users) that are permitted to access or Use the Software on such
Computer file server does not exceed the Permitted Number. No other network use is permitted, including,
but not limited to, use of the Software, either directly or through commands, data or instructions from or to
a Computer not part of your internal network, for internet or web hosting services or by any user not
licensed to use this copy of the Software through a valid license from Adobe; and



2.3 Backup Copy. You may make one backup copy of the Software, provided your backup copy is not
installed or Used on any computer. You may not transfer the rights to a backup copy unless you transfer all
rights in the Software as provided in Section 4.4.

2.4 Portable or Home Computer Use. In addition to the single copy permitted under Sections 2.1 and 2.2,
the primary user of the Computer on which the Software is installed may make a second copy of the
Software for his or her exclusive use on either a portable Computer or a Computer located at his or her
home, provided the Software on the portable or home Computer is not used at the same time as the
Software on the primary Computer.

2.5 Stock Files. Unless stated otherwise in the “Read-Me” files associated with the Stock Files, which
may include specific rights and restrictions with respect to such materials, you may display, modify,
reproduce and distribute any of the Stock Files included with the Software. However, you may not
distribute the Stock Files on a stand-alone basis, i.e., in circumstances in which the Stock Files constitute
the primary value of the product being distributed. Stock Files may not be used in the production of
libelous, defamatory, fraudulent, lewd, obscene or pornographic material or any material that infringes
upon any third party intellectual property rights or in any otherwise illegal manner. You may not claim
any trademark rights in the Stock Files or derivative works thereof.

2.6 Third Party Website Access. The Software allows you to access third party websites ("Third Party
Sites"). Your access to and use of any Third Party Site, including any goods, services or information made
available from such sites, is governed by the terms and conditions found at each Third Party Site, if any.
Third Party Sites are not owned or operated by Adobe. YOUR USE OF THIRD PARTY SITES IS AT
YOUR OWN RISK. ADOBE MAKES NO WARRANTIES, CONDITIONS, INDEMNITIES,
REPRESENTATIONS OR TERMS, EXPRESS OR IMPLIED, WHETHER BY STATUTE, COMMON
LAW, CUSTOM, USAGE OR OTHERWISE AS TO ANY OTHER MATTERS, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS, TITLE, INTEGRATION,
ACCURACY, SECURITY, AVAILABILITY, SATISFACTORY QUALITY, MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR ANY PARTICULAR PURPOSE WITH RESPECT TO THE THIRD PARTY SITES.

2.7 Certified Documents.

2.7.1 Certified Documents and CD Services. The Software allows you to author and validate Certified
Documents. A "Certified Document™ or “CD” is a PDF file that has been digitally signed using (a) the
Software CD feature set, (b) a certificate, and (c) a “private” encryption key that corresponds to the
“public” key in the certificate. Authoring of a CD requires that you obtain a certificate from an authorized
CD Service Provider. “CD Service Provider” is an independent third party service vendor listed at
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html. Validation of a CD requires CD Services from the CD
Service Provider that issued the certificate. “CD Services” are services provided by CD Service Providers,
including without limitation (a) certificates issued by such CD Service Provider for use with the Software’s
CD feature set, (b) services related to issuance of certificates, and (c) other services related to certificates,
including without limitation verification services.

2.7.2 CD Service Providers. Although the Software provides CD authoring and validation features, Adobe
does not supply the necessary CD Services required to use these features. Purchasing, availability and
responsibility for the CD Services are between you and the CD Service Provider. Before you rely upon any
CD, any digital signature applied thereto, and/or any related CD Services, you must first review and agree
to the applicable Issuer Statement and this Agreement. “Issuer Statement” means the terms and conditions
under which each CD Service Provider offers CD Services (see the links on
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html), including for example any subscriber agreements,
relying party agreements, certificate policies and practice statements, and Section 2.7 of this Agreement.
By validating a CD using CD Services, you acknowledge and agree that (i) the certificate used to digitally
sigh a CD may be revoked at the time of verification, making the digital signature on the CD appear valid
when in fact it is not, (ii) the security or integrity of a CD may be compromised due to an act or omission
by the signer of the CD, the applicable CD Service Provider, or any other third party; and (iii) you must
read, understand, and be bound by the applicable Issuer Statement.

2.7.3 Warranty Disclaimer. CD Service Providers offer CD Services solely in accordance with the
applicable Issuer Statement. ACCESS TO THE CD SERVICES THROUGH THE USE OF THE
SOFTWARE IS MADE AVAILABLE ON AN “AS IS” BASIS ONLY AND WITHOUT ANY
WARRANTY OR INDEMNITY OF ANY KIND (EXCEPT AS SUPPLIED BY A CD SERVICES
PROVIDER IN ITS ISSUER STATEMENT). ADOBE AND EACH CD SERVICE PROVIDER




(EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN ITS ISSUER STATEMENT) MAKE NO WARRANTIES,
CONDITIONS, INDEMNITIES, REPRESENTATIONS OR TERMS, EXPRESS OR IMPLIED,
WHETHER BY STATUTE, COMMON LAW, CUSTOM, USAGE OR OTHERWISE AS TO ANY
OTHER MATTERS, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO NON-INFRINGEMENT OF THIRD
PARTY RIGHTS, TITLE, INTEGRATION, ACCURACY, SECURITY, AVAILABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR ANY PARTICULAR
PURPOSE WITH RESPECT TO THE CD SERVICES.

2.7.4 Indemnity. You agree to hold Adobe and any applicable CD Service Provider (except as expressly
provided in its Issuer Statement) harmless from any and all liabilities, losses, actions, damages, or claims
(including all reasonable expenses, costs, and attorneys fees) arising out of or relating to any use of, or
reliance on, any CD Service, including, without limitation (a) reliance on an expired or revoked certificate;
(b) improper verification of a certificate; (c) use of a certificate other than as permitted by any applicable
Issuer Statement, this Agreement or applicable law; (d) failure to exercise reasonable judgment under the
circumstances in relying on the CD Services; or (e) failure to perform any of the obligations as required in
an applicable Issuer Statement.

2.7.5 Limit of Liability. UNDER NO CIRCUMSTANCES WILL ADOBE OR ANY CD SERVICE
PROVIDER (EXCEPT AS EXPRESSLY SET FORTH IN ITS ISSUER STATEMENT) BE LIABLE TO
YOU, OR ANY OTHER PERSON OR ENTITY, FOR ANY LOSS OF USE, REVENUE OR PROFIT,
LOST OR DAMAGED DATA, OR OTHER COMMERCIAL OR ECONOMIC LOSS OR FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, STATUTORY, PUNITIVE, EXEMPLARY OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES WHATSOEVER RELATED TO YOUR USE OR RELIANCE UPON
CD SERVICES, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR IF SUCH
DAMAGES ARE FORESEEABLE. THIS LIMITATION SHALL APPLY EVEN IN THE EVENT OF A
FUNDAMENTAL OR MATERIAL BREACH OR A BREACH OF THE FUNDAMENTAL OR
MATERIAL TERMS OF THIS AGREEMENT.

2.7.6 Third Party Beneficiaries. You agree that any CD Service Provider you utilize shall be a third party
beneficiary with respect to this Section 2.7 of this Agreement, and that such CD Service Provider shall have
the right to enforce such provisions in its own name as if the CD Service Provider were Adobe.

3. Intellectual Property Ownership, Copyright Protection. The Software and any authorized copies that
you make are the intellectual property of and are owned by Adobe Systems Incorporated and its suppliers.
The structure, organization and code of the Software are the valuable trade secrets and confidential
information of Adobe Systems Incorporated and its suppliers. The Software is protected by law, including
without limitation the copyright laws of the United States and other countries, and by international treaty
provisions. Except as expressly stated herein, this Agreement does not grant you any intellectual property
rights in the Software and all rights not expressly granted are reserved by Adobe and its suppliers.

4. Restrictions.

4.1 Notices. You shall not copy the Software except as set forth in Section 2. Any copy of the Software
that you make must contain the same copyright and other proprietary notices that appear on or in the
Software.

4.2 No Modifications. You shall not modify, adapt or translate the Software. You shall not reverse
engineer, decompile, disassemble or otherwise attempt to discover the source code of the Software except
to the extent you may be expressly permitted to decompile under applicable law, it is essential to do so in
order to achieve operability of the Software with another software program, and you have first asked Adobe
to provide the information necessary to achieve such operability and Adobe has not made such information
available. Adobe has the right to impose reasonable conditions and to request a reasonable fee before
providing such information. Any such information supplied by Adobe and any information obtained by
you by such permitted decompilation may only be used by you for the purpose described herein and may
not be disclosed to any third party or used to create any software which is substantially similar to the
expression of the Software. Requests for such information should be directed to the Adobe Customer
Support Department.

4.3 No Unbundling. The Software may include various applications, utilities and components, may
support multiple platforms and languages and may be provided to you on multiple media or in multiple



copies. Nonetheless, the Software is designed and provided to you as a single product bundle to be Used as
a bundle on no more than the Permitted Number of Computers as permitted by Section 2. You are not
required to Use all component parts of the Software, but you shall not unbundle the component parts of the
Software for Use on different Computers. Each Computer upon which you copy any part of the Software
bundle shall be considered one of your Permitted Number of Computers. You shall not unbundle or
repackage the Software for distribution or resale.

4.4 No Transfer. You may not rent, lease, sell, sublicense, assign or transfer your rights in the Software, or
authorize all or any portion of the Software to be copied onto another user's computer except as may be
expressly permitted herein. You may, however, transfer all your rights to Use the Software to another
person or legal entity provided that: (a) you also transfer (i) this Agreement, and (ii) the serial number(s),
Software and all other software or hardware bundled, packaged or pre-installed with the Software,
including all copies, Updates and prior versions to such person or entity; (b) you retain no copies,
including backups and copies stored on a computer; and (c) the receiving party accepts the terms and
conditions of this Agreement and any other terms and conditions upon which you legally purchased a
license to the Software. Notwithstanding the foregoing, you may not transfer education, pre-release, or not
for resale copies of the Software.

5. Updates. If the Software is an Update to a previous version of the Software, you must possess a valid
license to such previous version in order to Use such Update. All Updates are provided to you on a license
exchange basis. You agree that by Using an Update you voluntarily terminate your right to use any
previous version of the Software. As an exception, you may continue to Use previous versions of the
Software on your Computer after you Use the Update but only to assist you in the transition to the Update,
provided that: (a) the Update and the previous versions are installed on the same computer; (b) the previous
versions or copies thereof are not transferred to another party or Computer unless all copies of the Update
are also transferred to such party or Computer; and (c) you acknowledge that any obligation Adobe may
have to support the previous versions of the Software may be ended upon availability of the Update.

6. LIMITED WARRANTY. Except as may be otherwise provided in Section 14, Adobe warrants to the
person or entity that first purchases a license for the Software for use pursuant to the terms of this license,
that the Software will perform substantially in accordance with the Documentation for the ninety (90) day
period following receipt of the Software when used on the recommended operating system and hardware
configuration. Non-substantial variations of performance from the Documentation does not establish a
warranty right. THIS LIMITED WARRANTY DOES NOT APPLY TO PATCHES, PRE-RELEASE
(BETA), TRYOUT, EVALUATION, PRODUCT SAMPLER, OR NOT FOR RESALE (NFR) COPIES
OF SOFTWARE (See Section 14). To make a warranty claim, you must return the Software to the location
where you obtained it along with proof of purchase within such ninety (90) day period. If the Software does
not perform substantially in accordance with the Documentation, the entire liability of Adobe and your
exclusive remedy shall be limited to either, at Adobe’s option, the replacement of the Software or the
refund of the license fee you paid for the Software. THE LIMITED WARRANTY SET FORTH IN THIS
SECTION GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY HAVE ADDITIONAL RIGHTS
WHICH VARY FROM JURISDICTION TO JURISDICTION. For further warranty information, please
see the jurisdiction specific information at the end of this Agreement, if any, or contact Adobe’s Customer
Support Department.

7. DISCLAIMER. THE FOREGOING LIMITED WARRANTY STATES THE SOLE AND
EXCLUSIVE REMEDIES FOR ADOBE’S OR ITS SUPPLIER’S BREACH OF WARRANTY. ADOBE
AND ITS SUPPLIERS DO NOT AND CANNOT WARRANT THE PERFORMANCE OR RESULTS
YOU MAY OBTAIN BY USING THE SOFTWARE. EXCEPT FOR THE FOREGOING LIMITED
WARRANTY, AND FOR ANY WARRANTY, CONDITION, REPRESENTATION OR TERM TO THE
EXTENT TO WHICH THE SAME CANNOT OR MAY NOT BE EXCLUDED OR LIMITED BY LAW
APPLICABLE TO YOU IN YOUR JURISDICTION, ADOBE AND ITS SUPPLIERS MAKE NO
WARRANTIES, CONDITIONS, REPRESENTATIONS OR TERMS, EXPRESS OR IMPLIED,
WHETHER BY STATUTE, COMMON LAW, CUSTOM, USAGE OR OTHERWISE AS TO ANY
OTHER MATTERS, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO NON-INFRINGEMENT OF THIRD



PARTY RIGHTS, INTEGRATION, SATISFACTORY QUALITY OR FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE. The provisions of Section 7 and Section 8 shall survive the termination of this
Agreement, howsoever caused, but this shall not imply or create any continued right to Use the Software
after termination of this Agreement.

8. LIMITATION OF LIABILITY. IN NO EVENT WILL ADOBE OR ITS SUPPLIERS BE LIABLE TO
YOU FOR ANY DAMAGES, CLAIMS OR COSTS WHATSOEVER OR ANY CONSEQUENTIAL,
INDIRECT, INCIDENTAL DAMAGES, OR ANY LOST PROFITS OR LOST SAVINGS, EVEN IF AN
ADOBE REPRESENTATIVE HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH LOSS,
DAMAGES, CLAIMS OR COSTS OR FOR ANY CLAIM BY ANY THIRD PARTY. THE
FOREGOING LIMITATIONS AND EXCLUSIONS APPLY TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW IN YOUR JURISDICTION. ADOBE’S AGGREGATE LIABILITY AND THAT
OF ITS SUPPLIERS UNDER OR IN CONNECTION WITH THIS AGREEMENT SHALL BE LIMITED
TO THE AMOUNT PAID FOR THE SOFTWARE, IF ANY. Nothing contained in this Agreement limits
Adobe’s liability to you in the event of death or personal injury resulting from Adobe’s negligence or for
the tort of deceit (fraud). Adobe is acting on behalf of its suppliers for the purpose of disclaiming,
excluding and/or limiting obligations, warranties and liability as provided in this Agreement, but in no
other respects and for no other purpose. For further information, please see the jurisdiction specific
information at the end of this Agreement, if any, or contact Adobe’s Customer Support Department.

9. Export Rules. You agree that the Software will not be shipped, transferred or exported into any country
or used in any manner prohibited by the United States Export Administration Act or any other export laws,
restrictions or regulations (collectively the "Export Laws"). In addition, if the Software is identified as
export controlled items under the Export Laws, you represent and warrant that you are not a citizen, or
otherwise located within, an embargoed nation (including without limitation Iran, Iraq, Syria, Sudan, Libya,
Cuba, North Korea, and Serbia) and that you are not otherwise prohibited under the Export Laws from
receiving the Software. All rights to Use the Software are granted on condition that such rights are
forfeited if you fail to comply with the terms of this Agreement.

10. Governing Law. This Agreement will be governed by and construed in accordance with the substantive
laws in force in: (a) the State of California, if a license to the Software is purchased when you are in the
United States, Canada, or Mexico; or (b) Japan, if a license to the Software is purchased when you are in
Japan, China, Korea, or other Southeast Asian country where all official languages are written in either an
ideographic script (e.g., hanzi, kanji, or hanja), and/or other script based upon or similar in structure to an
ideographic script, such as hangul or kana; or (c) Ireland, if a license to the Software is purchased when you
are in any other jurisdiction not described above. The respective courts of Santa Clara County, California
when California law applies, Tokyo District Court in Japan, when Japanese law applies, and the competent
courts of Ireland, when the law of Ireland applies, shall each have non-exclusive jurisdiction over all
disputes relating to this Agreement. This Agreement will not be governed by the conflict of law rules of

any jurisdiction or the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods, the
application of which is expressly excluded.

11. General Provisions. If any part of this Agreement is found void and unenforceable, it will not affect the
validity of the balance of this Agreement, which shall remain valid and enforceable according to its terms.
This Agreement shall not prejudice the statutory rights of any party dealing as a consumer. For example,
for consumers in New Zealand who obtain the Software for personal, domestic or household use (not
business purposes), this license is subject to the Consumer Guarantees Act. This Agreement may only be
modified by a writing signed by an authorized officer of Adobe. Updates may be licensed to you by Adobe
with additional or different terms. The English version of this Agreement shall be the version used when
interpreting or construing this Agreement. This is the entire agreement between Adobe and you relating to
the Software and it supersedes any prior representations, discussions, undertakings, communications or
advertising relating to the Software.



12. Notice to U.S. Government End Users.

12.1 The Software and Documentation are “Commercial Item(s),” as that term is defined at 48 C.F.R.
82.101, consisting of “Commercial Computer Software” and “Commercial Computer Software
Documentation,” as such terms are used in 48 C.F.R. §12.212 or 48 C.F.R. §227.7202, as applicable.
Consistent with 48 C.F.R. §12.212 or 48 C.F.R. §§227.7202-1 through 227.7202-4, as applicable, the
Commercial Computer Software and Commercial Computer Software Documentation are being licensed to
U.S. Government end users (a) only as Commercial Items and (b) with only those rights as are granted to
all other end users pursuant to the terms and conditions herein. Unpublished-rights reserved under the
copyright laws of the United States. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-
2704, USA.

12.2 U.S. Government Licensing of Adobe Technology. You agree that when licensing Adobe Software
for acquisition by the U.S. Government, or any contractor therefore, you will license consistent with the
policies set forth in 48 C.F.R. 8§12.212 (for civilian agencies) and 48 C.F.R. §§227-7202-1 and 227-7202-4
(for the Department of Defense). For U.S. Government End Users, Adobe agrees to comply with all
applicable equal opportunity laws including, if appropriate, the provisions of Executive Order 11246, as
amended, Section 402 of the Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act of 1974 (38 USC 4212),
and Section 503 of the Rehabilitation Act of 1973, as amended, and the regulations at 41 CFR Parts 60-1
through 60-60, 60-250, and 60-741. The affirmative action clause and regulations contained in the
preceding sentence shall be incorporated by reference in this Agreement.

13. Compliance with Licenses. If you are a business or organization, you agree that upon request from
Adobe or Adobe’s authorized representative, you will within thirty (30) days fully document and certify
that use of any and all Adobe Software at the time of the request is in conformity with your valid licenses
from Adobe.

14. SPECIFIC EXCEPTIONS.

14.1 Limited Warranty for Users Residing in Germany or Austria. If you obtained the Software in
Germany or Austria, and you usually reside in such country, then Section 6 does not apply, instead, Adobe
warrants that the Software provides the functionalities set forth in the Documentation (the "agreed upon
functionalities™) for the limited warranty period following receipt of the Software when used on the
recommended hardware configuration. As used in this Section, "limited warranty period" means one (1)
year if you are a business user and two (2) years if you are not a business user. Non-substantial variation
from the agreed upon functionalities shall not be considered and does not establish any warranty rights.
THIS LIMITED WARRANTY DOES NOT APPLY TO SOFTWARE PROVIDED TO YOU FREE OF
CHARGE, FOR EXAMPLE, UPDATES, PRE-RELEASE, TRYOUT, PRODUCT SAMPLER, NOT FOR
RESALE (NFR) COPIES OF SOFTWARE, OR SOFTWARE THAT HAS BEEN ALTERED BY YOU,
TO THE EXTENT SUCH ALTERATIONS CAUSED A DEFECT. To make a warranty claim, during the
limited warranty period you must return, at our expense, the Software and proof of purchase to the location
where you obtained it. If the functionalities of the Software vary substantially from the agreed upon
functionalities, Adobe is entitled -- by way of re-performance and at its own discretion -- to repair or
replace the Software. If this fails, you are entitled to a reduction of the purchase price (reduction) or to
cancel the purchase agreement (rescission). For further warranty information, please contact Adobe’s
Customer Support Department

14.2 Limitation of Liability for Users Residing in Germany and Austria.

14.2.1 If you obtained the Software in Germany or Austria, and you usually reside in such country, then
Section 8 does not apply. Instead, subject to the provisions in Section 14.2.2, Adobe's statutory liability for
damages shall be limited as follows: (i) Adobe shall be liable only up to the amount of damages as
typically foreseeable at the time of entering into the purchase agreement in respect of damages caused by a
slightly negligent breach of a material contractual obligation and (ii) Adobe shall not be liable for damages
caused by a slightly negligent breach of a non-material contractual obligation.

14.2.2 The aforesaid limitation of liability shall not apply to any mandatory statutory liability, in particular,
to liability under the German Product Liability Act, liability for assuming a specific guarantee or liability
for culpably caused personal injuries.



14.2.3 You are required to take all reasonable measures to avoid and reduce damages, in particular to make
back-up copies of the Software and your computer data subject to the provisions of this Agreement.

14.3 Pre-release Product Additional Terms. If the product you have received with this license is pre-
commercial release or beta Software (“Pre-release Software”), then the following Section applies. To the
extent that any provision in this Section is in conflict with any other term(s) or condition(s) in this
Agreement, this Section shall supercede such other term(s) and condition(s) with respect to the Pre-release
Software, but only to the extent necessary to resolve the conflict. You acknowledge that the Software is a
pre-release version, does not represent final product from Adobe, and may contain bugs, errors and other
problems that could cause system or other failures and data loss. Consequently, the Pre-release Software is
provided to you “AS-IS”, and Adobe disclaims any warranty or liability obligations to you of any kind.
WHERE LIABILITY CANNOT BE EXCLUDED FOR PRE-RELEASE SOFTWARE, BUT IT MAY BE
LIMITED, ADOBE’S LIABILITY AND THAT OF ITS SUPPLIERS SHALL BE LIMITED TO THE
SUM OF FIFTY DOLLARS (U.S. $50) IN TOTAL. You acknowledge that Adobe has not promised or
guaranteed to you that Pre-release Software will be announced or made available to anyone in the future,
Adobe has no express or implied obligation to you to announce or introduce the Pre-release Software and
that Adobe may not introduce a product similar to or compatible with the Pre-release Software.
Accordingly, you acknowledge that any research or development that you perform regarding the Pre-
release Software or any product associated with the Pre-release Software is done entirely at your own risk.
During the term of this Agreement, if requested by Adobe, you will provide feedback to Adobe regarding
testing and use of the Pre-release Software, including error or bug reports. If you have been provided the
Pre-release Software pursuant to a separate written agreement, such as the Adobe Systems Incorporated
Serial Agreement for Unreleased Products, your use of the Software is also governed by such agreement.
You agree that you may not and certify that you will not sublicense, lease, loan, rent, assign, or transfer the
Pre-release Software. Upon receipt of a later unreleased version of the Pre-release Software or release by
Adobe of a publicly released commercial version of the Software, whether as a stand-alone product or as
part of a larger product, you agree to return or destroy all earlier Pre-release Software received from Adobe
and to abide by the terms of the license agreement for any such later versions of the Pre-release Software.
Notwithstanding anything in this Section to the contrary, if you are located outside the United States of
America, you agree that you will return or destroy all unreleased versions of the Pre-release Software
within thirty (30) days of the completion of your testing of the Software when such date is earlier than the
date for Adobe's first commercial shipment of the publicly released (commercial) Software.

14.4 Tryout, Product Sampler, NFR, Additional Terms. If the product you have received with this license
is a tryout, product sampler, or NFR copy of the Software (“Tryout Software”), then the following Section
applies until such time that you purchase a license to the full retail version of such product. To the extent
that any provision in this Section is in conflict with any other term or condition in this Agreement, this
Section shall supercede such other term(s) and condition(s) with respect to the Tryout Software, but only to
the extent necessary to resolve the conflict. YOU ACKNOWLEDGE THAT THE TRYOUT SOFTWARE
CONTAINS LIMITED FUNCTIONALITY AND/OR FUNCTIONS FOR A LIMITED PERIOD OF
TIME. ADOBE IS LICENSING THE TRYOUT SOFTWARE ON AN “AS IS” BASIS, SOLELY AS A
DEMONSTRATION MODEL. If the Tryout Software is a timeout version, then the program will terminate
operations after a designated period of time (e.g. 15, 30, or 45 days) following installation (the “Time Out
Date”), which is specified in the Software. Upon such Time Out Date, the license hereunder shall be
terminated, unless extended by Adobe upon your purchase of a full retail license from Adobe. You
acknowledge that such Tryout Software shall cease operation upon the Time Out Date and accordingly,
access to any files or output created with such Tryout Software or any product associated with the Tryout
Software is done entirely at your own risk. ADOBE DISCLAIMS ANY WARRANTY OR LIABILITY
OBLIGATIONS TO YOU OF ANY KIND, INCLUDING WHERE LEGALLY LIABILITY CANNOT
BE EXCLUDED FOR TRYOUT SOFTWARE, BUT IT MAY BE LIMITED, ADOBE’S LIABILITY
AND THAT OF ITS SUPPLIERS SHALL BE LIMITED TO THE SUM OF FIFTY DOLLARS (U.S. $50)
IN TOTAL.

14.5 Educational Software Product. If the Software accompanying this Agreement is Educational
Software Product (Software manufactured for distribution to Adobe’s educational channel), you are not
entitled to Use the Software unless you qualify in your jurisdiction as an Educational End User. Please
contact your Adobe Authorized Academic (Education) Reseller to learn if you qualify. To find an Adobe
Authorized Academic Reseller in your area, please go to http://www.adobe.com/store and look for the link
for Buying Products Worldwide.




If you have any questions regarding this Agreement or if you wish to request any information from Adobe
please use the address and contact information included with this product to contact the Adobe office

serving your jurisdiction.
Adobe is a registered trademark or trademark of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or
other countries.
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